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KAHOUOam neoazocuteckux HayK, 00yenm, OOKmMopanmra

Kagheopuvl KpeamugHou nedazo2uxy U UHMeLIeKmyaibHol coOCmeeHHOCmU,
Yxpaunckas unocenepno-nedazocuveckas axademus

THE CONCEPT OF SYSTEMIC DIFFERENTIAL-INTEGRATIVE FUNDAMENTALIZATION
OF PROFESSIONAL TRAINING OF FUTURE IT SPECIALISTS TO PRODUCTIVE ACTIVITY
KOHIENIWA CACTEMHOM IU®®EPEHIIUAJIBLHO-UHTETPATUBHOM
®YHIAMEHTAJIA3AIIAU ITIPO®ECCUOHAJBLHOM MOATOTOBKH BY Y IIUX IT-
CHENUAJHACTOB K TPOAYKTUBHOM JEATEJIbHOCTH

Summary: The article considers the problem of training future specialists in the field of information tech-
nology for productive activities. The concept of systemic differentially-integrative fundamentalization is theoreti-
cally grounded and developed, which assumes differentiation of philosophical, mathematical and natural science
laws and concepts and their subsequent integration into all computer disciplines. The principle of two-level con-
tinuous fundamentalization is developed, which indicates the need for continuous productive educational and cog-
nitive activity of students, reflecting the process of improving existing and creating new software or hardware IT
products based on a well-known and perspective foundation.

Keywords: fundamentalization, integration, differentiation, professional training, IT specialist, productive ac-
tivity.

AnnoTtanus: B craTee paccmarpuBaeTcs mpo0ieMa ImoAroTOBKH OyIyIIUX CIICIIATICTOB B 00JacT HHPOP-
MallMOHHBbIX TEXHOJIOTHH K HpOHYKTHBHOﬁ ACATCIBHOCTH. TeOpeTI/I‘IeCKI/I obOocHOBaHa U pa3pa60TaHa KOHICTIITHUA
cucteMHOHU qudpepeHnnanbHO-HHTETPaTUBHOHN (yHIaMEHTAN3AIIH, KOTOPas IpeanoiaracT qudQepeHIHaIno
q)HHOCO(I)CKI/IX, MAaTEMAaTUYCCKUX U €CTECTBEHHO-HAYYHBIX 3aKOHOB U MOHATHH 1 TOCIEAYIOIYIO UX UHTETPALUIO
BO BCE KOMITBIOTEPHBIE AUCIMILUIMHBL. Pa3spaboTan mpuHIMI ABYXYPOBHEBOI HENPEPHIBHOM (yHIaMEHTATM3aLUH,
KOTOPBI yKa3pIBaeT Ha HEOOXOANMOCTh HENPEPHIBHOW MPOAYKTHBHON y4eOHO-TIO3HABATEILHON AEATEINbHOCTH
CTYJIEHTOB, O0TOOpaXaroliel MPOIECC YCOBEPIISHCTBOBAHUS CYIIECTBYIONIUX U CO3J]aHUSI HOBBIX MPOTPAMMHBIX

nny annapatHelx [T-poaykToB Ha OCHOBE M3BECTHOTO U MEPCIIEKTUBHOTO (yHAMEHTA.
Kniouesvie crosa: Gpynnamentanuzanms, narerpanus, auddepeHunanys, npodeccruoHaibHas MoJAroToBKa,

IT'CHGHI/IaJ'H/ICT, NPOAYKTHUBHAA NCATCIIBHOCTD.

IMocranoBka npodaembl. CoBpeMeHHas cucreMa
MOATOTOBKY B BBICIIEM Y4Y€OHOM 3aBEJCHUH JOJDKHA
HE TOJIKO OTBEYaTh MOTPEOHOCTSM BpPEMEHH, HO H
OTepeXXaTh WX, MOCKOJBbKY OHA SBIISICTCS IIaT(opMOoit
JUIA pa3BUTHUS OOIIECTBA M PAa3BUTHUSA KOHKYPEHTOCIIO-
cobHocTH Oyaymux creruanuctoB. Ocodoe 3HaueHUE
3TOT Te3UC MPHOOpEeTaeT MpH MOATOTOBKE OYIYyIIHX
CHENHANNCTOB B 00J1aCTH MH(POPMAITMOHHBIX TEXHOIO-
ruit (IT), mockoneky UX mpodeccHoHaIbHAS AEATENb-
HOCTh HEMOCPEICTBEHHO CBs3aHA C KOMIBIOTEPHOI
TEXHUKOH M TEXHOJIOTHSIMH, OOHOBJIEHHE KOTODPBIX
MPOMCXOIUT MPUMEPHO KaXKble ABa roja [6]. B ycmo-
BUSIX TPaJULIMOHHON cHCTEMBl OOydYeHHs IepenaTh
CTYACHTaM HOBEHIINEe HAyYHO-TEXHUUECKUE TOCTUKE-
HHUSL BECbMa HENPOCTO, IMOCKOJIBKY IPENoJaBaTeio
HE00XOJIMMO HE TOJIBKO BOBPEMsI IOJIYYHUTh U OCMBIC-
JIUTH CaMOMY MH()OPMAIUIO O HUX, HO ¥ IPEBPATUTH X
B y4eOHBII MaTepHan COOTBETCTBYIOIIETO Kypca, HO-
CTYIHBIH [JIs1 TIOHMMaHHUS CTYIEHTOB, pa3paboTaTh
y4e0HO-METOIUYECKOEe OOECIeueHne TUCITUTUINHBL.
EcTecTBEHHO, 9TO K MOMEHTY TOTOBHOCTH BCETO IIepe-
YHCIEHHOTO CoOJiepXKaTeibHas 4YacTh paccMaTpuBae-
MOTro MaTepHana yXe yCTapeBaeT, a 9TO NMPUBOAUT K
MOCTOSHHOMY  OTCTaBaHUIO  moarotoBku  IT-

CHEIUAIUCTOB OT COBPEMEHHOIO MTPOU3BOACTBA [4].

Pemnth nanHylo mpoOiieMy BO3MOXKHO TOJIBKO
IIpU yCcIIOBUH (yHAaMEHTaIN3alul 00pa30BaHus, YTO
OyzeT crmocoOCTBOBAaTh OOYUEHHUIO OYAYIIMX CIEIHa-
JIUCTOB CAaMOCTOSATENIEHON OBICTPOIl afanTaluy K CUTY-
arysiM, KOTOpBIE M3MEHSIOTCS Ha OCHOBE (yHIaMeH-
TaJbHBIX 3HAHUW U YMEHUH.

AHaJN3 NOCJIEAHUX HCCIeA0BaAHMIT U MyOIuKa-
nuif. Ilpobneme ¢yHmameHTanmu3anuu Mnpogdeccuo-
HAJIBHOW TOJATOTOBKH CHEIHAINCTOB PAa3JIMIHBIX CIIe-
uanbHOCTe mocBsimieHsl pabotel C. A. bamseoid,
C. V. I'onuapenko, A. A. Hyrtku, M. U. XKannaxa,
M. M. Kosronwk, B. B. Konnparsesa, A. U. [1aBnos-
ckoro, B. K. [Tonomapenko, H. U. Pe3nuk, C. A. Ceme-
puxosa, H. B. Ctyuunckoii, M. I1. lllumkuHo# u ap.

BoinesieHue HepelleHHBIX paHee YacTeii o0uei
npodJemMsl. [lepeunciennbie pabOTHI OCBEMIAIOT TEO-
peTHyecKre M METOAMYECKHE OCHOBHI 00ydeHUs (yH-
JAMEHTAJIBFHBIM TUCHUIUIMHAM W HWHTETPUPOBAHHBIM
kypcam. OnHaKo, KOHIENTyaJlbHBIE OCHOBBHI (pyHma-
MEHTAIHM3AIH MTPO(ecCHOHATEHOMN MOATOTOBKY OYTy-
LIMX CIELHAINCTOB B 00J1aCTH HHPOPMAIMOHHBIX TEX-
HOJIOTHH K IPOyKTUBHOM €A TEIbHOCTH OCTAI0TCS MO-
YTH HE pa3paboTaHHBIMU.
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IleJbI0 CTATBHU ABISIETCA TEOPETHIECKOE 00OCHO-
BaHUE U pa3paboTKa KOHIETHH DyHIaMEHTaTU3aIIuN
npo¢ecCHOHATBHON MOATOTOBKH OYAYIINX CIICIIHAIHN-
CTOB B 00JIaCTH HH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

N3noxenne ocHoBHOro Mmatepuana. CoBpeMeH-
Has cucrteMa noarorosku IT-cnenmanucToB B Byse
HarpasjeHa Ha ()OPMHUPOBAHKE y BBHITYCKHUKOB KOM-
METEHTHOCTEH, HEOOXOUMBIX ISl CO3AaHUsI i HCIIONb-
30BaHUsI COBPEMEHHOI'0 IPOrPaMMHOTO U alapaTHOro
obecrieueHnsi KOMITBIOTEPHOH TeXHUKU. O HaKo, y4u-
ThIBasg BBICOKYIO CKOPOCTb yCTapeBaHUs COJACpPKAHUSA
npodeccuoHansHOi  moxroroBku  Oyaymmx  IT-
CIIEIAINCTOB, BBI3BAHHOE OBICTPO pPa3BUBAIOLICHCS
coepoii IT, Heo6xoxnMo pa3paboTaTh HOBYIO KOHIIEH-
MO €T0 NMPOEKTUPOBAHUS U MPETIOIaBaHUs HA OCHOBE
TpUHIHNA GyHIAMEHTATH3AIIH 00Pa30BaHMUs.

Jnst obecnieueHnst OOBEKTUBHOCTH TEOpETHYE-
CKOT0 00OCHOBaHMS KOHIENINH (yHIAaMEHTATU3AINN
npodeccronanpHOit  moxarotoBku  Oyaymmx  IT-
CIIEIUANIUCTOB, €€ Pa3padoTKy HEOOXOIMMO MPOU3BO-
JIUTh Ha OCHOBE OOIICHAYYHBIX TEOPHH, 3aKOHOB U Ka-
teropuid. @UI0COPCKUMU OCHOBAMH KOHIICTILIMH SIBJIS-
IOTCSI: TEOPHsI TO3HAHUS, 3aKOHBI M KATETOPUH THAJTICK-
TukH. [lcuxomormueckuMu OCHOBaMH OOOCHOBAHUS
KOHLETIUH (yHAaMEHTAIN3alul IpodeccnoHaIbHOM
noarotoBkn Oyaymux IT-crenmmanncToB SBISIOTCS
TICHXOJIOTHYECKHE TEOPUH JINTHOCTH, TBOPUECKOH Ies-
TENIBHOCTH, MOJIENH perpe3eHTanyuu 3Hanuil. [lemaro-
rudeckoe 000CHOBaHKE KOHIETIMH HEOOXOANMO Mpo-
M3BECTH Ha OCHOBE ITOJIOKCHUH METOIO0IOTHYECKUX
MOAX0JI0B (TMPOTHOCTHYECKHUN, CUCTEMHBINM, MHTErpa-
THUBHBIA, KOMIETEHTHOCTHBIHN, NESITEILHOCTHBIA, JTUY-
HOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN, CUHEPIeTUYECKUN, yMa-
HUCTUYECKHH), a Takke MUIAKTHYECKUX NPUHIIUIIOB
OpraHu3aIK y4eOHOTO Ipoliecca B BBICIIEH MIKOJE
(bynmamenTamm3anuu, NpoQecCHOHANEHOW HaIpaB-
JICHHOCTH, €IMHCTBA COAEPKATEIILHOM 1 IpoLiecCyab-
HOHM COCTaBISIFOLINX Npo(eccHOoHaNbHOM HOATOTOBKH,
poOJIEMHOCTH y4eOHOTO Ipoliecca, IPOYHOCTH, 0CO-
3HAaHHOCTH M JICHICTBEHHOCTH pE3yJbTaTOB 00pa3oBa-
HUSI, BOCIIUTAHUS U Pa3BUTHS U JP.).

Lenbio KOHLEMIMK SBISETCS 0OOCHOBaHHE TEO-
peTuuecKux OCHOB (yHIaMeHTalu3auuu npodeccuo-
HaJIbHOW MOATroTOBKM Oymymux IT-cmermmanmucroB x
MPOAYKTHUBHON AEATENbHOCTH IO yCOBEPIIEHCTBOBA-
HUIO YK€ CYIIECTBYIOIINX W CO3JaHHUIO0 HOBBIX 00pas3-
[IOB TIPOrPaMMHOTO WM allapaTHOro 00ecHedeHus
KOMITbIOTepHOH TeXHUKH (IT-00heKTOB).

ITo ¢unocodckoMy 3aKOHY OTpHIIAHMSI OTPHLA-
HUA [5] pa3BuTne HHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH IIPO-
UCXOJUT MO CIUPAIH, TO €CTh KaXJ0€ HOBOE IOKOJIe-
HHE KOMIIBIOTEPHOH TEXHHMKH SIBISIETCS yIy4IIEHHOMH
Bepcueii ctaporo. [ToaTomy, B comepkanuu mpodeccu-
OHAJBHOM MOATOTOBKHM OyAyIIMX CIEIHAINCTOB IIO-
MHMO HOBEHIINX HWH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH,
MPEIYCMOTPEHO N3YUEHHE U UX MPEIbIIyIIIX ITOKOJIe-
HUH, a TaxkKe, COTIACHO MPUHIHNITY (yHIaMEHTaIN3a-
i 00pa3oBaHus, GyHAAMEHTAIBHBIX SBJICHUN U 3a-
KOHOB, Ha OCHOBE KOTOPBIX OHH paboTaloT.

@dyHaaMeHTaNbHBIMY SBICHUSMU M 3aKOHAMHU, Ha
OCHOBE KOTOPBIX ITOCTPOEHBI IPHHIUITEI PadOTHI dJie-
MEHTOB M OJIOKOB aImapaTtHOW W IPOrPaMMHON 4acTH
KOMIIBIOTEPHOI TEXHUKH, SBISIOTCA 3aKOHBI U TEOPUU

(hM3HKHM, XUMUH, MaTEMATHKH, a Takke QUIOCOPUH.

OpHako, B YCJIOBHSIX TPAaJUINOHHON CHCTEMBI
MMOITOTOBKH 3HAHUS MO (rirocockuM, MaTeMaTude-
CKHM W €CTECTBECHHO-HAYYHBIM IUCLUILIMHAM IIPEMo-
JAIOTCS CTYZI€HTaM B BHZE OOJBIIOTO KOJIMYECTBA OT-
JETbHBIX JUCHUIUIMH, YYeOHBIH MaTephal KOTOPBIX
MIPaKTHYECKH HUKaK He B3aUMOCBSI3aH U HE UMEET IIpo-
(eccuoHaNbHOW HAaNpaBIEHHOCTH. B cB3M C 3THM,
BO3HMKaeT NMPOTHBOpeune Mexny nuddepeHnmupoBan-
HOCTBIO U PENpPOAYKTUBHOCTBIO yUeOHO-TIO3HABATEb-
HOHU JIeATENIbHOCTU CTY/AEHTOB M MHTETPAaTHBHBIM Xa-
paKTepoM MpPOXYKTUBHOW NpodeccHOHAIBHON nes-
tenpHOCTH IT-cmenmamucta. Ilo  ¢mmocodekomy
3aKOHY B3aHMHOTO II€pexojia KOINIECTBEHHbBIX M3Me-
HEHH B Ka4eCTBEHHBIC [5], yCTpaHUTH JaHHOE MPOTH-
BOpEUYHE BO3MOXKHO JIMIIb, NMPHAAB y4eOHO-TIO3HABA-
TENBHOM IESITENIEHOCTH CTYACHTOB IIPOIYKTHBHBIN, CH-
CTEMHBI M WHTErPaTUBHBIM XapakTep Ha OCHOBE
(yH/IaMEeHTaIbHbBIX 3aKOHOB M OHSTHIA.

Jlnist GopMUpOBaHUS Yy CTY/IEHTOB CUCTEMHBIX 3Ha-
HUI 10 KOMIBIOTEPHBIM IMCIMIUIMHAM U YCTaHOBJIE-
HUSI MEXIYy HUMH NPHYMHHO-CJIECICTBEHHBIX CBS3EH,
CTPYKTYpa ¥ JIOTHKA TPEACTaBICHUS MOHATHH O Mpo-
rpaMMHOM WM anmapaTHoM [ T-o0bekTe omKHa CO0T-
BETCTBOBATh CTPYKTYPE M 3aKOHOMEPHOCTSIM Pa3BUTHUS
TEXHUYECKUX cucteM. To ecTh, MOHATHS y4eOHBIX JTUC-
mmnH 0 IT-00bekTe HEOOXOANMO MPEACTABIATH C
YKa3aHUEM JUIs Yero OH IIPHMEHSIETCSI, N3 KaKUX JacTel
OH COCTOWT, KaKOB €r0 NMPUHINI JEHCTBHA M KaKUMH
XapakTepucTukamu oH obnanaer [1; 3]. [us aToro ne-
J1eco00pa3Ho MPUMEHUTh YHUBEPCAIbHYIO 0000IIeH-
HYI0 MOJE/b PENpPE3eHTAllUU MOHATUN TEXHUUYECKOMH
OTpaciy Ha OCHOBE CEMAaHTHYECKHUX ITPU3HAKOB, pa3pa-
6orannyro H. . Jlazapesim [3]. CormacHo 3Tol Mo-
JIeTH, KaKA0€ MOHSITHE O TeXHHUueckoM obOwekre (P)
MOHO TpenctaBuTh B Buze: P = {R, S, D, H}, rne P —
CJIOBO WMJIM CJIOBOCOYETAHHE, O3HAUYAIOIIee UM MOHS-
THI; R — MHOXeCTBO HepapXW4ecKuX IPU3HAKOB,
MIPEACTAaBISIIONINX HAa3HAUYEHHE WCIIOJIb30BAaHUA 00b-
eKkTa (MpU3HAaKW Ha3HAUYeHMA); S — MHOXECTBO Hepap-
XMYECKUX TPHU3HAKOB, IPEICTAaBISIOMUX CTPYKTYpY,
COCTaB, CTPOCHHME WM KOHCTPYKLHUIO 00BeKTa (IpH-
3HaKM cocTaBa); D — MHOXXECTBO HepapXUUECKUX MPH-
3HAKOB, NPEJICTABISIOUIMX MPHHIMUIBI U MEXaHU3MbI
JnercTBUS M (DYHKIIMOHMPOBAaHUS 0OBeKTa (IpU3HAKU
MpUHITUIA AeHCTBH); H — MHOXKECTBO HepapXuIecKux
MIPU3HAKOB, MPEACTABISAIONINX MapaMeTpbl, XapakTe-
PHUCTHKH M CBOWCTBa 00beKTa (TMPU3HAKH XapaKTepH-
CTHK).

s obecnieyeHns: cUCTeMHON MHTEerpanuu QyH-
JAMEHTAJILHBIX M KOMIBIOTEPHBIX JUCHUIUIMH HAMHU
yCOBEpLIEHCTBOBaHA MoAenb nousatust M. 1. Jlazapesa
yKa3aHueM (yHIaMEHTaNIbHBIX OCHOB Ha3HAYEHHS,
CTPYKTYpbI, TPHHIUIA JACHCTBUS W XapaKTEPHCTHK
oowexra: P = {R (f), S (f), D (f), H (f)}, rme f — dynna-
MEHTaJIbHbIE OCHOBHI.

WuTerpaTopamu, 1Mo KOTOPEIM OyAET OmpeneiieH
(byHIaMEHT KaXKJJOr0 TEXHUYECKOTO MOHSATHS KOMITBIO-
TepHBIX JWUCHUIUIMH, 11e71eco00pa3HO BBIOpaTh NPHH-
Ul aeicTBus paccmarpuBaeMbix 1T-o0bektoB. [o-
CKOJIBKY NPUHIMNBI JEHCTBHS pa3IMUHBIX TEXHUYE-
CKMX 00BEKTOB M3 Pa3HbIX KOMITBIOTEPHBIX AUCIUIUINH
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OCHOBAaHBI Ha OJTHUX U TeX ke prmocockux, MmaTema-
THYECKUX M E€CTECTBEHHO-HAYUYHBIX 3aKOHAX, TO IUIS
onpezeneHusT (GyHAAMEHTAIBHOTO SIAPa TEXHUYECKUX
TIOHSATHI TIeTIecO00pa3HO OCYIIECTBUTE U depeHna-
MO COAeprKaHus (PyHIAMEHTANbHBIX AUCIUILUINH CO-
OTBETCTBEHHO M3ydaeMbIM [ T-00bekTam.

B cBs3M CO CIOXKHOCTBIO HEPAPXUUECKON CTPYK-
TYpBl COJEpIKaHMsI NPO(PECCUOHATBHON ITOATOTOBKH
Oynyuux 1T-cnennanicTos, ClenylONMM IIAaroM st
0000IeHnsT U CcHUCTeMaTH3aluu (QyHIaMEHTaJIbHBIX
¢unocodckux, MaTEMaTHYECKUX U €CTECTBEHHO-HAYY-
HBIX 3HAHUH M yMEHHUH, HEOOXOJUMBIX JUIsl OBJIAJCHUS
KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOM M TEXHOJOTHSAMH, IpUMeE-
HUM (prtocockre KaTeropun «oolreey, «0CoOeHHOe»
n «epuaIgHOE» [5]. Tak ke Kak 3TH KaTteropuu ¢op-
MHPYIOTCS Y UEJIOBEKA B IIPOILIECCE TIO3HAHUS MHUPA, TaK
e ¥ pyHIaMeHTaIbHbIC OCHOBBI €r0 MPOQeCcCHOHATb-
HOHM JIeSATEIbHOCTH JIOJKHBI (POPMUPOBATECS Y Oymy-
mero IT-criermanucta Bo BpeMs y4eOHO-TI03HABATEIb-
Hoit nesitenbHOCTH B BY 3e. Kaxnpiii 00beKT nepBoHa-
YJagbHO IPEACTaeT Iepel] YEeJOBEKOM KaK HedTo
eIUHUYHOE. B Xole INO3HAaBaTEIIbHON NeATEIbHOCTU
O0OHapY)KMBAIOTCSl TMOBTOPSAIOLIMECS TNPH3HAKU psija
00BEKTOB, YTO MO3BOJISIET OOBEIUHATH UX B KIACCHI —
TaK E€JUHUYHOE CTAaHOBHUTCS OCOOEHHBIM. [Ipm3HaKu
e, KOTOpbIe MOXKHO OOHApy>KHTh y BceX 0e3 MCKIIo-
4YeHUsI 00BEKTOB, pacCMaTPHUBAIOTCA KaK BceoOIIee.

Takum 00pazoM, OOMMMH OTHOCHUTEIBHO BCEX
HayK BBICTYHaloT (hrtocodckne 3aKOHBI U KaTETOPHH,
IMOCKOJIbKY OOBACHSIOT 3aKOHBI pa3BUTHA BCEX MAaTEpU-
aJbHBIX CUCTEM U 00bekTOB. Duiocodust BHICTymaeT

AN

/
\

/ \
[ ®UNOCOBGCKUE |
\ 3AKOHbI 1 |

KATEFOPUM |

MICPBONCTOYHUKOM BCEX HAyK, MO3TOMY Uil (yHZIa-
MEHTAJIM3aHUH MPOo(ecCHOHAIEHON TIOATOTOBKH Oy Y-
mux [T-crrienmanucToB HEOOXOIMMO €€ 3aKOHBI U KaTe-
TOPHH M3JIaraTh Ha OCHOBE 00001eHns y4eOHoro Ma-
Tepuaga MaTeMaTHYECKHX, E€CTECTBEHHO-HAYyYHBIX H
KOMITBIOTEPHBIX AUCIHUIUINH. MaTeMaTH4ecKHe U ecTe-
CTBEHHO-HAY4HBIE 3aKOHBI ¥ IOHSTHUS SBJIAIOTCS 110 OT-
HOUIEHUIO K KOMITBIOTEPHBIM JHUCLHUIUIMHAM OCOOCH-
HBIMH, TIOCKOJIBKY SIBJISIFOTCSI MX TEOPETHYECKUM 000C-
HoBaHHEM. [IOHSATHS KOMIBIOTEPHBIX AWCIMIUINH, B
CBOIO OUYepe/Ib SBISIOTCS €AMHUYHBIMHU 110 OTHOLIEHHUIO
K ¢(uinocopckum, MaTeMaTHYECKUM M €CTECTBEHHO-
Hay4HBIM JuciuiuiiHaM. ONHCaHHYIO BBIIIE HeEpap-
XHI0 (YHIAMEHTAIBHBIX W KOMIIBIOTEPHBIX IHCIH-
IUIMH B CHCTEME MPO(ECCHOHATIBHOM IMOATOTOBKH Oy-
OYIIUX CIIENHANHACTOB B 00JaCTH WH(POPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI MOKHO MPEJICTAaBUTh B BU/IE MOJIEIH (pHC.
1), orobpaxaromeii nudQepeHInaTbHO-HHTETPATUB-
HYI0 (yHIaMeHTanu3auuo 3Hanuii 1 T-cnennanucros.

Takum o0pa3om, Ui 0OECHEYECHUs] CUCTEMHOM
¢byHaMeHTanu3anum npohecCuoOHAIbHOM MOITOTOBKH
IT-cnenmanucToB, cHayana HEOOXOAUMO OMPEAETUTH
¢dunocodckue, MaTEMaTUIECKUE U €CTECTBCHHO-HAYY-
HBIC 3aKOHBI U MOHSITHUS, HA KOTOPBIX OCHOBBIBAIOTCS
npuHIUNEl feiictBus [T-00bekToB (TO €cTh ocyre-
CTBUTH AU PepeHIHa0 (yHIaMEHTAIbHBIX IUCIIH-
wH 110 IT-00bekTam), a 3aTeM Ha OCHOBE ITHX (YyH-
JAaMEHTAJIbHBIX 3aKOHOB W MOHSITHH TEOPETHYECKH
00OCHOBBIBaTh IMOHATHS KOMITBIOTEPHBIX AWUCIHIUINH
(unTerpauust (yHAAMEHTAIBHBIX W KOMITBIOTEPHBIX
TIOHSTHH).

—>

TeopeTuyeckoe obocHoBaHWe
MHTerpaumns

Mpumep NpumeHeHnA
OudpdepeHumnaums

OBYYEHWA
IT-aUCUMnInH \,
|
— e r——

// / N
/ \ / \
[ MATEMATUYECKME | | | 'f ECTECTBEHHO- \
3AKOHbI M HAYYHBIE 3AKOHbI |
'\ NOHATMA < \ wunoHatma |

Puc. 1. Moodenv cucmemnoii ougpghepenyuanvro-unmezpamusHo pyHOamMernmanruzayuu npogecCcuoHaibHol
noozomoexu 6yoyuux IT-cneyuanucmos K npoOOYKmMuGHoU 0esimenbHOCmu

BaxupM s dysaamentanmsanuu mnpodeccuo-
HAJTBHOH TOATOTOBKM Oymymux IT-crenuaincToB K
MPOIYKTUBHON MPOQPECCHOHATBHON e TEIILHOCTH SB-
JISIETCS TO, YTO 3HAHMSA O CYIIECTBYIOUIHNX (0a30BBIX) U
Oynymux (HOBBIX) IT-00BeKTaxX MODKHBI YCBAaMBATHCS
CTYACHTAaMH B MpOIECCe MPOAYKTUBHOW Y4eOHO-TIO-
3HaBaTENIbHOM JesTeNbHOCTU. [10CKOAbKY MPOAYKTHUB-

Has gestenbHoCcTh [T-crienuanucra npeanonaraer yco-
BEPIIECHCTBOBAHME YK€ CYIIECTBYIOIINX, OO co3aa-
HUE HOBBIX [T-00BEKTOB C HENBIO yIYUIISHHUS UX Xa-
PaKTEepUCTHK, TO y4eOHO-TIO3HABATENbHAS JESITeIhb-
HOCTh CTYICHTOB JOJDKHA OTOOpakaThb IIPOIIEeCC
MOJTy4YeHHsI y4eOHOTO MOHATHS 0 HOBOM I T-00beKkTe Ha
ocHOBe 0a30Boro. Kak Henmb3s Jiydie mJist 3TOro moj-
XOJHWT OIKMCAaHHAs BbINIC MoOnenb moHATUs 00 IT-
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oowekre: P = {R (1), S (f), D (f), H (f)}. B atom ciyuae
JUIsl TostydeHus HoBoro moHsATHS P’= {R (f), S’(f),
D’(f), H’(f)} ¢ ynmyumennsiMu xapaktepuctukamu (H)
Ha OCHOBE YK€ M3Y4eHHBIX 0a30BbIX mousartuii (P) mo-
CTaTOYHO H3MEHHUTH CTPYKTYPY WJIM NpPUHLMI JICH-
CTBUSI IOCIICTHUX.

Tak Kak IPOXYKTUBHAs AEATECIBHOCTH SIBIISIETCS
TBOPUYECKOI U mpencTaBiseT co0oi mporecc moayde-
HHSI COBEPILEHHO HOBOTO PEIICHHs TPaAUIIHOHHON 3a-
Jlay¥, 4acTO Ha OCHOBE HE MCIOJIb30BAHHOTO paHHEe
MPUPOJTHOTO SIBJICHUSI WJIM MaTeMaTHYeCKOro 3aKOHa,
Juist oAroToBku Oynymux [T-cnenuanucToB x mpo-
IYKTHBHOW TPO(ECCHOHATBHON AEATEIFHOCTH HE00-
XOIUMO BOOPY)KHUTB HX HE TOJIBKO CTapbIM U TEKYIIHIM
(hyHIAMEHTOM, HO W HOBBIM (TIEPCIIEKTUBHBIM), TIO-
CKOJIBKY CETOJHS MBI HE MOYKEM JOCTOBEPHO 3HATh Ka-
KHE U3 3aKOHOB U SBJICHHH OYAyT IOJIOKCHBI B OCHOBY
paboTel Oyaymux WHQOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH;
MOXXHO TOJIBKO CJICAUTH 3a JOCTHXKCHUAMH (I)yH[[aMeH-

TaJIbHBIX HAayK U MEPCIIEKTUBAMHU UX BHEIPEHHUS B MPO-
1[eCcC MPOU3BOJICTBA KOMITBIOTEPHOH TEXHHUKH.

s obecriedeHnst HENMPEPHIBHOCTH (HyHIaAMEHTa-
TU3aIHA TIPO(ECCHOHANFHONW TTOATOTOBKH OyIyIInX
IT-cnennanycTtoB K NPOAYKTHUBHOW JAESITEIBHOCTH
HaM{ Ha OCHOBE MOJU(HUIMPOBAHHON TEOPHUH perpe-
3entauuu 3Hauuit ACT* Jx. Aunepcona [2] paspabo-
TaH NPUHLUI ABYXypPOBHEBOI HeNpephIBHON (yHIa-
MEHTaJIM3anuu. B cCOOTBETCTBUM C KOTOPBIM, NEPBBII
ypoBeHb pyHIaMeHTanu3anuy oopasyeT ooLeHay Has
(byHamMeHTanu3anus npoQeccHoHaNbHON TOATOTOBKH
(puc. 2): 6a30BOe MOHATHE KOMIBIOTEPHOH IUCLH-
IUTMHBI ZIOJDKHO BBIBOJUTHCS HA OCHOBE (DMIIOCO(CKUX,
MaTEMaTHYECKUX W €CTECTBEHHO-HAYYHBIX 3aKOHOB U
moHATHI; BTOpOoi ypoBeHb — IT-oTpacneBas Qynzma-
MEHTaIM3anus: KaXXKI0€ HOBOE IOHATHE KOMITBIOTEP-
HOW JWCIUIUIMHBI JOIDKHO OBITH IOJYYEHO W3 paHee
YCBOCHHBIX 0a30BBIX KOMITBIOTEPHBIX U (HHIIOCO(CKHUX,
MaTeMaTU4Y€CKUX, €CTCCTBCHHO-HAYYHBIX 3aKOHOB H
TIOHATHM.

®unocodckue KaTeropum

MpoayKTnBHaa AeATeNbHOCTb

®unocodckne, BasoBble NOHATHUA
MaTeMaTUUecKune, KOMMBHOTEPHBIX
ecTecTBeHHO-Hayu4Hbie Onnocodae AVCUMNANH Sunocobae ::::I: ;:euu:::
33aKOHbI U MOHATHA e KaTeropHy nucuunnpuu
(ObiyeHay HbIH (IT-otpacnesoif
DyHAGMEHT) PyHAGMEHT)
J MpoaykTrBHan J MpoaykTuBHas

AEATENEHOCTE

AOeATENbHOCTL

Puc. 2. [Ipunyun 08yxypoeHegol Henpepvl8HOll YYHOAMEHMATUZAYUU

BeiBoasl u mnpenyoxkenus. KounenryanpHas
uyies TIOBBIILICHHsI KauecTBa NpodeccroHabHOM moj-
roToBkH Oyayuiux 1T-crienuanncToB ocHOBaHa Ha pas-
paboTKe TakoW METOAMYECKOW CHCTeMBI Mpodeccro-
HaJIBHON MOATOTOBKH, KOTOpas Obl obecneunna Ghop-
MHPOBaHHE y HUX NMPO(ECCHOHATBHBIX KOMIETCHIINH
Ha OCHOBE CHCTEMHOW anQdepeHIaIbHo-HHTerpa-
THUBHOH (pritocodcKo-MaTeMaTHKO-€CTECTBEHHO-HAaY-
HOHM (pyHIaMeHTaNIM3aluy ¥ NMPUHINNA HEPEPHIBHOM
JBYXYPOBHEBOH (pyHIaMEHTaIN3AIHH.

Konnenust cucreMHoit nuddepeHnuaibHo-UH-
TErpaTHBHOW  (yHAaMEHTAIM3alUK  MpPEIoNaraet
muddepeHnuauio GUIOCOOCKUX, MATEMATHIECKUX U
€CTECTBEHHO-HAYYHBIX 3aKOHOB M TIOHATHH U TIOCIIEY-
IOIIYIO X MHTETPALINIO BO BCE KOMIBIOTEPHBIC JHCIIU-
IMHBL. HempephIBHyI0 peanu3amuo KOHIENIIHN Heo0-
XOJUMO 00eCTIeYNTh Ha OCHOBE NMPHUHIMIIA HETIPEPHIB-
HOM JBYXYpPOBHEBOH (pyHIaMEHTaIM3allH, KOTOPBIH
yKa3bIBaeT Ha HEOOXOMMOCTh HENPEPHIBHON MPOJIYK-
THUBHOHW y4eOHO-TIO3HABATENILHOM NEATEIbHOCTH CTY-
JICHTOB, OTOOpaXKarollei Mpolecc yCOBEpIIEHCTBOBA-
HUS CYIIECTBYIOIIUX U CO31aHUS HOBBIX IPOTrPAMMHBIX
Wy annapaTtHelX [T-poayKTOB Ha OCHOBE U3BECTHOTO
Y TIEpCIIEKTUBHOTO (yHIaMEHTA.

[TonoxeHns KOHIENINN OYAyT HAMH TTOJIOKEHBI B
OCHOBY DPa3pabOTKH LEJIeH, COAepKaHUs,, METOJIOB U
JUOAKTHYECKUX CPEICTB IPENnoaBaHust (yHAaMEH-
TaJlBbHBIX W KOMIBIOTEPHBIX AMCIMIUIMH. Ha ocHOBe

NPUHITAIA HETIPEPHIBHOM BYX YPOBHEBOH (yHIaMeH-
TaJIM3al[UF HAMU B JaJIbHEHIIeM OyayT pa3paboTaHb
OPOJYKTHBHBIC METOJbI M JHIAKTHUYECKHUE CPEICTBa
00y4YeHHsT KOMIBIOTEPHBIM IUCUHUIUIHHAM OYIyIIUX
CIEHHAINCTOB B 00JacT HH()OPMAITHOHHBIX TEXHOJIO-
Tuil.
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THE FORMATION OF VALEOLOGY ECOLOGICAL COMPETENCE OF THE PERSONALITY AS
A PEDAGOGICAL PROBLEM

Abstract. The article analyzes the problem of formation of the ecological and valeological competence of the
future teacher. Different approaches to the definition of the concept of ecological and valeological competence are
considered. The study identified the ecological competence of future teachers as a complex quality, which is con-
nected not only with the readiness and ability of the teacher to practical solution of environmental problems, but
also the presence of a number of personal qualities in the combination of the necessary stock of knowledge and

the ability to act effectively in the problematic situations.

Formulation of the problem. Solving the urgent
environmental problems of the environment and human
health requires the transformation of political, eco-
nomic, socio-cultural and educational priorities in the
character of human relations with nature. The humani-
tarian and educational strategy of solving these prob-
lems is associated with a rethinking of the role and sig-
nificance of the domestic system of education in the es-
tablishment and development of the ecological and
valeological competence of the future teacher person-
ality, which aims at ensuring parity of society and na-
ture, harmony of man and the environment.

Solving the set of problems of the current ecolog-
ical crisis is an integral part of the national policy of the
vast majority of countries. One of the main tasks of this
policy is to achieve radical changes in the attitude of
man to nature, the formation of ecological conscious-
ness, ecological thinking [5] and, in our opinion, eco-
logical and valeological competence of the individual.

Analysis of the previous studies and publica-
tions. The closest to the chosen topic are the researches:
theoretical and methodological foundations of the for-
mation of the ecological and valeological culture of the
future teacher explored by Yu. Boichuk; the formation
of ecological competence of students of hydrometeoro-
logical college in the process of studying by N. Oli-
ynyk;formation of ecological competence of students
of biological specialties of the University - L. Tyta-
renko; the formation of ecological competence of fu-
ture engineers - specialists of civil protection — A.
Khrypunov.

The purpose of the article is to determine the es-
sence of the environmental competence of the future
teacher and the problem state study.

Presenting the main material. Scientists are
unanimous in the fact that the current ecological situa-
tion in Ukraine requires an urgent solution. Nowadays,
there is a search for solutions to environmental prob-
lems, ways of harmonizing the relations of society, man
and nature, which depends on the humanitarian poten-
tial of society, the level of education and the culture of
the population [13]. The latter, as we consider, depends
to a large extent on the teacher, on his environmental
competence.

Active and sometimes unreasonable human ac-
tions on the natural environment, the desire to absorb
as much as possible from it in order to meet their needs

led to a global ecological catastrophe: individual clas-
ses, families and numerous species of plants and ani-
mals disappear irretrievably, the earth's depths are ex-
hausted, and supplies of clean drinking water decrease.
Emissions into the atmosphere of waste products
change the climate of the Earth, the test of nuclear
weapons and the accident at nuclear power plants not
only pollute the environment with radioactive sub-
stances, but also affect all living, harmful to human
health [16]. Problems in preserving the children health
are also taken care of, among other things, by teachers
who need to have a high level of valeology competence.

The ecological education of the younger genera-
tion is the key to the continuous harmonious develop-
ment of human civilization and society, the formation
of the individual at every stage of life. The Laws of
Ukraine "On Education", "On Higher Education", the
National Doctrine of the Development of Education in
Ukraine in the 21st Century, and the Concept of the De-
velopment of Environmental Education in Ukraine re-
flect trends in the content, forms and methods of envi-
ronmental education and education [15].

Actualization of modern environmental problems
requires a new understanding, a radical revision of the
environmental training of future specialists, and the
greening of higher education, as referred to in the laws
and the aforementioned legislative acts. The main goal
of the activity of higher educational establishments is
the preparation of a creative specialist focused on per-
sonal and professional development, as well as the for-
mation of a system of humanistic values, in which the
value of nature, in combination of the development of
society, is defined as the leading [4].

In the National Strategy for the Development of
Education in Ukraine for the period up to 2021, the
greening of education has been recognized as one of the
main strategic directions of the state's development, but
it is noted that its main problems of education include
its slow greening. The document regulating this process
is the Concept of Ecological Education of Ukraine,
which states that the leading and most important role in
shaping the personality with a new, eco-focused type of
thinking and consciousness, a high degree of environ-
mental culture is given to the school [6]. This task can
only be solved by educators with the established eco-
logical and valeology competence.
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The urgent task of the modern school is the imple-
mentation of a competent approach in education, which
involves the focus of the educational process on the for-
mation and development of competences of the individ-
ual, one of which is ecological, as N. Kurylenko em-
phasizes. The undoubted advantage of a competent ap-
proach among others is the resultant goal of education,
the final result of which is the formation of competen-
cies, the transfer of emphasis from the level of
knowledge of subjects of learning to their ability to use
information for solving practical problems [6]. We re-
gard the competence approach as one of the methodo-
logical basis of the research.

It should be noted that the competence approach
in education is included in the "Priority directions of
scientific researches of the National Academy of Sci-
ences of Ukraine for 2018-2022" on the philosophy of
education, pedagogy and psychology [11].

They also include didactic principles, methods and
technologies for forming the key (general and substan-
tive) competencies in the educational process. An im-
portant direction in the study context is such as defined
in the document "the health function of school educa-
tion and the environmental focus of the educational
process in school,” which confirms the relevance of the
study.

Although the competence approach is one of the
most relevant educational approaches, the task of form-
ing the ecological competence of pupils or students is
not indicated in the concentrated form in the normative
documents of the Ministry of Education and Science of
Ukraine, except for the classes of the environmental
profile in the profile school and the specialists of envi-
ronmental specialties (environmental engineers) at the
higher educational establishments. Some features and
components of ecological competence are defined in
the "Concept of environmental education”, but environ-
mental information is scattered in school natural
courses, therefore, students have fragmentary
knowledge of this problem, although, as already noted,
environmental competence is a component of the stu-
dents’ competence and later their constituent part of the
future professional competence that is absolutely nec-
essary in life [8]. We believe that successful formation
of ecological competence of students will be facilitated
by the formed ecological and valeological competence
of future teachers, in particular of primary school.

According to O. Pometun, competence is a struc-
tured set of knowledge, abilities, skills and attitudes
that enable a specialist to identify and solve problems
that are common for a particular area of professional
activity [10]. Competence, according to O.
Bondarenko, is a personal integrative characteristic of
a certain level of training and awareness at various
stages of professional and personal development of an
individual, characterized by the availability of suffi-
cient knowledge, abilities, skills, values and experience
for effective, skilled and successful implementation of
activities and the fulfilment of the certain functions in
a particular situation with the achievement of the cer-
tain standards or benchmarks in various spheres of hu-
man life [3].

Pedagogical competence, according to Markov,
implies the knowledge, skills and normative features
that are necessary for this work, the possession of the
psychological qualities desirable for its implementa-
tion, is real professional activity in accordance with
standards and norms [9, p. 256]. In the context of the
study, the listed qualities are related to the environmen-
tal and valeology competence of the future teachers.

We fully agree with Andriyevskiy about the fact
that the competence approach is aimed at promoting in-
tellectual and cultural development of the individual,
the formation of the ability of it to respond quickly to
the demands of time. And the formation of future teach-
ers of primary classes of environmental and valeology
competence is in fact a request of time. This compe-
tence in modern conditions becomes the guarantor of
the success of its professional activities, aimed at de-
veloping the ecological and valeology competence of
primary school pupils. The modern competence-ori-
ented paradigm dictates a radical rethinking of new
tasks in the system of training and enhancement of the
skills of specialists, taking into account life strategies,
competitiveness, enhancing the flexibility and mobility
of their social behavior. Competent approach to the
preparation of future primary school teachers focuses
not on the awareness of environmental and valeology
problems, but on the ability to solve relevant profes-
sional and social ecological and valeology problems
[2].

It is worth paying attention to the concept of "com-
petent education” that arose in the United States and
was based on the study of pedagogical experience of
advanced teachers. The term "competent approach”
was developed by American scholars in the 60s of the
last century, and in the 1970s it was included into the
US professional education programs, in the 1980s into
the professional training programs of Great Britain and
Germany [1].

In 1997, in the program "Definition and Compe-
tency Selection: Theoretical and Conceptual Founda-
tions" (abbreviated as "DeSeCo") in the framework of
the Federal Statistical Office of Switzerland and the
National Center for Educational Statistics of the United
States and Canada [14], a competent approach was de-
veloped and further extended in 1997 in the program
"Definition and selection of competences: theoretical
and conceptual foundations” (abbreviated as
"DeSeCo") within the framework of the Federal Statis-
tical Office of Switzerland and the National Center for
Educational Statistics of the USA and Canada [137]

In the opinion of A. Khutorskiy, the competence-
oriented approach to the organization of the educational
process is aimed at acquiring a certain amount of
knowledge and experience that enables it to draw con-
clusions about something, convincingly express its own
thoughts, and act adequately in different situations [17].
In the context of research, knowledge and experience
enable future teachers of the primary school to draw
conclusions about certain ecological and valeology
problems, express their own ideas convincingly, act ad-
equately in different environmental and situations of
valeology that arise during vocational training, peda-
gogical practice and will arise in professional activity.
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It is worth noting that scientists define different
types of competencies. For example, M. Rozov distin-
guishes between professional and general-cultural
competence, which distinguishes the following areas:
environmental competence; social competence; eco-
nomic competence; communicative competence; aes-
thetic competence; humanitarian competence [12].

Today, system-building and value-oriented com-
petences include life competencies, the kind of which
is ecological competence. Acquiring such competen-
cies will ensure personality and environmental compe-
tence. Environmental competencies are based on tran-
scendental knowledge and collectively form the basis
of the fundamentalization of education. After all, the
process of fundamentalizing education provides a high
educational level of the population, the ecologization of
productions, the development of rigid environmental
standards, the use of waste-free technologies, and the
general acquisition of humane noosphere thinking [8].

As we see, sometimes the notion of "competence"
and "competency" are used as synonyms.

Establishing the relation between the concepts of
"competence" and "competency",

S. Leiko points out the need for their differentia-
tion. Based on the fact that competence is determined
by a specific organization, institution, the state has a
predetermined demand for the knowledge, abilities,
skills which a person has to possess, for successful ac-
tivity within the sphere in which this activity will be
carried out. Competency, in turn, is the property of the
person itself, determines the qualitative level, assimila-
tion as a result of learning, knowledge, skills and ability
to apply them, based on their own experience, in the
process of carrying out certain activities. Competence
is related to a certain type of activity, while competency
is with a personality, with its internal qualities and abil-
ities [7].

Concerning the relation between the concepts of
"competence” and "competency", we agree with B. An-
drievskiy, who believes that professional competence
of a specialist is a complex of personal qualities, ac-
quired knowledge, abilities and skills, as well as pro-
fessional orientation, on the basis of what the necessary
competences are formed, which, in turn, become the ba-
sis of functional competencies, form the professional
competence of a future specialist. In other words, com-
petence should be understood as a given requirement,
the norm of personal training, and competency - as it is
actually formed its personality and professional quali-
ties and experience. The latter accumulate a clear defi-
nition of professional requirements for specific activi-
ties (competency) and formed the choice of a set of
qualities and experience that ensure the performance of
professional functions [2]. In this case, competence
should be understood as a given requirement, the norm
of training future teachers of primary school in the de-
velopment of environmental and valeology compe-
tence, and the actual ecological and valeology compe-
tence - as the actual formed personal and professional
qualities and experience of environmental and valeol-
ogy activity.

The complicated ecological situation in the world
prompts civilized humanity to find new forms, methods

and technologies of environmental education of youth
in order to prevent consumer attitude to natural re-
sources. One of the most important causes of today's
threatening challenges is the ecological illiteracy of the
population, emphasizes Yu Shapran, lack of under-
standing the consequences of its intervention in the nat-
ural processes. Environmental education in the present
is a condition for society's survival, and environmental
education becomes a sign of priority in pedagogical
theory and practice. With the modernization of educa-
tion and the threat of environmental crises, the acquisi-
tion of young people of environmental competence,
which is an integral part of life's competence, is partic-
ularly relevant [18].

We agree with S. Sovgiora, who considers one of
the approaches to solving this problem of forming a
new thinking in each person, aimed at changing the
strategy in defining the purpose, ways and methods of
civilization development as a necessary factor in the
survival of mankind in the conditions of the ecological
crisis. In the context of harmonizing the relations of so-
ciety and nature, it is important to educate, first of all in
young people, the value attitude to the environment on
the basis of knowledge of the nature laws, in accord-
ance with the logic of natural processes. A special role
in this belongs to a teacher who has a goal to educate
environmentally competent and responsible people.
Accordingly, the teacher himself must have views and
beliefs about the harmonious unity of man and nature
[13]. In view of this, the formation of the eco- valeol-
ogy competence of future teachers, in particular, pri-
mary school is a priority task.

Conclusions and suggestions. Consequently, the
formation of the ecological and valeology competence
of future teachers of elementary school is understood as
a multifaceted, complex, contradictory, gradual process
of continuous, active theoretical and practical activities
of students aimed at obtaining environmental and vale-
ology knowledge, the development of appropriate stu-
dents' abilities, sustained motivation, efforts of will to-
wards to ecology valeology problems on the back-
ground of a positive emotional attitude, to the
formation of beliefs and appropriate behavior in solv-
ing pedagogical, ecology valeology, environmental and
health-saving tasks.
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PEAJIM3ALIMSI TEXHOJIOTMM PAZBUTHSI COLIUATIBHO-KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHTHOCTH BYIYIINX MPEINOJABATEJIEM BBICIHIEN IITKOJIbI B ITPOIIECCE
MATHUCTEPCKOM MOAIOTOBKH

AHHOTalIl/IﬂZ B craTtbe PpacKpbITa CYIIHOCTb TCXHOJIOTUU PA3BUTHUA COIII/IaJ'II)HO-KOMMyHI/IKaTI/IBHOI7[ KOMIIC-
TCHTHOCTH 6y,HYHII/IX npenonaBaTeneﬁ BBICIIIECH IIIKOJIBI B mponecce MaFI/ICTepCKOﬁ IIOATrOTOBKH. ITokazaHbI oco-
OeHHOCTH peajim3anu 3TalnoB TEXHOJOTHMH (MOTI/IBaIII/IOHHO-CTHMYJII/IPYIOIIIPIﬁ, COACPIKATCIBbHO-TIPOLCCCYaJlb-
HI;II7[, HpaKTH‘ICCKHﬁ, IlI/IaFHOCTI/IKO-peBynLTaTHBHLIﬁ). AKHGHTI/IpOBaHO BHMMAaHUEC HA aBTOPCKOM CIICHKYpPCE «Co-
NAAJIBbHO-KOMMYHUKATUBHAA KOMIICTCHTHOCTD IIPENIO0AaBaTEJIsA BBICIICTO yqe6H0r0 3aBCACHUA.

Knroueswie crnosa: MaruCTpaHTbl, COMUAIbHO-KOMMYHUKATUBHAA KOMIICTCHTHOCTD, TEXHOJIOTUA pa3BUTHUA CO-
[IIaTbHO-KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH OYAyIINX IPEToAaBaTeeil BRICIIEH IITKOJIBI B TPOIecce MarucTep-
CKOH MOATOTOBKH.

Verchenko L.S.
Alfred Nobel University, Dnipro
post-graduate student, the department of pedagogy and psychology

IMPLEMENTATION OF SOCIAL-COMMUNICATIVE COMPETENCE’S DEVELOPMENT
TECHNOLOGY TARGETED AT FUTURE INSTRUCTORS OF HIGHER EDUCATIONAL
INSTITUTIONS IN THE PROCESS OF MASTER'S TRAINING
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The article discusses the essence of social-communicative competence’s development technology targeted at
future instructors of higher educational institutions in the process of master's training. The distinctive characteris-
tics of the technology’s stages implementation (motivational-stimulating, content-procedural, practical, diagnos-
tic-resultant) are presented. Special focus is put on the author’s specialized course ‘Social-communicative compe-

tence of the higher educational institutions’ instructors’.

Key words: master students, social-communicative competence, social- communicative competence’s devel-
opment technology targeted at future instructors of higher educational institutions in the process of master's train-

ing.

WuTerpanuss cUCTEMBl BBICHIETO 00pa30BaHUA
Yxpaunsl B EBponelickoe 00pazoBartesibHOE IPOCTPaH-
CTBO OIpejeNuia HampaBICHUS MOJCPHU3AIMU IPO-
1iecca MOJATrOTOBKH TIPETIOIAaBATENEH BBICIINX YI€OHBIX
3aBEACHUMN, KOTOPBII JOJDKEH OCYIIECTBIISATHCS HA OC-
HOBE KOMIIETEHTHOCTHOr O noaxoa. Mues moaroroBku
Hearora, CIoCOOHOTO y4acTBOBAaTh B MHHOBAIMOH-
HBIX IpoIeccax ITyTeM BKJIIOYEHHOCTH B OOIIECTBEH-
HbIe KOMMYHHUKAIIMK Ha NMPOQECCHOHATBHOM YpPOBHE,
JIOCTaTOYHO YETKO ONpeJiesieHa B TPeOOBaHUAX K €ro
npodecCHOHANBHBIM KOMIIETEHTHOCTSIM, B 4aCTHOCTH
COLIMAIEHO-KOMMYHHKATHBHOM, KOTOPYIO MOHHMAaeM
KakK ycToilumBOe, IIeI0CTHOE, MHTETpaTuBHOE 00pa3o-
BaHUE JIMYHOCTH, MO3BOJIAIONIEE IPPEKTUBHO B3aHMO-
JICHCTBOBATh C BHYTPEHHEH MpOo(ecCHOHATBHONH KOM-
MYHUKaTUBHOW Cpefod W BHEIIHEH COLMAJIbHOM cpe-
Joi obmectBa Omarogapsi HaIUMYMIO COIMAIBHO-
KOMMYHHUKATUBHBIX 3HaHWH M yMEHHH, mpodeccHo-
HAJIbHO BaXKHBIX KOMMYHHKATHBHBIX KaueCTB.

AHanmu3 MocIeJHUX HCCIENOBAaHWN MOKA3bIBACET,
YTO BOIPOCY COIMAIBHO-KOMMYHHMKATUBHONW KOMIIE-
TEHTHOCTH MOCBATHJIM CBOU HCCIICIOBAHUS TaKUe yde-
ueie kak H. Kapabanosa, C. Kypunos, 1. Pynenko, A.
TymakoBa, M. Tpopumenko, A. Ycanosa, A. [llymu-
noBa, D. Hymes u ap. Ananu3 Hay4HbIx pabot (B. Ko-
Banbuyk, b. I'eprrynckuii, H. I'y3uit, A. J[xypuHckuii,
T. Kommanosa, JI. ITyxosckas, K. Peidauyk, A. Coko-
JIOBa M JIp.) TOKa3ajl, 9YTO UCCIIE0BATENN PACKPHIBAIOT
OTJENbHBIE ACMEKThl COLMAaIbHO-KOMMYHUKAaTUBHON
MOATOTOBKY OYAYIIMX MperoiaBaTeneii BBICIINX yueo-
HBIX 3aBeicHui. OJ1HaKO, BOIPOC O TEXHOJIOIHH pa3BU-
TUSL COLUAIBHO-KOMMYHHMKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH
Oyaymux mnpemnomaBaTesieil BBICHIEH LIKOJBI B IIPO-
[[ecce MarucTepCKON TMOArOTOBKH U OCOOGHHOCTSIX ee
peanu3anuy TpedyeT OTAeIFHOr0 UCCIeIOBAHMUS.

TexHONOTHIO Pa3BUTHA COLMAIBHO-KOMMYHHUKA-
THBHON KOMITETEHTHOCTH OyAyIIMX MperojaBaTeiei
BBICIIEH ILIKOJBI B IPOLECCE MAaruCTEPCKOW MOATO-
TOBKM MOHUMAaeM KaK COBOKYIHOCTb METOJOB, IIpHe-
MOB ¥ CPE/ICTB 00Y4eHHsI, JOPM KOHTPOJIS ¥ KOpPpeEK-
IIH, KOTOPBIE TIOATAITHO (MOTHUBALIMOHHO-CTUMYIHPY-
IOINH, coJlepKaTeabHO-TIPOLECCYalIbHBIH,
NPaKTHYECKUH, ANarHOCTHKO-Pe3yJIbTaTUBHBIN) BHEI-
PSIOTCS B yUEOHBIH MPOIIECC By30B, 00ECIIEUNBAIOT Ca-
MOpeaTH3aIfio MaruCTPAHTOB B Pa3IMYHBIX BHJIAX CO-
[IIaTbHO-KOMMYHHUKATHBHON NIESTETFHOCTH W TapaH-
TUPYIOT  JOCTIDKCHHE  KOHEYHOTO  pe3yJsbTaTa.
MonenupoBaHue JaHHOM TEXHOJOTUH YYHUTHIBAET
MIPUHITAI BapHAaTUBHO-ITNIHOCTHON OpraHu3anui o0y-
YEHHs1, KOTOPBIN MpelyCcMaTPUBAET aaNTalli0 TEXHO-
JIOTUU K JINYHOCTHBIM OCOOCHHOCTSIM MAaruCTPaHTOB,
UX THUIIOJIOTMYECKUM M MHAMBHUIYyalbHBIM CBOMCTBaM,
CYIIECTBEHHO BIIHMSAIOUINM Ha YYEOHYIO AEATECIbHOCTb.

Onwupasce Ha B3msiael H. Bonkosoit [1, 64; 2,

138], O. Haboxku [1, 23], B uccinenoBaHuM BEIOpaH Ta-
KO aJIFOPUTM MPOESKTUPOBAHUS TEXHOJIOT U PA3BUTHUS
COILIMAJIbHO-KOMMYHHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH OYy-
IyIuX MpenojaBaTeneil BBICUIEN IIKOJIBI B MpoLEecce
MarucTepckoil nmoArotoBku. [Ipexne Bcero akueHTH-
pyeM BHHUMaHHE Ha KOHIENTYaJIbHOM dTare (ompeze-
JICHHE IIeJiel, 3a7ad, METOIOJOTMYeCKOil OCHOBEI,
MIPUHITUIIOB OOYYCHUS, OCYIIECTBICHHE TUATHOCTUKU
HMMEIOLLIETOCsl Yy MarucTpoB YPOBHS Pa3BUTOCTH COLIM-
IbHO-KOMMYHHKATHUBHOM KOMIETeHTHOCTH). Llenbio
TCXHOJIOTHUHU SABIACTCA pa331/1T14e COHI/IaﬂLHO-KOMMyHI/I-
KaTUBHOW KOMIICTCHTHOCTH OYIyIIMX IperogaBare-
JIeH BBICIIEH IIKOJIBI B IPOLIECCE MAaruCTEPCKON OAT0-
ToBKUA. COTJIaCHO IIeNM OMpeAeNieHbl TaKHe 3aJayu:
CTHEMYIIUPOBaHHE MTO3HABATEIHHON U MPO(HeCCHOHAb-
HOM MOTHMBallMM CTYIEHTOB; OBJIAJCHHUE CTYAECHTAMH
COLIMAJIbHO-KOMMYHUKATUBHBIMU 3HAaHUSIMU; Pa3BUTUE
COLMATFHO-KOMMYHHUKATHBHBIX YMECHUH (peUeBrle, He-
BepOanbHbIe, KOMMYHUKATHBHEIC, HHTCPAKTUBHBIE, CO-
OUaNbHBle, WHPOPMAIHOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHEIE),
HCO6XOZ[I/IMI)IX JJIs OCyL[IeCTBJ'IeHI/ISI COMAJIbHO-KOM-
MYHHKATHBHON JIEATENBHOCTH; aKTyaJIu3aius moTped-
HOCTH B CAMOTIO3HAHUHW U CAMOCOBEPIIIEHCTBOBAHUU.
TexHonoruss 6a3upyeTcsi Ha METOHOJIOTHUECKHUX

nojaxojax (CUCTEMHBIA, KOMIIETEHTHOCTHBIA, KOH-
TEKCTHBIM,  JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIM,  mMmap-
TUCHIIA-TUBHBIA, CHHEPTeTUYCCKHUI), MpPEAIoNaraet

COOJIFOJICHHE TaKUX MPHHIUTIOB (CyOBEKTHOCTH, JUa-
JIOTH3AINH, YBEIIMICHUS KOIMYSCTBA MEXaHU3MOB CO-
OUAIFHOTO Pa3BUTHs, MHPOBO33PEHUYECKOTO ILIIOpa-
m3Ma, nuepeHIani, CaMOPa3BUTUS U B3aUMO-
pa3BUTHsI,  KOMIIETCHTHOCTHOTO  «aNTPEeHIUHTAY,
npodeccroHallbHOIT MOOWIIBHOCTH), a TaKkKe OcCy-
IIECTBJICHUE TIPE/IBAPUTEIBHON TUATHOCTUKH YPOBHS
Pa3BUTHSl Y MATUCTPAHTOB COLIMAIbHO-KOMMYHHKATHB-
HOI KOMIIETEHTHOCTH.

Ormnpe/enieHbl TAKHUE TAllbl peai3alul TEXHOJIO-
THH: MOMUBAYUOHHO-cmuMyaupyiowu (TpexycMar-
puBaeT GOpMHUPOBAHUE Y MATHCTPAHTOB JIMYHOCTHOTO
CMBIC/Ia CONUAIFHO-KOMMYHUKATHBHOW JIeATEIHHO-
CTH; IIEHHOCTHOTO OTHOLICHUS K CAaMOCOBEPILEHCTBO-
BaHUIO COIMAJTbHO-KOMMYHHUKATUBHONH KOMIIETCHTHO-
CTH; YMOILIMOHAIEHO-IIEHHOCTHOT'O OTHOIIECHHS K MHPY,
JOJISIM, CAMOMY ce0e), codeparcamenbHO-npoyeccyab-
Holi (MOJCITUPOBAHHUE COJEPIKaHUA, POPM U METOIOB
pa3BUTHUS COLMAIbHO-KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHT-
HOCTH MarucTpoB), npaxmuueckuii (IpeaycMaTpUBaeT
MIPUBJICYEHHE MAaruCTPAHTOB K IMPaKTHYECKO#l COIH-
AIbHO-KOMMYHHUKaTHBHOW [IESITEIbHOCTH TIPero/iaBa-
Tensl, aHAINTHKO-OIIEHOYHOM, ITONCKOBO-TIPAKTHYE-
CKOH JesATEeNbHOCTH, oOecriednBacT pOpMUpPOBAHHUE Y
MarucTpaHTOB pEQIEKCUBHON MO3MLUK), OUACHO-
cmuko-pe3ynvmamusnoitl  (IpeycMaTpUBaeT  KOH-
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TpPOJIb, CAMOAHAIIN3, KOPPEKIINIO HEOCTATKOB B Pa3BH-
THH UCCIIEyeMOH KOMIETEHTHOCTH; TUarHOCTHKY Pa3-
BUTHS COIMAJIbHO-KOMMYHHKATUBHON KOMIIETCHTHO-
CTH OyIyIIHX TIperoaBaTelnieii By3a).

Packpoem 0COOEHHOCTH peanu3alii KakIoTo
3Tara Mpe3eHTyeMON TeXHOIOTHH.

Peamuzanusi MOTHBAalMOHHO-CTHMYJIHPYIOIIETO
9Tana OblIa HampaBiieHa Ha pelICHUE TaKUX 3ajad, a
UMEHHO (OPMHUPOBAHHE y MarucTPaHTOB: JIMYHOCT-
HOTO CMBICJIa COLIMAIbHO-KOMMYHHUKATHBHOMN JIESITENb-
HOCTH; MOTUBOB JIOCTHIKCHUS, [IEGHHOCTHBIX YCTaHOBOK
CIEUAINCTA, KOTOPBIE ONPENENIIOT OOLIYI0 HaIpas-
JIEHHOCTh MPO(ECCHOHANBPHON CONMaIbHO-KOMMYHH-
KaTHBHOW JEATEIBHOCTH, TIOTPEOHOCT B KOMMYHHKa-
IIH 1 MEKINIHOCTHOM B3aNMOJEHCTBHHU; MOTHBOB Ca-
MOCOBEPIICHCTBOBAHUS COOCTBEHHOTO YPOBHS
KOMIICTEHTHOCTH, [IEHHOCTEH U Iesiel 0OIeHNs; IMo-
IIMOHAIBHO-TICHHOCTHOTO OTHOIICHHUS K MUPY, JIIOASM,
camomMmy cebe.

IIpenoraBaTeny Ipu OpraHU3aIiy yaeoHOro mpo-
1ecca BeIOupanu Haubosee 1enecoo0pa3Hbie METOIbI U
MpUEMbl MOTHBUPOBAHUS U CTUMYJIMPOBAaHUs yueOHOM
ACATCIbHOCTH MAaruCTpaHTOB, BKIIIOYas I/IHTCpCCHbIﬁ,
SMOIMOHANBHO  HACBIMIEHHBIH  IpOo(deccHoHaIbHO
HalpaBJICHHBII MaTepuall, BBI3BbIBas y MarucTPaHTOB
MOpAaJbHBIE W OMOIMOHANBHBIC IEpPEeKUBaHUA. Tak,
JUIT MarucTPaHTOB OBLIM OPTaHW30BAaHBI BCTPEUH M
Kpyrabie cToutsl («ConuanbHO-TICHXO0IOTHIECKHIA TPO-
THO3 CUTYall! OOIICHUS B CUCTEMAaX «IIPETI0IaBaTeIIh
— CTYZAEHT», «CTYIEHT — CTYAEHT», «DTHKa CETEBOTO
o01enus npenojasatess», «ColuanbHO-KOMMYHHKA-
TUBHBIE POJIM TIPETIOAABATEN BYy3a») C BEAYIIHMHU
Hay4HO-IIEJarOTMYECKUMU KaJpaMu BY30B I. [lHemp,
KOTOpPbIC MOACITUIINCH COOCTBEHHBIM OIILITOM ocy-
IICCTBJICHUA COL[I/IaJ'H)HO-KOMMyHI/IKaTPIBHOﬁ ACATCIIb-
HOCTH, OCO3HaHHMSI M KOHTPOJIS COLMAJIBHOTO MOBE/e-
HUSI, TOHUMAaHUS TIOBEJICHNS PYTHX, OCO3HAHMUS MPHU-
YMH BO3HHUKHOBEHHS TOTO MM HHOTO YMOIMOHAIEHOTO
COCTOSIHHMSI, BJIQJICHUS MEXaHM3MaMH KOMMYHHKAIIHH,
HEOOXOMMBIMH JJIS1 YCIEIITHOTO BHIMOTHEHUS Tpodec-
CHOHAJIBHOMN JIEeATETBHOCTH; BUACHHS COIATbHO-KOM-
MYHHKAaTHUBHBIX MPOOJIEM B CBOGH JIesITeNbHOCTH, (op-
MYJIMPOBKH M M30paHus MyTei UX aeKBaTHOTO pellle-
HUA.

C uenpio CTUMYJIUPOBaHHS MAarkCTPAHTOB K pa3-
BUTHIO COMHNAJIbBHO-KOMMYHUKATUBHBIX yMeHI/Iﬁ npea-
Jaranuck yrnpaxsaeHus («Mos aprymenTanusi», «Toie-
paHTHOCTH B 00meHnn», «Coop ¢pas m1s KOHTAKTay,
«Camomnpesenranus», «Kapycensy, «[loiimu cobecen-
HHKa» ¥ JIp.). Tak, BO BpeMsl BBIOJIHEHHS YIPa)KHEHUS
«Most apryMeHTanus» CTyACHTHI I0JDKHBI OBUTH pasjie-
JUTHCS Ha JBe rpynnbl. OfHA YacTh TPYIIIB JOJDKHA
ObLTa TIPEACTaBUTH BBIOPAHHYIO TEMY C IO3UIHHA «S1
3HAIO KaK ....», «S5I XoTen (a) ObI ...», «5 mpenBuxKy ...»,
«S1 mpeBpamaw ...», pacKpbiBas MOJOXKHUTEIbHbIEC ac-
MEKTHI sIBJICHUS. B TO %e BpeMs Apyrasi rpyIina A0HKHa
ObLTa apryMEeHTHPOBAaHHO yTBepXknaTh obpatHoe. On-
HAaKO, KaXAasg W3 TPYIH JODKHAa OblIa TPUAEPIKH-
BaThCSl MIPAaBUJIA; «TOBOPHUTH apTyMEHTHPOBAHHO, yOe-
JUTEJILHO, KPaTKO, OPUTHHAIBHO». TeMbl aiist 00Cyxk-
JICHUsI MarucrTpaHTamu ObutH pasHeiMu: «TexHomorun
KOMMYHUKauum», «TexHuka aprymenranun», «Muau-
BUJI-COLIMYM», «CTpaTeruy KOMMYHUKALIMW) U APYTHE.

Ha 3aBepmaromiem 3rarne 3a «KpyTJIbIM CTOJIOM» Maru-
CTPAHTBI JOJKHBI OBLIIN ONIPENEIUTH HHINBHyaIbHbIC
o0pa3oBaTeNbHBIC PE3yIbTaTHl. Bo BpeMs IpymnmoBoro
00CYXIEHHUsI BHUMAaHUE aKIIEHTHPOBAJIOCHh HA TPYIHO-
CTAX, KOTOpPbIE BO3HUKAJIN BO BPEeMsI y4€OHOTO B3aHMO-
JOEHUCTBHSA: PEILCH3UPOBAHUE OTBETOB WJIM METOJIMYIC-
CKHX MaTepHajoB KOJIJIET, OTCTauBaHUE COOCTBEHHOTO
MHEHHMS; COIOCTaBJICHHE MOCTABIECHHBIX LENel U 1o-
CTUTHYTBIX pe3yJIbTaToB; 00mIas arMocdepa u aMouu-
OHAlbHOE COCTOSIHME. B kadecTBe mocieaeHcTBH
ObliIa OCYIIECTBIICHA KOPPEKLMS M 3aI[UTa [IPOTrPaMMBbI
WHIUBHYAIFHOTO THPO(ECCHOHAIBHOTO CaMOCOBEp-
IIEHCTBOBAHUSL.

B mpouecce npoBeacHHs 3aHATHN LIMPOKO HC-
MOJTb30BAICh MOTHBAIIHOHHO-NIOOYANTEIbHBIE TIPH-
€MbI: CO3/aHHe NPOOJIIEMHOW CHUTYyallUH, «CHUTyaluu
ycrexay, «HE3aKOHUCHHOE MpeaokeHne». Ilomoxu-
TEJIFHOC BIMSHHE YKa3aHHBIX IPUEMOB Ha aKTyaH3a-
LU0 MOTHUBAIIUH CTYACHTOB K O0YYEHHUIO 3aKIIIOYAJICS
B CIIEAYIOIEM: MPOoOIeMHbIe CUTyaluu (YIpaXHEeHus,
3aJa4u) TO3BOJIMIM PACKPBITh NPOOJIEMBI, KOTOpBIE
MOTYT BO3HHKHYTh Ha pabo4yeM MecTe NpernoiaBares,
HX HETaTHBHBIE NTOCIIEACTBUS KaK ISl HETO caMoro, Tak
U AL CTYACHTOB, OKPYKAaIOIINX; YHNPa)KHEHUS THIA
«HE3aKOHUCHHOE TIPEUIOKECHUE» MOOYKHTaIH K JIHC-
KyCCHH Ha 3aHITHSX, MO3BOJISII MAaruCTPaHTaM BbIpa-
XKaTh CBOE MHEHHE U OTCTanBaTh CBOIO MO3HUIIMIO, CIIO-
COOCTBOBIN HMHTEHCH()MKAIIMM WX COBMECTHOH yM-
CTBEHHOM  JEATENIHHOCTH; CO3JaHHE  (CUTYalui
ycrexay MO3BOJIWIO COPMHUPOBATH MOJOKUTEIBHBIN
HACTPOH MarucCTPaHTOB Ha BBIPAOOTKY CTpaTerui pas-
BUTHSA COIHAJIbHO-KOMMYHHMKATUBHONH KOMIIETEHTHO-
CTH, BBI3BATh Y MaruCTPaHTOB MEPEKUBAHUSA PATOCTH
ycIiexa, 4To YKPeIUIssIo YBEpEHHOCTh B COOCTBEHHBIX
cuiax, MpoOyXJano YyBCTBO IOCTOMHCTBA, JKEJIAHHE
YUUTBCSL.

C nenbio GpopMUPOBaHMS [IEHHOCTHOTO OTHOIIIE-
HUSI MAaTNCTPAHTOB K Pa3BUTHIO COLIMAIEHO-KOMMYHH-
KaTHBHOW KOMIIETEHTHOCTH 11€JIeCO00pa3HbIMU OKa3a-
JHMCh TpueMsl, paspadorannsie JI. Konpbeprom: anb-
TepHATHUBHBIC TIOCJIC/ICTBHS (marucTpanTam
HpeAaraloT OTBETUTh Ha Bompoc: «YUTo ciyduTcs,
€CJIM TIEPCOHAX CHAENIaeT TaK, WM TaK, WIH Tak?»), 3a-
MeHa poJieif (MarucTpaHTaM MpeUIaraioT IpeICTaBUTh
ce0s Ha MecTe ONPEEICHHOTO ePCOHAKa CUTYaIUH:
«Ecnm Ov1 BB ObITH Ha MecTe ... Kak ObI BBI mOCTy-
TTUIA?»), Y4€T YyBCTB JIEHCTBYIOINX JINL] (BBIPAOOTKa
CYXKJICHUH, ONMUPAIONIMXCS HA MX COOCTBEHHbBIC UyB-
CTBa U nepexuBanus: «Kak, o Bamemy MHEHHIO, TIiep-
COHaXX YyBCTBYET ce0sl B JaHHOM ciydae?, Kak ObI BBI
YyBCTBOBaJIM ce0s B 1aHHOM cutyaunu?, Ects cooTBet-
CTBHE MEXJy BallUMH YyBCTBaMH WM UyBCTBAMH JICH-
CTBYIOIIETO JHma?y». Bompock! o mepexnBaHugX y4acT-
HUKOB pa3BHBaJM CIIOCOOHOCTH ITOHWMAaTh YyBCTBA,
MTO3UIINH, UHTEPECHl APYTHX JIO/EH), NCIOIB30BAHNE
JIUYHOTO OTBITa MAarucCTPaHTOB (ydYeT JHUYHOCTHOTO
OBITAa CTYJCHTA: «CIy4aJOCh YTO-TO TOHOOHOE C
Bamu?, KakoBbl ObUIM Ballul MBICIH, YYBCTBa, ICH-
crBus?, OeHnBas MOJOOHYIO CHTYAIIHIO, XOTEJN OBl
BBl YTO-TO U3MEHUTH B CBOEM MOBEACHUU?»). JlaHHBIE
IIpUeMbl OBIIM UCIIOJIB30BaHBI IIPU POBEACHUH CEMH-
Hapa-neb6aroB «HpaBcTBeHHbIE KOJUIM3UHM B pa3niny-
HBIX MEJArOTHYECKUX CHUTyallusaX, MPOrHO3UPOBAHUE
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pe3yJabTaTOB CBOUX JEHCTBHI», MO3rOBOTO LITypMa
«MHoroobpaszue GpyHKIHNH COBPEMEHHOTO MPETo/aBa-
TeJs By3a B 00IIECTBEY.

Peanusys coneprkaTenbHO-TIpOLECCYalIbHBIN 3Tall
TEXHOJIOTHH YYHUTBHIBAIN BO3MOKHOCTH HHTErpalni
3HAHWUH Pa3INYHBIX IUCIHIUINH TPO(eCcCHOHAIFHON
MOATOTOBKK MaructpaHToB («[lcmxomorus BeIcIIei
mKoJbl», «HoBeHIIne TEXHOJOTMH OpraHU3aluH
yueOHO-BOCIUTATEIFHOTO ~ Mpoliecca B BBICHIEH
mkoisey, «lIpodeccnonanbHO-TIeIaroruueckas KoM-
MyHHUKanus», «Kpusucel n nedopmanuu npogeccuo-
HaAJILHOTO Pa3BUTUS IIpenojaBaTels By3a»). Tak, usy-
YeHHE MarucTpaHTaMH AUCHUIUINHBI «llcuxomorns
BBICIIICH IIKOJIBD» IPEyCMATPHUBANIO aKIIEHTHPOBAHHUE
BHUMaHHSA Ha YCBOGHUM TakMX BOIpocoB: «IIpmemsl
MIOCTPOCHMSI OTHOIICHHH C JIOJbMHU B TyX€ TEPIHUMO-
CTH ¥ B3aMMHOTO YB@KCHHM», «AJanTanus Mmpenoaa-
BaTeIsl K ICHXOJOTHYECKOMY COCTOSHHIO CTyJECHYe-
cKoH rpynnsl», «MHOuBUAYyanbHbIE, BO3PACTHBIE, II0-
BeJICHYECKHE XapaKTePUCTUKH CTY/ICHTOBY,
«[TpuHUMIBI BEIOOpA y4eOHO-PEUYEBBIX CTUMYJIOB C Iie-
JIBYO aKTUBU3allUU pequoﬁ JACATCIbHOCTHU CTYJICHTOB U
ynpaBieHus ero». [IpernonaBaTenyu peaan3oBbIBAIN Ta-
KHE METOZbI O0Yy4eHHS: JHaIOTUIHO-AUCKYCCHOHHBIE
(medaTpl, IUCKyCcCHS, «MO3TOBOW INTypM», CHMIIO-
3UyM), CUTyallHOHHbIE (POOJIEMHBIE CUTYalnH, KOM-
MYHHKAaTHBHO-CUTYallMOHHbIE 331a4H).

BaxkHast ponmb B HccienoBaHMM ObLTa OTBEICHA
pa3paboTaHHOMY aBTOpCKOMY crenkypey «Comm-
AJIbHO-KOMMYHHKATUBHAsA KOMIIETCHTHOCTL IIpCrioaa-
BaTelIsl BBICIIETO Y4eOHOTO 3aBelEHHS», LIENbI0 KOTO-
poro crano obecriedyeHne o0IIel TeOPEeTHIECKON MO~
TOTOBKM  OyAylMX  TpernojaBareieil  BBICIIETO
y4eOHOTO 3aBe/IeHNS K COI[MAIbHO-KOMMYHHUKATHBHON
JIESITETIHHOCTH M Pa3BUTHE COCTABIISIOIINX COLMAIBHO-
KOMMYHHUKAaTHBHOM KOMIIETEHTHOCTH MarucTPaHTOB.

[Iporpamma aucuuminHel paccuutana Ha 90 ya-
coB (yekrun — 10 gac., cemrHapbl — 12 gac., mpaKkTHde-
CKHe 3aHATHs — 14 4yac., vHANBUyanbHas paboTa — 8
4ac., caMOCTOsTeNlbHast paboTa — 46 gac.). Comepxa-
HHE CIIeIKypca BKIIIOYAeT JIBA COJEPKATEIBHBIX MO-
pIAIE N «COHI/IaHLHO-KOMMyHI/IKaTI/IBHaH KOMIICTCHT-
HOCTh KaK OCHOBAa MPO(eCCHOHATIBHOI KOMIETEHTHO-
CTH NPENoaBaTes BHICIIEro y4eOHOTO 3aBelICHUs» U
((COHI/IaHBHO-KOMMyHI/IKaTI/IBHaH KOMIICTCHTHOCTh
nmpenoaaBaTeIsa BBICIIICH IITKOJIBI: METOIbI, CPEICTBA U
TEXHOJIOTUH (POPMHUPOBAHUSY.

Tak, Tema «ColMaibHO-KOMMYHHKATHBHASI KOM-
METEHTHOCTH IIPETIOaBaTes BBICIIET0 y4eOHOro 3aBe-
JICHUS: CYLIHOCTb, CTPYKTypa, (QYHKIMM» IpEeAroa-
rajia pacKpbITHE TaKUX BONPOCOB: CYIIHOCTb U COLH-
albHas 3HAYMMOCTh TNpPOQECCHUH  IperojaBaTess
BBICIIETO Y4€OHOTO 3aBEICHNS; COI[HaIbHAs KOMMYHH-
Kalyg KaK ABUKEHHUE CMBICJIOB B COITMAJIBHOM BPEMEHU
U TPOCTPAHCTBE; COLMOKYJILTYPHBIE IE€TEPMHHAHTHI
pa3BUTHA COHI/IaJ'lI)HO-KOMMyHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHT-
HOCTHU MperogaBaTeisd By3a, COIUAJIBHBIC U KOMMYHHU-
KaTUBHBIC POJIN MIpEeogaBaTeIdA; XapaKTCpuCTrKa, 1mo-
3UIIMOHHO-POJIEBBIE OCOOCHHOCTH HEIIOCPEICTBEHHOTO
U OMOCPEIOBAHHOTO B3aUMOJIEHCTBUS MpenojaBaTes
¢ 00IIeCTBOM, COOOIIECTBOM, IPYIIIIO, KOJJICKTHBOM,
MapTHEPaMHM; COLMAIbHO-KOMMYHHUKATHUBHAS JIESITEIb-
HOCTb NIpeNoAaBaTesiell U CTyJEHTOB By3a.

Packpeitre Tembr «OOmeHue mpernomaBarens B
MIPOLIECCE BBINMOJHEHUS] PAa3JINYHBIX COLUAIBHBIX U
PO eCCHOHANBHBIX POJIEi MPEAyCMaTPUBAIIO AKIICH-
THPOBaHNME BHUMAHHI Ha TAaKAX BOIpocax: dPPeKTHB-
Hast TIpo(heCCHOHANBHO-TIEAArOTHIecKass KOMMYHHKa-
IUsI — OCHOBA OJIAarONPHATHOTO COIHATBbHO-TICHXO0JIO-
TMYECKOro KJIMMaTa MeJarorudeckoro KOJUICKTHBA;
COIMABbHO-TIPO(ECCHOHANIBHBIE CBSI3H MPENOAaBaTes
BY3a; CIOCOOBI OOIIEHHS MPENOAaBATENs B MPOIIECCe
BBINOJIHEHHS Pa3IMYHBIX COIMAIBHBIX M npodeccro-
HaJIbHBIX pOJIel; COLMabHO-KOMMYHHUKATHBHBIE YMe-
HUSI TIpenojaBaTelsi By3a; CTPATETMU COLMAIBHOTO
B3aUMOJIEHCTBUS C APYTHMH JIIOABMU B OKpYXKarollen
€€ MEHSIOIIEHC COLIMAIbHOM peanbHOCTH.

[Ipu nzydyenun temsl «llpenynpexnenue u pery-
JTUpOBaHWE KOH(IMKTOB B 00pa30BaTENFHOU cpeme
BHUMaHHE MaruCTPaHTOB aKICHTUPOBAIOCH HA TaKHX
BOIIPOCAx: MPOTHO3MPOBAHWE U IPOQPHUIAKTHKA KOH-
(GIMKTOB B 00pa30BaTEIbHOM MTPOCTPAHCTBE IMPEIoia-
BaTesIsl By3a: CyLIHOCTh, OJXO/bI M HAIIPaBJICHHUS; CO-
LMaJbHOE MapTHEPCTBO; COIMAIBHO-TPYAOBBIE KOH-
¢GuukTel:  QopMBI M MeTOOBl  NPEONOJICHUS
KOH(JIMKTOB; Mearoruueckuii KOHQIMKT: CYIIHOCTB,
CTPYKTYpa, cepa, AMHAMUKA; KOH(QIUKT BO B3aHMO-
JEHCTBUU «IIPEOiaBaTeNb — CTYACHT», IIPErojaBa-
TEJIb — MPETIOIABaTENbY, «IIPETI0IaBaATEIb — PYKOBOIH-
TeJIb By3a»; MEIHWAIMs B IIEPETOBOPHOM IIPOIIECCE;
TIOJ/IEPKKA M YKPEIUICHHE COTPYAHUYECTBA, OTHOIIE-
HHUH B3aMOBBIPYYKH KaK [IEHTpaJIbHAs IpodeMa Tak-
THKH TIPEAYNPEKAeHU KOH(IMKTA; METOJ COTJIacHs,
J0OpOKENaTeIbHOCTH, COXPaHEHNE PENyTaluH TapT-
HEpa, B3aUMHOTO JOIIOJIHEHHUS, HEJOYIEHUS TUCKPH-
MHHAIIUH J'IIOI[eﬁ, TMCUXOJIOTUYECKOI'0 MOOIIPEHU.

Bropoit mogyns «ConuanbHO-KOMMYHUKATHBHAS
KOMIIETEHTHOCTD IpETIogaBaTelIss BBICIIEH IIKOJIBI: Me-
TOJIbI, CPEJICTBA U TEXHOJIOTHU ()OPMUPOBAHUS» COAEP-
XHUT aBe TeMbl. [lepBas Tema «MeToapl U cpeacTBa
(OpMHPOBaHUS COLMATEHO-KOMMYHHKAaTHBHON KOM-
TIETEHTHOCTH TIPETIOIaBaTellsh» MpeaycMaTpiBaja pac-
CMOTpEHHE CIEYIOINX BOIPOCOB: METOJBI U Cpel-
cTBa (DOPMHPOBAHUS COIHUATIBHO-KOMMYHUKaTHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH; COLMallbHasi U npodeccroHanbHas
KOMMYHUKaIUAg MOPEroJaaBaTeiid Ha OCHOBC IapTHEP-
CKMX MOJieNeil B3auMOJEUCTBUS U COTPYJHUYECTBA;
NPUBJICUCHHUE PECYPCOB COLMANILHOM Cpelibl B 00pa3o-
BaTeJIbHBINA TPOIIECC; BKJIIOYEHHE CTY/IEHTA B COILH-
AIbHO-KOMMYHHKATHBHYIO JEATEIbHOCTB; CO3/IaHHE B
mporecce OOy4YeHHsI CYOBEKT-CYOBEKTHOI'O B3aUMO-
JISUCTBHS; CAMOOTIpEIENICHHE U CaMOOPI-aHU3aIHSI TIpe-
TI0JIaBaTessl By3a C IEIbI0 PA3BUTHS COIHAIBHO-KOM-
MYHHUKATUBHOIM KOMIIETEHTHOCTH JJIsl YCHEIIHOH Npo-
(eccHoHaIBHON AEATETBHOCTH.

B Teme «Bo3mMoXHOCTH TeXHOJIOTHIA HH(POpMAITH-
OHHOTO OOIIEeCTBa B COIMAIBLHON U TpodeccnoHamb-
HOW M3HU NperoiaBaTeis By3a» pacKpbIBAIUCH Clie-
JYIOIIHE BOMPOCH: MPUMEHEHNE HOBBIX HH(pOpMAaIu-
OHHBIX TEXHOJIOTHUH B O6pa3OBaHI/II/I; KOMMYHHUKaIUA B
KOMIBIOTEPHBIX CEeTsIX; CepBUCH Bebd 2.0 — mporpamm-
HBIE CPEeIbl ISl OPraHU3aLMK COBMECTHOM CETeBOH Jie-
STENILHOCTH; MOOWIbHOE 00y4YeHHe KaK CPEACTBO MH-
TEpaKTHBHOCTH B AESATEIBHOCTH NPENOJaBaTes By3a;
UCIIOJIb30BaHKE JJIEKTPOHHON MOYTEHI, yara, opyma B
y4eOHOM npoliecce BBICIIEH IIKOJIbI; COL[HaIbHBIC CETH
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KaK CPEACTBO NMPUOOPETEHUS OTIBITA B3aNMOACHCTBHS C
npoecCHOHATLHBIMA ~ TTIAPTHEPAMH;  TPOQECCHO-
HaJIbHO OPHEHTHPOBAHHOE OOIIEHNE B ceTH VIHTEpHET.

Peanusanus cnenkypca oCyIiecTBIsuIach OCpe -
CTBOM HPOBEICHUS JIEKIIMOHHBIX (HHTEPaKTHBHAS JICK-
IS, JIEKIUSI-TUCKYCCHS, JEKIHSI-Opu¢uHr, IpobiaeM-
Hasl JIEKLIUS ), CEMUHAPCKUX (MHTEPaKTUBHBIN ceMuHap,
CEeMHHap-AUCKYCCHs, COKPATOBCKHI CeMHMHap, ceMu-
Hap-UHTEPBU3MS, CEMHMHAp-3allUTa MPOEKTOB, CEMHU-
Hap-pelleHue WHAWBUAYAJIBHBIX TBOPYECKHX 3ajauy)
3aHATUH C UCTIONB30BaHHEM MHTEPAKTUBHBIX METOA0B
O0YUYCHHS: OUANOSUYHO-OUCKYCCUOHHBIX (IHUCTIYT, Je-
0aThl, «<MO3TOBOH IITYPM», KPYTIIBIN CTOJ, KEHC-METOT
(«ITomo4p M HE MPUYMHHUTH HEYH0OCTBa», «I eHHANB-
HBIH KapuKaTypucT»), «OTOHb N0 BEAYIIEMY»), USPO-
6vix (nenmoBele, posieBbie («IleperoBopsr», «/lemoBas
Gecena»), cOMaIbHO-TICUX0IOTHYeCcKHe UTpbl «I enak-
THOHBIY, «Kopabnekpymenuey), mpenuneoswvix («Id-
(eKTHBHOE B3aUMO/ICIICTBUE KaK CPECTBO IperyIpe-
KIEHHST KOHPIUKTOBY, «COlMaIbHbIE POJIH, KOTOPBIE
MBI UT'PaeM B XKHU3HN», «CoIMaIbHbIE POJIM B MHKPOCO-
nuyMe»). 3Ha4yuTelIbHOe BHUMaHHUE YAEJECHO yIpakHe-
HusM «bBBITh IIpenogasaTeseM — 3710 ...», «l[lonnmanune
obpaza f», «Kapycens», «CamonpeseHTanusa», «Yem
MBI ITOX0XKN?», «BIHsIHIE SMOIMOHATIBHBIX COCTOSIHUHN
Ha B3aMMOOTHOUICHUS», «3alpeT TOBOPHUTH «HETY,
«CO6op ¢pa3 w1 KoHTakTa», « KOHCTPYKTHBHBIN CTHIIb
TOBEJICHUS B KOHMIINKTE» H JP.).

Peanuzanust MpakTHYECKOro 3Tama TEXHOJIOTUH
npeaycMaTpuBaia IpHUBJICUYEHHE MAarucTpaHTOB K
IIPAKTUYECKON COLMAIbHO-KOMMYHUKAaTUBHOM  Jiesi-
TENBHOCTH TIPETOAaBaTeNs, aHAJIUTUKO-OIICHOYHOM,
MOUCKOBO-TIPAKTUYECKOH  JESITENbHOCTH, KOTOpas
obecrieunBaia (OPMUPOBAHHE Yy MAarkMcCTPaHTOB pe-
(nexcuBHOM no3uuu. JaHHbIi 3Tan ObUT peanu3oBaH
BO BpeMsl NPOXOXKICHUS MarucTpaHTaMH acCHUCTEHT-
CKO¥f pakTuky (3 kpenuta), yaactus B padore «llema-
roruyeckod Macrtepckoi», «llcuxonoruueckoii ma-
CTEPCKON»

C nenbio CTUMYJIMPOBAHUS CyOBEKTHOTO BKITIOUE-
HHSI MAaTUCTPAHTOB B MPOQECCHOHATBHYIO KOMMYHHKa-
IO, COJCHCTBUS PACIIMPEHUIO MX JIMYHBIX KOHTaK-
TOB, CBSI3aHHBIX C MPO(ECCHOHAILHONH KOMMYHHKa-
Lued MpenojaBaTelyd BBICIIEH IIKOJbl ITPOBOAWIN
MacTep-Kiacchl B pamkax paboTel «llemaroruueckoi
Mactepckoi». Cpenu mpenomaBareneii-MacTepoB —
OIIBITHBIE MpEroAaBaTean (HE3aBUCUMO OT CIICIHaIIb-
HOCTH) BY30B IOpoJia, perioHa. MarucTpaHnTsl Moiy-
YyaJli BO3MOXKHOCTb OBJAJ€Th MHTEPAKTUBHBIMH TEX-
HOJIOTHSIMUA OOy4eHMs, NPHOOpPEecTH KOMMYHHUKaTHB-
HBIII ONBIT BO BpeMsi OOCYXIEHHH TOHKOCTEH
OpraHu3all KOMMYHHMKATUBHOTO CIIEHApHUs JIEKIUH
W TIPAKTHYECKOT0, CEMHHAPCKOTo 3aHATHil. O0CyX-
JICHHUE, KaK MPaBIJIO, IPOBOIMINCH B MEIarOTHIECKON
TOCTUHOM, TJe mapwia atMocepa OTKPBITOCTH, JHC-
KYCCHOHHOCTH, OJarompHATHBIX Y4YEOHBIX MEKIIHY-
HOCTHBIX OTHOIICHWH. MarucTpaHTsl 000Taany Jrud-
HBIH OTIBIT KOMMYHHKAIIMU C KOJUIETaMH Pa3HOTO BO3-
pacra, mnpodeccuy, craTyca, YCTaHaBIUBAaIH U
pa3BuBayu npodeccruoHanbHbIe CBs3U. B nenarornye-
CKOW MacTepCKOH NMPOBOAWINCH TpeHUHTH («Moaenb
KOMMYHHUKAaTUBHOIO  IOBEAEHHUS  IPENoAaBaTesy»,
«KoMMyHUKaTHBHAs  TOBEACHUE  MpenojaBaTemst

By3a», «CunbpHBIC U cllabble CTOPOHBI MOEH mpodeccu-
OHAJIBHOM peun», «bbITh MpemnomaBaTenemM — 310 ...»,
«CTpaTeruy ¥ TaKTUKU BO3AEHCTBUS INIPENOIaBaTEIs
BO BpEMsI IPOBEICHHUS JIEKIIUN» | AP.).

CBsI3M MarucTpaHTOB C IPEACTaBUTEISIMH IIPO-
(heccHOHATBHOTO COOOIIECTBAa POXKIATUCH Omaromaps
X aKTUBHOCTHM B HAYYHO-NIPAKTHYECKUX KOH(EpeH-
LUsIX, BEOMHApax, CEeMUHapax ¢ paboTonaressiMy, yqa-
CTHIO B 3aCEaHMAX OOIECTBEHHOTO COBETa YHHUBEPCH-
TeTa, TPYIIax 10 MHTepecaM, OpraHU3aluM B3auMO-
JEUCTBHS €  BHEIIHUMH  COLMOKYJIBTYPHBIMH
o0bekTaMu 00pa30BaTeIbHONW Cpeabl (YyYperKACHUs
KyJNbTYpHI, 00pa3oBaHUA U Jp.); JOCTIKEHHIO CHHEp-
TMH BCEX YYaCTHHKOB 00pa30BaTENBHOTO NpOIEcca —
CTYZICHTOB — MaruCTPaHTOB — aCIMPaHTOB — MPEMOA-
BaTeNiell — IpeAcTaBUTeNeH 00IecCTBeHHOCTH — pabo-
Tomarenel, OObEeNUHEHHBIX €IMHOM, 3HAYMMOM IS
BCEX YYAaCTHUKOB, IIENBIO.

B pamkax pab6otsl «IIcuxomorudeckoil macrep-
CKOI» BeAylLIUE [ICUXOIOIU-IIPAaKTUKU JIHEeponeTpos-
LIMHBI U YKpPauHbI ABAX]Bl B MECSL] POBOIUIIN Tpe-
HUHTH-ceMuHapbl («[lonpoOyii MOHATH, YTO CKa3al
TBOM cobeceTHIK», «IPPeKTHBHOE B3aNMOACHCTBUE B
komaHzae», «OddexTuBHOE ynpaBieHHe», «Camo-
OLICHKA PAallMOHAIBHOTO IIOBEICHHUS B KOHQIUKTE),
«Macrepa B3aMMOICHCTBHSA», TPEHUHTH JIHJICPCKUX,
KOMMYHUKAaTHBHBIX KauecTB H Ap.), TPEHUHTU TICUXO0-
JIOTHYECKH 1eJIecO00pa3HbIX TEXHOIOTHH (yOexxmaro-
IIET0 BO3ACHCTBUS, aTTPAKLUH, «(CHOMEHA COIHAb-
HOW OpHEHTalMMu» U JIp.). Peanuzanus yka3aHHBIX Tpe-
HUHTOB ObUla HampaBieHa Ha (opMHpoBaHKE
COIMAIbHO-KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH, BbI-
COKOHPABCTBEHHBIX MPO(YECCHOHATIBLHBIX YCTAHOBOK H
JIMYHOCTHOW MO3MIIMH, PEeBpalias UX B COOCTBEHHYIO
CHUCTEMY LIEHHOCTEH.

JIMarHoCTHKO-pe3yNbTaTUBHBIN 3Tan MHpearoa-
raj KOHTPOJIb, CAMOAHAIN3, KOPPEKINIO HEJ0CTaTKOB
B Pa3BUTHUH HCCIETYyEeMOH KOMIIETEHTHOCTH; AMATrHO-
CTHKY KOHEYHOTO YPOBHS Pa3BHTHs COLMAIBHO-KOM-
MYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHTHOCTH OYAyIIMX ITpenoja-
BaTesnel Bys3a. [IMarHOCTHKA CTAHOBHJIACH CPEACTBOM
BKJIIOYEHHUSI MarCTPAHTOB B KOPPEKLIMOHHYIO paboTy
HaJ1 c000i, COOCTBEHHBIMHU Ka4eCTBAMU U IIOBEICHUEM
U CaMOAMArHOCTHKY, KOTOpas IO03BOJISIA BBISBISTH
MOBEJICHYECKHE M JINYHOCTHBIE KOMIUIEKCHI, Oojee
KOHCTPYKTUBHO (POPMYITHpPOBaTh COOCTBEHHBIE IIPO-
OJIeMBI, CYITHOCTh MX BIIMSHHUS Ha B3aWMOJICHCTBHE B
Me1arOrMueckKoM MpoLecce.

Taxkum 00pa3zoM, peas3anusi TEXHOJIOTHU Pa3BHU-
THS COLMAJIbHO-KOMMYHUKAaTHBHON KOMIIETEHTHOCTH
OyIymux TIperojaBaTesieil BBICIICH MIKOJBI B IPO-
lecce MarucTepckod MOATOTOBKM  CIIOCOOCTBOBasa
Pa3BUTHIO Y MaruCTPaHTOB MCCIIETyeMOH KOMIIETEHT-
HOCTH.
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STRUCTURAL-SUBSTANTIAL CHARACTERISTIC OF THE LEGAL CONSCIOUSNESS OF
THE FUTURE TEACHER

CTPYKTYPHO-COJEPKATEJBHASI XAPAKTEPUCTHKA IIPABOBOTI'O CO3HAHUS
BYJIYIIETO MEJATOT A

Summary: The article presents the results of the analysis of psychological and pedagogical components of
legal consciousness of personality and the peculiarities of their formation at future teacher, the author came to the
conclusion that in the totality of intellectual, emotional and volitional sense of justice personality of a future teacher
provide the necessary framework for the lawful activities and behaviour. The presence of negative attitudes, ori-
entations, and positions, ignorance of the law, the disrespect for the law and the law could lead to illegal behavior
and activities. In this regard the individual consciousness of personality covers both positive and negative compo-
nents.

Key words: legal consciousness; future teacher; state of law; the intellectual, emotional and volitional sense
of justice personality of a future teacher.

AHHOTAanUsA: B cTaThe NpUBenEHBI PE3yNbTaThl AHATHU3a ICUXOJIOr0-MEAArOrMYeCKNX KOMIIOHEHTOB IIPAaBO-
BOT'O CO3HAHMS JIMYHOCTH U BBISIBJICHBI 0COOCHHOCTH MX (OpPMHUPOBaHMs y OYIyILEro rneaarora aBTop MpHIIET K
BBIBOJY, YTO B COBOKYITHOCTH HWHTEJUICKTyaJbHasl, SMOLIMOHATbHAS U BoJeBas cdepa MPaBOCO3HAHUS TUIHOCTH
Oyay1ero negarora COCTaBISAIOT HEOOXOIMMYIO OCHOBY JJISl TPaBOMEPHOH NesITeNbHOCTH U oBeieHus. Hammuue
HETraTUBHBIX YCTAHOBOK, OPUEHTALMN U NO3ULUI, HE3HAHUE JIEHCTBYIOIIEIO 3aKOHOAATEIbCTBA, HEYBAXKECHUE K
[IPaBy U 3aKOHY MOT'YT IPUBOJUTH K IIPOTUBOIIPABHOMY IIOBEJCHUIO U JEATEILHOCTU. B CBS3M € 3TUM UHAUBUY-

AJIBHOC MTPABOCO3HAHUEC JIMYHOCTHU OXBAThIBACT U MOJIOKHUTCIIBHBIC, U OTPULIATCIIBHBIE KOMIIOHCHTHI.
Kniouesvie cnosa: IMpaBOBOC CO3HAHUEC, 6y,[[yH.[HI>‘I negaror; mMpaBoBOC rocy1apCTBoO,; HHTCIJICKTYaJIbHasA, 9MO-
IMHOHAJIbHasA U BOJICBAs C(bepa MMpaBOCO3HAHUA JIMYHOCTU 6yZ[yH.IGl"O rnemaarora.

[ocTtanoBka mpodiaembl. MacmrabHas mepe-
CTpOIKa IPaBOBOT'O IOCYAapcTBa TpedyeT moucka 3¢-
(heKTHBHBIX TPABOBBIX MHCTPYMEHTOB COIIMAILHOTO U
I'YMaHUTapHOTO Pa3BUTHs OOLIECTBA, B Ya4CTHOCTH CO-
BpeMeHHOro oOpa3oBaHus. B pemenun s3toil mpo-
OyeMBl Beyliee MECTO NMPUHAICKHUT LIKOJE U yUH-
TEJNI0, ¥ MOTPEOHOCTH O0IIeCTBa TUKTYIOT HEOOXOaH-
MOCTB TpaHchopManuu 00pa30BaTEIFHON CHCTEMBI B
HaIlpaBJIEHUH OBJIa/ICHUS €10 IPAaBOBOr0 IPOCTPAHCTBA
U €e pa3BUTHE KaK IIPAaBOBOTO MHCTPYMEHTA U MOJACHU-
CTEMBI TPAXKJIAHCKOTO 00IIIeCTBa.

OCHOBHOH COCTaBIIAIONIEH Takoro o0IIecTBa sB-
JS€TCS ONPEAENCHHBIM THUIl JIMYHOCTU C BBICOKUM
YPOBHEM MHIUBUAYAJIbHOW aBTOHOMUH KaK B OTHOIIE-
HUHM K COIMYMY B IIEJIOM, TaK W K TOCYJapCTBEHHOI
BJIACTH B YacTHOCTH. IMEHHO Tako# 4eJoBeK, ¢ COOT-
BETCTBYIOIIEH CUCTEMOM 1IEHHOCTEH, HHTEPECOB U TO-
TpeOHOCTEH, SABIAETCS METbI0 TPAKAAHCKOTo o0OIIe-
ctBa. ToypKkO OpraHmdeckas CBS3b HOJIUTHYECKON U
MPaBOBOH KYJIBTYpPHL, KOTOpas OTpa)kaeT IIPOIECcC
NPaKTHYECKOW KHM3HEAEATEIBHOCTH Itoziel, dopmu-
PYET IMOJIHOLICHHOE TIpaskaaHckoe olbecTBo. Mcexons
U3 3TOro, OTMETUM, YTO BeAylllas U OTBETCTBEHHAs
POJIb B 9TOM IpoLEcCce MPUHAIIEKHUT NeNarory.

CoBpeMEHHBIH Mearor A0JHKEH CTPEMHTHCS BO-
IUTIOTUTH B ce0e KadecTBa MAEAIBHOTO Iejarora, Io-
CTOSIHHO pa0oTaTh HaJl CaMOCOBEpIICHCTBOBAHHEM,
HAIpaBJIATh yIeOHO-BOCITUTATENBHYIO JIESTEIBHOCTD B
PYCIIO MHTEIJIEKTYaIbHOTO YCHJICHHUS Haluu, Gopmu-
pOBaTh HOBYIO T€HEPALIMIO CO3HATENBHBIX TPaX/IaH.

OTMeTnM, 4TO OPUEHTHPOBATHCS B IIpoOIeMax cy-
IIECTBYIOMIETO COIMATbHO-TIOJIMTHYECKON JKH3HH B
TOCY/apCcTBE, UCIIOIB30BATh CIIOCOObI JIEITEIILHOCTH U
MOJENU NOBEJEHUS, KOTOpPblE COOTBETCTBYIOT JAEH-
CTBYIOILIEMY 3aKOHOJATENLCTBY IOCYJapcTBa, JENaTh
OCO3HaHHBIH BBIOOD M NPUMEHSTH NPaBOBBIE TEXHOJIO-
THH IPUHATUS UHAUBUIYAIbHBIX U KOJJIEKTUBHBIX pe-
LIEHUH IIeAaror CMOXKET MpH YCIOBHU c(hOPMHUPOBaH-
HOCTH y HETO NIPaBOBOT'O CAMOCO3HAHHUSL.

Heab cTaThbu — MPOAHATIM3HPOBATH IICHXOJIOTO-
MeTarOTMYECKHNEe KOMIIOHEHTHI IIPABOBOTO CO3HAHUS
JIUYHOCTH U BBISICHUTH OCOOEHHOCTH MX (HOpMHUpOBa-
HUs y Oyaymiero negarora.

AHaJIu3 NocjaeJHUX HccaeJ0BaAHUI 1 my0anka-
nuii. B mocnenuue roxel mpobieme (OpMHUPOBAHUS
MIPABOCO3HAHUS YAENSIOT BHUMAaHUE HE TOJBKO yde-
HBIE-TIPaBOBEJbI, HO MCHUXOJOTH M MEAArord B TOM
yucie. YKa3aHHOH NpoOjeMaTHKOW 3aHUMaeTcs psj
U3BECTHBIX y4eHbIX, Takux kak: ILII. bapanos, E.A.
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benkanos, 3.90. 3eep, B.I'. Kunenes, H.E. Maxap, JI./I.
Cromsipenko, B.A. CracteHuH u 1p.

W3ydeHuro mpaBoBOrO CO3HAHUS CTYICHYECTBA H
MOJIOJICKHU B LIEJIOM TIOCBSIIEHB! padboTel A.B. Amapu-
uHoit, C.JI. ApytionsH, C.B. Bononunoii, }O.P. Bum-
mesckoro, H.IO. Esmamosoii, I0.I'. Kosaosa, A.B.
Kinoukosoii, E.B. MamkoBoii, B.T. [llanko u ap. Ox-
HaKO MPUXOJUTCSA KOHCTATHPOBATh, UTO B HACTOSIIEE
BpeMsi HeT 0000IIaloNINX UCCIIEA0BaHU B 00J1aCTH T1e-
JIArOTHKH, TOCBALIEHHBIX MNpobiieme (HOpMHPOBaHUS
MPaBOBOI'O CO3HAHUs CTYJCHTOB - OyAyIIHUX IMEeaaro-
TOB.

Bbijenienne paHee HepeleHHbIX YacTeil 0OqHOM
npodaembl. HecMOoTpsl Ha BHUMaHUE K JJaHHOMY BO-
MIPOCY CO CTOPOHBI YUCHBIX-TIPABOBEIOB, IICHXOJIOTOB
1 TIeJaroroB mpobiema GopMUpPOBAHUS IPABOBOTO CO-
3HAHUS CTYICHICCKOH MOJIOIEKH, a B YaCTHOCTH Oy1Iy-
IIUX MEAAaroroB B IpoIecce MpogecCHOHaANBHON Mo-
TOTOBKH OCTaeTCs MaJIOU3y4EeHHOH.

Hayunsle uccrienoBaHus MOCIEIHUX JIET MOCBS-
IIEHB B OCHOBHOM OOIIETEOPETHIECKUM M METO/INYe-
CKUM IIpo0iieMaM NpaBOBOT0 0O0pa30BaHUSA M BOCIIHUTA-
Hus. Cpeny HeOOJBIIOTO KOJMUYECTBA TUCCEPTALUOH-
HBIX HCCICIOBAHWN MPAaKTHIECKH OTCYTCTBYIOT
paboThI, paccMaTpuBarOmue IMpodiemy (opMHpPOBa-
HUS TIPaBOBOTO CO3HAHUS OyIyIINX MEeIaroroB.

H3zi105keHne OCHOBHBIX MOJIOkeHMil. B coBpe-
MEHHOH TEOpHH MpaBa, IOPUANICCKOH IICHXOIOTHH
MPaBOCO3HAHNE pacCMaTpUBaeTCA Kak CHCTeMa HeH,
[IPEICTaBICHUM, 3MOLUI U YyBCTB, BBIPAYKAIOLIUX OT-
HOIIEHHE JIMYHOCTH, IPYIIIbI, O0LIECTBA K IEHCTBYIO-
IeMy, IIPOIIJIOMY U XKeJlJaeMOMY IPaBy, a TakXke K Jie-
SITeJIbHOCTH, CBsI3aHHOU ¢ mpaBoM [1]. IlpakTruecku
BCE yUEHbIE OTMEUAIOT, YTO MOHATHE IIPABOCO3HAHHE»
OTpakaeT B3aUMOCBA3b IpaBa C CO3HAHUEM: ECIH
MpaBo SBIAETCS OOBEKTHBHOW PealbHOCTHIO, TO Tpa-
BOCO3HAHHE — ATO CYOBEKTHBHAs peakIus JIOIeH Ha
MpaBo, T.€. IPAaBO B TOM BHUJE, B KOTOPOM OHO CYIIle-
CTBYeT B co3HaHHH oOmiectBa. OTHOIICHHE K MPaBY
MOJKET OBITh TIOJIOKUTEIHEHBIM (TOHUMaHHE IIEHHOCTH
MpaBa) WINA OTPUIATEIBHEIM (OTPUIIAHHE COIMAIBHOM
3HAYMMOCTH IPaBa), PAlHOHAIBHBIM (MHTEIICKTYalIb-
HOE BOCTIPHSTHE TPaBa) ¥ HIMOIHOHAIBHBIM (BOCHIpHUS-
THE TIpaBa Ha YPOBHE YYBCTB, HACTPOCHHUS), IPU ITOM
OTIpeielIeHHOE OTHOIIIEHNUE K ITPaBy U IPABOBBIM sIBJIE-
HUSIM MOXeT OBITh M y OJHOTO YeJIOBEKA, U Y TPYIIIIEI
Jro/Ie wik 00IIecTBa B 1eJIOM. B ropuamaeckoit muTe-
parype (H. LllepbakoBa [5] u np.) mo cyobekram (HO-
CHTEJISIM) IPaBOCO3HAHUE Pa3JIeIIIOT Ha TaKHe BHIbI:

1) MHAMBUYaTbHOE — COBOKYITHOCTH IIPABOBBIX
B3IJISI/I0B, YyBCTB, HACTPOCHUH U yOeK/IeHUH KOHKpET-
Horo nHauBHAa. OHa OpMHUPYETCs IO/ BIUSIHUEM HH-
JTUBHUIyaIbHBIX ~ OOCTOSTENBCTB JKU3HH, BHEIIHEH
Cpensl M 3aBHCUT OT YPOBHSI IIPABOBOTO 0OPa30BaHUA
WHIIUBH]IA;

2) TPYNIOBOE, KOTOPOE OTpa)kaeT OTHOIIEHUE K
MPaBy, €ro OIEHKY CO CTOPOHBI COLHAIBHBIX TPYIII
(conmanpHBIX OOMIHOCTEH, MPO(HECCHOHATBHBIX, Tep-
puTopHansHbIX, HeopmanbHbIX rpynn). Ha mponecc
ero (hopMUpPOBaHUS BIUSIET OOIIHOCTh HHTEPECOB, Tpa-
JUMLHUH, YCIOBUH XHM3HH, a TaKKe aBTOPUTET JuJjepa
TPYIIIBL;

3) oOmecTBEeHHOE, KOTOPOE BBIPa)KaeT OTHOIIIEe-
HUE K mpaBy Bcero obmiectBa. OHO pHCyIIe OOTBITUM
COLMAIIFHBIM cOo00IIecTBaM (HAaCEICHHUIO TOCYIapCTBa,
OTIEIHFHOTO PETHOHA, OIPeAeTICHHOMY 3THOCY). O01Ie-
CTBEHHOE IIPAaBOCO3HAHHE COAEPKUT Hamboiyee pac-
MIPOCTpaHEHHBIE W 0000IIEHHBIE OIIEHKH! IpaBa U Ipa-
BOBOMH peanbHOCTH [2].

Mo Hamemy MHEHHIO, Ha (GOPMHUPOBAHUE MHIUBHU-
JyaJIbHOTO IPAaBOCO3HAHMS JIMYHOCTH OYAYILIEro Iesa-
rora, pex/e BCero, BIUACT MOIUTHYECKas U IKOHOMHU-
yecKasi MOJINTHKA TOCYAapCTBa, COCTOSHUE 3aKOHHOCTH
1 IIPaBONOPSIIKA B TOCYAAPCTBE, COLIUAIBHBIN U IPaBo-
BOW YPOBEHb 3aIMIIEHHOCTH YEIOBEKA, W TPEXKIE
BCETO €T0 MPaBOBasi OCBEJOMJICHHOCTh M yOCKICHHS B
CTIPaBEIJIMBOCTH 3aKOHA, BEPE B CHIIy 3aKOHA H T.I.
IIpakTuka MOBCEAHEBHOW U3HU CBUIETEIBCTBYET O
THIWYHBIX YIYIIEHHUSAX IPABOBOTO 00pa30BaHUs U BOC-
MIUTAHWUS HaceleHHs, IpeXae Bcero moioxexu. Kax
pe3yapTaT — B CO3HAHUU OOJIBIIIMHCTBA MOJIOJBIX JIFO-
Jiell TPUCYTCTBYET MPaBOBOM MH(MAHTUIIN3M, TIPABOBON
HUTWIN3M U NIPaBOBOM LUHU3M. TO €CTh y IOHOLIEH U
JICBYILIEK BbIpa0aThIBaeTCsl 0E30TBETCTBEHHOCTD, (hOp-
MHUpYyeTCs MHEHHE OTPHUIIAHUS POJIM IpaBa B XKHU3HU U
CTpEMJIEHHE HCIIOJIB30BAaHUA COOTBETCTBYIOIINX 3HA-
HUH TIpaBa WM 3aKOHOJATENLCTBA C [ENbI0 N30eraHus
OTBETCTBEHHOCTH. A 3TO CBHICTEILCTBYET O HHU3KOM
YPOBHE NTPaBOCO3HAHUS JTHIHOCTH.

[TpaBoco3HaHWEe NTUYHOCTH OYIyIIEro Ieaarora,
T10 HAIlleMy MHEHHIO, XapaKTePHU3yeTCs 3HAaHUSIMH JIeH-
CTBYIOIIETO IIpaBa U 3aKOHOJATENIbCTBA, MPAaBOBBIMHU
yOeXIeHUSIMH M YCTAaHOBKAMH, IIPABOBBIM MBIIIIJIE-
HHEM, NPABOBBIMH 3MOIMSMH M YyBCTBAMH, IPaBO-
BBIMH MOTHBaMH, OPUEHTALIUSIMH U MO3UIMIMHU, KOTO-
pBle CHHTE3UPYIOTCSI B HPUHATHIX PELICHHAX B IPO-
mecce  MpaBOBOW  JESTENBHOCTH B coepe
npaBooTHoweHu# [3]. MuauBuayaibHOE NMPaBOCO3HA-
HHE JIMYHOCTH C TIO3ULIMHU IICHXOJIOTHH JTUYHOCTH JI0Ka-
3bIBAET, YTO NPABOCO3HAHHE MMEET CIIOKHYIO CTPYK-
Typy. OHO COCTOUT M3: a) MHTEIUIEKTYJILHBIX TIPOIIeC-
COB M COCTOSIHH; 0) SMOIMOHAIBHBIX ITPOIECCOB U
COCTOSIHHUI; B) BOJIEBBIX IIPOLIECCOB U cocTOSTHUMN. Ka-
JBIN U3 3TUX KOMIIOHEHTOB UMEET CBOIO CTPYKTYpPY, U
OHH TECHO CBS3aHBI MOy coboil. Kak mpaBuno, 3tu
KOMITOHEHTHI IIPAaBOCO3HAHMS BBIPA)KAIOTCS BHEIIIHE H
UX MOXKHO 3a()MKCHUPOBATb.

WuTennexryanbHas (panyroHaibHas) cdepa mpa-
BOCO3HAHUsI SIBISIETCS MEPBBIM KOMIIOHEHTOM IpaBO-
CO3HAHUS JIMYHOCTH OYJYIIEro Ieaarora M OXBaThl-
BAeT TaKHE MPOLECCHI: NEPBbIIl KOMIIOHEHT UHTEJIIEK-
TyanbHOH c(epbl — 3TO OLIYIIEHWS, BOCIPHATHE,
BHUMAaHHE, MPEJCTABICHUS, NaMTh, IPABOBOE MBIIII-
JIHHE U peub. DTH NPOLECCHl ICUXOJIOTH CUUTAIOT MO-
3HaBaTeNbHBIMUA. OHH TPUMEHSIOTCS B AMOIIHOHAIIb-
HOW W BOJEBOH c¢epax MPaBOCO3HAHHS JINIHOCTH.
BTOphIM KOMITOHEHTOM HHTEIUIEKTyalbHOH chepsl
MIPABOCO3HAHUS JIMYHOCTH SIBIIAIOTCS OTPEJICIEHHBIE
COCTOSIHUS: IIPaBOBBIC 3HAHMWS, NPABOBBIC YMEHHS H
MIpaBOBBIC HAaBBIKH. [IpaBOBBIC yMEHNUS U HABBIKH TECHO
CBsI3aHBI C BOJIEBOH cdepoil. JIMUHOCTD nOKHA He
TOJIBKO MMETh OIpEeZeICHHbIII 00beM IpPaBOBBIX 3Ha-
HUM, 3HaTh CBOW IOPUANYECKHUE MTPaBa U 00S3aHHOCTH,
HO M yMETb MX HCIIOJIHATBH, MCIIOJIB30BATh U COOIIO-
JlaTh, UMETh HaBBIKM 3alMINATh CBOM IIPaBa, HAaBBIKK



18 Wschodnioeuropejskie Czasopismo Naukowe (East European Scientific Journal)#3(31), 2018

L
EEST| |

MIPaBOMEPHOM ACSATEIHHOCTH W TOBEJEHUA. TpeTbuM
KOMITOHCHTOM MHTEJIEKTYaJIbHON c(hephl MPAaBOCO3HA-
HUSL IMYHOCTH SIBJIAIOTCS OOIIHE U CIEHaIbHBIC Ipa-
BOBBIE CIIOCOOHOCTH.

BTOpbIM KOMIIOHEHTOM IPaBOCO3HAHUS JIMYHO-
CTH OyAyIIero meparora siBISIETCSI €€ YMOLMOHAIBHBIE
Ipoliecchl U cocTosiHUA. be3 amonuii denoBek mepe-
CTaeT OBITh YEIOBEKOM-TMYHOCTHIO U MOXKET IpeBpa-
TUTHCS B 3aIIPOrpaMMHpOBaHHOrO podora. K amonmo-
HaJIbHBIM MPOLIECCaM OTHOCSITCSI COOCTBEHHO AMOLIMH U
9yBCTBa, B YAaCTHOCTH NPaBOBBIE YUYBCTBA U SMOLIUU.
Orta cdepa camas cioxHas1, IOTOMY YTO €€ TIOYTH He-
BO3MOYKHO 3a(UKCHPOBATh, 0COOCHHO 3Monunu. Jlmy-
HOCTH CHJIBHO NEPEXUBACT WM BOJIHYETCS, KOT/Aa I10-
MajgacT B Ype3BbIYaiHBIC CUTYAIMH, HHOTAA JaKe MO-
JKeT HACTYITUTh IIOK, Mapaiid, apGexT. DMOIIH OYeHb
JVMHAMHWYHBI, OHH UMEIOT NOJISIPHBIA XapakTep, MOTYT
OBITH U TIOJIOXKUTENBHBIE, U OTPUIIaTeIbHEIE. Bee amo-
LIUH pa3JeIAIoT Ha IPUPOIHBIE U COLUANBHO-TIPUEMIIe-
MBbI€, KaK U 4yBcTBa. [IpaBoBble 3MOLUU UMEIOT CBOU
npeaMeT — NpaBoBbie sBieHus. OHY, Kak crenuduie-
ckas (opMa OTpa)kKeHHs TOCYIapCTBEHHO-NPABOBBIX
SIBJICHUH, BBIPAXKAIOTCS B AMOILMOHAIIEHOM OTKJIMKE, B
MHUMUKE, MBICIISAX, PEUH, HACTPOCHHH, TyBCTBCHHOH Je-
ATETLHOCTH U NoBeAeHUH. [IpaBOBbIC SMOINHK CBA3aHbBI
¢ peanmzanueil cyObEKTUBHBIX MpaB M 00S3aHHOCTEH
JUYHOCTH, & TAKXKE SBISIOTCS SMOILMOHAIBHON OLCH-
KOH JApyrux npaBoBBIX cuTyauuil. C SMOLUSMH Upe3-
BBIYafHO TECHO CBS3aHBI NpaBOBbIC 4yBCTBA. OHHU
HUMEIOT HEMOCPEICTBEHHYIO CBSI3b, IOCKOIBKY AMOIUH
HE MOT'YT CYyIIIECTBOBATh 0€3 MPaBOBBIX YyBCTB. [IpaBo-
BbIE UYBCTBA — 3TO 00Jiee YCTOHUMBBIC U AJTUTEIHHbIC
MICUXUYECKHE COCTOSHUS, XOTS TOXKE UMEIOT CBOIO JU-
HaMHKY W TOJSIPHOCTH (TIOJOXKHUTENIbHBIE M OTpHIIa-
TenbHbIe). [IpaBoBOe 4yBCTBO — 3TO Takas hopma oTpa-
JKEHUsI TIPAaBOBBIX SIBJICHNUH, KOTOPasi BOCTIPUHIUMAETCS
Y OLIEHUBACTCS IMYHOCTBIO B COOTBETCTBUH CO CBOMMH
MOTPEOHOCTSIMU 1 MHTEpECcaMu, ¥ OTpeOHOCTel Apy-
THX CyOBEKTOB IpaBa M BEIpakaeT CyOBEKTUBHOE OT-
HOIIIEHHE YeJOBeKa K 3THM SBJIECHUSIM. B mpaBoBBIX
YYBCTBaX BBIPA)KACTCS Tsra YeJIOBEKa K yJOBJIETBOPE-
HUIO JINYHBIX, KOJUICKTUBHBIX, TOCYAaPCTBEHHBIX HIIH
o0IIecTBEHHBIX NOTpeOHOCTeW M MHTepecos. [Ipaso-
BbI€ YYBCTBa B IPOLECCE JESITEIHHOCTH BBIMOJIHSIIOT
pa3HooOpa3Hble (YHKIMU: TO3HAHHE IPABOBBIX SBJIE-
HUH, UX OLIEHKY, OPUEHTALMIO JUYHOCTH B IIPaBOBOI
cpele, KOHTPOIbHYIO, KOHCTPYKTHUBHYIO — MPHUHSTUE
peuienuii. B aMoumoHanbHYI0 cdepy BXOAAT Tarke
MPaBOBBIE YYBCTBA. X MOXHO ONpenenuTh Kak omnpe-
JIENICHHBII ICUXUYECKUH NMPOLECC U €ro pe3yIbTaThl —
OLLYIIEHUs, KOTOPBIE MOTYT MEPEXOIUTh B SMOLUU U
uyyBcTBa. Hanpumep, 4yBCTBO npaBa, 3aKOHA, 3aKOHHO-
CTH MOTYT 94epe3 HEKOTOPOE BpeMsi OBITh OCO3HAHBI KaK
COOTBETCTByIOIIME 4WyBCTBa. OmymeHne — 23TO
HaMMEHBINas U 3JeMeHTapHast popMa OTpaXKeHHs Ipa-
BOBBIX SIBJICHUH.

TpeTsuM KOMITOHEHTOM IPAaBOCO3HAHMS JMIHO-
ctu Oyxmymiero mejarora sIBIsieTCs BoJeBas cdepa.
OTOT KOMIIOHEHT HMHAMBHUIYadbHOTO INPABOCO3HAHUS
HEe MEHee CI0XHbIM. Bonesoe nelicTBre HaUMHAETCS C
OCO3HAaHMS LENU U CTPEMIICHHS K Hell, YTO CTAaHOBUTCS
JIeHCTBEHHBIM, IIPEBPALLAsICh B XKEIaHUE U HAMEPEHHUE.
BouneBast cdepa npaBoco3HaHUS TMYHOCTH HAYMHACTCS

C OCO3HAHHMS MPABOBBIX MOTPEOHOCTEH M HHTEPECOB
CcyOBEKTOB OOIIECTBEHHBIX OTHOMIEHUH. [IpaBoBbIE 10-
TpeOHOCTH U MHTEPECHl — 3TO UCTOYHMK TTOBEACHUS U
JEATEIbHOCTH YEJIOBEKA, OHHM 3aCTaBILIIOT €r0 BCTY-
aTh B OOIIECTBEHHBIC OTHOIIEHH. [IpaBoBEIe TOTped-
HOCTH — 3TO TPeOOBaHUSI TOCY1apCTBA U TPAXKIAHCKOTO
o011ecTBa, a TaKXKe APYTUX CyObEKTOB IpaBa K NpaBo-
MEpHOMY MOBEJICHUIO U JESTEIbHOCTH JTHUHOCTH. H-
Tepec SABMISIETCS BaXKHBIM, 3HaUUMBIM. MIHTEpeck — 310
OCO3HaHHBIE TIOTPEOHOCTH, OHU MOTYT OBITh Pa3HBIMHU:
3aKOHHBIMH M He3aKOHHbIMHU. [loTpeGHOCTH M HMHTe-
pechl BBIPAXKAalOT HAIPABICHHOCTb JHYHOCTH K €ro
00BeKTy Win CyOBeKTy. VIHTepecH mepepacTaroT B 3a-
MHTEPECOBAaHHOCTb, KOTOPAasi BBIPAKaeT yCTOHYMUBOE
OTHOIIIEHHE JINYHOCTH, YTO CTAHOBUTCS HOPMOM Lielte-
HaTpaBJIeHHOU nestenpbHoCTH. K BoseBoii cdepe Taxke
OTHOCSITCS LIEJTH, MOTHBBI TTOBEJCHUS U ACATEIHHOCTH
JIMYHOCTH. MOTHUB B TIEPEBO/IE C JTaTHIHKU O3HAYaET TOJ-
Kalo, BO30yXnaro, IBurarp. J[pyruMu ciloBamH, 3TO
NIPUYMHA JEHCTBUM U IOCTYIIKOB YesloBeKa. MOTUB BbI-
CTyIHaeT Kak MpUYMHA ITOCTAHOBKM TE€X WJIM HUHBIX Iie-
neil. OHM He TOXKJECTBEHHBI, HO MHOT1a COBIAIAIOT.

Llens MOeT OBITH O/1Ha, @ MOTUBOB MHOTO0. Kora
B TIpOIIECCE AEATEIBHOCTH U MOBEACHUS CYIIECTBYET
HECKOJIbKO MOTHBOB, TO YHNOTPEOJSIOT MOHATHE «MO-
TUBaIus TOBeIeHHs». [IpaBOBbIE MOTHBBI BBIpaXa-
10TCSL B (JOpPME CTPEMIICHHS, KETaHHUs, HAKIIOHHOCTEH,
YBIJICUEHHSI, YKIOHEHHS U T.I. BoseBast cdepa mpaso-
CO3HAaHUS JTHYHOCTH OYAYIIETo Ieaarora TakXkKe CBA-
3aHa ¢ MPaBOBBIMU YCTaHOBKaMH, yOoexaeHusiMu. [Ipa-
BOBasl yCTAaHOBKA — 3TO COCTOSIHHE TOTOBHOCTH K TIpa-
BOMEPHOMY JEHCTBHIO UM  OTBETCTBEHHOCTH W
YIIOBJIETBOPEHHUIO MPABOBBIX MOTPEOHOCTEH U HHTEpE-
coB. [IpaBoBBIe YCTAaHOBKH MOTYT JI€IHUTHCS Ha 00IHe
U KOHKpeTHbIe. [IpaBOBbIE YCTAaHOBKHM BBIPAKAIOT
Taroke (MM BKIIIOYAIOT) MPaBOBBIE OPUEHTAMH U T0-
3unud. [lo3umust BeIpaXkaeT MOCTOSHHYIO CO3HATENb-
HYI0 COBOKYNHOCTb OTHOIICHHH JIMYHOCTH K IPaBO-
BBIM SIBIICHHMSIM M I€HHOCTsIM. OpHeHTanusi MOHUMa-
eTcsl KaKk HaIW4Me Y JINYHOCTH IeJICHAIPaBICHHBIX
peakimii Ha W3MeEHeHHs cuTyanuii. BomeBas cdepa
NPaBOCO3HAHMSA JIMYHOCTH 3aBEPIIAETCS TNPHHATHEM
peIIeHN, UMEIONUX MPABOBOE 3HAYCHHE M HAIPaB-
JICHHBIX Ha peajn3alfio CyObEeKTUBHBIX IpaB M 00s-
3aHHOCTEH.

Takum 00pa3oM, B COBOKYIMHOCTH HHTEJUIEKTY-
aJIbHasA, DMOLIMOHAJIBHAS U BOJIeBasi chepa MpaBoCcoO3Ha-
HUSI TIMYHOCTH OyIylIero neaarora COCTaBIsIFOT HE0O-
XOJMMYI0 OCHOBY IJIsl IPAaBOMEPHOM JESITEIbHOCTU U
noBeieHust. Hammune HeraTUBHBIX YCTaHOBOK, OPUEH-
Talui U NO3ULUHN, HE3HAHUE NEHCTBYIOIIETO 3aKOHO-
JIaTeNIbCTBA, HEYBAXKEHHUE K IIPaBy M 3aKOHY MOT'YT IIPH-
BOJINUTH K IPOTHBOIIPABHOMY TIOBEJCHHUIO H IEATEIIFHO-
CTH. B CBSI3U C 3TUM MHAWBHIYaTbHOE IIPABOCO3HAHUE
JIMYHOCTH OXBATHIBAET M TOJIOKHUTENBHBIE, M OTPHUIIA-
TEJIbHBIE KOMITOHEHTEHI.

OCyIIecTBICHHBIH aHAN3 CBUACTENBCTBYET O
TOM, YTO IIPABOBBIC 3HAHUS SIBIISIOTCS IIEPBOH MPEIIIO-
CBUIKOW (hopMHUPOBaHMS TPABOCO3HAHUS OYIYILETO T1e-
narora. OCHOBOH OpPMUPOBaHMS TPABOBOTO CO3HAHUS
Oynymiero nejarora siBJsIFOTCSI CHCTEMHBIE IIPABOBbIE
3HaHMs 00 O0IIeCTBE, €ro HHCTUTYTaxX U MPOLeccax, o



Wschodnioeuropejskie Czasopismo Naukowe (East European Scientific Journal) #3(31), 201

L
REEST 19

TOCyapCTBE W €ro OpraHax, 0 HOPMax, PEryIHpyIo-
MIMX OTHOIICHUS JIOACH MEXIy coOO M C BIIACTHIO,
B3aWMHBIE TIpaBa, CBOOOBI H 003aHHOCTH YeJIOBEKa 1
rocynapcTaa.

[IpaBoBele 3HAHUSA (GOPMHPYIOT PALMOHAIBHBINA
3JIEMEHT B CTPYKType MPaBOBOW CO3HAHUS OyAyIero
nenarora. [103ToMy CTyIEHTHI JOJKHBI IOJIy4aTh 3TH
3HAHUS CUCTEMATHUECKU HEIPEPHIBHO, NMPEXkKAE BCETO,
B Iporecce 00y4YeHus, a Takke MyTeM caMmooOpa3oBa-
Husl. [Icuxonoruueckuil aneMeHT NpaBoOBOrO CO3HAHUS
Oynymiero nenarora (GopMHUpyeTcss Ha OCHOBE ITOBCE-
JTHEBHOTO BOCHPUSTHS NPABOBBIX SBICHUIl U Mpoliec-
COB U TIPOSBISICTCS B BUJIE UyBCTB, IIEPSKUBAHUM, CTe-
PEOTHUIIOB, YTO B COBOKYITHOCTH (OPMHPYIOT B TICH-
XHKE 9eJIOBEeKa OIpPEIeNICHHYIO IIPAaBOBYIO YCTAHOBKY.
Kax ormeuaer H. IllepbakoBa, mpaBoBas yCTaHOBKa
MOJKET NEPEXOANUTh B ACUCTBUS, OCTYIIKA JTUYHOCTH,
BO-TICPBEIX, CPaBHUTEIBHO CaMOCTOATENBHO; BO-BTO-
PBIX, B pe3yibTaTe OOpHOBI C JPYTUMH IPAaBOBBIMHU
YCTaHOBKAaMM; B-TPEThUX, B TAPMOHUYHOM €JUHCTBE C
JpPYTUMH TPAaBOBBIMH M COLMAIBHBIMU YCTaHOBKAMU;
B-4E€TBEPTHIX, aBTOMaTH4ecku [5, ¢. 37]. OdueHp Bax-
HBIM (haKTOPOM peajM3allii YCTAHOBKH BBICTYIIAET CO-
[UanbHasi cpela JIUIHOCTU. JII0 ¢ BBEICOKOH IpaBo-
BOH KyIBTYPOH MOTYT M HE COTJIAIIATHCS C ONpEeAeIICH-
HBIM 3aKOHOM, HO TIPUICPIKUBATHCS €TO.

[IpaBoBEIC yCTAaHOBKH 3aHUMAIOT BayKHEHIIIeE Me-
CTO B CTPYKTYpE IIPABOBOTO CO3HAHUS TMIHOCTH OYIy-
Iero mexarora. B Buje mpaBoBBIX YCTaHOBOK OTIpeie-
JII€TCs] OTHOLIEHUE IPAaXKAAaH K OKpYXKarollel JeiicTBU-
TenbHOCTH. Ha OCHOBE IIPaBOBBIX YCTAHOBOK IIPAaBOBOE
CO3HAaHHE OOBEAMHSACT BCE INCHXUUYECKHE IPOIECCHI,
CBOMCTBA M COCTOSHUS, KOTOPBIE MPOSBIAIOTCS B KOH-
KPETHOM ITPaBOBOM IOBEICHUH.

OcobenHocTr GopMHUPOBaHHUS TIPABOBBIX YCTaHO-
BOK CTYJCHUCCKON MOJIOJIC)KH O0YCIIOBIICHBI XapaKTe-
POM U co/Iep>KaHHEM IPABOBOW COIMATU3AINH, OXBa-
THIBAIOIICH YCBOCHUE JTHYHOCTHIO OOTAaTCTBAa CHCTEMBI
mpaBa, BEIPAOOTKY KPUTEPHEB COIHMAIhHO-TIPABOBOM
OIICHKU SIBICHHUH, TOCTYIIKOB, MMEIOIINX IOpHINYC-
CKOE 3HAaYCHUE, IMO3HAHHUE BCEX COIHAINBHBIX IIEHHO-
cTell, npuobpeTeHne HaBBIKOB, HEOOXOAUMBIX JJISl YBe-
PEHHOTO OpPHUEHTHUPOBAHHS B COLMAIBHO-TIPABOBON
chepe, u T.1. BaxkHeHIIMM BHYTPEHHUM HCTOYHHKOM
MIPaBOBOM AaKTUBHOCTH JIMYHOCTH SIBIISCTCSA IIOJIOXKHU-
TeNbHAs COI[MAJIBFHO-TIPAaBOBAs YCTAHOBKA, T. €. MPHUH-
UUNHAaJIbHAs AyXOBHAs HAPaBIEHHOCTh HA LIEHHOCTH
NpaBOBOW KyJbTYpbl obmiectBa. Mrak, ycraHOBKa Ha
MpaBO — CEPALIEBUHA MPAaBOBOrO CO3HAHUS JMUYHOCTHU
WK COUUALHON TPYIIIBL.

W3BecTHO, 4TO Ha (hOpMHUpPOBAHUE ITPABOBOI1 ycTa-
HOBKH ¥ ITPaBOCO3HAHMS JIMYHOCTH B LIEJIOM Hanbosee
3¢ (HEeKTHBHO BIMSET MPAaBOBOE BocTHTaHUE. bombinoe
3Ha4YeHHE U1 (OPMHUPOBAHUS MPABOCO3HAHUSA UMEIOT
MIPaBOBOE BOCIIMTaHHE, COCTOSIHHE 3aKOHHOCTH H TIpa-
BOIIOPSAKA B TOCYIApCTBE, ACATENFHOCTh CyJeOHBIX 1
MIPaBOOXPAHHUTENBHBIX OPTaHOB B 3aIlUTE TPaB U CBO-
001 PATOBBIX TpaXKAaH, OCOOCHHO MOJIOAEKH. Taxkmm
00pa3oM, MOXEM 3aKJIFOUHUTh, YTO IIPABOBOE BOCITHTA-
HHEe OyAyIIero rneaarora — 3TO MPOLECC MPeJoCcTaBIIe-
HUS CTYZCHTaM COLUANIBHBIX, IEJarOTMYEeCKUX, TICUXO0-
JIOTHYECKUX, MPABOBBIX YCIyI MEAarorM4eckuM KOJI-
JIEKTUBaAaMH BVY3os, 00IIECTBEHHBIMHU u

0JI1aroTBOPUTEIHHBIMU OPTAaHU3ALMAMH, TIPABOOXPAHHU-
TEJIbHBIMH OPTaHaMH, POAUTEIIMH MO0 HHPOPMHUPOBA-
HUIO 00 UX TIpaBax M BO3SMOXHOCTSX B pa3IMIHBIX cpe-
pax JKH3HH, NIPAaBOBOE KOHCYJIBTHPOBAHNE CYOBEKTOB
y4eOHO-BOCIIMTATENBHOTO POLIECCa, APYTUX MOJIOABIX
TpaXkIaH U UX POJUTENEH; MeJarorndeckas, ICuxXomuo-
THYecKasi, HapKOJIOTH4ecKas ¥ IopUAndecKas IIOMOIIb;
Jpyras AesTeIbHOCTh 10 (POPMHUPOBAHHUIO Y OyIyLIEero
Iefarora MpaBOBOM KyJIbTYpbl U IPaBOCO3HAHUA,
HaBBIKOB IIPAaBOMEPHOTI0 MoBeaeHus [4].

OueBuIHO, 4TO (OPMHUPOBAHHE MPABOCOZHAHUS
OyIyliero rnejarora IpeacTaBlisieT CI0XKHBIN MPOoIiecc,
MIPEANOIarafouil  [eJICHAaNPABICHHOE IIeJaroruyde-
CKO€ BO3ACHCTBUE Ha €T0 INYHOCTh. OCTaHOBUMCSI MO~
JpoOHee Ha TEXHOJOTMH IIEJarorHdecKoro BO3JCH-
CTBHSI, HANIPAaBICHHON HA (OPMUPOBAHNE HHTEIUICKTY-
IBHOM c(ephl MPaBOCO3HAHUA JHYHOCTH OYIyIIETo
nearora.

Ha mam B3rmsan, Takoe BO3JCHCTBHE HOKHO
BKJIIOYATh CJIEAYIOIINE KOMIIOHEHTHI: LIeIeBOH, comep-
JKaTeJIbHbIM, HHCTPYMEHTAIBHBIA U KOHTPOJbHO-OLIE-
HOYHBIN. J[aHHbIE KOMIIOHEHTbl OTIMYAIOTCA OTHOCH-
TEJILHOW colepKaTeIbHON aBTOMHOHOCTBIO. KpaTko
OXapakTepU3yeM KaXIbli U3 HUX.

LleneBoil KOMMOHEHT mpouecca (HOPMUPOBAHUS
MHTEJJIEKTYalbHON cepbl MpaBOCO3HAHMS OyIyIIHX
MIEIarOroB OMNpeAenseT MEPCIEKTUBHBIE PE3YNbTaThl
Mearoruyeckoro Bo3aeucTeus Ha UX. OCHOBHBIMH 3
HUX SIBJISIOTCS:

- (GOpMHpPOBAaHHE YCTOWYHMBON COBOKYIHOCTH
IIPABOBBIX 3HAHM;

- CTaHOBJICHUE IIO3UTHBHOH aKCHOJIOTMUYECKOH
COCTaBJIAIONIEH B MHPOBO33PEHHH OyIyIIero mesna-
rora, IpeANoJaralnied BOCIPHUITHE MPOrPECCUBHBIX
IIEHHOCTEH NPaBOBOI0 I'OCYAapCTBa U TPaKAAHCKOTO
0011ecTBa;

- (opmupoBaHHE YCTOWYNBBIX HABBIKOB IIPABO-
MEPHOTO MOBEJCHHUS;

- CTaHOBIIEHHE AaKTUBHOW TIpakJaHCKO-IPaBo-
BOM ITO3MIINH, TPEIIoaratomeil moTpeGHOCTb U yMe-
HHUE OCYIIECTBIIATH 3AIIUTY JUYHBIX U OOIIECTBEHHBIX
HMHTEPECOB MOCPECTBOM HCIIOJIb30BaHUS pa3HOoOpas3-
HBIX IIPABOBBIX CPEJICTB U BO3MOXKHOCTEH;

- (opMHpPOBAaHUE CHCTEMBI Pa3yMHBIX MOTped-
HOCTEM, 4yBCTBA J0JIra ¥ OTBETCTBEHHOCTH, BBIpaXKaro-
IIUXCSI B MIPOSBJICHWH HETEPIMMOCTH K HETpaBoOMeEp-
HOMY NOBEJIEHHIO.

Takum 00pa3oM, IENEBOH KOMIIOHEHT TEXHOJIO-
run (popMHPOBaHMS MHTEIUIEKTYaIbHOM cepsl paBo-
CO3HaHUs y OyIyHmuX NeIaroroB ONpeaenseT o0IIyro
COJEPKATENBHYI0 HAMPaBICHHOCTh JAHHOTO IIPO-
ecca.

CopepxaTenbHBI ~ KOMIIOHEHT — IIpeAIojaraer
(hopMHpOBaHKE KOTHUTUBHOM MPABOBOH KOMITETEHITUN
Oyaymiero memarora B XoJe 00pa3oBaTENbHOTO IMPO-
necca. Pe3yapTaTHBHOCTH JaHHOTO TpoIecca, Ha Hall
B3TJISLI, OTPENENIeTCs] MCIOIb30BaHUEM TEXHOJIOTUH
JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 00ydeHuss. OCHOBHOM
Cpe/u HUX SIBIISIETCS JIEKLIHSI — Oeceia, peInoIaromas
UCIIONIb30BAaHME  Pa3sHOOOPa3HBIX  KOMITBIOTEPHBIX
CPE/ICTB MHTEPAaKTHBHOTO 00ydeHMs (B IEPBYIO Oue-
penb, Ipe3eHTaluil, OHIalH TECTOB).
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ITpu 3TOM BaXXKHBIM YCIIOBHEM OOECIEUCHHS pe-
3yJIbTATUBHOCTH PEAIN3AINU COACPIKATENBHOTO KOM-
MOHEHTa (OPMHUPOBAHUS WHTEIUICKTYyaIbHON chepbl
MPaBOCO3HAHMS SIBISIETCS. paboTa B MaJbIX TPYIIAX C
00s13aTeTFHBIM TIPUBJICYCHUEM IPAKTHUECKUX PadOT-
HHUKOB — MpPO(ECCHOHANBHBIX IOPUCTOB, B3aHMOJCH-
CTBYIOIIMX C 00y4aeMbIMHU B PEKHME BOIPOC-OTBET.
Hx ponp B KauecTBe «cONpernojaBaTenei» MO3BOJIUT
chopMupoBaTh y 00ydaeMbIX YCTOHUYUBYIO HOTpeO-
HOCTb B ITOJIy4E€HHH HEOOXOAUMBIX JUTs (POPMHUPOBAHHUS
KOTHUTUBHOM KOMIIETEHIINY 3HAHHH.

CojeprxaTebHBI KOMIIOHEHT TeXHOJIOTHH (op-
MHUPOBaHHS NPABOCO3HAHMS MPEAINOIAraeT 4YeTKYyIO
«(unpTpanyio» NPaBOBBIX 3HAHUH, COCTABISIOLINX
KOTHUTHBHYIO KOMIIETEHIINIO 00yJ9aeMbIX.

Ha Ham B31715111, B €€ OCHOBE JI0JDKHA HAXOJUTHCS
COBOKYITHOCTh TEOPETHUECKUX ITOJIOKEHUH IPaBOBOM
TEOPHH O CYIIHOCTH TIpaBa, €ro MPOUCXOXKICHHH U
(yHKIMOHAJIPHOM Ha3HAYCHHWH, HOpME NpaBa U ee
CTPYKTYpE, COBPEMEHHOI! CCTeMe NpaBa U ee 3JIeMeH-
TaX, HaKOHEll, O BUIaX U OCOOCHHOCTAX HOPMAaTHUBHO-
MIPAaBOBBIX aKTOB KaK OCHOBOIIOJIATAIOIIIX HCTOYHUKAX
npaBa B Poccuiickoit @eneparuu. Kpome toro, Heo0-
XOANMO COJCHCTBOBATh CTAHOBJICHUIO YCTOHYHMBOTO
MPE/ICTABIICHUS O CYIITHOCTH TaKUX MOJINTOIOTHIECKUX
KaTEeropuii Kak MpaBOBOE TOCYAAPCTBO M IPaskAaHCKOE
00I1IECTBO.

Kpome Toro, B X0z1€ JeKuuii-6ecen BaxHo cdop-
MHPOBaTh HCTOPHYECKYIO KOTHHTHBHYIO KOMIICTCH-
U0 00y4JaeMbIX, YTO NMpeanoaraeT OCO3HaHHUE UMHU
OOBEKTHBHOW JieTepMHHAIMK  (OPMUPOBAHUS  CHU-
CTEMBI IIPABOBOM JIEMOKPATUYECKOM rOCYAapCTBEHHO-
ctu coBpeMeHHo# Poccuu. [l 3Tux memnei B o6pazo-
BaTeJIFHON MporpaMMe CieayeT MpeaycMaTpuBaTh He-
Oonmpmiol  mo  00BEMY  Kypc  JIeKImii-Oecen,
MIOCBSIICHHBIX CPAaBHUTENILHOM XapaKTepUCTHKE MOJH-
THKO-TIPABOBBIX CHCTEM JOPEBOJIOMOHHOTO W COBET-
CKOT'0 BAPHAHTOB OTE€YECTBEHHOH IOCY1apCTBEHHOCTH.

WHcTpyMeHTaNnbHBIH ~ KOMIIOHEHT — TEXHOJOTHH
CTaHOBJIEHUs] MHTEIICKTYaJIbHOW Cepsl MpaBoCcO3Ha-
HUS y Oy/yIIMX Me1aroroB IMpeInonaraeT, BO-IepBbIX,
dhopmupoBaHue U pa3BUTHE y 00yUaeMBbIX OMPEIEIICH-
HBIX NMPO(GECCUOHATIBHBIX KOMIIETEHIIUH, CBSI3AHHBIX C
MIPUMEHEHNEM MIPAaBOBBIX 3HAHUH, a, BO-BTOPHBIX, HX CO-
[[IAIBHO-TICUXO0JIOTHYECKOE COMPOBOXKACHUE C LIENIBIO
NpOoGUIAKTHKH JIeOpPMAaLIiU TPAaBOCO3ZHAHNS.

PesyneraTuBHOE pelleHHE NEPBOIl U3 yKa3aHHBIX
3a7a4 MpEeAIojaraeT paclUIMpPEeHHbIH NpaKTHYECKUi
KOMIIOHEHT B 00pa3oBaTelbHOM Iporpamme oOydae-
MBIX, @ TAKXKE M0Jy4eHHE NMH OIIbITa MPO]ecCHOHAb-
HOW I0pUJMUYECKON AEATEIbHOCTH.

BenymmMu neaarorn4ecKMMy TEXHOJIOTUSMHU pe-
aNM3alil YKa3aHHBIX 3a/1a4 SBISIOTCS ayAWTOPHBIE
MPaKTUYEeCKHE 3aHATHS, HalpaBIeHHBIE Ha (GopMupo-
BaHUE HAaBBIKOB pabOTBI ¢ pa3HOOOpa3HBIMHU IIPABO-
BBIMH aKTaMH (C MCIOJIh30BaHUEM CIIEIIHAIbHO-HAYY-
HBIX METOJIOB CPAaBHUTEIHHOTO MPaBOBEACHUS U (Hop-
MaJbHO-IOPUINYECKOTO), a  TaKKe  peIIeHHus
Pa3sHOO0Opa3HBIX MPAaBOBBIX 33/1a4 (IIPEUMYIIECTBEHHO
rpaxIaHCKO-IIPaBOBOTO COAEPKaHMS, YUUTHIBAs CIIe-
duKy TaHHOW OTpaciy IpaBa ¥ MHTCHCUBHOCTH pe-
JIM3alMU TPaXKAaHCKO-TIPABOBBIX NMPABOOTHOLICHUI B
COBPEMEHHOM O0LIECTBE).

Benymeii Texnomorueli, odbecrneunBaronieit hop-
MHPOBAaHHE TMPAKTUYECKOW IOPUIUYECKON KOMIIETEH-
U y 00y9aeMBbIX, ABIISICTCS OpraHm3aIis Ha 6aze 00-
pa30BaTeNbHON OpTaHU3AINH IOPUANIECKIX KIIMHIK, B
(¢opme 0OIIECTBEHHBIX OpraHHW3aluil, GyHKIHOHUPY-
IOIINX B COOTBETCTBUHU C HOPMaMHU (ellepaibHOTO 3a-
KOHO/IaTeJIbCTBA, PErNIaMEHTHPYIOIEro OKa3aHue Oec-
IUTATHON FOPUIMYECKON MOMOIIM COLMANbHO HEe3alllU-
LIEHHBIM TpynmnaMm HaceleHus. Byaymum neparoram
Liesecoo0pa3Ho OPraHn30BbIBATH KPATKOCPOUHYIO TPY-
JIOBYIO MPAKTHKY B 3TUX YUPEKICHUIX.

ConuanbHO-TICUXOJIOTHYECKOE  COMPOBOXKICHHUE
00y4JaeMbIX C IeTbI0 00eCTIeYeHUS IPOPHUIAKTHKH JIe-
(dopMan TPaBOCO3HAHWSA, IPEATIONAraeT IeJIeHa-
MPaBIICHHYIO AEATEIBHOCTh CTPYKTYp 00pa3oBaTelb-
HOW OpTaHW3alll{, OTBETCTBEHHBIX 3a BOCHHTATEIb-
HyI0 paboTy, HapaBJICHHYIO Ha PEIICHHUE CICAYIOIIIX
3amad:

- CBOCBPCMCHHOC BBISBJICHUC 06yqaeMbe, I10-
TCHIHAJIBbHO CKJIOHHBIX K JCBUAHTHOMY M NCJIMKBCHT-
HOMY IOBEJIECHHIO;

- BCECTOPOHHEE HCCIIeIOBaHHE YCIOBHH BO3-
HUKHOBCHHA YKa3aHHBIX CKJIOHHOCTEN U MX HCKJIIOYE-
HHUE,

- OIpeneNeHHe BOCIUTATEIBHBIX BO3MOXKHO-
CTeW IS JTMKBUAAIMH BBIMICYKA3aHHBIX HETaTUBHBIX
MTOTEHINH y 00y4aeMbIX «TPYIITEl PHCKay;

- opraHW3alusi HpeAyHpPEeKICHUS BO3MOXKHOTO
JICBHAHTHOTO U JEIIMKBETHOTO MOBENICHISI 00yIaeMBIX
Ha OCHOBE TECHOT'O B3aUMO/ICHCTBHUSA C UX CEMBSIMH, 00-
HICCTBCHHBIMU OpraHU3allvudIMU U MPaABOOXPAHUTECIIb-
HBIMU OpTaHaMu.

KoHTpOIbHO-0IICHOUHBIH KOMIIOHEHT IIpolecca
(bopMHpOBaHUs MHTEIUIEKTYalIbHO# cdepbl mpaBoco-
3HAHUA 6y)1yHH/IX neaaroroB Mo3BOJIACT ONPCIACIIUTD
ero oOIIyIo pe3yIbTaTUBHOCTH U MpPEIIoIaraeT ompe-
JIeTICHUE YPOBHS IIPABOBOW OOYYEHHOCTH, IPABOBOI
00pa30BaHHOCTH, TPABOBOI BOCIIUTAHHOCTU U IMPaBO-
BOI pa3BUTOCTH 00yJaeMBIX.

[IpencraBnsercs, 4To pelieHWE NaHHOW 3aladd
BO3MOKHO Ha OCHOBAaHHU KaK OOBEKTHBHBIX, TaK U
CyOBEKTHBHBIX TOKazarteneil. K unciay mepBbIX U3 HUX
CJIeZyeT OTHOCHUTH MOKa3aTelIN yCIIeBaeMOCTH oOyJae-
MbIX, YPOB€Hb HUX AUCHUIIIIMHUPOBAHHOCTU, CTCIICHDL
y4acTus B ICITEILHOCTH Pa3HOOOPa3HbIX OOIIECTBEH-
HbIX opranuzainuii. [lokazaTrenu BTOpOIl IpyIIbl Xa-
PaKTepU3y0T OCOOCHHOCTH MHPOBO33PEHUYECKON IO-
3UIMK 00ydaeMbIX (OTHOILIEHHE K IpaBy, BOCHPUITHE
MPABOBBIX I[IEHHOCTEH, TMPABOBBIX yCTAHOBOK, MOTH-
BoB). [IpencraBieHne o HEil MOXHO COCTaBUTh, B
MEPBYI0 OYepe/b, HA OCHOBE CHEIHMAIbHOIO JUArHO-
CTHYECKOT0 OTKPBITOTO TECTa, MPEANOIATaOIEro BhI-
0op MoJienell BO3MOXHBIX JCHCTBHIA B paMKaX KOH-
KpETHOM ITPaBOBOM CUTYalUH.

BriBoabl M npeasioxkeHus. B COBOKYITHOCTH HH-
TeJIJIEKTyaJIbHasl, AMOIMOHANBHAs M BoJieBas cdepa
MIPABOCO3HAHUS INYHOCTH OYIYIIETO Iearora CoCTaB-
JISIOT HEOOXOAMMYIO OCHOBY IUISI TIPAaBOMEPHOH nes-
TEJILHOCTH U TOBeACHUs. Hannune HeraTWBHBIX yCTa-
HOBOK, OpUEHTAIUI U MO3ULINNA, HE3HAHHE JAEHCTBYIO-
LIET0 3aKOHOJAATENbCTBA, HEYBAXEHHE K MpaBy U
3aKOHY MOTYT NMPUBOJUTH K MPOTUBONPABHOMY IOBE-
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JCHUIO U ISSITENBHOCTH. B CBA3MU € 3TUM MHANBUIYATIb-
HOE NPaBOCO3HAHHE JINYHOCTH OXBATBHIBACT U MOJIOXKHU-
TENbHBIE, 1 OTPULATEILHBIE KOMITOHEHTHI.

®opmupoBaHKE MPABOCO3HAHMS JIMIYHOCTH Oymy-
IIEro MeJarora — 3TO CIOXHBIA IICHX0JIOT0-TIeJarory-
YECKUH NPOLECC, KOTOPBIM OXBATHIBAET LIEJIEHAIPAB-
JICHHYIO, MOCIIEI0BATENbHYI0, CHCTEMaTHYECKYIO Aes-
TENbHOCTh OpraHoB o0pazoBaHus,
MPaBOOXPAHUTENBHBIX OPIaHOB, MHBIX TOCYAAPCTBEH-
HBIX OPraHoB, OOIIECTBEHHBIX M MPABO3AIIUTHBIX Op-
raHU3alluii, OPraHOB MECTHOI'O CAMOYIPABJIEHUS, OT-
JICNIBHBIX TPaXJIaH 110 OKa3aHUI0 YCIYT B Pa3bsACHEHUU
¥ MHQOPMHUPOBAHUHM TIOJIOKCHUH MpaBa M 3aKOHOMA-
TENBCTBA, FOPUIMUECKOTO W ICHXOJIOTHYECKOTO KOH-
CYJIBTHPOBAHUS C ENbI0 GOPMUPOBAHUA Y OYAyIIHX
[EAAroroB ONPEACICHHOM CUCTEMBI TPAaBOBBIX 3HAHUH,
MPaBOBBIX YOCXKICHUH U YCTaHOBOK, PABOBOTO MBIIII-
JICHUsI, YMCHUH W HAaBBIKOB HCIIOJIb30BaHMS ITPABOBBIX
CpPEZCTB, CAMOCTOSTENbHO 3alUIIaTh CBOU IpaBa, Mpa-
BOBBIX UYyBCTB (UyBCTBO YBa)KE€HHS K IpaBy U 3aKOHa,
3aKOHHOCTH, COIIMAJIBHBIX IIEHHOCTEH, KOTOpBIE 0Xpa-
HSIOTCS IPaBOM H T.JI.), KOTOpbIE 00ECIeunBaioT CTa-
OMIIBHOCTh IIPaBOMEPHOTO MOBECACHUA U COLHAJIbHO-
MPaBOBYIO aKTHBHOCTH JIMYHOCTH.

Tl'ocynapcTBo Bo3naraer 00s3aHHOCTE (hOpMHUPO-
BaHMs HPABCTBEHHBIX KAaueCTB M BOCIHUTAHHA y Oyny-
KX MEJaroroB yBaKCHHS K 3aKOHY U OOIIEPUHSATBIX

TIpaBWJI TTIOBEACHUS B 00IIECTBE, POPMUPOBAHUS TIO3H-
THBHOTO B3TJIsA1a Ha 3M0POBbIH CIIOCO0 KU3HU Ha BBIC-
mme ydeOHble 3aBeneHus. ClieoBaTenbHO, yIeOHBIC
3aBe/ICHHS SBISIFOTCS TJIABHBIM MHCTPYMEHTOM B (hop-
MHUpPOBaHHH IPAaBOCO3HaHHs OyIyIIero Iejarora,
o0ecrieueHny MPAaBOBOTO MPOCBEIICHHS MOJOJBIX Tie-
JIaroros.
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Gusuueckoil nooeomosku u cnopma Boennoeo uncmumyma mamnxoswix eovick HTY « XTTH »

Huwenko E.A.

IIpenooosamenv kagedpuvl huzuuecko2o 6ocnumanus, CneyuaIbHol GuU3UYecKo NOO2OMOBKU U CHOPMA
Boennozo uncmumyma manxosuvix eotick HTY « XIIH»

AHAJIN3 CUCTEMbI IPOBEPKH U OLIEHKH ®U3NYECKOM MOAIOTOBJIEHHOCTH
BOEHHOCJIY KALIUX BOOPYKEHHBIX CUJI
ANALYSIS OF PHYSICAL TRAINING EXAMINATION AND EVALUATION SYSTEM OF THE
SERVICEMEN OF THE ARMED FORCES

AHHOTanusl. B cTathe npoBesieH IMTEpaTypHBIN aHAIHM3 COJEpKAaHUS METOAMK ITPOBEPKU U OLEHKU (DU3U-
9YEeCKOI MOATOTOBJICHHOCTH BOGHHOCTYXalmx BoopykeHHbIx Cun YKpauHBI, B3BEIICHB U OI[EHEHBI HanboJee
BA>XXHBIC COCTABJIAIOIINE DTUX CUCTEM (coz[epncaHI/Ie U MCTOJUKHU q)HSquCKOfI IMOATOTOBKH, IMPOBEPKA U OLICHKA,
IIOATr0OTOBKA CHeLII/IaJ'II/ICTOB). BrIsiBJI€HBI OCHOBHBIE HEOCTATKU B CUCTEME IPOBEPKU U OLICHKHN (1)1/131/1‘1601(01?1 nona-
rotoBku (PII) BoenHocHy)amux Boopyxennsix Cuit Ykpaunsl (BCY), Bo3MOXHbBIE TyTH UX PEIICHHUS, OCHOB-
HBIC HAIlpaBJICHUA COBCPIICHCTBOBAHUA Z[aHHOﬁ CUCTEMBI. Onpe;[eneHH MEPCICKTUBY }I&J’IbHCﬁH.II/IX Hucciea0oBa-
HUI B JAHHOM 00JIaCTH.

Annotation. The article provides literal analysis of the contents of methodologies of examination and evalu-
ation of physical preparedness of servicemen of the Armed Forces of Ukraine. The most important components of
those systems are evaluated (contents and methodology of the physical training, examination and evaluation, train-
ing of specialists). The main drawbacks in examination and evaluation of physical training (PT) of servicemen of
the Armed Forces of Ukraine (AFU) are shown, possible ways of their solution and the ways of improvement of
the existing system are indicated. The perspective of further research in this area is determined.

Knioueswvie cnosa: CHUCTEMA, OLICHKA, KOHTPOJIb, IIPOBEPKA, BOCHHOCTYKAIUEC, (1)1/131/1‘1601(35[ IIOATOTOBJICH-
HOCTh, 00€TOTOBHOCTb.

Key words: system, evaluation, control, examination, servicemen, physical preparedness, combat readiness.

Beegenne. OmnblT 00EBBIX NEWCTBUM IOCIIEIHUX
JIET MOCTABMII TTepe He0OXOIMMOCTBIO HAYYHBIX 000C-
HOBaHMH COOTBETCTBYIOIIEH (PU3MUECKOI TOATOTOBKH
BoeHHOCHy)amuxX. CoOBITHS B MUpE, B Halllel cTpaHe
CBHJIETEJILCTBYIOT O TOM, 4YTO YKpawHe HeoOxoanma
X0opomo o0y4deHHas1, CoBpeMeHHas apmus. VIMeHHo 11o-
TOMY, Ha JaHHBIH MOMEHT (DPM3WYECKOH MOATOTOBKU
MPHUHAICKUT OHA C BaXXHBIX POJICH B MOBBIIICHUU
60eBOro MacTepcTBa, BOGHHO-TIPO(ECCHOHAIBHON pa-
60TOCIIOCOOHOCTH BOCHHOCTYXKAITUX W HMPUMEHEHUHU
MU BCEX CPEJICTB BO BPEMs BBHIMTOJHEHHUS OOEBBIX 3a-
Jad. 3aHATus PU3NUECKIMH YIIPAKHEHUAMH, KaK JII0-
0ast esITeNbHOCTh, KOTOPAsl BBIIOJHSIETCS B TCUCHHUE
OIPENIENIEHHOTO BPEMEHHM HMEET CTPOro OINpeeNeH-
HYIO LIeJb U IIPEeIyCMaTPUBAET KOHEUHBIH pe3ynbTaT.
CpencTBOM OINpeneNeHusl pe3ysbTaTa ABIsSeTcs IMIpo-

BEpKa, a 3HAYMMOCTh Pe3yJibTaTa 00yCIIOBIMBAETCS CO-
OTBETCTBYIOIIEH OLIEHKOH, M03TOMY B TIepuoJi pedop-
MUpPOBaHHUA BOOpyXeHHBIX CHI MOSBHIACH BO3MOX-
HOCTb OTKa3aTbCs OT YCTapeBIIUX METOAOB IPOBEPKU
1 OLICHKH (pU3NYECcKOi MOATOTOBKU U OCYIIECTBIICHUS
roucka Hanbosee 3 HEeKTUBHBIX KPUTEPHEB IPOBEPKU
1 OIIEHKH (PU3MUIECKOH MOITOTOBICHHOCTH BOCHHOCITY-
JKaIIX BCEX BOCHHBIX crnenuanbHocTeil BC Ykpauns!
[2], BHEOpEHHE 3D (HEKTUBHBIX CLIOCOOOB OIIEHKH U Op-
TaHW3aIUHU MPOBEPKH BOEHHOCTYXauX [3].

Kak mokasplBaeT IpakTHKa CyLIECTBOBaHMs Bo-
OpPYXXEHHBIX CHJ, TaKH€ MpPOTPECCHUBHBIC HM3MEHEHHS
MOTYT MPOUCXOJUTH B PA3HOH CTENEHU U B Pa3HBIX
o0bemax: b0 BOOOIE BO BCEil CHCTEME, MJIU B OT-
JENBHBIX €€ YacTsX, AJIEMEHTaX, KOMIOHeHTax. [Ipo-
rpecca MOJJISKUT JItobasi CUcTeMa, B TOM YUCIIE M CH-
creMa (U3MYECKOW MOATOTOBKU MOJ BO3IEHCTBHEM
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00BEKTHBHBIX IPUYNH, HE3aBUCHUMO OT CYOBEKTUBHBIX
YCIOBUH. AKTyaJIbHBIA BONPOC BO3HHUKAET YK€ CEro-
JTHS: KaKUM JOJDKEH OBITh YPOBEHb (hM3WYIECKOH ITMOJ-
TOTOBJICHHOCTH BOEHHOCITY)KAIlUX MPOQECCHOHANTb-
HoOU apmun? UTOOBI OTBETUTH HA HETO, HYKHO IIPOaHa-
JU3UPOBATH B IEPBYIO OUYepeqb TPEOOBAHHS, KOTOPHIE
BBIJIBUTACT COBPEMCHHBIN 00¥ K (PU3MUECKOW MOATO-
TOBJICHHOCTH BOEHHOCIYXKAaIlUX WU OMNpPEIEeTUTh ypo-
BEHb, KOTOPBIH MTO3BOJIIET UM YCIIEIIHO PELIaTh JBUTaA-
TeJbHBIE 3a/1aun BO BpeMs 6os [5]. [ToaTomy mporpec-
CHBHBIE M3MeHEeHUs (opM O0EBOr0 NPUMEHEHUS
BoopyxeHHBIX CHJ M CHOCco0a MX KOMIUIEKTOBaHUS
00yCIIOBIMBAIOT TIEPECTPOHKY BCEH CUCTEMBI (hU3MIe-
CKOH TOATOTOBKH, B YACTHOCTH CHCTEMBI KOHTPOIIS H
MPOBEPKH, KOTOpas obecreunBaeT APQPEeKTHBHOE
yIpaBJIeHUE TPOLECCOM (PU3UIECKOTO COBEPIICHCTBO-
BaHU BOCHHOCITYKaIlHX.

OcHoBHas1 YacTh. B HacTosmee BpeMs ypoBEeHb
(u3MyecKoil MOATrOTOBICHHOCTH JIMYHOIO COCTaBa
YkpanHCKOi apMUU B OCHOBHOM OIICHUBAETCS JIUIIb
KaK YAOBJICTBOPUTENbHbIN. Pusnyeckas NOArOTOBKA
IIOKa €IIC HC CTajia HeﬁCTBeHHLIM CpCACTBOM IIOBLIIIIEC-
HUsS 00eCOCOOHOCTH BOMCK. B Hemaroii mepe 310 3a-
BHCHUT U OT HECOBEPIICHCTBA JCHCTBYIOMICH CHCTEMBI
KOHTPOJISI ¥, B YaCTHOCTH, OT cJIa00# CTUMYITHP YOI
POIH IPOBEPKH U OIICHKH (PU3WIECKOI TOATOTOBKH.

B paborax C.B. Pomanuyka yka3aHo, 4TO 3aHATHSA
(hU3MYeCKUMHU YIPAaKHEHUSIMH, KaK J00as JesTelb-
HOCTB, BBITIOJTHEHHAs] B TEUCHUE OMpPEICICHHOTO Bpe-
MEHHM HMEET CTPOro ONpEeAeTICHHYIO LeJb U Ipeny-
cMaTpHBaeT KOHEYHbIH pe3ynbraT. CpeacTBom ompe-
JeNeHusT  pe3yjibTaTa  ABISETCA — IpOBEpKa, a
3HAYMMOCTh pe3yNbTaTa OOYCIOBIMBAETCS COOTBET-
cTByMOIIEH oneHkou. [oaToMy akTyanbHOI ocTaercs
npobiaemMa 000CHOBAHUS CHCTEMBI IPOBEPKU U OIICHKH
BOCHHOCTYKAIINX Pa3IMIHBIX CIICIHAIBHOCTEH, Orpe-
JIEIICHIE CTIeIHAIBLHBIX YIIPaXKHEHUH 1 KOMILICKCOB TI0
CHEIHANEHOW MOITOTOBICHHOCTH, PAa3BUTUS (H3MUeE-
CKUX HaBBIKOB, IMO3BOJIIONINX MOBEICHTH YPOBEHb BO-
E€HHO-TIPO(DECCHOHAIFHONW TOTOBHOCTH BOSHHOCITYKa-
IHX.

A.A. HecrepoB yka3bpiBaeT, 4TO Ha JIaHHBIM MO-
MEHT NPOBEPSIIOTCA U OI[CHUBAIOTCS AAJIEKO HE BCE AJIe-
MEHTBI CUCTEMBI (PU3MYECKON MOAroTOBKU. ONHON M3
MNpUYUH JaHHOT'O 00CTOSITENILCTBA BBICTYIIA€T TOT
(hakT, 4TO y CIEHHAINUCTOB HE CIOXXHIIOCH EIHHOTO
MHEHUsI 0 cHCTeMe (PU3NYECKOH MOJATrOTOBKH H €€ CO-
cTaBHbIX uacTsX. [IpennpuHuMaeMmble B MOCIEAHUE
roJibl OMBITKM YTOUHUTh HAy4YHbIE [IPEICTABICHUS 110
JJAHHOMY BOIPOCY TaK)K€ I0Ka BBIMJISAAT HE BIIOJIHE
ybenutenpHo. OOBSCHEHUE 3TOMY MBI HAXOJUM B TOM,
YTO CaMO BBIpaKEHHE «(pU3HUECKas IOJrOTOBKa»
MMEET MHOI'0 3HAaYEHUH.

Ha nam B3rmsiz, mro6ast cucreMa Gu3ndecKkoi mo-
TOTOBKH, UMeSI CHCTEMOOOpa3yomuM (HhakTopoM Tpe-
60BaHI/IH, MPEABABIIACMBIC COOTBeTCTByIOH_Ieﬁ BOCHHO-
npodeccnoHaTbLHOM AeATeIhbHOCTHIO K (PH3UUeCKOH To-
TOBHOCTH JIMYHOTO COCTaBa, BKIIOYAET B ce0sl TPH OC-
HOBHBIX KOMIIOHEHTA: IOJICUCTEMY METOA0IOTUYECKHUX
YCTaHOBOK; MOJICHCTEMY (PH3MUECKOTO COBEPIIEHCTBO-
BaHMsI BOCHHOCHYKalKX (PHU3NIECKyIO IOATOTOBKY B
Y3KOM CMBICJIE CJIOBA); TOJICUCTEMY YIIpaBiIeHUs HU3H-
94ECKMM COBEPIICHCTBOBAHUEM BOECHHOCITY KaIlIHX.

dusnueckas MOATOTOBKA, SBJIAICH OTHOM M3 CO-
CTaBHBIX YaCTeH BOMHCKOTO OOY4YCHHS M BOCIIUTAHHUS
BOCHHOCITYXAIINX, OJHOBPEMEHHO BBICTYHAaeT M Kak
mpeaMeT uxX 60eBoit moaroToBkU. OTHAKO CIEIyeT cKa-
3ath, yTo B HOI1-2014, na v B mpeapIAyIInX HacTaBJIe-
HUSIX, He OBUTO YETKOTO pa3rpaHUueHHs ITHX IBYX pa3-
HBIX TOHATHI. BenencTBue 3Toro Ha yyeOHbIE 3aHATHS
1o (hU3MYECKOH IMOATOTOBKE MEXaHHYECKU MEPEHOCH-
JIMCh 1eNb ¥ 3aJ1a4¥, KOTOPbIe MOYKHO PEIIUTH TOJBKO
C MOMOIIBIO BCEH CHCTEMBI (PM3MYECKOH TTOATOTOBKH,
Bcex ee (opM: yTpeHHel (u3nueckoi 3apsaku, yueo-
HBIX 3aHSATHH, (U3NYECKOW TPEHHPOBKM B Hpolecce
y41e0H0-00€BOii NesTeTPHOCTH M CHOPTHBHO-MACCOBOM
paboTsl. JJaHHOE 00CTOSATENBCTBO MMPUBEIIO K TOMY, UTO
MHOTHE CHEIHUATINCTHl (PU3NIECKON MOATOTOBKH M KO-
MaHJUpbl BOMHCKHMX MOJpa3feiieHud M vacTell He-
CKOJIBKO TIPEYBEIMYHMBAIOT POJb YYEOHBIX 3aHATHI
(xax mpenMera 0OEBOIl MOATOTOBKH) M HEIOOIICHU-
BalOT 3HAYMMOCTH Ipyrux (opMm Gpu3ndeckod Mmoaro-
TOBKH M OCOOEHHO (PHU3MUECKOW TPEHUPOBKH B MPO-
mecce yueOHo-00eBOH JesITeIbHOCTH. B crcTeMe KOH-
TpoJisi (PU3NUECKON MOJATOTOBKHM 3TO TPOSBIAETCS B
TOM, YTO MPOBEpsIeTCS U OLieHHBaeTcsi He d(PPEeKTHB-
HOCTH (PM3MIECKON MOJITOTOBKH KaK COCTABHOW 4acTH
BOMHCKOTO OOYYCHHUS M BOCHUTaHUSA, a ee 3pPeKTus-
HOCTh JIMIIb Kak IIpeAMeTa 00eBO MOATOTOBKH CO
BCEMH BBITEKAIOIIUMH OTCIOJIa MOCIEACTBUAMHU. B
YaCTHOCTH, JIOCTIPKCHUE OCHOBHOM LieNu (PU3NIECKOM
MIOJTOTOBKH — oOecrieueHNsl (PU3NMIECKOH TOTOBHOCTH
BOCHHOCITYXAaIIUX K OOEBOI JNEeaTeIbHOCTH — HE Hpo-
BepsieTcsl M He oleHnBaeTcs. K coxaneHuio, B pyKoBo-
JSIIUX JOKYMEHTaX U B MPAKTUKE JIEITEIbHOCTH CIie-
[UAJIMCTOB (PM3UYECKON MOJrOTOBKH U CIIOPTA CHELH-
(¥Ka OTJENbHBIX 32/1a4 KOHTPOJISl YYUTHIBACTCS MaJIO.
CrpemiieHHe K MAKCUMAaJIbHOMY YIPOILIEHUIO CUCTEMBI
MIPOBEPKH M OLIEHKH (PU3MUECKOI! ITIOITOTOBKH B KOHEU-
HOM CYeTe BEZIET K CHIDKEHHUIO €€ OOBEKTHBHOCTH.

B Hacrosimee Bpemst eHCTBYIOIINE HOPMATHBEI
1Mo (GU3NYECKOW IOATrOTOBKE HE ONpPENENICHBI ITyTeM
N3y4YEeHUS] W aHalIW3a pealbHbIX TpeOoBaHM 0oeBOil
JeATeIbHOCTH K (PU3NUECKOMY COCTOSTHHIO BOGHHOCITY-
Kamux (Ha 4To oOpaiiaiy BHUMaHWE MHOTHE CIelua-
JIUCTHI), & B OCHOBHOM HCKYCCTBEHHO IIOJIOTHaHbI K
(akTHYeCKOMY YPOBHIO (pU3NUECKON MOATOTOBJIEHHO-
CTH Ipuxoasuiero B apmuto 1 BBY3 HoBoro nomosnse-
HUS (KypcaHToB) [4].

Kax y>ke yka3pIBaioch, 4To IJ1aBHOH LEbI0 PHU3H-
4eCKOM NOArOTOBKH BoopykeHHBIX cul YKpauHbI sB-
nsiercst obecrniedenue (PU3NIecKol TOTOBHOCTH BOCHHO-
ciryalux K 0oeBoi nesirensHOCTH. OHAKO, KaK 3TO
HHU TIapajioKcajbHO, B JEHCTBYIONIEH CHCTEME KOH-
TpoJIsi (PU3NUECKOM MOJrOTOBKHM COBEPIICHHO HET HH-
Kakoro MHCTPYMEHTA IJIsl ONPEJENICHUs] CTENeHN J10-
CTHKEHHS el (HU3NYECKOH MOATOTOBKH, €€ Pe3yJib-
TATUBHOCTH B  OTHOUICHHMH (OPMUPOBAaHHS U
nojiiepKanust (HU3MIECKOH TOTOBHOCTH JIMYHOTO CO-
CTaBa K yCIeIIHbIM JICHCTBUSIM B COBPEMEHHOM 0OI0.

Eme B 1973 1. JLLA. Beiinnepom-/lyOpoBuHEIM
ObLI ITOCTABJIEH BOIPOC O HEOOXOAMMOCTH TECHOH B3a-
HUMOCBSI3H 33/1a4 (PM3MUYECKOM TOATOTOBKY U €€ HopMa-
tuBoB [1], a B 1986 1. B.A. IlleronersiM ObLIO CakICH-
THPOBAHO BHUMAaHHE Ha TOM, YTOOBI CHCTEMa KOHTPOJIS
JlaBajia BO3MOXKHOCTb IIPOBEPUTH M OLEHUTH PEIICHHUE
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KOKI0W 0OIIelt u crienuanpbHON 3amaun (pu3ndeckoi
MOATOTOBKH [6]. Peanm3anms JaHHBIX NPERTOKESHUN
MOJKET JIWIIb YaCTHYHO ONTHMH3HPOBATH CHCTEMY
MPOBEPKH M ONEHKH (PU3MYECKON TOATOTOBKH. JTO
CBSI3aHO C TEM, YTO B HACTOSIIEE BPeMsI BMECTO (HU3H-
YeCKOH TOTOBHOCTH BOCHHOCITYKAIIIUX TIPOBEPSIETCS U
OIICHUBACTCS B OCHOBHOM TOJIBKO YPOBCHb UX (hu3nve-
CKOIi, a B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB, JBUIATEIBHON MOJ-
TOTOBJICHHOCTH, OOBIYHO XapaKTEPU3yeMOH CTCIICHBIO
pa3BuTHi (PU3MYCCKMX KAa4eCTB W OBIAJICHUS JIBUTA-
TENBHBIMUA HaBbIKaMH. J[1si OONBIIMHCTBA BOCHHBIX
CICIUANKMCTOB JAHHBIC TMOKA3aTelH SIBJSIOTCS TJIaB-
HBIMH B CTPYKTYpe HX (HU3UYECKOTO COCTOSHUS, HO
OHM OJHM, 0e3 MPUBJICUCHHUA APYTHX ClIaraeMbIX, HE
MOTYT B IOJHOH Mepe O0TOOpa3sHuTh CTENEHb (u3nue-
CKOM TOTOBHOCTH JINYHOTO COCTaBa K 00EBOH AeATENb-
HocTH. Takum 00pa3oM, IJIst TOTO YTOOBI 00ECTICUUTh
MaKCUMaJbHOE CTUMYJHPYIOIIee BO3JCHCTBHE CH-
CTEMBI KOHTPOJIS Ha Mporiecc (PU3NIECKOr0 COBEPIIICH-
CTBOBAHUA JIMYHOTO COCTaBa apMHUHU, HCOGXOL[I/IM KOM-
IJICKCHBIA, CUCTEMHBIM ITOAXOJ K OOOCHOBAHHUIO U
BHEAPCHUIO B MPAKTUKY BCEX €TI0 OCHOBHLIX 3JICMCH-
TOB.

3akir0ueHne. AHAIN3 U UCCIIEIOBaHHE COIEepIKa-
HUS CHCTEMBI OIICHKH M MIPOBEPKH (HPU3NICCKOH ITOATO-
TOoBIIEHHOCTH BoopyxkeHHbsrx Cmi mokasaln, 49to 00-
IIMMHU HEJOCTATKAMH SBIISFOTCS:

1) orcyrcTBHEe y4eTa pealbHONH  JMHAMUKA
YpOBHS (U3NIECKON TOATOTOBICHHOCTH HCCIEIye-
MOI'0O KOHTUHI'CHTA,

2) orcyrctBue nuddepeHMPOBAHHOIO MOAX0a
K DPa3sau4HbIM KOHTPOJIBHBIM  YIPaXKHEHUSAM IIPU
OlleHKe (HU3MUECKON MOATOTOBICHHOCTH BOEHHOCHTY-
JKaIuX;

3) 3aHMKEHHas POJjIb OIEHKH (HU3NUECKOM MTOIro-
TOBKH TI0 CPABHCHHIO C OIIEHKOW JAPYTHX MPEIMETOB
00eBOIf IOATOTOBKHY;

4) HEecOoOTBETCTBHE MEKIY TPEOOBAHHSIMHU COBpE-
MEHHOTO 0O0S 1 TOTOBHOCTHIO BOCHHOCITY KAIIIHX;

5) cnabast pa3pabOTaHHOCTh MOPS/IKA BBICTABIIC-
HUS 00mIIel OleHKH 1Mo (pU3MUYECKON MOATOTOBKE CIY-
maTeJisiM U KypCcaHTaM BO€HHO-y‘{€6HLIX 3aB6):[eHI/Iﬁ u
KypcaHTaM y4eOHBIX YacTed, MpeIHa3HaYeHHBIX IS
TMOJATOTOBKH KOMaHINPOB OTHeHeHHﬁ;

6) memocTaTouHas 3()(HEKTHBHOCTD CYIIECTBYIO-
IIUX CPEJICTB M METOIUK MIPOBEPKH U OLIEHKH (pU3UIe-
CKO¥ TIOJITOTOBJICHHOCTH BOCHHOCITY)KAIIUX K BEJACHUS
0OeBBIX JICHCTBUI.

C uenplo JanbHEHWINEero YCHICHHUS CTUMYIHPYIO-
el poii KOHTPOJIS (PU3HIECKOM MOATOTOBKH IIEJIECO-
00pa3HO HECKOJBKO CY3UTh IMEPEYCHb KOHTPOIBHBIX
yIpaKHEHHH, BKITFOYast B HEr0 HanboJiee HHQOPMAaTHB-
HBIE TECTHI, a TAK)Ke KOHKPETH3NPOBATh TPEOOBAHMS K

Ha3HAYCHUIO YIIPAXKHEHUH JIJIsl POBEPKU. TaKuMU Tpe-
OoBaHMSIMH, KaK MHHHMYM, JOJDKHBI OBITH CIEIyIO-
mue:

- YIpa’KHEHUs] Ha OOIIYI0 MM CKOPOCTHYIO BBI-
HOCJIMBOCTH HA3HAYAIOTCS AJISI IPOBEPKH BO BCEX CITY-
YasxX, a OCTAJbHBIC — C yYETOM IPOXOXICHUS IPO-
IpaMMBI IO PEIISHUIO IPOBEPSIOILETO;

- B YMCJIO YHpPaKHEHUH Ui NPOBEpKH 00s3a-
TEJIBHO BKJIOYAIOTCS CHELMANbHBIE YHPaKHEHUS
(ynmpaxHeHusi, HalpaBJICHHbIC HA peIllleHHe Clelualb-
HBIX 33/1a4 (PU3MYECKOI MOATOTOBKN);

- YPOBEHb Pa3BUTHUS Ka)KI0TO Ka4eCTBa U HaBbIKa
MIpoBeEpsIeTCsT He OoJiee YeM 110 OAHOMY YIIPaKHEHHIO.

[loaToMy B panpHEHIIeM IUIAaHUPYEM IPOBECTU
MaTeMaTHIECKU-CTaTUCTHIECKYI0 00paboTKy Tpebo-
BaHUI1 B3aMMO3aBUCHUMOCTH TPO(PECCHOHATEHON U (-
3WYECKOH ITOATOTOBJICHHOCTH BOCHHOCIYXAIINX pPa3-
JIMYHBIX CIICIHAIBLHOCTEH.
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A SURVEY ON DISTANCE LEARNING POPULARITY AND CREDIBILITY VALUE IN UKRAINE

Abstract.

In this study, popularity of online mode of education was investigated by surveying 120 people, 92,6% of
whom are living in Ukraine. The electronic survey was administered asking the people of different ages and back-
ground about their experience in online learning in general and learner-learner, learner-instructor, learner-content,
and learner-interface interactions in particular. In the survey, they answered questions about their satisfaction with
the course in case they have taken any. In addition, the academic, social, and technical aspects of their online
interactions were examined. A little bit more than a half of the participants (55,4 %) reported that their expectations
such as text chat and the webcam, facilitated interaction among the students and with the instructor in the virtual
classroom, were met. In describing their reasons for taking online courses, respondents most frequently cited wider
resource availability, timesaving opportunities, enhancing student learning, and the availability of technology. The
importance of students’ ability to receive immediate feedback was highlighted across the various kinds of interac-
tion. Nevertheless, 52,5% of the respondents stated that they would still prefer traditional learning in the traditional
classroom in future, while only 35% would prefer online mode. It should be taken into account that the survey was
given through a social network, i.e. participants were already digitally knowledgeable. This study has implications
for those who are considering adopting virtual classroom technologies for their online or blended teaching in

Ukraine.

Keywords: Synchronous, virtual classroom, learner-learner, learner-instructor, learner-content, learner-inter-
face, interaction, online courses, virtual classroom, technology adoption, technology uptake, technology use

Formulation of the problem.

The term virtual classroom covers the different in-
frastructures using different technologies to create it. It
is used to range from a closed-circuit interactive televi-
sion system among different schools in a region or dif-
ferent regions, as explained by Hobbs and Christianson
(8 p.37), to the variety of the internet applications of
today. The infrastructure of the Internet-based synchro-
nous virtual classroom should have some specifica-
tions. First of all, all the participants must definitely be
included in the broadcasted program on the Internet.
Broadcast information might include the audio and the
video of the instructor, or some other information
sources like animations, presentation slides, texts, sta-
ble or motion pictures. Secondly, the learners as well as
the instructor can ask and answer questions or give
comments during the class. These questions, answers,
or comments should be shared by all the participants
immediately. As stated by Pinar and Campo (18
p.1547) the effectiveness of any kind of virtual class-
room depends on the infrastructure used in it. Interac-
tion is crucial to student satisfaction in online courses.

The availability of technology and expertise with
technology play an important role for faculty adopting
virtual classroom technology. However, the synchro-
nous virtual classroom is an easy-to-use tool, and re-
quires minimal training for instructors to begin using.
With regard to social factors, peer support and the abil-
ity to promote a sense of community were important. In
contrast to the organizational and social factors, per-
sonal factors were more inclined to influence faculty to
adopt synchronous virtual classrooms.

Synchronous virtual classrooms have an ad-
vantage over traditional courses during lecturing. Dur-
ing an interactive synchronous lecture, students can

type questions and comments without interrupting the
presenter. These questions benefit the students asking
them as well as the entire class because every student
can see the questions. This builds critical thinking skills
by causing them to reflect on the questions and posit
answers to them for themselves. It can also draw their
attention to material they missed and provide infor-
mation when the question is answered. Text comments
additionally allow students to see the learning status of
their peers and gauge their learning comparatively.
However, this does require the instructor to multitask
by monitoring the text chat or being present in the vir-
tual classroom; not every instructor may be capable of
multitasking in this manner. Students involved in vir-
tual classrooms improved their problem solving skills,
critical thinking, and written communication skills.

Analysis of recent research and publications.

Over the course of the last decade, many changes
have occurred in the emerging economies that support
education programmes. One of the key changes is the
wide-spread use of the internet in teaching, which facil-
itates communication among learners, teachers and
sharing resources for learning. The cost of education is
another factor driving the change. In emerging econo-
mies, with an increase in the population, the cost of
conventional education has increased significantly
(15); while on the other hand, the cost of storing and
transmitting information has been falling due to inno-
vations in DL technologies.

As a reasonable and more affordable alternative to
conventional education, DL settings have begun to be
used all over the world and research studies have fo-
cused on various aspects of distance learning settings in
the last decade. For instance, Tricker, Rangecroft, Long
and Gilroy (24 p.69) have focused on the quality of
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feedback, materials and tasks in DL. Fuks, Aurelio,
Gerosa and De Ducena (5 p.25) motivate for the in-
structor's role in facilitating and managing counselling
cooperative learning within the DL environment. Span-
gle, Hodne and Schierling (22) have meanwhile evalu-
ated more than 1200 students in order to determine stu-
dents' communication skills, the design of activities and
the quality of feedback. Time management was also
evaluated in DL practices, taking note of variables in
technology, context and class size. Richardson and
Newby (20) focused on students' responsibilities for
their own learning. Puzziferro (19) investigated the re-
lationships between student satisfaction, grades and
performance in higher education. In another study, stu-
dents' perspectives reflect that effective teachers should
be visibly and actively involved in their learning, and
should provide a flexible learning environment (26,
p.69).

Following the improvements in DL systems, new
features in synchronous communication augmented DL
systems. Considering the idea that effective learning
comes by means of real time interactions, a number of
higher education institutions have begun to launch
courses within synchronous settings. Virtual class-
rooms are one of the main components of synchronous
settings, which share certain similarities with 'real’
classrooms. In this context, Loniie and Andrews (10,
p.10) have addressed the new technical and pedagogi-
cal roles and responsibilities of instructors in managing
virtual classrooms. Stewart, Harlow and DeBacco (23)
studied both student-instructor and student-student in-
teractions. The authors found that enhanced video-con-
ferencing, whiteboards, and chatting and discussion
boards can support the interactions in synchronous DL.
In addition, Lowrie (11 p.40) studied learning engage-
ment in DL settings; Goldwater and Fogarty (6 p.1175)
focused on classroom management in virtual class-
rooms; and Chiu, Yang, Liang and Chen (3 p.580) dis-
cussed the students' participation style and its effect on
success in virtual classrooms.

Educators and researchers are concerned that qual-
ity assurance procedures for the design and delivery of
DL courses have been ignored (16 p.260). Thus, with
the increasing number of applications using DL, re-
searchers have started to look at evaluations of the qual-
ity of DL at different dimensions. For example, Mo-
hono-Mahlatsi and Van Tonder (14) studied evalua-
tions of the mentoring system, with a focus on effective
mentoring. Recommendations are made for different
stakeholders on how the mentoring system can be im-
proved for DL. Chaney, Dorman, Glessner, Green &
Lara-Alecio (2) listed common quality indicators, in-
cluding: clear analysis of audience; institutional sup-
port and resources; faculty support services; mission of
the institution; reliability of technology; and review of
instructional materials. Wang, Solan and Ghods (25)
noticed that course quality and system quality interact
with one another, and both lead to changes in the DL
environment. They found that course quality signifi-
cantly affects both system flexibility and the faculty-
perceived impact of distance education.

Some studies have found no significant differ-
ences in assessing interaction between students in a

synchronous and asynchronous course (13). On the
other hand, several studies have found that well-de-
signed courses can be more interactive than others (7).
Roblyer and Ekhaml (20) designed a four-dimensional
rubric that helps to score the interactivity of distance
education based on four criteria: 1) social goals of in-
teraction, 2) instructional goals of interaction, 3) types
and uses of technologies, and 4) impact of interactive
qualities as reflected in learner response. Northrup (17)
proposed five different purposes for interaction: to in-
teract with content, to collaborate, to converse, to help
monitor and regulate learning, and to support perfor-
mance.

Unsolved part of the problem.

Certain broader implications were found for DL in
higher education. For instance, when instructors be-
come increasingly familiar with synchronous technolo-
gies, they will organise the learning environments more
effectively. Instructors also need to be pioneers in terms
of having the flexibility to make adjustments when the
technology does not work as expected. Managers
should choose software with the flexibility to support
different levels of course design (25). Furthermore,
learners should be taught how to use DL systems and
be able to gain experience in new tasks such as re-
searching, solving problems, and making collaborative
studies in new settings.

The problem of trust in the effectiveness and cred-
ibility value of distance education has been gaining
more and more importance in the recent years. More
and more people are ready to try this new format; how-
ever, their first negative experience as well as some
common prejudice can prevent the further spread and
popularity of online mode.

Virtual classrooms have multiple uses, such as the
ability to be accessed simultaneously from different lo-
cations, as a tool for collaboration and video calls, and
as a platform to deliver and retrieve online lectures.
Virtual classroom archives also provide professional
development opportunities, both in terms of live virtual
training and for self-review, by (re)viewing the ar-
chives of previous sessions. Synchronous systems can
not only be integrated into online courses, but also into
blended courses. Adding two or three virtual sessions
enriches the asynchronous course and provides oppor-
tunities for students to communicate in real time with
their instructor and other classmates. Encouraging in-
structors to talk to their peers about the use of virtual
classrooms exposes fellow instructors to the knowledge
of how synchronous technology may benefit them and
enhance their instruction.

The purpose of the article

In emerging economies, the tendencies on using
synchronous sessions of DL require assessing this kind
of environments. So, identifying the advantages and
limitations of the synchronous sessions in virtual class-
rooms when employing DL can provide crucial insights
for distance educators.

Thus, this study evaluates distance learner percep-
tions about the quality of a course delivered in virtual
classroom. The quality of the DL setting is investigated
in three dimensions (teaching, learning and interac-
tion), by a questionnaire.
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The purpose of the study was to understand the ca-
pability of the synchronous virtual classroom in the
modern day Ukraine. The research questions that are
answered are as follows:

1. What perceptions do the Ukrainians have
about the online mode?

2. Are those participants who had an online ex-
perience satisfied with the results?

3. Did the participants manage to apply the
knowledge gained online in practice?

4. What goals professional or non-professional
were they pursuing when taking an online course?

5. Was there enough interaction during the
course?

6. Which mode traditional or virtual would they
prefer in future and why?

Results

True e-learning attempts to recreate, as far as pos-
sible, more traditional face-to-face learning environ-
ments, whilst simultaneously trying to leverage the ob-
vious differences between the bricks and mortar class-
room and the virtual one.

In this study we have conducted a survey collect-
ing data on the popularity and credibility value of
online learning. 120 people, 92,6% of whom are living
in Ukraine, took part in it. The questionnaire was given
on a personal FB page with a request to answer. So the
respondents are mostly the people who are active users
of social networks. The age-groups were the following:
32,3% - under 25 years old, 37,2% - from 26 up to 40
years old, 28,9% - from 41 up to 55%. As for the sex
differentiation mostly women were very active (79,6%)
and only 23,1% were men. Out of those who responded
42,1% hold Master’s Degree, 24% are undergraduate
students and 11,6% have Bachelor’s.

47,9% of respondents have no experience in
online education, which is quite a high figure, while the
50,4% took an online course at least once. Though
75,2% would like to take an online course and only
18,2% are against such an idea.

Out of 80 answers 52,5% participants confirmed
completing the course, while 32,5% dropped out and
that is quite a high rate. These figures correlate with the
rate of satisfaction with the courses. 55,4% of the re-
spondents were satisfied and 33,8% were disappointed.
Though the next piece of data gives us the following
66,7% managed to implement the knowledge gained in
such a way in practice and only 28% didn’t do it. 61.3%
took an online course for professional purposes and for
25,3% it was a hobby. 50% state that the teacher-stu-
dent interaction was satisfying and for 41,7% it was not.
That as well as practically the same figures about stu-
dent-student interaction (49,3% and 41,1% respec-
tively) probably accounts for the general preferences
towards traditional mode. The technical side was
mostly satisfactory (58,9%) and only 32,9% encoun-
tered technical difficulties.

So though online tutoring, by extension, is similar
to face-to-face tutoring, with the most obvious differ-
ence being that online tutors will rarely meet course
participants and will therefore need to work harder to

emulate the social atmosphere and group dynamic char-
acteristic of the face-to-face course. That seems to be
the biggest obstacle on the way to popularizing such
modes in Ukraine. Online tutoring is part pastoral, part
technical, part pedagogical and very hard work. It is
neither a cheap nor an easy option - a point worth bear-
ing in mind when considering the jump to online
courses, whether you are a centre director, a course di-
rector or a potential tutor. Much more time is needed in
online courses in what is often called the socialisation,
'getting to know each other' phase. Whilst 30 minutes
may often suffice with a face-to-face group, it's often
necessary to spend up to a week online to achieve the
same feelings of group identity and collegiality.

Another negative is that institutions who imple-
ment e-learning often see it as the 'cheap’ alternative to
face-to-face teaching, and underestimate the amount of
hours that an online tutor will need to put in to run a
successful online course. Luckily this rather blinkered
view is becoming less prevalent, as online course pro-
viders realise that offering quality online courses is the
only way forward - and that this implies some invest-
ment in effective materials design, and in tutor training
and tutor time.

Students perceived the virtual classroom as a
means of enhancing learner-learner, learner-instructor,
learner-content, and learner-interface interaction. The
tools and strategies recommended by the students, in-
structor, and the archive analysis have implications for
those who are considering teaching synchronously us-
ing the virtual classroom or adding synchronous com-
ponents to asynchronous courses. The synchronous vir-
tual classroom tools support authentic forms of interac-
tion with reduced cost of travel and added flexibility.
Instructors who use synchronous systems to teach are
able to immediately address student understanding of
the instructional concepts in an online setting. The best
practices recommended in this study can help instruc-
tors conduct effective synchronous class sessions with
enhanced interaction. This study recommends using
different features such as text, audio, and video chat,
polling, emoticons, application sharing, eboard, and
breakout rooms to enhance interaction. The technical
difficulties and disadvantages can be minimized by a)
training the students ahead of time to use the applica-
tions, b) asking students to use the setup wizard before
each class session, ¢) having students login ahead of
time to help troubleshoot any potential technical diffi-
culties, and d) providing a reference guide to address
technical difficulties.

Conclusion

Online learning requires active learning individu-
als who are responsible for their own learning, who can
motivate themselves, who are aware of their weak-
nesses and strengths and who can use the appropriate
strategies for facilitating their learning and overcoming
the obstacles. When we consider that these learners are
the nominees of training the next generations, becom-
ing autonomous becomes much more important for
them in training their own learners to become autono-
mous, because as Kumaravadivelu (9) points out, au-
tonomous learners deserve autonomous teachers.
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Therefore, it can be concluded that one of the biggest
advantages of the virtual classroom is the opportunity
it gives to the students in encouraging them to become
autonomous.

Basing on their findings, Chou and Liu (4) con-
clude in their study that students learning in a technol-
ogy based virtual learning environment have better
learning effectiveness than their counterparts in tradi-
tional classrooms. They also have better performances,
have higher computer self-efficacy because of having
higher control on their learning, are more willing to join
the class interaction with the other students and the in-
structor. As a result, it can be concluded that the virtual
classroom application facilitated increased authentic
interaction, and allowed greater learner autonomy. Es-
pecially shy students stated that they could participate
in the lesson much easily when they did not feel spot-
lighted as in a traditional classroom. When the number
of answers given to the teachers’ questions was consid-
ered, the positive effect of virtual classroom can be un-
derstood easily in engaging the learners to the lesson
actively.

Beyth-Marom, Saporta and Caspi (1) strongly ar-
gue that students should not be perceived as a homoge-
nous group, but as different individuals with different
learning habits, learning styles, preferences and needs.
While some students prefer to be autonomous and con-
trol their own learning fully, others may need more
guidance of the teachers. Therefore, while designing
courses we have to find out their preferences, and as
they state, we have to be more creative in responding to
various styles. While no single instructional method or
educational technology can be effective for all types of
students, advances in technologies can help us in
providing variety in our instruction.

If the degree of enjoyment the learners get by the
content and the method of delivery is considered as the
criterion of evaluating the success of the program, as
argued by Mantyla and Gividen (12), virtual classroom
could be regarded as an effective and successful online
course. When the learners’ different learning styles and
preferences are considered, however, it would be advis-
able to include a face-to-face component in order to ad-
dress to the group of students who prefer it.

Researchers are encouraged to address the follow-
ing aspects and limitations as they expand upon the
work done in this study. Some methodological limita-
tions of this study include the sample size, mono-
method source bias, and use of self-report data. The sur-
vey was posted online on a personal Facebook page and
unfortunately, many people did not respond. This may
be due to the sampling procedure: a lack of familiarity
with the material and asking people to complete a sur-
vey without any incentive or personal investment. It is
also recommended that researchers use larger sample
sizes to examine the relationship among demographic
characteristics such as age, years of professional expe-
rience, and rank/title. Future research can ascertain
whether people using virtual classroom technology take
online courses at the undergraduate or graduate levels,
or some combination of the two, or in some areas of
life-long education. Scholars should also incorporate
information about the specific courses taught within

virtual classrooms. An examination of virtual class-
room use by the same instructors over time could help
to demonstrate whether instructional strategies within
synchronous online environments diminish, expand, or
remain constant over time. The subject of the course
and the student audience taught also has an influence
on the use and adoption of virtual classroom technolo-
gies that should be examined. This study did not ana-
lyze the data based on the subject area or propose best
practices for specific types of content delivery based on
subject area; however, it would benefit instructors and
administrators in Ukraine for future studies to address
these areas.
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THE MODEL OF SOCIAL AND PEDAGOGICAL PREVENTION OF DISADAPTATION OF
JUNIOR COURSES CADETS OF HIGHER MILITARY EDUCATIONAL INSTITUTIONS AND
ANALYSIS OF THE RESULTS OF THE EXPERIMENT FOR ITS IMPLEMENTATION
MO/IEJIb COIMAJIBHO-TIEJJAT OTHYECKON MPOPUIAKTUKH JE3ATATITAIIAA
KYPCAHTOB MJIATIINX KYPCOB BBICIINX BOEHHBIX YYEBHBIX 3ABEJEHUMN 1 AHAJIN3
PE3YJBTATOB OKCIIEPUMEHTA 110 EE BHEAPEHUIO

Resume: In the article according to the results of our research, a structural and functional model of the social
and pedagogical prevention of the disadaptation of junior courses cadets of higher military educational institutions
was proposed. Analyzing the results of the formative stage of experimental work, it was established that all the



30 Wschodnioeuropejskie Czasopismo Naukowe (East European Scientific Journal)#3(31), 2018

L
EEST| |

conditions of the experiment were sustained, and the aim of the structural and functional model of the social and
pedagogical prevention of the disadaptation of junior courses cadets of higher military educational institutions was

achieved.

Key words: disadaptation of junior courses cadets, social and pedagogical prevention, model, pedagogical

conditions, experiment.

AHHoOTanus. B craTbe 1o pe3yiabpTaTaM MPOBEJCHHBIX HCCIEAO0BAHUM NPEIUIOKEHO CTPYKTYPHO-(QYHKINO-
HaJIbHYIO MOJIENb COIIMAIbHO-TIEAArOTNIECKON MPOMUIAKTHKA A€3aAaNTalMH KypCAaHTOB MIIA/IIINX KypCOB BBIC-
IIMX BOCHHBIX YUE€OHBIX 3aBEACHUH. AHAIN3UPYS PE3yJIbTaThl POPMHUPYIOIIETO dTara ONBITHO-IKCIIEPUMEHTAIIb-
HOHM pabOTBI yCTAHOBIICHO, YTO BCE YCJIOBHS MPOBEACHUS SKCIIEPUMEHTA OBIIIM BBIAECP)KAHBI, a IIeTb pa3paboTaH-
HOH CTPYKTYpHO-(QYHKIHOHAJIBHOW MOJENN COLHMaJIbHO-TIEJarornieckoil MpoQHIaKTUKN Je3adanTaluu
KypCaHTOB MJIaJIINX KypPCOB BBICIINX BOSHHBIX yUeOHBIX 3aBEICHHUIN TOCTUTHYTA.

Kniouegvie cnosa: nezapanrtaiys KypcaHTOB MIIAJIIINX KYPCOB, COIIMANIBHO-TIEAArorniecKas npoQuiakTika,

MOJZ€Ib, IENArOTUIECKUE YCIIOBUSA, DKCIIEPUMEHT.

HccrenoBanmeM ciaykeOHO-00EBOH JesITeIbHO-
CTH CErofiHsA yJnensercss 3HauUTeIbHOC BHUMAaHUE B
CBSI3W C POCTOM YHCIICHHOCTH BOWH, MEXIYHAPOIHBIX
KOH()JIMKTOB M TEPPOPUCTUYECKUX aKTOB B Mupe. On-
HOW M3 OCOOCHHOCTEH TaKO# JEATSIFHOCTH SIBIISCTCS
CIIOKHBIH TIpoOLIeCC aJaNnTallid BOEHHOCIY)KAIMX K
Hemy. Oco0oe BHIMaHHE B JAHHOM TIpOIiecce TPEOYIOT
KypCaHTBl BBICHIMX BOCHHBIX Y4YeOHBIX 3aBeICHHUMN
(BBY3).

MoJofipie JIFOIH, KOTOPBIE ¢S CBO mpodec-
CHOHAIILHBIN BEIOOD U cTaim Kypcantamu BBY3a, oka-
3aJIMCh B 0COOBIX YCJIOBUSIX BOCHHOW OpraHU3alliy U B
YCIIOBHAX OJHOBPEMEHHOTO, TICPMAHEHTHOTO, MPOTH-
BOPEUYHMBOTO BIUSHUS PeEPEHTHOTO OKPYKEHHS BOCH-
HOTO W TPakIaHCKOTO connyMoB. HeomHO3HaYHOE OT-
HOIIIEHHE TOCIIeTHET0 K MpodeccHoHaIbHOMY BBIOOpPY
MOJIOJBIX KYPCAHTOB BBI3BIBACT CJIOJKHBIE MOpPAJIbHbIE
U TICHXOJIOTHIECKHE COCTOSIHUS TIEPBOKYPCHUKOB. Kak
CIIEZICTBHE, KypCAHThI OKA3bIBAIOTCA B COCTOSTHUHM €3~
aJIarnTalyy, 9TO IPUBOJUT K 3HAYUTEIBHBIM TICHX0(H-
3HOJIOTHYECKAM MOTepsM. 3HAYHTEIbHAs YacThb Kyp-
CaHTOB MJIA[IIIMX KYPCOB IMPHOETAIOT K Pa3InIHBIM
dopMaM fe3aJaNTUBHOTO MOBEACHMSA: HapyIICHHUE
YCTaBHBIX MPAaBUJI B3aMMOOTHOIICHHUH, yIIOTpeOIeHNE
CIHPTHBIX HAIIUTKOB, CAMOBOJIFHBIE OCTaBJICHUS Tep-
putopun BBY3a u 1.11. YacTh M0OJIOIBIX KypCAHTOB CY-
IIECTBEHHO TI€PEOCMBICIINBAIOT CBOW NpodeccroHab-
HBIH BBIOOD U OCTaBIIOT y4eOy, a B OTIENIBHBIX CIIy-
9gasgx  OCYIIECTBISIIOT  aKThl ~ ayTOAarpecCHBHOTO
noBeJcHUA. PerieHue ykazaHHOU MpOOJIEeMaTHKH Jie-
JKUT B INIOCKOCTH COLMAIbHO-TIEIarOTMYECKO HayKH,
KOTOpast IMEET WHCTPYMEHTAPHI AT CO3AAHUS COOT-
BETCTBYIONIEH MeJaroruueckoi cpeipl i npoduiak-
TUKH J€3aJalTallud KYPCaHTOB MIIaJIINX KypCOB.

[Ipob6nems! aganTanyy u Ae3a1anTanui THIHOCTH
B BOEHHOI1 Cpe/ie aKTUBHO UCCIEAYIOTCSI MHOTMMU yue-
HBIMH TyMaHHTapHOU cdepsl. [Iporeccs ncuxoiaoru-
YeCcKOH aJlanTtanny K 00eBoi AeATeIbHOCTH U HapyIe-
HUS 3TOTO TPOIECCa Y BOCHHOCTYKAIIIX HCCIEAYIOT
COBpEMEHHBIE BOeHHble Incuxonoru WM. Jlunaros,
JI. UlecronmanoBa, B. Adanacenko, 0. TopGenko,
A. MaxknakoB u npyrue. [Ipobiemsl aganranny pas-
JMYHBIX KaTerOpHi BOCHHOCIYXAIIUX — BOEHHOCITY-
JKAIMX CPOYHOM CITyKOBbI, BOGHHOCIY>KallliX MHPO-
TBOPYECKOTO KOHTHHTEHTA, O(UIIEPOB-BHIITYCKHHKOB —
CTaJi 00BbEKTOM HAay4YHBIX HCCIEIOBAHUI IICHXOJIOTOB
H. Araesa, JI. BoiitoBuua, P. Eropoga, JI. Karmu6o-
Bu4, B. HeBmepkurkoro, I'. Tletpyka, FO. [IIupo6o-
koBa, M. [Ipsiuenxo, M. Kacvkusa, B. Kucioro u apy-
rux. Vccrexyst agantaniioHHBIE MTPOIECCHl KypCaHTOB
BocHHOTO By3a, C. Uncrskos, A. Ca¢un, B. FOcumo-

BHY, A. 3JIOTHHKOB YKa3bIBAIOT Ha TCHXOIPOQHUIAK-
THUKY BHYTPWJIMYHOCTHBIX KOH(JIMKTOB KypCaHTOB.
B. T'mayH pa3paboTan u BHEIPWI CHCTEMY MPOpUIaK-
THKH M JIe4eOHO-NPOPHIAKTUIECKUX MEpOIPUITHI
ayTOarpecCHBHOTO TIOBEJCHUS Y BOCHHOCIYXKAIIHX.
I'. TaiinykeBuu OOHapyXusl IyTH NPO(UIAKTHKH U
TICUXOKOPPEKIMN arpeCCUBHOCTH OYAYIINX O(QHUIIEPOB.
Ha ocHOBaHMY TPOBEAECHHOTO aHAIN3a HAYYHBIX PaboOT
HaMH{ BBIBUHYTA THIOTE3a O TOM, YTO MCHXOJIOTHYE-
cKas TpodiieMa Je3ajanTalud JIMYHOCTH KYPCaHTOB
pemaercs ImyTeM MCUXONPO(HIaKTHIECKUX MEPOTIPH-
SITUIL.

TimarenpHbI aHATU3 MEIarOTHYECKUX HAaYIHBIX
paboT B BOGHHOW 00J1aCTH CBUAETEILCTBYET O CIIELH-
¢uKe 00yueHHs ¥ BOCIIUTAHNUS B CHCTEME BBICILIETO BO-
eHHoro o6Opasomanus (M. Hemamum, A. Bacuibes,
B. Arynos, B. UepHstit u ap.). I'pynna yaensix — B. Cu-
mam, A. Amumvnues, I'. Ilesnos, C. 3ankuna, C. Cua-
yeHko, K. XynapkoBcbKuii — 000CHOBBIBAIOT BO3MOX-
HBIC HAlpaBJICHUS NaJbHEHIIETO Pa3BUTHS BOCHHOTO
00pa3oBaHMs, KOTOPHIE TOHKHBI 00ECIIEUNTh €€ HHHO-
BaI[IOHHOCTb, ANHAMUYHOE JIBUKEHHE, TPECTHKHOCTh
B OyIyIlleM M HaJIe)KHOE YKpeIyIieHrne 060poHOCTIOC00-
HOCTH YKpanHbl. CTaHOBHUTCS OYEBUIHOW HEOOXOMH-
MOCTb ()OPMUPOBAHUSI TMYHOCTH KYPCAHTOB BOSHHOTO
By3a COOTBETCTBYIOIIMM COIIMAIBLHBIM KauecTBaM, KO-
TOpBIE COOTBETCTBYIOT CIIOKHBIM BBI30BaM COBPEMEH-
Horo oOmectBa. COBpeMEHHBIE NE/1aroTH B CBOMX HC-
CJIEIOBaHUSIX 00OpAIllal0T BHUMAaHUE Ha COBEPILIEHCTBO-
BaHme  ydeOHOoro  mpomecca  BBVY3a.  Tak,
I1. BumneBckuil uccienyeT neaaroruueckoe yrnpasie-
HUe y4eOHBIM TporieccoM BBY3a Ha ocHOBe MHHOBa-
UOHHBIX TexHoJoru#. F0. I[Ipuxoapko uccnenyer cu-
CTEMY JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHON CaMOCTOSTENb-
HOW paborel KkypcantoB BBVY3a xak ¢akropa
TIOBBIIIEHUS KAY€CTBA OATOTOBKU OY/IyIINX BOCHHBIX
cnenuanucToB. [IpobieMy memarorn4eckux yCIoBHil
ajanTanuy KypcaHTtoB kK oOyuyenuto B BBY3e uccie-
nyet M. N'opnuuenko. H. MBamiko onieHuBaeT aganTuB-
HOCTh KypcaHTOB K o0ydeHuio B BBY3e. E. Ilycrosa-
JIOBAa paccMaTpHBAET YCHENIHYIO aJamlTaIlfio KypcaH-
TOB KaK OKOHYAaTEeIbHBIH HUTOr B ONpEAEICHUU
YCIIEIIHOCTH MPO(ECCHOHAIBHOTO CTaHOBICHHUS Kyp-
CaHTOB KaK CIELUAINCTOB cBoero Aena. OAHAKO B BbI-
IeyKa3aHHBIX MearOTMIeCKUX HCCIIEOBAHUIX pelia-
eTcs KJIacCHUecKas Iefarorndeckas mpoOieMaTHKa
CHCTEMBI NOATOTOBKH O(HUIIEPCKUX KaapoB Oe3 HaJyie-
JKAIeTo ydeTa JAe3aJalTHPYIOMIero BIUSHUS pede-
PEHTHOTO TPaKIAHCKOTO OKPY>KEHHsI Ha KypCaHTOB, B
O0COOCHHOCTH — MJIaIMIMX KypcoB. Takum oOpaszom,
OUEBHUJHA HEAOCTATOUYHOCTb HCCIEAOBAaHUNA HMEHHO
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COLMANILHO-TICIATOTMYECKON MPOOIEMAaTHKH HapYyIIe-
HUW MPOLIECCOB aJalTalldd Y KypCaHTOB MIIAJIIMX
KypCOB BOSHHOTO BYy3a. [Ipo0ieMsI agantanuu U e3a-
JlanTalluK JIMYHOCTU B BOGHHOM U rpaXkIaHCKOH cpeax
HCCIIEAYIOT COBPEMCHHBIC BOCHHBIC yUCHBIE M COIH-
anbHble nenaroru H. Onexcrok, A. Kanckas, 1. Byrep,
JI. BotttoBuy, C. lemoukuH, B. Protus, JI. ltedan n
npyrue. LleHHpIMU JIJIs1 HAlllero MeAaroru4eckoro uc-
crenoBanus sBisrores uaen A. Kamckoii, H. Onexcrok
M0 OpraHU3aIOHHO-TIEIarOrMYecKOMY 00ecedeHUI0
TIOJIOXKHUTEIBHOM JKN3HEAEATENEHOCTH CEMBH BOCHHO-
CIyXalluX JUIsl TPeoJoJeH s ae3ananTanun. Baxuoi
COCTABIIIONICH U PEUIeHHs MPoOJIeMbl JIe3ajarnTa-
LMY BOCHHOCIYKAIUX SIBJISETCS MPOLIECC TOATOTOBKU
CHETIHANHCTOB K COIMAIbHO-TIEIaTOTHYECKON paboTe ¢
BOEHHOCTYXAIIUMHU U UX CeMbiMHU. Takasi mOAroToBKa
YaCTUYHO paccMmarpuBaercs B Tpynax B. becmansko, C.
Bopucosa, B. Bouaposoii, C. ['puropsesoit, JI. I'ycis-
koBa, H. Jlanakunoii, . 3BepeBoii, A. JlsmeHko,
JI. Tomuwmii, A. Xonocrosa, b. [llaupo u T.1. B cBotO
oudepenb, BOCHHBIN conuanbHblil nenaror B. Prootun
paccMaTpUBaeT COIMAJIbHO-TIEJarOTHUYECKU acleKT
COLMANIA3AIMN TOJBKO BOCHHOCTYXAIUX CPOYHOM
ciryx0Osl, a JI. llTedan mccnenoBana npodiaeMy couu-
ANBHOW aanTallii KYPCaHTOB C SI3BIKOBBIMHU TPYIHO-
CTAMHU B YKpauHe. YUUThIBas BbIIECKa3aHHOE, MBI Jie-
JlaeM BBIBOJ] 00 OTPaHUYECHHOCTH COIMAaJIbHO-TICaro-
TMYECKUX MCCIIEAOBaHUI MpPOOIEMAaTHKH OTIEIbHBIX
KaTeropuii BOCHHOCITYKaIllHX.

OueBuHO, 4TO O€3 BHUMAHUS COLMAJIBHBIX eJa-
TOrOB OCTajach KypCAaHTHI-NIEPBOKYPCHUKH. [Ipo-
OJIeMBI TIOCIIETHUX CYIMIECTBEHHO OTIMYAIOTCS OT IIPO-
651leM KypCcaHTOB CTapIIUX KypcoB. V3MEHUMBOCTH H
HECOTJIACOBAaHHOCTH BIIMSIHHS BOCHHOTO W TPaKIaH-
CKOTO OKPYXEHHA Ha KypCaHTOB MIAJIIMX KypCOB
BYy3a, HEJOCTATOYHAs aJalTHBHOCTH COBPEMEHHOM BO-
€HHOI MOJIOJZIe)KH MOKET COIPOBOXKAATHCSI BO3HUKHO-
BEHUEM HETAaTHBHBIX JE33aJalTAallHOHHBIX COCTOSHHH,
9T0 TpeOyeT COOTBETCTBYIOIIETO COLMANBbHO-TIEAAro-
THYECKOTO MPEIYIPEKICHUS.

Hens crtatbu — chopMHUpPOBATH MOJENb COIH-
ANBHO-TIEIaTOTMIECKON MPOPUIAKTHKH Je3aIanTaluu
KYPCaHTOB MIIJIIIUX KYPCOB BBICIIMX BOCHHBIX y4eO-
HBIX 3aBEJICHUI U MPOBECTH aHAIN3 PE3yJIbTaTOB JKCIIE-
PHMEHTA 10 €€ BHEAPEHHUIO.

Peanmzanus cucTeMHOTo MOIX0/Aa B HAIIEM WC-
CIIEZIOBAaHUH M UCIIONB30BaHMH MOJEIHPOBAHUS MIPE-
MoJlaraeT KOMIUIEKCHOCTh M LEJI0CTHOCTh COLIUAIbHO-
MeIaroru4eckoil MpOMMIAKTUKN [1e3adanTalui Kyp-
CaHTOB MJIAJIIMX KYpPCOB, ONpEIelIeHNe MEXaHU3MOB
YKa3aHHOTO ()EHOMEHA M YCTAHOBIJICHHS Pa3JIMYHBIX
ceszeil. Yuensie (E. Jlomatko [1-3], B. Muxees [4],
B. MonaxoB [5], A. Ocranenko [6], B. ScBun [7] n
JPYTHE) pacCMaTPUBAIOT MOJACIHPOBAHUE KaK OJHY U3
OCHOBHBIX KaTeropuil teopuu mnosHanus. IloHsaTue
«mopenb» (y1at. Modus — Mepa, oOpaselr) B CipaBOYHH-
Kax W HAy4YHBIX TPYAaxX OMPEIENSIOT KaK KOHCTPYK-
[0, KOMIIOHEHTaMHU KOTOPOH SBISIETCS OOBEKT-OpH-
ruHa’ [§, c. 221]. [lemarorndyeckas MoJ1elIb — MBICIICH-
Hasl CHCTEMa, KOTOpas HMMHUTHPYET WM OTpakaeT
ONpeJieNIeHHbIE CBOMCTBA, MPU3HAKHU, XapaKTEPUCTUKU
00BeKTa UCCIICIOBAHMSI WU TIPUHITUAIIBI €0 BHYTPEH-
HEH opraHu3aluy Wik (yHKIUOHUPOBAHUS U TPE3CH-
TyeTCsl B BUJIE KyJIbTYpPHOH (OPMBI, MPUCYIIEH ompe-
JICIIEHHOH COLIMOKYJIbTYPHOI! mpakTuke [1].

Mojens coruanbHO-Neqarorndeckoil npodumak-
TUKHU Je33aNTally KypCaHTOB MJIaIINX KypCOB BbIC-
[IMX BOCHHBIX YUeOHBIX 3aBEICHUIN — 3TO MPEICTaBIIe-
HHE O CHCTeME OOpa30oBaHMs, B KOTOPOW 3Ta MOJEIb
MIPUMEHSETCS TIPH BHIPAOOTKE YIIPABICHISCKHUX pelIe-
Huil. JI0Oyro Mopeib JJs OLICHKHA €€ COOTBETCTBUS
00BEKTY HEOOXOJMMO MPOBEPATH HA MOJIHOTY YYTEH-
HBIX (DaKTOPOB, BIHSAIONINX HA PA3BUTHE UCCIICTYEMbIX
mporieccoB. Mogens 11000r0 TIpoIiecca  yIpoIiaeT
MpeACTaBIeHNE O BHYTPEHHEM TOBEJICHUN CUCTEMBI B
3aJaHHbIX YCIOBUAX. [Ipy MOeIMPOBaHUH MIPOIIECCOB
HEO0OXOMMO YEeTKOE MpeCTaBiIeHHE Oa3UCHBIX dJie-
MEHTOB MOJEJei, KaKOBBl €€ MpOIenypsl U Iapa-
metpel. [lo MHeHnto B. MuxeeBa, MoznenupoBaHue B
IeJarOTMKe KaK METO]] IO3HAHUS MeIarOTMIECKOTO 5B~
JIEHUS! TO3BOJISIET OLIGHWBATh CBSI3U U COOTHOIICHHS
MEXITy XapaKTePUCTHKAMH COCTOSHHS Pa3IHIHBIX dJIe-
MEHTOB 00pa30BaTEIBHOTO MPOIECcca Ha Pa3HbIX YPOB-
HSX MX OMHUCAHUs U u3ydeHus [4, c. 8].

OCHOBBIBasiCh Ha pe3yibTaTax TMPOBEJCHHOTO
aHaM3a HAYYHOH JHTEepaTyphl, B HAIIEM HCCIICAOBA-
HUH MPOIECC COIUATBHO-TICIarorn4ecKoil mpouiak-
TUKH JIe3aJaNTalllii KypCaHTOB MJIaIIIAX KYPCOB BEIC-
IIMX BOCHHBIX YU€OHBIX 3aBEJICHUH MPOUCXOUI B CO-
OTBETCTBHHU CO Cleayromumu 3tanamu [1-3;4, c. 7-8; 5,
¢.14-19;9: — BBIOOpP METOMOJIOTHYECKUX OCHOB
WCCIICAOBAHUS, ONpEACIICHHE MPU3HAKOB HCCIeTye-
MOTO BOCIHTATEIBHOTO Tpolecca JUisl MOJIENUpOBa-
HUS; YTOYHEHHE CBS3eH MEXIy OCHOBHBIMH 3JICMEH-
TaMU BOCIUTATENLHOTO MpOIlecca; KOHCTPYUPOBAHUS
MOJICIA COIUATIbHO-TICIAarOTUYECKON MPOGUIAKTUKA
Je3ajanTaliyl KypcaHToB Miaamux kypcos BBY3a B
BUJIE CXEMBI; SKCIIEPUMEHTAIILHOE BHEAPEHUE MOCTH
COLMANTFHO-TICIAaTOTUIECKOH MPO(IIAKTHKY Jie3a/1all-
TallM KypCcaHTOB Muagmux kypcoB BBVY3a, amamms
pe3yIBTaTOoB.

E. Jlonatko BbIAENSAET ClIEAYIOLIME TUIIBI [1€J1aro-
rudyeckux moaeneu [2,¢.70,71]:

CMBICIIOBBIE MOJIENHA — 3TO THIl MENArOrHUeCKUX
MoJeneH, A KOTOPHIX MPEAMETOM MOJACTHPOBAaHUSL
SBIISIETCSl COJIEpYKAHUE HCCIIENYeMOro Tieaaroruyie-
CKOT0 00BEKTa, 00pa3yroIIeecss COBOKYITHOCTBIO OIpe-
JICIICHHBIX aTPUOYTOB (CBOMCTB, MPU3HAKOB, XapaKTe-
PHUCTHK U T.1.), CIYXaIIUX OCHOBOH IS €T0 CIIeIi(H-
Kallud; CTPYKTYpPHbIE — 53TO THUN TEJaroruuecKux
MoJeNneH, IS KOTOPBIX MPeaMET MOJCITUPOBAHUS CO-
CTaBJISIET CTPYKTYypa UCCIEIYEMOTO MeJarorniyeckoro
00beKTa; QYHKIIMOHAIBHBIC — 3TO THII IEIarOT MISCKUX
MoeneH, sl KOTOPBIX MPEAMET MOAEITUPOBAHUS CO-
CTaBISICT OPUECHTHPOBAHHOCTH HCCIIEYEMOT0 O0OBEKTa
Ha peanu3alurio ONpe/esIeHHbIX NMeAarorniecKux 3Ha-
YUMBIX (DYHKIIHH.

YuuthiBasg yKa3aHHOE, CTPYKTYpPHO-(QYHKIIHO-
HAJIbHAsI MOJEIb COIMATBHO-TIEAATOTHYSCKON TPOQH-
JIAKTUKH Jie3aJanTalud KypCaHTOB MIIAJIINX KypPCOB
BBICIINX BOCHHBIX YYCOHBIX 3aBEJACHUI COJCPKHUT IIie-
JIEBOH, KOHIENTYalbHBIH, TEOPETHUUECKUH OJIOKH, a
TaKXkKe JTUArHOCTHYCCKUHA OJIOK (KpUTEpHH, IOKa3a-
TENH, TUArHOCTUYECKHE METOJWKU W YPOBHS ajanTta-
OUU KypPCaHTOB MIAIMIHUX KypcoB) (OPMOBOYHBIH
0J10K (TIearoru4ecKre yCIOBHS COUABHO-TICIATOTH-
YeCKOW TPOMUIAKTUKY Je3aJalTalliid KypCaHTOB
MJIaJIIIAX KYPCOB BBICIINX BOCHHBIX YYCOHBIX 3aBEjIC-
HUH, coiep)KaHHNe IeATSIFHOCTH YYaCTHHUKOB YIIOMSI-
HYTOTO TIpoliecca) U pe3yibTaTHBHBIN OJ0K. CTpyk-
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TypHO'(l)yHKHI/IOHaJ'[LHy}O MOACIb COLIMAJIBHO-IICAAaro-
THYECKOI HpO(l)I/IJ'IaKTI/IKI/I Ac3aganTtaiuiu KypCaHTOB

HUH MBI oJacM KaK CXECMaTUu4CCKOC I/I306pa)KCHI/Ie Jc-
SATCIBbHOCTH, OpHeHTHpOBaHHOﬁ Ha IIOBBINICHHUEC €€

MJIAAIINAX KYpPCOB BBICIINX BOCHHBIX y‘{C6HLIX 3aBCIcC-

ypoBHS (puc. 1).

= Hens: conuanpHo-nenaro- | | 3agaHue: oNpeaeIuTh COJAEpP)KAaHHUE COIMAIbHO-TIEAAaroruueckoi mpodu-
g g ru4eckast npoQuilakTuKa JIAKTHKH Je3aJanTalii KypCaHTOB MiIaamux Kypcos BBY3; ompenenuts
E =N Jie3a1anTally KypCcaHTOB (axTopBl N1€3aJaANTUBHBIX IMPOSIBICHUH Yy KypCaHTOB MIaJIIKX KypcoB
= minaammx kypcos BBY3 BBYV3; pa3paboraTe mporpamMmy COLHaIbHO-NENarorudeckoil npoduiak-
THUKHU Je3a1anTalii KYDCaHTOB Mianumux kvbcos BBY3
v
2 Hoaxonwr: Ipunnunel: obume (CHCTEMHOCTH, KOMIIETEHTHOCTH, TYMaHH3Ma, KOJI-
E é (heHOMEHOIOTHYeCKHi; cu- JIEKTUBHOCTH) W CHelHaibHble (IUdepeHIMayul Ie3aqanTHPYOMNX
=l CTEMHBIH; COLIUAIBHO-TIEa- (haKTOpOB, COMMATEHO-TMIHOCTHOW OpPHEHTAllH, WHTETpalny, obpat-
= ’E TOrMYECKUI HOH CBSI3H, TApMOHH3AINH CEMEHHOTO U BOMHCKOT'O BOCTINTAHMS)
ZE
=
v
g CounanbHo-TIeiarorudeckas Npopuiak- [ ConyansHo-Tefarornieckas npoQuiIakTHKa
% < THKA
§ E ACsalamTaliii KypcanTOB MITALIIAX KyP- < Jle3ananranus KypcaHTOB MiIaamux Kypcos BBY3
2 ¥
E dakTopsl y4eOHO-TIpodecCHOHATBHBIC HOPMAaTHUBHO-TIPABOBBIC pebepeHTHO-KOMMYHUKATHB-~
v
.* | Kpurepuu | JHYHOCTHO-IIPOGECCHOHANIBHBIII YCTaBHO-HOPMAaTUBHBII pedepeHTHO-KOMMYHUKATHB-
2}
; Z Tloxa3zaTeian | CTOCOOHOCTh K COLMAIBHO-TICH- | TOBEACHYUCCKAA  PEryIALMS; | xoMMYHHKaTUBHOCTB; Opra-
g3 XOJIOTMYECKOW ajanTallid B BO- npofbeccmﬂaﬂwble Hamepe- HU3aTOPCKUE  CKIOHHOCTH
=] HUsL; YCBOCHUE U BBIIIOJTHEHUE —
zE MHCKOM  KOJIIEKTUBE; CIIOCOO- | ycTaBHBIX M HOPMATHBHEIX | IMYHOCTH
g3 HOCTb K 0OYUECHHIO TpeboBannuit
= JlnarnocTu- | Meroguka MHOroypoBHEBBIH JH4- | TecT «/lMarHOCTHKA KOM- | TecT «JIMarHocTuka KoMMy-
YecKue HOCTHBIH ~ ONPOCHUK ~ «AJANTHB- [ MyHHKATHBHOW  COLMAb- | HHKATHBHBIX M OpraHh3a-
METOAUKH HOCTB»; METOAMKA HCCICAOBAHMA | HOM KOMIIETEHTHOCTHY; | TODCKUX  HaKJIIOHHOCTEW»;
COLHANLHO-TICHXOIIOr MYECKOH MeToanka MHoroypoBHe- | TecT «/{narHocTika KOMMY-
agantaruy; TecT «ONpPENCNeHNE | prii TUdHOCTHBIH OIIPOCHUK | HHKATUBHOW  COIMATBHONU
YPOBHA CaMOpPa3BUTHA» ((AﬂaHTI/IBHOCTL)) KOMIIETEHTHOCTY
YpoBHHM: CTOIKON afanTaluy; 1e3aJalTUBHbIX MPOSABICHUI; CTOMKOM e3a- l:_,
A 4 A 4
= Ilenaroruyeckue ycjJoBus:
g caMoOaKTyali3alus KypcaHTOB MilaJux KypcoB BBY3;
E = CO3/IaHUE aIaTUPYIOIIEH COIMANIbHO-TIeAaroruueckoii cpensl B BBY3;
S e colMaNpHO-Niejarornueckas gacunranus peepeHTHOro OKPYKEHHUSI.
3 5 x
® Cy0beKThl: Coaep:kanue cONMATLHO-NEJArOrNYecKkoii MPOQUIAKTHKH [e3aJaNTAllMH KypPCaHTOB
KypCaHTBbI MJIAJIIHMX KYpPCOB HA JIHYHOCTHOM yPOBHe:
MJIaaux - (GopMupOBaHUE YETKOH BOCHHO-TIPO(ECCHOHATBLHON OpUEHTAINH, ONpEIeIeHIHe U OCO3Ha-
KYpcOB; HHE CBOET0 MECTa B BOGHHOM Cpejie BHICIIIET0 BOGHHOTO yIeOHOTO 3aBE/ICHNS,;
KprOBI)Ie. - PasBUTHUC HMHTCTPATUBHBIX MCEXaHU3MOB CaMOCO3HaHHSA, MUPOBO33PCHHA U CBSI3aHHOM C
OQHUEpEI; HUMU KU3HEHHOU MO3UIIMEH; COICHCTBUE COLIMATLHON 1 IMYHOCTHOM aBTOHOMMU;
odunepsr- P ’ 5
npernoaaBa- B BoeHHOM counyme BBY3:
Ten; pede- - HaJIAXXHWBAHKE PAOOTHI IO BOCHHO-TIEAATOTHIECKIM KOJUIEKTHBOM I10 PEIISHHUIO COIl. TTeJ. 3a-
P ?I;I:;e Jla4 B BBY3UPI (hopMHpOBaHNE CONUATBEHO-TIEIAaTOTHIECKOH KOMIIETEHTHOCTH, KOMMYHHKaTHB-
HBIX YMEHHUI;
- MOJJAEp’KaHUe ONTUMAIBHOIO COLUAIBHO-IICUXOJI0IMYECKOro KIMMaTa B BOMHCKUX KOJUIEK-
THUBAX, MPEAYNPEKICHHE U CBOCBPEMEHHOE pa3pelieHre KOHGIUKTHBIX CUTYaLHUi;
,=" onocpeaoBaHHAasA ped)epeHTHBIM OKPYKeHHeM IPazKIaHCKOI M BOCHHOM cpen:
2 - MoJIeprkKa KypCcaHTOB MIIA/IIINX KypCOB B IIPABHIIBHOCTH UX MPO(ECCHOHATEHOTO BEIOOPa;
E - COTPYAHUYECTBO C LIEPKOBHBIMH PEIUTHO3HBIMY OPraHU3alisIMU, IOACPKUBAIOIIUMH €10
= g 3amuThl PoquHeL;
g 8 - IeJIeHANpaBIeHHas pPaboTa ¢ MOJIOJBIMHI CEMBSIMU KYPCAHTOB MO (hOPMHPOBAHHUIO KYJIBTYPHI
=
g |
& ™| Ilo3uTuBHas aAMHAMEKA TPOGMIAKTHKY J€3aaNTalMU KYPCAHTOB MIIaIINX |~L

Puc. 1. CmpyxmypHo-@h)yHKYUOHANbHASL MOOETb COYUANbHO-NE0A202UYeCKOll NPOQUIAKMUKY 0e3a0anmayuu

Kypcanmoe maaowux xypcoe BBY3a
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PaccMoTpuM cTpyKTypHBIE OJIOKH MOJENN COLH-
aJIbHO-TIEIArOTUUECKOH NMPODMIIAKTHKY Je3aJanTannu
KypCaHTOB MJIAAIIMX KYypPCOB BBICIINX BOCHHBIX y4eO-
HBIX 3aBEJIEHU.

1. IJenesoii 6n0k. ITOT OIOK sIBIsIETCS (PyHKITHO-
HaJIbHBIM SIIPOM CHCTEMBI, OH IIOJYMHEH OCHOBHOM
LeNM W 3a7adaM COLMAaJIbHO-TIearorniecko npodu-
JIAKTUKY Jie3aJalTaliid KypCaHTOB MIIQALINX KYpCOB,
OIpeJIeTIsieT CcoJepKaHHe BOCHHTAHMS, OCOOECHHOCTH
OpraHM3aliH1 [1e1arOTHYECKO A TETbHOCTH U IIPEIy-
CMaTpHUBaET:

OTIPENETINTh COJEP)KaHNWE COIHAaIbHO-TIeJaroru-
YeCKOW MPOQMIAKTUKH J€3aJalTallid KypCaHTOB
MJIQ/IIIAX KypCOB BY3a;

OTIpenenuTh (PAKTOPHI A€33aAANTHBHBIX MPOSBIIE-
HHUH y KypCaHTOB MIIAJIIINX KypCOB BY3a;

pa3padoTaTh MPOrpaMMy COLHAIBHO-TIEIarorHye-
CKOH MpOGUIAKTHKHN JIe3ajalTalliy KypCaHTOB MJIajl-
HIMX KypCOB BY3a.

2. Konyenmyanvhwlii 610K KaK METOJI0JOTHYECKAS
OCHOB2 COIMAILHO-TIEIarOTUYECKON TMPOQHUIAKTUKI
Jie3aJanTaluy KypcaHTOB MJIaIINX KypCOB OXBaThl-
BaeT MCXOJHBIE METOJOJOTUYECKHE IIOJIONKEHUs, a
UMEHHO — ()CHOMEHOJIOTHUECKUH, CHCTEMHBIH, COIH-
IBHO-TIEAAT OTHYECKHUHN TTOIXO/IBI.

OcHoOBOW (hOpMHPOBaHUS COLHAIBHO-TIEAATOTH-
YeCKOW MPOQMIAKTUKHN Jie3aJalTallid KypCaHTOB
MJIQ/IIIAX KYPCOB CIY)KaT TaKue BEIYIINE MPUHIIUIIBL:
obmue (CHCTEMHOCTH, KOMIICTEHTHOCTH, TyMaHH3Ma,
KOJUIEKTUBHOCTH) M CllelHaibHble (auddepeHnuannm
Jie3aJanTHPYIOMKX (HakToOpoB, COLMAIBLHO-IHYHOCT-
HOW OpHEHTAINM, HHTErpaluy, oOpaTHOIl CBSA3H, rap-
MOHH3aLMH CEMEITHOTO ¥ BOGHHOT'O BOCIIUTAHHS).

3. Teopemuueckuii 610K CONUATBHO-TICIATOTUYC-
CKOW MpOUIAKTHKHN Jie3a/jalTalliid KypCaHTOB MJlajl-
MIMX KYpCOB OTpa’kaeT MHTETPUPOBaHHYIO CBS3b U 3a-
BHUCHMOCTD 3JaNTalld U COLHAILHO-TIEAarOornIecKoi
NpoQMIAKTUKY  JAe33JanTalliy, OIpeJelsieT TakKue
rpymnnsl (akToOpoB Je3aJanTalny, Kak: ydeOHO-TIpo-
(eccnonanbHble,  HOPMAaTHBHO-TIPAaBOBBIE,  pede-
PEHTHO-KOMMYHHUKaTHBHBIE.

4. Tuaenocmuueckuti 6nok. Jlrobas megarormye-
CKasl MOJIelb, MpeAyCMaTpUBAIOLIAs MeJarorndeckue
M3MEepeHUs, TOJKHA coaepkaTh o0ocHoBaHUe [1]:

- HeOOXOJIUMOCTb OIPEIEJICHUsSI TeX MOJAECIBHBIX
XapaKTepUCTHK (ITapaMeTpOB), KOTOPBIE SBISIFOTCS MH-
BapUaHTaMH JUIs U3MEPEHHI;

- IOCTaTOYHOCTH BBHIOPAHHBIX MOJEIBHBIX XapaK-
TEpUCTHK (ITapaMeTpoB) I 00ecIeyeHNs] KOPPEKTHO-
CTH U3MEPEHUI];

- BBIOOpa M3MEPHTENBbHBIX MPOLENYypP, KOTOpbIE
MOT'YT 00€CIIeunTh KOPPEKTHOCTh H3MEPEHNH;

- CMBICJIOBOTO COOTBETCTBUSI H3MEPHUTEIBHBIX
MpOLEYyp TeM MOJEIBHBIM XapaKTepucTukam (mapa-
MeTpaM), KOTOpbIE BEIOPAHBI /ISl H3MEPEHHUS,

— METOJI0B, IPHUTOJHBIX JUIS KOPPEKTHOH 00pa-
OO0TKHM pe3yIbTaTOB H3MEPEHH;

— BbIOOpa Cpenu 3TUX METOJ0B OOpaboOTKH pe-
3yJIbTAaTOB TaKOT0, KOTOPBIH JaeT BO3MOXKHOCTh HpeJi-
CTaBJICHUs JaHHBIX B BHIE, HPUTOJHOM JUIsl UX HO-
JIpoOHOIT coneprkaTenbHONH HHTEPIPETALHH.

JlnarHocTHUeckuid OJIOK CTPYKTYpPHO-(YHKITHO-
HaJbHOW MOJIETH CONUAIbHO-TIEAArornIecKor mpodu-
JAKTUKHA Je3aalTalii KypCaHTOB MIIAAIINX KYpPCOB
BKITIOYAET: KPUTCPUH (JIMIHOCTHO-TIPO(ECCHOHATD-
HBIH, YCTaBHO-HOPMATHUBHBIH, pedepeHTHO-KOMMYHH-
KaTHUBHBIN), TOKa3aTenn (I JTMIHOCTHO-TIpodeccho-
HAJILHOTO KPUTEPHSI — CIIOCOOHOCTh K COLUANILHO-TICH-
XOJIOTMYECKON ajanTalii B BOMHCKOM KOJUICKTHBE,
CIIOCOOHOCTh K OOYYEHHIO, JUIl YCTaBHO-HOPMaTHB-
HOT'O KpUTEPUs — MOBEICHUCCKAs PEryIsiius, mpodec-
CHOHAJIbHBIC HAMEPCHHUS, YCBOCHHUS W BBITOJHEHUS
yCTaBHBIC HOPMATHB TpPeOOBaHUA, s pedepeHTHO-
KOMMYHHUKaTHBHOTO KPUTEPHS — KOMMYHHUKAaTHBHOCTb,
OpPTraHU3aTOPCKHE CKIIOHHOCTH JIMYHOCTH), YPOBHH
amanTanuy (YCTOWYHMBOM amanTanny, Je3adalTHBHBIX
MIPOSIBIICHUH, yCTOWYMBOHN NIe3adanTaln), Mearoru-
YeCKHi HHCTPYMEHTApUil TUarTHOCTHKY yPOBHEH amar-
Taruu  (METoIWKa MHOTOYPOBHEBBIN JIMYHOCTHBIN
OIIPOCHUK ((AI[aHTI/IBHOCTI)», METOAUKA UCCICA0OBAHUSA
COLMANILHO-TICUXOJIOTHYSCKON  afjanTalui,  TeCT
«OrmpeaencHre ypoBHS CaMOpa3BUTHs», TecT «Jlua-
THOCTHMKAa KOMMYHHUKAaTUBHOM COLIMAJIbHON KOMIIETEHT-
HOCTHU», TECT ((I[I/IaFHOCTI/IKa KOMMYHUKATHUBHBIX U Op-
TaHU3aTOPCKUX CKIOHHOCTEH» ).

5. @opmosounuvlii 610K CIIOCOOCTBYET TApMOHNY-
HOMY B3aMMOJCHCTBHIO BCEX CYOBEKTOB COIIHABHO-
MearOrMYecKOi MPO(MITAKTHKY JIe3aJanTalliii Kyp-
CaHTOB MJIATIINX KYPCOB U MPEIyCMaTpUBACT METOIU-
geckoe oOecredeHne W TEeNaroru4ecKre yCIOBHS.
CyObekTaMu colMabHO-TIeIaroruueckoil npoduak-
THUKU A€3aJalTalluyi KypCaHTOB MJIaJIINX KypCOB B ac-
IMEKTC UCCIICA0OBAHUSA ONPCACTICHBI KYPCAHThI MJIa/IHINX
KYpCOB, KypCOBbIe O(HIEPHI, OQHUIECPHI-TPENOaaBa-
Teny, peepeHTHbIE JHLA.

6. Pesynomamugnslil 610K COIUAATBHO-TICAArOT -
YeCKOH MPOQHUIAKTHKH JAe3aJalTalddl KypCaHTOB
MJIaJIINX KypcoB ormpenenseT 3(pQeKTUuBHOCTh aes-
TEJIFHOCTH KOJUICKTHBA BBICIIETO BOSHHOTO YIeOHOTO
3aBEJICHUS 10 TOCTHIKCHUIO TIeIIeH 1 3a/1a4 BOCITUTAHUS
U OTPaKAeT KAYeCTBCHHOE W KOJIMYECTBEHHOE COCTOS-
HHE ero CTPYKTYpHO-(PYHKIHOHANBHON Monenu. s
noBbIIeHH Y(P(PEKTUBHOCTH YKa3aHHOTO Ipolecca
MBI CUHUTAEM IIeJIECO00Pa3HBIM OCYIIECTBICHUE TIENIe-
HAIMPaBJICHHOTO KOPPEKTHOTO YIIPABICHHS MPOLIECCOM,
Y4auThIBasd OEJIH, 3aJa4Yn U HOTpe6HOCTI/I BBICHICI'O BO-
€HHOT0 Y4eOHOTO 3aBe/IeHNs, TNI00aTN3allMOHHBIE TTPO-
LIECChI, 00IIeCTBCHHBIC U3MEHCHUS M BHEIIHEIIOIUTHU-
YyecKkue BBHI3OBBL. OXKHIACMBIN pe3ysbTaT ONpeIeiICH-
HOT'0 HAMH BOCIIUTATEIBHOTO MpoIlecca MpeAIoIaraet
MTOJIOKUTEIBHYIO TUHAMUKY NMPO(MIAKTHKA JIe3alar-
TaIlMH KYPCAHTOB MJIAIIINX KYPCOB.

Takum 00pa3oM, Ha OCHOBE PE3yNIbTATOB HPOBE-
JCHHOTO aHaJIn3a PEaJTbHOr0 COCTOSIHHS H C yYETOM
TEOPETUYECKUX OCHOB HCCIICAOBaHMS pa3paboTaHa
JKCIIepUMEHTAIIbHAs MOIenb (puc. 1), KoTopas cxema-
THYECKH HW300pa)kaeT  CONHUAIbHO-TIEAArOTHIECKOM
npouIakTUKy Je3aanTalndyd KypCaHTOB MITAIIINX
KYpPCOB.

[lemarorumyeckuii IKCIEPUMEHT TMPOBEJCH B
HanuonansHON akaJeMUU CYXOIYTHBIX BOMCK MMEHU
rermana Ilerpa Caraiigaunoro u HanmonanbHo# aka-
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nemun HanmonaneHo# rBapauu Y kpaunsl. K akcriepu-
MeHTY ObLI0 TpuBIedeHo 813 xypcanToB u3 31 yueb-
HBIX rpymi (Tadm. 1).

Tabnmma 1 YncneHHOCTh KypCaHTOB, KOTOPBIE YIaCTBOBAIH B SKCIICPUMEHTE

OO0mast yncneH-
Mudp n Hanme- YucieHHOCTh
Kon 1 HanMeHoBaHuE criennaIbHO- HOCTb KypcaH- | Yd4acTue B 3KC-
HOBaHHKE 00Ia- Y9eOHBIX
. CTH TOB IO CHEIH- HepUMeHTe
CTH 3HAHUH TPy
AIBHOCTH
Hayuonanvnas akademus cCyXonymHmuix 60UcK
umenu zemmana Illempa Cazaiidoaunozo
253 BoeHHOe ynpaBieHue 19 493 5T
25 (110 BU/IaM BOOPY>KEHHBIX CHII)
254 ObGecrieueHus BOMCK (Cr) 3 78
BoeHHbIE Hayku
255 Boopy>keHue 1 BOeHHas TeX- 1 20 KT
HUKa
Bcezo no HACB 23 591 -
Hayuonanvnasa axademusn Hayuonanovnoi 2eéapouu Yxkpaunot
25 251 'ocynapcTBenHas 6e3omac- 1 29
Boennrbie HOCTh
ar
HayKH, HallUO- 253 BoeHHoe ynpaBieHUe 4 139
HalbHas 0e3- (10 BHIaM BOOPYKCHHBIX CHII)
OITaCHOCTh, O€e3-
OMACHOCTh rocy- | 255 BoopyXeHHe 1 BOCHHAs TeX- 1 15
JApCTBCHHOM HUKa KT
TPAHMIIBI
27 .
274 ABTOMOOWIIBHBIN TPAHCTIOPT 2 39
Tpancnopt
Bcezo no HAHI'Y 8 222 -
Bcezo no BBY3 31 813 -
Bcezo no I 24 661 ar
Bcezo no KT’ 7 152 KI'

DkcnepuMeHTalbHas paboTa Obla MpoBeneHa B
JBYX rpynmnax: KoHtponsHas rpymnna (KI') npexycmar-
pHUBajia COIMAJIBHO-TIEJArOTHYECKYI0 MPO(PUIAKTHKY
Jie3aanTai KypcaHTOB Milaamux KypcoB BBVY3a
TPaANIIOHHBIM CIIOCOOOM BOCITUTAHHS — IIE€JIEHAINPaB-
JIEHHOE BO3JEHCTBHE Ha IPYMIBI HE OCYIIECTBIISIIOCH;
JKCrepuMeHTanbHas rpymnmna (31 co3naBana mpearno-
CBUIKH JUIS BHEJPEHUS CTPYKTYPHO-(QYHKIMOHAIBEHON
MOJIETIH COIMAILHO-TIEArOTNYeCKON MPOQHUIAKTHKI
Jie3aanTaluy KypcaHToB Milaamux KypcoB BBY3a. B
O Bomien 661 KypcaHT, 00YJArOIIUXCS O CIICIHAIb-
HocTsiM 251 T'ocymapcTBeHHas Ge3omacHOCTh M 253
Boennoe ympasnenue (1o BUAaM BOOPYXECHHBIX CHII);
B KI' Bommm KypcaHThI, 00ydarommecs 1o Crernuaib-

HocTsM 254 OGecniedenue Boiick (cui), 255 Boopyxke-
HHE W BOCHHAs TEXHUKA, 274 ABTOMOOMIIBHBINA TPaHC-
HOPT.

O61me pe3yabTathl (HOPMHUPYIOMIETO 3Tarna dKC-
TIepUMEHTA TI0Ka3aJli, YTO YPOBEHb yCTOWYMBOH ajar-
Talluy 110 Pe3yJbTaTaM MEPOIPUSITHH COLMAIBHO-TIe-
Jarorn4ecKoi Npo(MIaKTUKK Ne3aJanTalil KypcaH-
ToB Miagmux KypcoB BBVY3a oxazamca y 65%
kypcanToB OI' 1 51% - KI'. YpoBeHs Je3a1anTHUBHBIX
nposieiieHu# npucynt 32% mun 31" u 40% mu KI'. 3%
kypcanToB DI 1 9% KI' BEIABUIN YpOBEHb yCTOMYH-
BOIl mezajmanTanun. VICXOAHBIMH JTaHHBIMH SIBIISTFOTCS
pe3yIbTaThl OLIEHKH 3KCIIEPUMEHTAIFHON W KOHTPOJIb-
HOW Tpymm (Tabm. 2).



Wschodnioeuropejskie Czasopismo Naukowe (East European Scientific Journal) #3(31), 201

|
8 [EESY] | 35

Tabnuma 2 Pe3ymbTaThl SKCHIEpUMEHTA COIMAIBHO-TIENArOTHYECKON MPO(UIAKTHKY Je3aJanTalliid KypCaHTOB

MJIAJIINX KYPCOB By3a 3KCIIEPUMEHTAIFHON M KOHTPOIHHOM TPpyIII
Konrponbsnas KoHnTponbHas OKcrieprMeHTaIbHAS
DKcIepUMeHTaIIbHAS
TpyIIa 10 HaYajia TpyIIIa [ocjie OKOH- | TPYIINa IMOociie OKOHYa-
YpoBeHb rpymnmna 1o Hayaia
SKCIIEpUMEHTA YaHWS KCIIEPIMEHTA HUS SKCIIEPUMEHTA
SKCIIEPUMEHTA (JTAIT)
(mw) () (mw)
3a HayuonansvHyto akademuio cyxonymHsix 60iicK
umenu zemmana Ilempa Cazaiidoaunozo
YCTOMYUBOU
Je3ananTa- 10 49 8 13
U
Jie3aJanTHB-
HBIX TIPOSIB- 40 193 40 155
JICHUU
yCTOHUMBOI 48 251 50 325
aJlanTanyu
3a Hayuonanwvnyio akademuro Hayuonanvnoiu zeéapouu Ykpaunol
YCTONUMBOM
Je3ananTa- 5 19 6 5
Janzest
JIe3a/1aTI THB-
HBIX MIPOSIB- 25 78 20 60
JIEHUI
YCTOHHBOH 24 71 28 103
aJanTanun
3a gvicuiue 80eHHble yUeOHble 3a6e0eHUA
YCTOMYUBOU
ne3ajarnra- 15 68 14 18
hanz0st
Jie3aJanTHB-
HBIX TIPOSIB- 65 271 60 215
JIeHui
YCTOHHBOA 72 322 78 428
azanrtalnuunu

Takum 06pazom, peIoKeHHBIE MTe1arOTHIeCKHe
YCIIOBUSI HOJOKUTENBHO MOBJIMSUIA HAa MPOLIECC CAMO-
omnpezenenus. [1ocKONbKy IaHHBIE MOJYYEHBI B pe-
3y/lbTaTe U3MEPEHUH NOPSAIKOBOM MIKAIOH, YUCIIO Ipa-
JAIAN pa3TUYHBIX OAJJIOB PaBHO TPeM U 00BhEM BHIOO-

pok He sBisietcs mameiM (N, M > 50), mMbl B

WCCIIEIOBAaHUN HCIIOJIL30BAIN KpPUTEpUi X
HPOBEIEHHBIM pacueTaM B KOMITBIOTEpHOH Mporpamme
«Craructuka B nefaroruke» [10] momydeHs! 1aHHEIE,
KOTOpBIE OTPaKeHbI Ta0M. 3.

2
Ilo

Ta6muua 3 OnucarenbHasi CTATUCTHKA SKCIIEPUMEHTa COLMAIbHO-TIE1arOTHUeCKOi TPOGMIIAKTHKY Jie3a/Ian Talluu
KypcaHTOB MJaannx Kypcos BBY3

ITapameTpsnl Kontponbsnas
rpymma 10 KontpospHas rpynma | DKCIepUMEHTaIbHAS DKcIepuMeHTaIbHAS
0CJIe OKOHYAHUSI rpyIma Jo Hayanua rpyIma nociie OKoH4Ya-
Havana JKcrie-
JKCIICPUMEHTA JKCIICPUMEHTA HUS OKCIICPUMEHTA
pHUMEHTa
3a Hauuonanbuyo akademuio cyxonymHuix 60IcK
umenu zemmana Ilempa Cazaiidoaunozo
O0veM  BBI- 98 493 98 493
0opKH
MuHEMYM 1 1 1 1
Maxkcumym 3 3 3 3
WnTepBan 2 2 2 2
Cymma 234 1188 238 1298
Cpennee 2,3878 2,4097 2,4286 2,6329
Meanana 2 3 3 3
Hucnepcus 0,446 0,4415 0,41224 0,2857
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3a Hayuonanwvnyio akademuro Hayuonanvnoiu 2eapouu Ykpaunol
O0BeM BEIOOPKH 54 168 54 168
MuHEMYyM 1 1 1 1
Makcumym 3 3 3 3
WuTepBan 2 2 2 2
Cymma 127 388 130 434
Cpennee 2,3519 2,3095 2,4074 2,5833
Menuana 2 2 3 3
Hucnepcus 0,421 0,4425 0,4724 0,3044
3a gvlcuiue 60eHHble yuedHble 3a6e0enus
OObeM BBIOOPKH 152 661 152 661
MuHEMYyM 1 1 1 1
Makcumym 3 3 3 3
WuTepBan 2 2 2 2
Cymma 361 1576 368 1732
Cpennee 2,375 2,3843 2,4211 2,6203
Menuana 2 2 3 3
Jucnepcus 0,4346 0,443 0,4308 0,2904

IIpn cpaBHEHWM KOHTPOJBHOM M 3KCIICpUMEH-
TaJIHOH TPy TOCIIE 3aBEPIICHNUS IKCIIEPUMEHTA M-

2
NUpUYECcKOe 3Ha4YeHue kputepus ) pasHo 18,5611,

Kputuueckoe — 5,991. JlocToBEpHOCTh pa3inuuuil Xa-
PaKTEPUCTUK CPABHUTENBHBIX TPy COCTAaBIAET 95%.
CaenaHo CTaTHCTHYECKH OOOCHOBAHHBIM BBIBOX, YTO
00e BBIOOPKM MPUHAIC)KAT K Pa3sHBIM T'CHEPAITbHBIM
COBOKYITHOCTSIM, TO €CTh OHH pa3HbIE.

IIpu cpaBHEHUU KOHTPOJIBLHOM IPYIIIBI O HAYyasa
HKCIEPUMEHTa M KOHTPOJIBHOM IpyMNIMbI MOCie 3aBep-
HIEHUS YKCTIEPIMEHTA IMIINPHUUYECKOE 3HAUCHUE KPHUTe-

2
pus }  pasHo 0,4745. XapakTepuCTUKU CPAaBHUTENb-

HBIX BBIOOPOK COBIAAOT Ha ypoBHE 3HaunMoctH 0,05.
CrhenaHo CTaTUCTHYECKH OOOCHOBAHHBIM BBIBOJ, UTO
00e BBIOOPKH MIPUHAJIEKAT K OJHON TeHEepaTbHOM CO-
BOKYITHOCTH, TO €CTh OHU OJJHOPOHBI.

IIpu cpaBHEHMM 3KCIEPUMEHTAIBHOM IPYIIIBL 10
Hayaya SKCIEPUMEHTA U HKCIIEPUMEHTAIBHON IPYTIIEI

TIOCJIC 3aBCPHICHUA IKCIICPUMEHTA SMIIMPHUICCKOC 3HaA-

2
genue kputepus J  pasHo 50,5038. JlocToBEpPHOCTS

pa3IHYmii XapaKTePUCTHUK CPaBHUTEIBHBIX TPYIII CO-
crasisieT 95%. CaenaH CTaTUCTHYECKH 0O0OCHOBAHHBIN
BEIBOJI, 9TO 00€ BRIOOPKH MPUHAIIEKAT K PA3HBIM Te-
HEpaJbHBIM COBOKYITHOCTSM, TO €CTh OHHU pa3HbIE.

CrnenoBatenbHO, BCE YCIOBUS AN TPOBEICHUS
SKCIEPUMEHTA OBLIH BBIACPIKAHBL, a B IKCICPUMCH-
TaJdbHOM IpyIIe HaOMo1aIach MOJOKUTEIbHAS JHHA-
MHKa IPOQHIAKTHKH aalTaIliHd KypCAHTOB MJIAIIIHX
kypcoB BBY3a. DxcnepuMenTanbpHast paboTa mojioxKu-
TeNBHHO TIOBIUSIA HA TIOBBIIICHNE HHTEPECA KYPCAHTOB
K BOCHHOI1 ciryx0e 1 00yueHns. OTMEUYEeHO, UTO 3TH U3-
MEHEHHUSI B OOJIbIICH CTEMEHH IMPOILIN Y KYypPCaHTOB
AKCICPUMECHTAIBHOW TPYIIBI M0 CPaBHEHHIO C KOH-
TPOJIEHOW TPYIIIION, U 3TH U3MEHEHUS SBITIOTCS CTa-
TUCTHYECKH JIOCTOBEPHBIMU. Pe3ynmpTaThl AHArHOCTH-
pOBaHUS YPOBHEH ananTallid KYPCAHTOB MIIAAIIUX
KYPCOB B OKCIEPUMEHTAIEHOW W KOHTPOIBHON TPYII-
Iax MpeACTaBICHEI Ha puC. 2.
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710 Havamna TpyIa 1o Hauamna MOCIE OKOHUAHHA TpyIina nocne
SKCHEPUMEHTA (JIIL)  3KCIEPHMeHTA (ML)  3KCIEepPHMEHTA (JIIL) OKOHYAHHA
3KCTIEPHMEHTA (JTHIL)
By poBeHb CTOFKOL I€3afanTaliiid ™ ypOBEeHb e3aalTHBHEIX [P OABIEHHIT My pOoBeHb CTOMKOL aanTaLi

Puc. 2.
Jlunamuka ypoguetl adanmayuu KypcaHmos Maaouux Kypcog 8 IKCHepUMeHmanibHol U KOHMPOAbHOU ePYNNax

JloxasaHo, 4To B pe3yibTaTe MPOBEACHHON IKCTIe-
PUMEHTAIBHOM PaOOTHI YBEJIIMUUIIOCH KOJIMYECTBO KYp-
CaHTOB C YPOBHEM YCTOMUMBOM afjanTaluu: B 3KCIIEPH-
MEHTaJbHOH rpynme Ha 16%, Torga Kak B KOHTPOJIb-
HOH — Ha 4%, C ypOBHEM J1e3a/IalITUBHBIX ITPOSIBIICHUH:

YMEHBILINIACh B DKCIIEPUMEHTAJIbHON rpyme Ha 9%,
TOrJIa KaK B KOHTPOJILHOM — Ha 3%, a TakKe yMEHbIIH-
JIOCh KOJIMYECTBO KYPCAaHTOB C YPOBHEM YCTOWYMBOM
Jie3aJanTaly B SKCIIEpUMEHTAILHOM rpymnme Ha 7%,
TOT/Ia KaK B KOHTPOJIbHOW — Ha 1% (Tabm. 4).

Tabmmua 4 IIpupocT ypoBHEH ajlanTaliii KypCaHTOB MIIAJIIINX KypCOB

YpoBHH I'pynmsl KypcaHTOB (JIH1l / TPOIIEHTOB) Pa3nuna
I (661 nnm) KI' (152 nnrm) MIPUPOCTA
10 nocine JMHAMUKA 10 nocine JIMHA-
JKCIL 9KCII. JKCIL 9KCII. MHKa
YCTOWYMBOW ajanTayun 325/ 428165 * jggl 72147 78 /51 +6/+4 +12
AesananTuBHbIX mpos- | 2111 516 55 | 569 | 65/43 | 60/40 | -5/-3 -6
JICHUH 41
YCTOWIMBOR ACSAMANT™ | 68710 | 18/3 | -50/-7 | 15/10 | 14/9 | -1/-1 -6
Taluu

Takum o0pazom, 1enb pa3pabOTaHHON CTPYK-
TYpHO-(YHKIIHOHAJIBHOW MOJIENIU COIHAJIbHO-TIe/Iaro-
THYECKOW NPOPUIAKTHKH Je3aJaNTalli KypCaHTOB
Miaammx kypcoB BBY3a mocturnyra. Ilo pesynbra-
TaM MPOBEJICHUS MCCICIOBAHUS COCTOSHIE aIanTalliu
KYpPCaHTOB II0 CpeHEMY Oallly OIEHEHO KaK «yCTOW-
YUBOW ajanraium». Takoe COCTOSHHE SBIACTCS pe-
3yJIETATOM MPUMCHEHUS ONPE/ICIICHHBIX HAMH TIe/1aro-
THYECKUX YCJIOBUI B yUeOHOM Ipoliecce.

B craThe 1o pe3ynpTataM MpoBEACHHBIX UCCIIEIO0-
BaHUH MpeI0KeHa CTPYKTYPHO-(pyHKIIHOHAIEHAS MO-
JIeNTb COIUATTFHO-TIEAarOTHIeCKOM MPOUIaKTHKH /1e3-
aJanTanuyd KypcaHTOB MJIAIIINX KYyPCOB BBICIINX BO-
€HHBIX yaeOHBIX 3aBEICHUH, B KOTOpOi1
MHTETPUPOBAHEI [eNIEBON (I[ENTH M 33/1a4H), KOHIIENTY-
ANBbHBIA (MOOXOABl W TPUHIMIIEI), TEOPETHUECKUI

(CymHOCTh OCHOBHBIX HOHSATHH HCCIECIOBAaHHWSA), AHA-
THOCTHYECKHH (KPUTEpUH, OKA3aTeNH, THarHOCTHIe-
CKH€ METOJIUKH ¥ YPOBHHM ), HOpMHUPYIOIMHNH (TIeJaroru-
YECKUE YCIIOBHS, CYOBEKThI, MEPOIIPUSITHS) U PE3YJIb-
TATHBHBIH OJOKH. OKCIIEPUMEHTAJIbHO IIPOBEPEHO
TIe/IarorHYeCcKHe yCIOBHS COLMANIbHO-TIE1ar OTHIECKOM
MpOQWIAKTAKA JIe3aJanTallii KypCaHTOB MJIQIIIIX
KypcoB. B pe3ynbrare aHanmuza pe3ynsTatoB GOpMHUpY-
IOIIEr0 3Tana OIBITHO-OKCIEPHUMEHTAILHON pPaboThI
YCTaHOBIICHO, YTO BCE YCIIOBHS MPOBEICHUS IKCIIEPH-
MEHTa OBLTM BBIJCpXKAaHBL. DKCIEpPUMEHTaJIbHAS pPa-
00Ta MOJIOKUTEITFHO TOBJIHSIIA HA TOBBIIICHUE MHTE-
peca KypcaHTOB K BOGHHOH cirykOe u o0yuenus. Ot-
MEYEHO, YTO 3TH H3MEHEHHS B OONBIICH CTEeTeHH
MIPOIIIH Y KYPCAaHTOB 3KCIIEPUMEHTAILHOHN TPYIITHI 110
CPAaBHEHMIO C KOHTPOJIBHOM I'PYNIIOH, U 3TH U3MEHEHUS
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SBJISTFOTCS CTATUCTUYECKH JOCTOBEPHBIMHU.

Pe3ynpTaThl KOHTPOJIBHOTO AWArHOCTHPOBAHUS
MOKa3aJId, YTO B PE3yJbTaTe HMPOBEACHHOM SKCIepu-
MCHTAJIbHOM pabOThl YBENIWYMIOCH KOJIHMYECTBO Kyp-
CaHTOB C YPOBHEM YCTOMYMBOM alaliTalluu: B SKCIIEPU-
MEHTaJIbHOH rpymme Ha 16%, Torna Kak B KOHTPOJIb-
HOM — Ha 4%, ¢ ypOBHEM /1€3aJallTUBHBIX MIPOSIBICHUI:
B 3KCHEPUMEHTANbHON Ipylne yMeHblIMIach Ha 9%,
TOrJa Kak B KOHTPOJBHON — yMeHbIIUnach Ha 3%, a
TaKXKe YMEHBUIMJIOCh KOJIMYECTBO KYPCAHTOB C ypOB-
HEM YCTOMUMBOW Ae3ajanTaliy: B AKCIEPUMEHTAJIb-
HOM rpymne Ha 7%, Toraa Kak B KOHTpOIbHOU — Ha 1%.
JloCTOBEpHOCTh NOIYYEHHBIX PE3YNbTaTOB MOATBEP-
JKJIEHA METOIAMH TIPOBEPKH C TIOMOIIBIO KPHTEPHS 2.

Takum oOpazom, menb pa3pabOTaHHON CTPYK-
TypHO-()yHKIIMOHAJIBHOW MOJIENHN COIMaIbHO-TIEIaro-
THYECKOH TPOMWIAKTHKY AE33aNTalH KypCaHTOB
MJIQIIAX KYPCOB By3a AocTurHyTa. [lo pesymbratam
MPOBECHUS MCCICIOBAHUSA COCTOSHUE aJanTaluu
KypCaHTOB IO cpeHeMYy Oally OIEHEHO KaK «yCTOM-
YUBOW ajanrauuuy». Takoe ION0XKEHHE SBISETCS pe-
3y/JbTaTOM IPUMEHEHUS OIpeIe/IeHHBIX HaMH TIearo-
TMYECKHUX YCIOBHUI B yueOHOM Iporiecce.
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Summary: The article describes the state policy in the sphere of environment protection and natural resources
management, with special focus on environmental policy at the local level. Highlights the role of the state in
environmental protection and natural resource management. Special attention is paid to the normative-legal regu-
lation in the sphere of environmental protection and natural resource management.
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AHOTAIiSA: Y CTaTTi PO3KPUBAETHCS JACPIKaBHA TOJITHKA B Cepi OXOPOHU HABKOJIMIITHBOTO CEPEAOBUINA Ta
NPUPOJIOKOPUCTYBAHHS, Ji¢ OCOOJIMBA yBara MPUAULIETbCS EKOJOTIYHIH TIOJIITHII Ha MICIIEBOMY pIBHI.
BUCBITIIIOETHCS POJTH JACPIKaBU B OXOPOHI HABKOJMIIHBOTO CEPEAOBHINA I MPHUPOIOKOPHUCTYBaHH:. [IpoBencHO
aHaJIi3 HOPMATHBHO-IIPABOBOTO PETYJIIOBAHHS Y cepi OXOPOHU HABKOJHUIIHLOTO CEPEIOBHUIIA Ta IPUPOTOKOPH-

CTYBAHHA.

Kniouosi cnosa: JlepxaBHe ynpaBIliHHA, MiCIIEBE CaMOBPSITyBaHHS, OXOPOHA HABKOJIHMIITHBOTO NPHPOIHOTO

CepCaoBHIIa, ACPKaBHA HOJ'IiTI/IKa, €KOJIOTis.

ITocranoBka mnpo6jemu. CporomHi B CH-
CTeMi COMLIaNbHO BAaXJIMBUX NMHUTAaHb CY4acHOCTI He-
BUPIIIHUM € OXOPOHA HAaBKOJIMIIHBOTO MPUPOIHOTO
CepeoBHUINa, KA MOTpedye peryaroBaHHS I[OTO MPO-
necy 3 OOKy nepkaBu. B3aeMOBIIHOCHHH OpraHis
MICIIEBOT'O CAMOBDSIZYBaHHS Ta AE€PKaBH y IpoLIECi pe-
aizaiii gep>kaBHOT MOJITHKH B cepi OXOPOHU HABKO-
JUIITHKOTO MPHUPOIHOTO CEPEOBUIA MAIOTh CIPHUATH
3a0e3MEUCHHIO CTAJIOTO PO3BHUTKY KpaiHu. Lle o3Hauae,
0 HEOOXiTHO TparHyTH [0 30aJaHCOBAHOTO
CITIIBBIJHOIIIEHHS COI[aJbHUX, CKOHOMIYHUX Ta €KO-
JIOTIYHUX TOTPeO, BUOOPY ONTHMATIBHHUX 332 3aKOHAMHU
(hyHKIIOHYBaHHS TPHPOIU Ta PO3BUTKY CYCHLIBCTBA
HUISXIB JOCSTHEHHS BU3HAUYEHOT METH.

Anauni3 my6uikauiii. Pi3ni acnektu npobiemu
JIEpKaBHOTO YIPaBIIHHA Yy cdepi OXOpPOHH HaBKO-
JUIITHBOTO TIPHPOTHOTO CEPENOBHIINA JOCIIIKYIOThCS
OaraTbMa BITUM3HSHMMH HAyKOBIIMH, CEpEl SIKHX
BapTo BUaUUTH S.Anamenka, A.AHapyceBuua,
O.bonnaps, T.I'pymxesuy, C.Jlinauka, H.Mawm,
M.Iununuyka, K.Curnuka, I1.decsnosa, O. Illanrany
Ta iH. OKpeMi acrekTH (OpMyBaHHSI CTPYKTYpPH IIPH-
POIOKOPHUCTYBaHHS  JociipKyBain  T.be3BepxHIOK,
C.Hdoporynuos, A.Kaunncekuii, A.Mapmami, O.Crer-
Hilt, H.Tepemenko Ta iHmi.

OxkpeMi acTeKTH eKOJIOTTIHOT TIOJITHKY Ha Miclie-
BOMy piBHI BHCBiTIIEHO Yy poborax O.Baciorny,
O.Bexiny, T.I'anymkunoi, [1.I'amana, B.I'nsH, B.Jla-
aummuHa, JI.3arBoticekoi, H.Kypaeoi, C.JlinHuka,
JI.Menwsauka, B.Cemumkyp, C.XapidkoBa Ta iHIINX.

JocaimxeHHs mpodiaemMu 30epexeHHs eKOJIOTIT €
HaJ[3BUYAIHO aKTyaJIbHUMHU 1 cepell 3apyOiKHHUX Hay-

koBIiB. [lomituky €Bpometickkoro Cowo3y B Ta-
Jy3l OXOPOHH JOBKULISA AOCHIKYIOTh P.Bendopxm,
X Jeiini, H.Mycic, M. Hinscen, B.Xondenbex Ta inmii.

BuokpemiieHHsI HeBUPILLIEHOT YaCTHHU 3arajibHOT
npobiemu. He AMBISUNCH Ha TOCTaTHBO BEIMKY KiJb-
KICTh MyOJIiKamii 3 1aHoi TeMaTHKH, YUMAJIO ii BaXKIu-
BUX aCIEKTIB 3aJIMIIAI0THCS HEJOCTaTHLO BUBUCHUMH,
30KpeMa B3aEMOJISA OpPraHiB MICIIEBOTO CaMOBPSITY-
BaHHS Ta JIEpKaBU y TpOILEeCci peamizamii IepaBHOT
MOJITHKH B c(epi OXOPOHH HABKOJIHIITHHOTO ITPUPOJI-
HOTO CepeIOBHINA.

Mera crarri. MeToro cTarri € HOCHIDKEHHS
B3a€MO/Iii OpTaHiB MiCIIEBOTO CaMOBPSTyBaHHS Ta JIEp-
JKaBH Yy TpOIleCi peaizallii Jep:KaBHOI MONITHKA B
chepi 0XOpOHU HABKOJHIIIHLEOTO MPUPOIHOTO CEPEN0-
BHUIIIA.

Buxuian ocHoBHOro marepiany. B ymoBax cra-
HOBJICHHSI TIOTY>KHOI Ta CTayoi Jiep»aBu 3pOCTAE POIIb
¢opmyBaHHS Ta peanizamii HOTITHKH B cepi HaBKO-
JIMITHBOTO MPUPOJHOTO CEPEAOBHIIA, CEPE]] TOJIOBHUX
3aBJIaHb SKOI € cTadlIi3aris 1 MOCHIEHHS €KOJIONYHOTO
CTaHy KpaiHM IUIIXOM pealtizalii aep>kaBHOI MO THKH
3a IHTErPOBaHMM IIiJIXOJIOM COILiIbHO-€KOHOMIYHOTO
PO3BUTKY YKpaiHH ISl BIIPOBAPKCHHS EKOJIOTIYHO
30aJ1aHCOBaHOT CHCTEMH MTPUPOJTOKOPUCTYBAHHSL.

CyTHICTh AEPKaBHOTO YIPaBIiHHA y cdepi 0xo-
POHH HaBKOJIMIITHBOTO MPUPOIHOTO CEPEIOBHUIIIA MOJIS-
rae y BAKOHaHHI JIep)KaBHUMHU OpraHaMu BIIaJH Ta Op-
raHaM# MiCIIEBOTO CaMOBPSTyBaHHS QYHKIIIH peryito-
BaHHS, HarJsiAy, NPOTHO3YBaHHSA, IUIaHYBAaHHS,
nporpamyBaHHs, 1H(QOpMYBaHHS, EKCIEPTH3H, [0-
CIIi/DKEHb, KOHTPOJIO T4 IHIIMX BHJIB BHUKOHABYO-
PO3MOps 40T JisUTLHOCTI.
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Cporomai HeEOOXIITHO 3a0€3MEUYNTH BHUKOHAHHSI
HOPMAaTHUBHO-TIPABOBUX TIPHITHCIB, 5Ki OOMEXYIOThH
IIKIUTUBUH BIUIMB 3a0pyAHIOIOYMX PEUYOBHH Ha HABKO-
JIMIIHE CEPEIOBHUINE, PalliOHAIbHE BUKOPUCTAHHS IIPH-
POIHHX pecypciB Ta BiIHOBICHHA i BixTBOpeHHS [1].

OcHOBy oprasizamii Aep)KaBHOTO YIIPaBIIiHHSI
HaBKOJIMIIHIM MPUPOIHUM CEPEIOBUILEM i pallioHa b-
HUM BHKOPUCTaHHSIM NPUPOJHHUX PECYPCIB CTAHOBUTH
3akoH Yxpainu “IIpo 0XopoHy HaBKOJHMIIHBOIO IpHU-
poxnoro cepenouina” [9]. BiamosigHo 1o sikoro cu-
cTeMy cy0’€KTIB OXOPOHM MPUPOIHOTO CEpeIOBHILA
CKJIQIal0Th OpraHd 3aKOHOJABYOi BIIA/IM, YIOBHOBA-
JKeHi OpraHi BUKOHABYOI BJIAJH, OPTAHU MiCIIEBOTO Ca-
MOBpSAYBaHHS Ta CIICHiaIbHO YIIOBHOBaXKEHI (Ipupo-
JIOOXOPOHHI) CTPYKTYPH.

OTxe, OepXaBHUMH OpTaHAMH VIIPABIIHHA Y
cdepi 0XOPOHH 1 BUKOPHCTAHHS IPUPOTHUX PECYPCIB —
€ IOPUIUYHO BiOCOOJNICHI Aep)kaBHI, CaMOBpSIIHI Ta
TPOMAJICHKI IHCTHTYIIii, YITOBHOB&XXEHI 3/iHCHIOBATH
OpraHi3auifHO-po3nopsA4i, KOOPAMHALIHHI, KOHCYIIb-
TaTUBHI, OpraHi3aliifHO-eKCIEePTHI, KOHTPOJbHI Ta
i GyHKUIT y cdepi 3a0e3neueH s eKoIoriqHoi 0e3-
ek, €()EeKTUBHOTO BHKOPUCTAHHS HPUPOJHUX pe-
CypCiB 1 OXOPOHH HAaBKOJMIIHHOTO HPUPOJHOTO Cepe-
nosumia [10].

JlepkaBHI OpraHd Biad 3AIHCHIOIOTH PETYIIO-
BaHHS B MEXaxX CBO€I KOMIICTEHIIi{, 30KkpeMa mpuiiMa-
IOTh BiJNOBITHI HOPMATHBHO-TIPABOBI aKTH (3aKOHH,
MIOCTaHOBH, iHIIII MIPaBOBi aKTH), CIIPSIMOBaHI Ha 3a0e3-
MICUCHHSI €KOJIOTTYHOI Oe3neku. OpraHu MiCLIEBOTO ca-
MOBPSITyBaHHSI TaK0XX NPUIIMaIOTh aKTH 1 KOHTPOJIIO-
I0Th BUKOHAHHS 3aKOHOAABYMX aKTIB, NPUIHATHX BHU-
IIMMH OpraHamMH Biagd y mid ramy3i. Ock uvomy
MICIICBUM OpraHaM BJIQAM SIK YIPaBIIHCBKOMY Me-
XaHI3My B3a€MOJIiT CYCIiJIbCTBA, IPUPOIH W JIepKaBU
BiJITA€THCS TIPIOPUTET.

Bimpmricte mpoONEMHUX NHTAaHB TIOB’S3aHUX 3
JOBKUDISIM BHPIITYIOTBCSA MiCIeBHMH pamgamu. Kpim
TOTO BOHH OLIbIIIE MOXXYTh BpaxyBaTH €KOJOTiYHi iH-
TepecH HacelieHHs BiAMOBiAHOI TepuTopii. Uepes cu-
CTEMY MICLEBHX pa/ 31iHCHIOETHCS MOJITHKA OXOPOHHU
HaBKOJIMIIHBOTO MPUPOJHOTO CepeoBuIla, 3abe3re-
YEHHsI €KOJIOTIYHOT Oe3IeKH, M TPUMKH €KOJIOTTYHOTO
OanaHcy.

Cuijy 3a3HaYUTH, 110 HA CHOTO/IHIIIHIH JIeHb ICHYE
npobiieMa CynepevyHOCTel y HOPMAaTHBHO-TIPABOBHX
aKTax, 10 PETYIIOI0Th BITHOCHHY IHCTHTYTIB JIepKaB-
HOI BJIaI1 M)k 00010 1 CYCIIJILCTBOM B3aralli y 3a3Ha-
yeHil cdepi. B nepmry uepry, 1e cTocyeTbesi opraHiB
MICIIEBOTO CaMOBPSAYBaHHS, sIKi BiANOBITHO n0 3a-
KoHy Ykpainu Bix 21 tpasus 1997 poky “Ilpo micuese
CaMOBpsIyBaHHs B YKpaiHi” NMOBHHHI KOOPJIMHYBATH
JUSTIBHICT BIIMOBITHUX CIHEI[iaIbHO YIOBHOBaXXEHUX
JIepKaBHUX OPraHiB YIpPaBIiHHA y cdepi peaizarii
€KOJIOTIYHO] MOJIITUKH Ha TepHuTopii pamu [8].

Exomnoriuna cutyaris B Ykpaii, B 3aJI€)KHOCTI Bij
TEPUTOPIaAIbHOI IPUHAJICIKHOCTI, PI3HUTHCS SIK TOCTPO-
TOI0 MPOOJIEM, TaK 1 MOXJIMBOCTSAMH X MPaKTUUYHOTO
BUpIIICHHS. 3 OIIAAY Ha Ie, HEOOXiHA perioHaibHA
JqudepeHmianis ynpaBiiHCbKHUX PillIeHb Ta MPAKTUYHUX
Il B paMKax KOHKPETHUX MEXaHi3MiB peaizalii aep-
JKaBHOI €KOJIOTTYHOT MOJIITHKH, QYHKIIOHYBaHHS SIKHX

Mae OyTH CIPSIMOBAaHO HAa CTBOPEHHS yMOB AJISI Tap-
MOHIHHOTO Ta 30aJJaHCOBAaHOTO PO3BHUTKY TOBKIJIIS,
cTabimizamito i MOKpameHHs eKOJIOTI9HOI CUTYAITi].

3amopykot0 €(EeKTHBHOTO CTaJIOTO PO3BUTKY
peTioHy Mae CTaTd [is MEXaHi3MiB Iep>KaBHOI eKo-
JIOTI9HOI IONITHKY HA MiCIIEBOMY PiBHi. AHaJi3 OCHOB-
HUX ITOKa3HUKIB TEXHOTEHHOI'O HABAaHTA)KCHHS Ha HaB-
KOJIUILTHE TIPUPOJIHE CEPEIOBUIIE Ta BUTPAT HAa PUPO-
JIOOXOPOHHI 3aX0AM CBITYUTH MPO MOTIPIIEHHS CTaHy
JOBKUIISL SIK BaXJIMBOTO CEpEOBHUINA ISl iICHYBaHHS
JIIOJIMHM Ta CKJII0OBOT YaCTUHM HalllOHAJIBHOT Oe31eKn
KpaiHu.

B 3akoni Ykpainm “TIpo micueBe camoBpsmy-
BaHHS B YKpaiHi” BH3HAYCHO IOBHOBAXCHHS OPTaHiB
MICIIEBOTO CaMOBPSAYBaHHSA y cdepi pamioHaJIbHOTO
MIPUPOIOKOPUCTYBAHHS T4 OXOPOHH HAaBKOJIHIIHBOTO
TIPUPOTHOTO CepeNOBHUIA. Y IOMY 3aKOHI BiITIOBITHO
1o Koncrurynii YkpaiHu BH3HA4E€HO CHUCTEMY Ta ra-
paHTii MiClIEeBOIO caMOBpsIyBaHHs B YKpaiHi, 3acaau
opraHizauii Ta JisUTBHOCTI, IPaBOBOTO CTaTycy i
BiJINOBITAJILHOCTI OpPraHiB Ta MOCaJ0BHX OCI0 Miciie-
BOTO CaMOBDSIYBaHHS, a TaKOX JIO KOMIIETEHIT

CUIbCBKHX, CCJUIMHUX, MICBKAX pajl HaJCKUTh
BUDINICHHS MHUTaHb MPO HAJaHHS [O3BONy HAa
CreliagbHe BHKOPUCTaHHS MPHUPOAHUX PECYPCIB

MICIICBOTO 3HAYCHHS, & TAKOXK IPO CKaCyBaHHS TaKOTO
no3Bouy [8].

Ha BupimenHs mpobieM OXOpOHHM HAaBKOJIHITHB-
Or0 TPUPOJHOTO CEpPENOBHINA BIUIMBAIOTH Oararto
Cy0’€KTIB COLIaTbHUX BIMHOCHH, KOXCH 3 SIKHX Ji€ B
MeXax MOBHOBa)KE€Hb, BU3HAYEHUX 3aKOHOIABCTBOM i
SIKi pa30M CTAHOBJISITh CHCTEMY CYCITUIBHO IEPIKABHOTO
PEryJIIOBaHHS OXOPOHH JAOBKUUIS HA MICIICBOMY PiBHI.

BignosigHo 10 3akony Ykpaiau “IIpo wmicuese
caMOBpsIIyBaHHS B YKpaiHi” [8] 10 eKoIoridyHoi KoM-
MIETEHIIIi CLTBCHKUX, CENUIIHUX, MICBKUX paj BiIHE-
CCHO BHPIIICHHS TaKUX MTUTAHb, SK:

- 3aTBEPHKCHHS UTHOBUX MICIICBUX €KOJIOTIIHIX
mporpam;

- 3aTBEpIPKEHHS MICIIEBOTO OIO/KETY, BHECCHHS
3MiH JI0 HBOTO, Y TOMY YHCJIi Ha IIPHPOIOOXOPOHHI 3a-
XOJIH;

- BCTAaHOBJICHHS MICIIEBUX NOAATKIB 1 300piB, y
TOMY YHCJI €KOJIOTIYHHMX, Ta PO3MIpiB iX CTaBOK y
MeXax, BU3HAYEHUX 3aKOHOM;

- HarpoMa/pKeHHsS 03200 KETHUX IIIbOBUX, Y
TOMY YHUCIIi €KOJOT19HUX, KOIITIB;

- 3aTBEP/KCHHS TTOJIOXKEHb PO I1i KOIITH;

- IPUHAHATTS PIlICHb PO HAJAHHS MiCHEBUX II0-
3HK, Y TOMY YHCIi €KOJOT19HIX;

- TMPUAHATTS pIlIEHb TPO HAJAHHA MUIED
BiJITIOBITHO JI0 YMHHOTO 3aKOHOJABCTBA, Y TOMY YHUCII
€KOJIOT19HOTO, IITOJI0 MiCIIEBHX TOJATKIB 1 300piB;

- 3aTBEpP/UKCHHS BIAMOBITHO 1O 3aKOHOJABCTBA
CTaBOK 3€MENIbHOTO MOJAaTKy, pO3MipiB

- IUTaTH 3a KOPHUCTYBaHHS MPHPOIHUMHU PECyp-
camu, 1o nepeOyBaloTh y BIACHOCTI BiJTIOBIIHUX Te-
PpHUTOpiaJIBHAX TPOMAT;

- BHUpIMICHHS 3T1IHO i3 3aKOHOJABCTBOM ITHTaHb
PO HAJaHHS JO3BOJY Ha CICIiajJbHE BUKOPUCTAHHS
MPUPOJHUX PECYPCIB MICIIEBOTO 3HAYCHHS, a TaKOK
PO CKACYBaHHS I[bOTO JI03BOITY;
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- IPUHHATTS PIllICHb TIPO OpTaHi3aIlito TepUTOpii
i 00’€KTIB MPUPOAHO-3aMOBIAHOTO (POHIAY MicCIIEBOTO
3HAYCHHS Ta IHIMNX TEPHUTOPIH, AKI MiUIATal0Th 0C00-
JIMBIF OXOPOHI;

- BHECEHHS TIPOTIO3UIIIH IO BiAMOBIIHUX AepiKaB-
HUX OpTaHiB MIOA0 OTOJIOMICHHS MPUPOAHUX Ta IHIIAX
00’€KTIB, SKI MalOTh €KOJIOT1YHY, ICTOPHYHY, KYJIb-
TypHy a00 HayKOBY LIHHICTb, IIaM’ITKaMH MPHUPOJIH,
icTOpii a00 KyJIBTYPH, 1[0 OXOPOHSIOTHCS 3aKOHOM;

- HaJIaHHsI BiJMOBITHO /IO 3aKOHO/IaBCTBA JJO3BOITY
Ha PO3MIIIEHHs Ha TEPUTOPII cela, CeuIa, MicTa HO-
BUX 00 €KTIB, chepa eKOJIOTIYHOTO BIUTUBY AisUTBHOCTI
SKUX S3TIAHO YHHHUMH HOPMAaTHBAMH  OXOILTIOE
BIZIMIOBIHY TEPHUTOPIIO.

VYcimi Ta iHII TUTaHHS, TOB’A3aHi 13 3aTBEpIKEH-
HSIM TIPOTpaM COIiaIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BHTKY Te-
pUTOpIli, MicIIeBOTO OI0KETY, YTBOPEHHAM 11032010 1-
JKETHUX IUTHOBHAX KOIITIB, 3aTBEPKCHHSAM MICIICBHX
MIiCTOOYAIBHUX HporpaM, TeHepalbHUX IUIAaHIB 3a0y-
JIOBH BiJITIOBIHUX HACEJICHUX MYHKTIB TOLIO, SIKI Ma-
I0Th BpPaxoBYBAaTH i €KoJIOTiuHI (haKTOpH, MOBHMHHI
BUPIIIYBaTUCh BUKIIIOYHO Ha IUICHAPHHUX 3aCiIaHHAX
CLIBCHKOT, CEJIUIIHOT, MICBKOT paiu.

BukoHaBUi opraHu CiTbCHKUX, CETHITHUX i MiCh-
KX paj 3a0e3meuyroTh TaKOK IiATOTOBKY BUCHOBKIB
OO0 HamaHHA a00 BHWIIYYCHHS 3EMENbHUX IUISHOK,
IO TIPOBOIUTHCS OPraHAMH MiCIEBOTO CaMOBPSIY-
BaHHS pIlIeHb BIATIOBIAHUX pal MpO OpTraHi3amilo Te-
puTopii i 00’€KTIB TPUPOIHO-3aMOBIAHOTO (OHIY
MICIIEBOTO 3HAYEHHS! Ta MAlOTh [MOBHOBaYXEHHS 100
OIepaTHBHOTO BUPILICHHS MUTaHb, TIOB’I3aHUX 13 0X0-
POHOIO HaBKOJIMIITHBOTO TIPUPOJIHOTO CEPEIOBHILA.

o ix BigaHHS, 30KpeMa, BIIHOCATh PO3TISA 1
Y3rOJDKEHHS IUIAHIB MIiJNPUEMCTB, YCTAaHOB, Op-
raHizailii, 1110 He HaJIeXaTh JI0 KOMYHaJbHOI BIACHOCTI
BINIOBITHUX TEPUTOPIaIbHUX TpOMal, 3aiHCHEHHS
SKHX MOXE MaTH HETaTWBHI EKOJIOTIYHI Ta iHIIi
HACJIJIKH, IMATOTOBKA 0 HUX BHCHOBKIB 1 BHECEHHS
MIPOTIO3UITiH 10 BIATIOBIAHUX OpraHiB. BukoHaBumM op-
raHaM BiJIMIOBITHUX paJl HA/JaHi TaKOK MOBHOBAKCHHS
IOJ0 3allydeHHs Ha JOTOBIPHHX 3acajaX KOIITiB
MiANPUEMCTB, YCTAaHOB 1 OpraHi3aIliii He3aJeKHO Bif
(hopM BIIACHOCTI, PO3MIIIICHUX HA MMEBHIH TepuTOpii, Ta
KOIITIB HACEJIEHHS, a TAKOX OFOPKETHUX KOIIITIB Ha 3a-
XO/IM 3 OXOPOHU HABKOJIMIIHBOTO IPUPOIHOTO CepelIo-
Bunia. Ha HHMX, KpiM TOro, MOKIAJAEHO PEECTPAIIO
00’eKTIB TpaBa BIACHOCTI Ha 3EMIIIO, DPEECTpALLIO
npaBa KOPUCTYBAHHs 3eMJICIO 1 JIOTOBOPIB Ha OpEHIY
3eMJIi, OpraHi3alilo i BEJCHHS 3eMEeIbHO-KaIaCTPOBOI
JIOKYMEHTAIil, BUPIMICHHS 3EMEIBHUX CIIOPiB y TO-
PAAKY, HA3HAYEHOMY 3aKOHOJIABCTBOM.

Crizx 3a3Ha4YMTH, 10 3HAYHA YACTHHA KOHTPOJIb-
HOT MisTTHHOCTI HAJIEKHUTh IEHTPAITLHUM Ta MiCIEBUM
OopraHaM BHMKOHABYOI BJIaJM, LIO 3/II{CHIOIOTH CBOIO
TUSTBHICTH HA OCHOBI JUQEpeHIiamii, mepeBakHo 3a
BUJIaMH TIPUPOJIHUX PECYPCiB. 3araiom, CTpyKTypa pe-
TYJTIOBaHHA y cepi IPUPOIOKOPUCTYBAaHHS, B YKpaiHi
MpeCTaBICHA OpraHaMHU JIeP)KaBHOI BJIaIH BCiX PiBHIB.
T'onoBHUM 3aBHaHHSM JEpPKABHOTO PETYIIOBaHHS €
CTBOPCHHS MEPEAYMOB I BUKOPHUCTAHHS MPUPOIHUX
pecypciB y roCrnogapchKiid AisTBHOCTI 13 3a0e3meucH-
HSIM MPIOPUTETY TpaBa JIOJAMHU Ha Oe3ledHe st

JKUTTSI 1 37I0POB’ Sl TOBKULIS Ta JOCATHEHHS CTAJIOTO PO-
3BUTKY TIPH  3aCTOCYBaHHI  TEXHOJIOTIYHUX 1
010JIOTIYHUX MEXaHI3MIB 13 MOTEHIINHUMHA MOKIIMBO-
CTSIMH IIPHPOTHIX PECYPCiB 10 CAMOBIATBOPEHHS |3, C.
126].

Takum urHOM, NepKaBHA MOMITHKA y cepi oxo-
POHH TPUPOJHOTO CEepeloBHINA — 1€ CKJIaJoBa
TIOJITUKU JIep>KaBH, WO BinoOpakae CYKyNHICTH i1
uieit i 3aBgaHbp y cdepi exkosorii, ki (GOpMYIOTHCS
MOJIITUYHOI0 CHCTEMOIO JIepP:KaBU BiANOBITHO 1O i
COIiaJIbHOTO NMPU3HAYEHHS 1 peasli3yloThes Helo 3a J0-
TIOMOTOI0 MEXaHI3MiB JIeP’KaBHOTO YIIPaBIiHHS.

OTxe, AepKaBHY IIONITUKY TPHUPOTOKOPHCTY-
BaHHS MOKHA TaKOK BU3HAYHTH SIK JiSUTBHICT OPTaHiB
JepKaBHOI BIIAJW Ta OPraHiB MiCIIEBOTO CaMOBPSIY-
BaHHS, IPUHIIAIIOBO OPi€HTOBaHY Ha (POpPMyBaHHS Ta
PO3BHUTOK EKOJIOTIYHOT'O BUPOOHHMIITBA/CIIOKUBAHHS Ta
€KOJIOTIYHO KYJNBTYypH JKUTTEMISIIBHOCTI JIOAWHHU. 3
ODJIALy Ha I, CKOJOTiYHAa TMOJITHKA IIiAa€ThCS
BIUIUBY TaKuX ()aKTOPIB, sIK: TEMITH PO3BUTKY BHPOO-
HHIITBA, €KOHOMIYHAa Ta COLiaJbHAa CTabiILHOCTI,
PIBEHb E€KOJIOTIYHOI KYJBTypH HacelieHHs, 3abesre-
4yeHHs! (axiBISIMH, MAaCIITa0H NPUPOJOKOPHCTYBAHHSI.

BucHoBku. TakuMm YHMHOM, METOIO JEp)KaBHOI
MOJITHKH Yy chepi OXOPOHH HABKOIHUIITHHOTO HPUPOA-
HOTO CepeI0BHINA IOBUHHO OyTH CTBOPEHHS YMOB 30a-
JIAHCOBAHOTO, TAPMOHIHHOTO PO3BUTKY CYCIIILCTBA Ta
eKOHOMIKHM KpaiHu B Iitomy. Peamizariiss exosorigHoi
TIOJITHKY 3IIHCHIOEThCS Ha MDKHAPOJHOMY, AepiKaB-
HOMY, PErioHaJbHOMY, MicleBOMY piBHAX. OCHOBHY
POJIb B peaizaliil 3a3HaueHOl MOJITHKH 3IHCHIOE Jep-
JKaBa, sika, OJJHAK, € HE €UHUM CY0 €KTOM €KOJIOTIIHOT
nojituky. [Topsiz 3 qepkaBoio peaizalliro eKOJIOTi9HOT
MOJIITHKY 3a0€31eYyIOTh MOJIITHYHI MapTii, HAYKOBI Op-
raHizanii, HeypsI0Bl I'poMaJChki opraHizauii Ta iHm
cy0’extu. Ilpomec QopmyBaHHS Ta peanmizamii e€Ko-
JIOTIYHOI TIONITUKH BiZOYBAa€THCS 3a y4acTIO CaMUX
MPUPOJ0 KOPUCTYBadiB a00 CyO’€KTiB EKOJOTIdHOT
moiTHKH. MicIeBi Aep)kaBHI aaMiHICTpaIlii K CKia-
JIOBa CHCTEMH OpraHiB BHMKOHAaBYOI BIaJH MaiOTh
BTLTFOBATH B XKHUTTS MOJITHKY JIEPXKaBH B Pi3HUX ce-
pax CYCHUIBHOTO JKUTTS, BKIIOYAIOYHM CKOJIOTIUHY.
OCKIiNbKHY 1151 TTOJIITHKA OPIEHTOBaHA HAa BpaXyBaHHs Te-
pHUTOpiaIbHUX OCOOJIMBOCTE OXOPOHHM HAaBKOJHIIHb-
Oro MPUPOIHOTO CEPEIOBHIIA NPH BHUPIIICHHI 3arajb-
HOJIep >KaBHUX €KOJIOTIYHUX 3aB/IaHb, TO PAHOHHI i 00-
JacHI  Jiep)kaBHI  aaMiHiCTpamii, TNpeacTaBiIsIOun
Jiep’)KaBHY BUKOHABUY BJIa/ly Ha MICISIX, MAIOTh CIIPH-
SITH JIOCSITHEHHIO OanaHCcy B 3a0e3NedeHH] 3arajbHO-
JIepKaBHUX 1 MICIICBHX IHTEPECIB.
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Acnipanm kaghedpu inghopmayiiinoi nonimuxu ma yugposux mexrHono2it
Hayionanvuoi akademii depocasrozo ynpaeninus npu Ilpesudenmosi Yrpainu,

Tonosa Haznsaooeozo komimemy
epomadcvioi opeanizayii e-Exonocis

TEOIH®OPMAILIMHI, KOMYHIKALIIMHI CACTEMH Y C®EPI OXOPOHHU JOBKILJLIS:
€BPOIENCBKUI TA YKPATHCBKHI JJOCBIJ]

AnoTanis. [IpoananizoBaHO TEOPETUKO-METOMOJIOTIYHI Ta OpraHizalliiiHi 3acany QyHKIIOHYBaHHS TeoiHdo-
pMariifHO-KOMYHIKaI[IHHUX €JIeKTPOHHNX CHCTEM Yy chepi eKoIoTii, MPUPOTOOXOPOHH Ta MPUPOIOKOPHUCTYBAHHS
kpain €Bponeiicbkoro Coro3y. Po3risiHyTo 10cBia QyHKIIOHYBaHHS €JIEKTPOHHUX CHCTEM y c(epi OXOPOHH J10-
BKULIA 3apyOiKHUX KpaiH B KOHTEKCTi HOT0 MOKIMBOTO BUKOPUCTAaHHS B YKpaini. HaBeaeHo mpaHi mpo TeHISHIIIO
moA0 301IbIICHAS KITBKOCTI KpaiH, SKi BUKOPUCTOBYIOTh IHHOBAIIiHI MEXaHI3MH B AP KaBHOMY YIPaBIIiHHI 3
MUTaHb KOHTPOJIIO SIKOCTI MOBITPs, €EeKTUBHOTO BUKOPHUCTAHHS 3eMeJIb Ta 0XOPOHH HABKOJIMIITHBOTO IPUPOHOTO
cepenoBuina. JociikeHo TUIOBI TPOOJIeMH, SIKI BAHUKIIN Ha IUISIXY BIIPOBAJDKEHHS IHCTPYMEHTIB €JIEKTPOHHOTO
BpsAyBaHHs B YKpaiHi. BusHaueHo 0coOIMBOCTI (DyHKIIIOHYBaHHS Te0iHPOpMaIiHHIX, KOMYHIKAIIHHUX CHCTEM
y chepi OXOpOHU AOBKLILIA, SIK OJJHOTO 3 YHHHHKIB IEMOKPATHYHUX MEPETBOPEHD y B3aeMOJIT Biaau, Oi3HeCy Ta
oprasizaiiii r(pOMa/ITHCHKOTO CYCIIJIbCTBA.

KirouoBi ciioBa: enektpoHHe ypsiayBanHs, €Bporneiicbkuii Coro3, reoiHpopmaiiiHi CHCTEMH, KOHTPOJIb
SIKOCTI TOBITPSI, €-€KOJIOTisI.
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functioning in the environmental protection area in the context of its possible use in Ukraine is considered. The
tendency to increase the number of countries using innovative mechanisms in the state administration on issues of
air quality control, effective land use and environmental protection are presented. The typical problems that have
arisen in the way of e-government tools implementation in Ukraine are investigated. The information systems
functioning peculiarities in the field of environmental protection are determined as one of the factors of democratic
transformations in the interaction of power, business and civil society organizations.
Keywords: e-government, European Union, geoinformation systems, air quality control, e-ecology.

IMocranoBKka npo6/emMu.

MexaHizMu 00MiHy iH(oOpMali€ero B yMOBax Cy-
YacHOTO PO3BUTKY iH(OOPMAIIHHOTO CYCHiIBbCTBA, 3
ypaxyBaHHSIM TEHAEHIIH a0 riobamizauii iHdopma-
iHHO-KOMYHIKaIlIHHUX MPOIIECiB, MOTPEOYIOTh IHUPO-

KOro 0OrOBOpeHHsI y MpoQeciitHOMY cepeloBHUIII Bij-
TIOBIZIHUX Tajy3ei Jep)kaBHHUX 1 Hellep)KaBHUX 1HCTH-
TYIiH, @ TAKOX - TIOCTIHHOTO BJOCKOHAJICHHS (DYHKITi-
OHYBaHHS I[UX MCXaHi3MiB.

[Ipore, Ha maHuit yac, 0OMiH iHGOpPMAIIIEIO B OK-
PEMUX BHUIAAKaX 3AIHCHIOETHCS IUITXOM CTBOPCHHS Ta
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eKCILTyaTalil KO)KHUM OPraHOM BJIACHUX iH(pOpMaLii-
HHUX CHCTEM, SKi Y NEeBHiH Mipi 3a0e31euyloTh BUKO-
HaHHA TOKJIAJCHUX Ha BIAMOBIAHWN OpraH 3aBJIaHb,
asie e()eKTUBHHUI PO3BUTOK OKpPEMOi KpaiHU 4u 00 €l
HaHHA KpaiH, MOXIIUBUI JIUIIIE 32 YMOBH HasSBHOCTI PO-
3BMHYTOI MOBHOLIHHOT iH)OPMAII{HO — KOMYHIKaIli#-
HOI Tamy3eBoi iHppacTpyKTypH.

Exosorisi Ta 0XOpoHa HaBKOJIMIIHBOTO MPUPOJI-
HOTO CEpEeIOBHINA HE € BUKIIOUEHHAM, TOMY IIPONOHY-
€TBCS PO3IJIIHYTH 1 IPOAHAIi3yBaTH MepeIOBUI 0CBI ]
Kpain €Bporeficbkoro Coro3y y BIpoBapKeHHI iHpOp-
ManifHUX CHCTEM 3 MUTaHb OXOPOHHM JIOBKULIS, IO yT-
BOPIOIOTH €1MHE iH(popMaIriitHe cepemoBuie GpyHKITiO-
HYBaHHSI OpraHiB Jep»KaBHOI Biaau y cepi exoorii,
MPUPOJOOXOPOHH Ta IPHPOAOKOPHCTYBAHHS.

3a pesysbTaTaMH MPOBEICHOTO JOCIIKSHHS, 3
ypaxyBaHHSIM OCOONMBOCTEH (hYHKIIOHYBaHHS aHAJO-
rYHHX cucTeM B KpaiHax €C, nporoHyeTbes chopmy-
BaTH PEKOMEH/amlii II0J0 BIOCKOHAJIECHHS 1CHYIOUHX
iHpopMaliiHUX cUCTeM B YKpaiHi, SIK €(EeKTHBHOTO
IHCTPYMEHTY JUTS pO3B’I3aHHS IIPOOIIEMH iHpOopMamii-
HOI B3a€MOJIl Ta KOOPAMHAINI BCIX 3aIliKaBICHHUX
cy0’€eKTiB, BIaaM, TPOMAICHKOCTI Ta Oi3HECY.

AHani3 ny0Jikaniii 3a npod;1eMaTHKOIO.

JocmimkeHHs MOA0 OCOOIMBOCTEH (PYHKITIOHY-
BaHHsI MeXaHi3MiB 0OMiHy iH(popMarliieto Ta iHpopma-
IHUX cUcTeM y cdepi eKOIIOorTii i OXOpPOHH TOBKIIIIA,
OTpUMaJI BUCBITJCHHS y HayKOBHX IpalsiX aBTOPIB
M. Maxroena (Herbert Marshall McLuhan), /1. Bemna
(Daniel Bell), O. Toddaepa (Alvin Toffler) ta inmmux.
Y mpansx 3apyOiKHUX TOCIITHUKIB BIIPOBAXKCHHS 1H-
(hopmaliiiHO — KOMyHIKaliHHUX TEXHOJIOTIH B IPUPO-
JIOOXOPOHHY TalTy3b aHAJI3YETHCS 3/1€01IBIIOTO, SIK 3a-
ci0 BUpIlLIEHHSI €KOJIOTIYHKUX MPOOJIeM 32 JONOMOTolo
eNeKTpoHHUX 3MI, 110 MaroTh PO3MUPUTH MOXKIIUBO-
CTI 9yTTE€BOTO CUPUHHSATTSA CBITY ¥ MOTIHOWTH 31aT-
HiCTh Horo mpupoxaHoro GauyenHs. LlikaBuit minxin 3a-
MPOTIOHOBAaHO HiMenbkuM comionorom 0. Xabepma-
com (Jiirgen Habermas). BiH, 3BepTarounch 10 aHaizy
MOCTIHAYCTPIaIbHOTO CYCIIIIBCTBA, BiA3HAYaB IPO-
BiZIHYy pousb enekTpoHHUX 3MI y 3paTtHOCTI mpuBep-
HYTH yBary cBiTOBOI CIIIJIBHOTH HE /10 JIOKaJIbHUX COLli-
ANBHO-TIOJITHYHUX, & JI0 TJI00aIbHO-CKOJIOTTYHUX MPO-
omem. Ha i#oro agymKy, y Takiii cuTyamil
KOMYHIKaTHBHA JSUIbHICTh LIJIBOBHX EJIEKTPOHHHUX
3MI, nonsratume B TOMY, 100 00’ €THATH JTFOICTBO TIe-
pel 3arpo3010 ekooriuHoi karacrpodu [1, C.380].

Mera crartTi.

MeTo10 CTaTTi € JOCTIHKEHHS 0COOIMBOCTEH (Y-
HKI[IOHYBaHHS iH(QOpMaliiHUX CHCTEM YpSJIOBUX Ta
HEYPSIOBHUX OpTaHi3allili, o CTBOPIOIOTHCS IS 3a0e3-
MIEYEeHHS €JIEKTPOHHOT B3aeMOJIT Ta KOOpAUHALIT 3 TH-
TaHb peani3amii IPUPOTOOXOPOHHNX 3aX0/IiB B KpaiHax
€C.

Buxuiax ocHOBHOTO MaTepiaJy.

Hocmimpkyroan n1ocBin kpain €sponeiicekoro Co-
103y y BIIPOBQ/DKCHHI MEXaHi3MiB oOMiHy iH(popma-
1Ii€10, CJTiJI 3BEPHYTH YBary Ha LiikaBy OCOOJIMBICTb BU-
poOGIIeHHS TiAXOAIB 0 BIPOBAKEHHS iHPOPMAaLiHHIX
CHUCTEM Ta IHHOBaIiiHHX 3aco0iB KoMmyHikalii. Tak,
OJTHUM 3 TIapaMeTPiB, KK 000B’I3KOBO BPAXOBYETHCS
IpY TOOYAOBI BIAMOBIIHUX MOJEINCH € YCBIIOMIICHHS
TOTO, 1110 e(hEeKTUBHICTD IeP>KaBHOT BIIAAH Ha TIPSIMY 3a-

JISKUTH BiJl XapakTepy KOMYHIKalii Sk BCepeuHi ca-
MHX OpraHiB BJaJH, TaK i BiJ piBHS 3aly4eHHs TpoMa-
JSTH 10 TIPOIIECY MPUHUHSTTS PilllCHb.

3MIHIOIOTECS, BIANOBITHO, (QYHKLIT OCHOBHHX
cy0 €ekiB Takoi KOMYHIKaIlii, OCKIJIbKH B3aEMOJIS 31IiHi-
CHIOETBCSI HE JIMIIE 110 BEPTHKAI, ajie i 10 TOpU30H-
Tai. BrmamHi iHCTUTYIIT CHOTOAHI PO3YMIIOTH, IO iH-
(dhopmartist — 11e Te, 0 BUXOANTH, 2 KOMYHIKAI[is — Ie
Te, M0 JOXOANUTH, TOMY CJiJl PO3BHBATH CaMe KOMYHi-
KalliiiHy, a He iH(pOpMaIiiHy CKJIa[IOBY BJIACHOI AislTb-
HOCTI.

EdexkTuBHicTh KOMYHIKaIil 3HAYHO ITiJBHIIY-
€TBCS MIPH CHCTEMHOMY BIIPOBA/KCHHI HOBITHIX TEX-
HOJIOTiH y 1eit npouec. [IpulHATTS y3romkeHoi Hopma-
THBHO-TIPaBOBOi 0a3W Ta pO3BUTOK €JMHOTO iHpOpMa-
LIIfHOTO MPOCTOPY MAlOTh OXOILIIOBATaTH PO30YIOBY
BCIX €NIEMEHTIB cydacHOI iHpopMamiiHOi iHppacTpyK-
TYPH TEXHIKO-TEXHOJIOT14HOI 6a3u opraHis Biaay, ede-
KTHBHY B3a€MOJIII0 BIIOMYHX iHQOPMAIITHAX CHCTEM,
nepen0avyaT CTBOPEHHS €IMHUX MPaBUI popMyBaHHS,
00Ky, 30epekeHHs, BUKOPHCTAaHHA iH(QOpMAaIifHIX
pecypciB Ta GpopMaTiB JaHUX 1 MPOTOKOJIIB ISt 3a0€3-
TIeYeHHs B3a€MOJII BCiX cy0’ekTiB iH(popMaIiitHux Bi-
JHOCHH y cycninbeTsi [2, C.16].

VY Toii xe 4ac, aHai3yl04H €NEKTPOHHY KOMYHIi-
Kallio opraHiB Biaju y cepi eKosorii Ta OXOpPOHH Ha-
BKOJIMIITHBOTO MPUPOTHOTO CepenoBHIna E€Bporeich-
xoro Coro3y, MOKHA JITH BUCHOBKIB, 1110 BOHA HaIpa-
BJECHAa, B MEpIly 4Yepry, Ha CTBOPCHHSA 1 BEOCHHS
J1aJloTy 3 OCHOBHUMH LIJIbOBUMH ayIAMTOPISIMU Ta 30-
cepeIDKEHICTh Ha HaJaHHI MOCIyr rpoMazsH. B Ykpa-
1Hi, HATOMICTh, TaKa KOMYHIKaIlisl HalpaBJicHa Ha ITy0-
JKaIio Ha BeO-CTOpIHKAax OpraHy Biaau iH(popmaii
PO BJIACHY JiSTBHICTb.

Tak, 30kpeMa, B EcToHii ¢yHKLiIOHY€e iHTEepHET-
noptan «ChOTo/HI BUPILIYIO 51», 32 JOMOMOTOIO SIKOTO
KOYKeH 'POMAJITHUH PECIyOJIiKM MOXKE B3SITH y4acThb B
Ipornecax BHPOOJIEHHs Jep>KaBHO-YIPaBIiHCBKUX Pi-
IIeHb 3 IUTaHb OXOPOHH JIOBKIJUIS,, @ CaMe BHCIIOBHUTH
CBOIO YMKY IIPO TIOTOYHI IPOLIECH y B Taiysi, 3ampo-
MOHYBATH IMOTIPABKU 10 3aKOHOIPOEKTIB TOIO. SIKII0
i7iest OTIPaBKY YH 1HIIOT MPOIO3HIIii MICTHTB paIfioHa-
JIbHE 3€PHO 1 MIATPUMYEThCS IHITMMU IHTEPHET-KOPHUC-
TyBa4aMH, €CTOHCHKHUI MPEM €p-MIiHICTp BiJICHIIAE IO
MPOTIO3HILIIO 31 CBOEIO PE3OJIIOIE0 Y BiMIOBITHE MiHi-
crepctBo. Lleit mopran TakoXk 103BOJISIE KOPHCTYBAdy
rosocysaru [3, C.299].

DakTUYHO, epeJyMOBaMH CTBOPEHHS 3raJlaHoTO
MOpTajly, CTaJ0 HAarpOMajpKEHHsS PI3HOMAaHITHHX 0a3
JIaHUX y Iep>KaBHUX CTPYKTYpax, TOMY i BAHUKIIA IIPO-
oiema oOMiHY iH(DopMmamiero Mix HuUMH. [ 1poro
ypsiL KpaiHU JOpPYYMB po3poOHMKaM iH(opmamiiHux
TEXHOJIOT1H pPO3p0oOUTH crieTiaTbHUI COQTBEPHHIA IPO-
nykt, Ha3zBaHui «X-LInsaxy». CroromHimHs Bepcis «X-
[nsxy» 3a0e3neuye HalaHHS ENEKTPOHHHUX MOCIYT 3
OJJTHOUYACHUM BUKOPHCTaHHSIM JJaHUX 3 pi3HUX 0a3, 110,
0 CYTi, IEPETBOPIOE KpaiHy B €AWHUH Odic, B IKOMY
MOJKHa OTPUMYBATH SIK JIMiHICTPATHBHI ITOCITYTH, TaK
1 3BU4aiiHi MOOYTOBI KOHCYIBTAIII].

LlikaBo TakoX i Te, O B chepi BAKOPUCTAHHS 1IU-
(bpoBoi KOMyHIKaIll B AiSUTBHOCTI OpPTaHiB JepKaBHOT
Branu EcToHIT 3anpoBapKeHO IHHOBALIMHUH TAX1A 10
JIep>KaBHOTO TUTAHYBaHHs Ta iHAHCYBaHHS IbOTO MPO-
uecy. EcTonist BiiMOBUIIACS BiJl MUTBPIHUX OOJDKETIB
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1 KamiTaJIOMICTKUX JIOBFOCTPOKOBHX JIEP)KaBHHX IIPO-
rpam, po3paxoBaHUX Ha AecATHIITTS. CTaBka poOUTHCS
Ha KOHKPETHI MPOEKTH, SKi BHCYBAIOTh MPUPOTOOXO-
POHHI OpraHu, iHIII He3aJeXHi oprasizalii, NpuBaTHI
0co0H, SIKi ITOCTYTIOBO 3BOJATHCA B 3aTaJIbHY CXEMY.

VY BenukoOpuranii TakoX akyMyJoBagd Oiib-
IICTH TMOCIYT, Cepell IKUX i MPHPOIOOXOPOHHA HisUTh-
HICTb, B €JMHUIN opTan Directgov. 3axoas19u Ha JaHUI
caifT, MOJMHA HE NIyKae MIHICTEPCTBO, IO BHPIMIYE
NeBHY MpoOieMy, a po3all, A€ TPONOHYEThCS i
po3B’s3aHHA. Takuii hopMaT HamaHHS YPAOOBHX IOC-
ayr Ha Directgov, 3 omHOro 0OKy, 3HaYHO CIIPOILYE
Ipouenypy OOCIyroByBaHHS TPOMajsH, a 3 OPYroro
poouTH i1 MPO30pOI0 1 YHEMOXKIMBIIOE Oy Ib-sIKI Mijc-
TaBH LTSI KOPYIILIi.

Baxknugo ii Te, 1110 yps10Bi TOCIYTH Ha CalTi pH-
HOCSATB CYTTEBY €KOHOMIIO JIUISI IEPKABHOTO OIOKETY.
bpuranui migpaxysanu, o Mpy HaJaHHI aaMiHicTpa-
THUBHHX IIOCIYT, YpsA OTpUMY€ 34-pa3oBy EKOHOMIiIO
OrOJUKETHUX KOWITIB. 3aranoM, uppoBa KOMYyHIKaIlis
MDK JIepKaBHHUMH NPUPOJTOOXOPOHHUMH OpPTaHAMH Ta
I'POMAJICBHKICTIO € CKJIaJOBOIO YpPSIIOBOT MOJITUKH Ha
eTari aHalizy MpoOJIeMH, IPUHHATTS PilleHHS 1 HOTo
BTiNIeHH: [4, ¢. 53].

[ikaBuM € mpuHOWI TOOYIOBH YPSAOBOTO TOP-
Tany BenukoOpuraHii - HOCIyry, sKi MOKHa OTpUMAaTH
Ha HbOMY, 3TPYNOBaHi TOBKOJIA (OKUTTEBHX EMi30[iB
JIFOIUHM (IOBKIJUIS, OCBIiTA, )KUTIIO, TOWO). OKpeMo B
KpaiHi CTBOPEHO W ypsOOBHIl KOHCYNBTAIIfHAN TOp-
TaJl, SIKUW 3aiiMa€eThCsl, OKPIM MPAKTUYHOT'O KOHCYIIb-
TYBaHH!, TAKOX 1 O0JIIKOM TyMOK KOPUCTYBAdiB.

OcranHiM 3 nocsarHeHb €Bporneticbkoro Cow3y y
BIIPOB/KCHHI 1HQOPMAIITHIX CHCTEM 3 NMUTAHb 0XO-
POHM JIOBKIJUISI € HOBOCTBOPEHA IHTEpaKTHBHA Maria
«EBponencrKuit iH/IEKC SIKOCTI HOBITPS
www.airindex.eea.europa.eu, sika Mmoka3ye siKiCTb OBi-
Tps y MicTax Ta perioHax €Bponu B peXKHUMi peaibHOro
qacy.

Marma BHUKOPHCTOBY€E IOTOJMHHI JaHi i3 TOHaL
2000 craHIiii MOHITOPHHTY SKOCTI MOBITPs B €Bpori 1
JIO3BOJISIE KOPUCTYBauaM 3’sICyBaTH, 4l OE3MEUYHUM €
MOBITPSI, SIKUM BOHH JUXAIOTh. SIKICTH MOBITPS OLHIO-
€TBCS 13 ypaxyBaHHIM BMICTY IT’SITH KJIFOUOBHX 3a0py-
JTHIOBAILHUX PEYOBHH: TBEPAMX YAaCTHHOK PM2.5 i
PMI10 (my), 030HY, TIOKCHIY a30Ty Ta JIOKCHUAY Ci-
PKH.

Ha mami xoraMu 103Ha4eHi CTaHIlii MOHITOPHHTY
skocti noitpsa. Komip BignoBinae iHIEKCy SKOCTI IM0-
BiTpsA Ha mii cranmii. CuTyamiro 3 AKiCTIO TOBITPS Ha
KOKHIH CTaHIli MOHITOPUHTY OITUCYE IHJIEKC, SKHH
BPaxOBYE II’SITh KJIIOYOBHX 3a0pynHioBauiB. Takuii iH-
JIeKC JI03BOJISIE KOPUCTYBA4aM Kpalle 3p03yMiTH I0TO-
YHY SKICTh MOBITPS B OKpEMHUX KpaiHaX, perioHax Ta
Mmicrax.

AHaIi3yroun 1aHi i€l CHCTeMH, MOXHa CIIOCTepi-
TaTd MiKaBy TCHJCHINIO - HaiuyucTine moBiTps y Cka-
HIAMHABCHKUX KpaiHax, llIBemii, Hopserii Ta ®iHisH-
.

IToBeprarouuch A0 BITYM3HSHHX HAIpAIOBaHb Y
cdepi 0XOpOHU JOBKIIUIA, BAPTO 3a3HAYHTH, IO B YK-
paini MiHiCcTepCTBOM €KOJIOTii Ta MPUPOTHUX PECYpPCiB
TAKOX 3MIMCHEHO CIPO0Y CTBOpPEHHS iH(pOpMaIiiHO-
KOMYHIKaI[ifHOT CHCTEMH, Ha OCHOBI (hparMEeHTapHOTO
BUKOPHCTAHHS MPAKTHYHOTO JAOCBINY NMPOMIIbHUX 1H-
CTUTYTIB TPOMaJISIHCbKOTO cycminberBa. Tak, y 2016

potti, TpodUIFHIM BiJOMCTBOM OYJIO MPE3CHTOBAHO
eJICKTPOHHMI cepBic «lHTepakTHBHa Mana MiHIpu-
poIm» Www.ecomapa.gov.ua, SKHd MIiCTHTh iHTepaK-
THBHY KapTy CMITTE€3BaIHNIL Y KpaiHu Ta MOOIJIBHUIH J10-
JaToOK i3 (hYHKII€I0 OHIAIH-CHOBIMICHHS HpPO HE3a-
KOHHI TOYKHM PO3MIIIEHHS CMiTTE€3BAJINILI.

OxpeMo BapTo 3BEPHYTH yBary, M0 aHAJIOTIYHHN
AQHOHCOBaHOMY MiHICTEPCTBOM €KOJIOTiI CepBic, KiJIbKa
POKIB TOMY B€ CTBOpHJIa TPOMAJICEKa OpTraHi3amis e-
Exornoris. Lle aBTomaTn3oBaHa cuctemMa 30MpaHHs, Ha-
KOIIMYESHHS Ta Tepeaadi 3a Ipu3HadeHHAM iH(popmarii
PO E€KOJIOT1YHI NPaBONOPYILEHHS Ta IPOOJIEeMH perio-
HAJIBHOTO 1 3araJIbHOJICPKABHOTO PiBHIB Bifl TpOMaIsH
JI0 OpraHiB BJaJy, 31 3HAYHO PO3LIMPEHUM (YHKIIOHA-
JIOM - «|HTepaKTUBHHUH PEECTp SKOJOTIYHUX MpobiIeM
Vkpainu» 3 MobinmbHUM momatkom EcoinspectorUA.
Cuctemy BHOYIyBaHO 3a MOJIEIUTIO iH(pOpPMAMiiHHOL
B3aemonii C2G (rpoMajsiHu — ypsiay) B MEKax CIpH-
SIHHSI TPOMAJICBKOCT] BIPOBAIKEHHIO cucTeMu eGov B
Vkpaini, 3a miarpumku Google Ykpaina. OyHKIOHY-
BaHHS I1i€i CHCTEMH, OIATKOBO 3a0e31euye MeMOpaH-
JyM TIPO CHIBIPAIF0 MK TPOMAJCEKUM 00’ €HAHHSIM
Ta Jleprkexoincrekiiero Ykpainu [5].

Binrak, 0e3 BpaxyBaHHS I'PYHTOBHHUX HAyKOBHX
JOCIIKEHb Ta NPaKTHYHUX HaIlpalloBaHb y BIPOBa-
JOKEHHI 1H(GOpPMAIIHHUX CHCTEM y cepi OXOPOHU Ha-
BKOJIMIITHBOTO TIPHPOJHOTO CEPENOBHIIA, JCP/KaBHAM
MIPUPOIOOXOPOHHUM OPTaHOM, JI0 TIOBHOBa)KEHB SIKOTO
HAJICKHUTH (OPMYBaHHA TIONITHKH Y BIAMOBIIHIHN
cdepi, He Oyno 3abe3neueHO HalekHE (QYHKIIOHY-
BaHHS JJAHOTO PECYPCY BIIIOBIAHO JO BUMOT JiF0YOTO
3aKOHOJIABCTBA, 30KpEMa B YacTHUHI OCOOJMBOCTEH
3IIMCHEHHS JIep)KaBHOTO ITPUPOTOOXOPOHHOTO Ha-
Ay (KOHTPOJIIIO) Ta 3BEPHEHHS IPOMAJISH.

HaciikoM Takux fii, € HU3bKHI piBE€Hb eeKTH-
BHOCTI po0OOTH JIepxaBHOI iH(QOpMAIiITHO-KOMYHIiKa-
[iTHOT cHCTeMH, aJKe aHali3 3BEPHEHb TPOMAJISH CBi-
IUUTh, MO 3a 4 Micsami poOOTH cepBicy BHUPINICHO
meriie 40% mpobieM y cdepi MOBOPKEHHS 3 BigX0-
JaMH, JaHi PO HasIBHICTH SKHX 3a3HA4YCHI Ha KapTi [6],
110 B CBOIO YEPTy MPU3BOJUTH 10 HEraTUBHUX HACI[I-
KiB Y BUIJIAI BIICYTHOCTI CIPUHHSATTS Y CYCHUIBCTBI
JiiicHO kopucHoro i sikichoro IT mpoaykry, sikuit Ou
MaB BIIIOBIJATH TMM BHMOTaM, Ha SIKi € HaHOIIbIINIA
3aITHT.

Haxxanp, BUKOpUCTaHHS MOAIOHHMX IiIXOMIB O
po3pobku MexaHi3MiB iH(poOpMaIiiiHOT B3aeMo/Iii, Xapa-
KTepU3yI0ThCs PparMeHTapHICTIO Ta HE Al0Th 3aIHTY-
Bavy, IPOMaJISHUHY, YKOJHUX MepeBar BijJ BUKOPHC-
TaHHS Cy4aCHHMX TEXHOJIOTIH y B3a€MOJIiT TpOMasTHIH
- BJIaJHA IHCTHUTYIisS, HATOMICTb TITBKU 301IBIIYIOTH
piBEeHb HETATHBHOTO CHPUHHATTS Oyab-SKMX, HaBiTh
CTIpaBai KOPUCHUX, HOBAIiH.

[NepioueproBumu 3aBAaHHsIMU NPOPUILHUX Jiep-
JKaBHUX YCTAHOB 1 BiJIOMCTB, SIKi HEOOX1HO BUPIIIUTH
JUISL TIOCWJIEHHS JleMOKpaTii B YKpaiHi, MalOThb OyTH
CTBOPEHHS YMOB JUIS BIIBHOTO Ta BCEOIYHOTO JOCTYITY
TPOMa/ISH 10 PillIeHb, 110 NPUIMaIOTh OpPraHyu Bila Iy, 3
ypaxyBaHHAM Di3HHX TOTJIAIIB, IHTEPECiB, HAYKOBHUX
JIOCITIIKEHB Ta MPAKTUYHUX PE3YJIbTaTiB.

Jlst 3a0e3nedeH s OMUPEHHS ITUPPOBOT KOMY-
Hikauii y cdepi 0XOpoHHM JOBKIJUIS MiXK OpraHaMHu Jiep-
JKaBHOT BJIAJIM Ta TPOMAJICEKICTIO HEOOXiTHO:
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— 3a0e3[eYnTH JOCTYIHICTh SKOMOTa OLIBIIOro
o0csry aaMiHICTPaTUBHUX TOCHYT 1 iHpopMaii B Me-
pexi [aTepHer;

— 3a0e3Me4nTH MPOCTOTY 1 TOCTYIHICTh BeO-110-
CIIyT,

— PO3BUTOK iH(OPMAIiiTHO-KOMYHIKaIii{HOT 1H-
(hpacTpyKTypH, IO ABISE COOOI0 CYKYIHICTH TEPUTO-
piaJIbHO PO3MOUIEHHUX AEP’KaBHUX 1 KOPIOPATUBHHUX
iHpOpMamiHHUX CHCTEM, a TaKOX OpTaHi3aIliitHuX
CTPYKTYp, TPaBOBHUX 1 HOPMAaTHBHUX MEXaHi3MiB, 3aCO-
6iB MacoBoi iH(popMarii, o 3a0e3neuyoTh iX eexTn-
BHE (DYHKI[IOHYBaHHS;

— CTBOpEHH: (piHaHCOBOT 0a3u ISt PO3BUTKY -
($poBoi KOMyHIKaIii MiXK IHCTUTYTaMH BJIaJu Ta IPO-
MaJIChKICTIO, BUKOPUCTOBYIOUN HE JIMIIE KOIUTH JIep-
JKaABHOTO OFOJDKETY, ajic W 1HBECTHUINT Bl FOPUIMYHIX
Ta Qi3UIHUX 0Cib;

— 3a0e3Me4YuTH PeabHUM JOCTYIIOM 70 LIBH-
KOTO [HTepHeTy MEIIKaHIIiB CiJI, CeIIHIL, MiCT;

— chopMyBaTu 4iTKy, i€papXiuHy Ta y3ro[pKeHy
HOPMaTHBHO-TIPABOBY 0a3y Uil PEryJIIOBaHHS LU(pPO-
Boi KOMyHiKallii MK OpraHamu Jep>kKaBHOI Biagd i
TPOMAJICHKICTIO;

— PO3pOOUTH €MHI Y3TOJKCHI TEXHIYHI CTaH/a-
pTH po3poOKu iHGOPMAIIITHUX cHCcTeM ITUPPOBOI Mi-
JKIHCTUTYIIHHOT KOMYHIKAIlii, BAKOPUCTAHHS OJXHOPI -
HUX iHTep(eiiciB, GopMaTiB NaHUX, KOMIB Oe3MeKH
TOLIO.

BucHoBKH i HepcneKTHBH NOAAJIBIIUX JOCTiIKEHb.

VY3aranpHior04YH 10CBix KpaiH €C Mo)KHa KOHCTa-
TYBaTH, [0 3HAYHOIO MipOI0 BHPIMIATH iCHYIOUi TIPO-
OseMu y exoJoriuHii cepi MOXKHA IUITXOM BUKOPHC-
TaHHs IHHOBAIIITHUX MiAXO0/IB Ta MOOYIOBH MOBHOIIIH-
HOT iH(opMaliiiHO — KOMYHIKaliitHOT IHppacTpyKTypu
y cdepi exoorii, MPUPOLOKOPUCTYBAHHS Ta OXOPOHHU
HaBKOJIMIIHHOTO IPUPOHOTO cepenoBuiia. [Ipu qomy,
3 ypaxyBaHHIM 3apyOiXKHOTO JIOCBiny, Hanpukian Ec-
TOHIi, I[IKaBUM € Te, IO CaMe TPOMAJCHKICTh MOXe 1
MOBUHHA 1HIIIIOBATH BCTAHOBJICHHS Takux iH(popMa-
[ITHUX B3a€MO3B S3KiB, a JIep>KaBHI YIPaBIiHII BCIiX
PIBHIB NOBUHHI PO3YMITH, LIO BiJICYTHICTh SIKICHOT Ta
e(eKTHBHOI iHPOPMAIIIITHOT B3a€MOJII1 OpraHiB JepiKa-
BHOI BJ1aJi1 3 6i3HECOM ab0 TPOMaJICHKICTIO, HEOAMIHHO
MpU3BEJIe 10 3pOCTAaHHS COLiaJIbHOI HANpPYTH 1 SK pe-
3yNbTAT — KOH(IIKTY IHTEPECIB 3arajbHOACPIKAaBHOTO
MacmTaly 3 HenepenoauyBaHUMU HACITiTKAMH.

[HCTHTYyTaM TpOMaJSIHCBKOTO CYCHUIBCTBA, B
CBOIO Yepry, HeOOXiJHO MO3HIIIOHYBATH ce0e SIK JI€BUX
MapTHEPIB IepKaBH, sIKi TOTOB1 OpaTH Ha ce0e YaCTHHY
(yHK1i# 3 opraHizarii Ta IpOBEAEHHS CIIJIBHUX OCBIT-
HiX, HAYKOBHUX, IPAKTUIHHX Ta {HIINX 3aX0/iB 3 METOIO
Ii/IBUILICHHS PiBHS SKOCTI MPOQeciiiHO-0pi€EHTOBAHOTO
IHTEJIEKTYaJbHOTO KaIliTaly, SIKAH 3aIy9a€eThes 10 Go-
PMyBaHHS Ta peaiizalii Aep>KaBHOI eKOJIOTYHOT MoTi-
THKH.

3a TakuX yMOB, KOJH iHII[IaTUBH TPOMaJCHKOCTI
HIATPUMYIOTBCS IEPIKABOIO, & TPOMaJICHKICTh, B CBOIO
4yepry, MiATPUMYE AiSUTBHICTD Jep)KaBU TOMY, IO I0i-
H(pOpMOBaHA HAIEKHUM YHHOM 1 po3yMie HEoOXis-
HICTh THX YM IHIIMX PIlIEHb Ta MPHHMAE y4acThb y ix
peaizariii, modymaoBa Cy4acHOi JeMOKpaTHIHOT KpaiHu
Oyne BinOyBaTHCh aOCOJIIOTHO ITPOTHO30BAHO, e(EKTH-
BHO Ta y IIUB1JII30BaHUH CIIOCIO B paMKax, BUBHAYCHHUX
CBITOBOIO JIEMOKPAaTHYHOIO CHUIBHOTOIO.
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INFLUENCE OF THE FACTOR OF THE SEX, AND ALSO OF THE DEGREE OF ENRICHMENT OF
THE EDUCATIONAL ENVIRONMENT OF SENIOR ADOLESCENTS FOR THE PRESENTATION
OF SENSORY SEMANTIC ABILITIES.

Summary: The article investigates the ratio of 3 factors: sex, degree of enrichment of the educational envi-
ronment and sensory semantic abilities as a special kind of mental resources of different modes of modality: tactile,
auditory, taste, olfactory and visual, in older adolescents is investigated. The study involved 111 ninth-graders of
the senior adolescence (15 years). Methodological basis of the study was "Visual semantics" [2, 3] and a modified
version of the method "Semantic differential” [10]. The results of the study showed that there was no difference
in the degree of manifestation of sensory abilities of all types of modality in adolescents. The obtained facts can
be interpreted by the low degree of differentiation of semantic abilities, which is more significant in this context,
in comparison with the sex of the participants in the study and the degree of enrichment of their educational envi-
ronments. The results obtained in the study emphasize the theoretical and practical novelty of the described re-
search approach: 1) a new method for diagnosing semantic sensory abilities is proposed; 2) the phenomenon of
regression [1] of semantic sensory abilities is considered as a variant of mental development and adaptive appli-
cation of human mental resources; 3) facts are obtained about the absence of differences in the degree of expression

of sensory semantic abilities of all types of modality in older adolescents.
Key words: semantic sensory ability, modality, tactile, taste, olfactory, auditory, visual sensations, regression,

degree of enrichment of the educational environment.
Introduction

The urgency of the initiated research is empha-
sized by a number of factors, for example, the insuffi-
cient elaboration of the structure of conceptual experi-
ence and its components: conceptual, categorical and
semantic abilities. Despite the fact that M.A. Kholod-
naya [10, p. 116 - 127] in his conception of the structure
of conceptual experience determines different manifes-
tations of conceptual abilities; they do not receive fur-
ther elaboration as metastructures in relation to their
components:

* semantic abilities as psychic properties related to
the productivity of semantic processes and revealing
themselves in the processes of operating with the con-
tent of verbal signs within the framework of an individ-
ual mental lexicon and in the speed of operative pro-
cessing of semantic information;

« categorical abilities as psychic properties related
to the productivity of categorization processes and en-
suring the attribution of the relevant object to a certain
category on the basis of transformations in a system of
categorical attributes of different degrees of generaliza-
tion;

* conceptual abilities as psychic properties related
to the productivity of conceptualization processes and
ensuring the possibility of generating some new mental
contents not represented in the available information
(identifying implicit connections and regularities, con-
structing metaphors, interpreting, modeling, thought
experiment, etc.).

In the presented classification, the hierarchical
structure of the most basic types of conceptual experi-
ence-semantic abilities-is not well developed, and in
particular, such important manifestations as sensory se-

mantic abilities have not been studied. In this connec-
tion, there is a need to introduce a new conceptual ap-
paratus, to which the concept of the semantic sensory
capacity refers. In addition, the sensory capabilities of
various types of modality are distinguished, namely:
visual, auditory, tactile, olfactory and taste sensations.
Accordingly, there is reason to talk about the semantic
sensory abilities of the visual, auditory, tactile, olfac-
tory and taste types. Along with this, there is a growing
need for empirical studies to establish the importance
of taking into account a number of factors potentially
potentially related to the manifestations of these abili-
ties, for example, gender, age, environment, which
forms the "development potential” [5, 6].

The theoretical and practical relevance of the work
also emphasizes the introduction of a new educational
standard for basic general education, which focuses on
the formation of "universal educational activities"
(UUD) among schoolchildren, one of whose blocks (in-
strumental) is impossible without mastering conceptual
(and semantic in particular) abilities.

Speaking about the choice of the age category of
participants in the study, one should point out the fun-
damental criticality of this period of a person’s life in a
number of spheres of his activity, including intellectual
[4].

Thus, variables have been established: the mani-
festations of the semantic sensory abilities of different
modes of modality: tactile, auditory, taste, olfactory
and visual, and the educational environment of the par-
ticipants in the study. The subject of the study is the
ratio of the manifestation of the semantic sensory abil-
ities of different modes of modality: tactile, auditory,
taste, olfactory and visual sensitivity, and the degree of
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enrichment of the educational environment of the par-
ticipants in the study. The object of the study is older
adolescents (median is 15 years).

The purpose of the research: the disclosure of the
specific features of the correlation between the charac-
teristics of the educational environment and the mani-
festations of the semantic sensory abilities of different
modes of modality: tactile, auditory, taste, olfactory
and visual, in the older adolescent years.

Theoretical hypothesis of the study: the degree of
enrichment of the educational environment in which
the study participants are located is related to the indi-
cators of the semantic sensory abilities of different
modes of modality: tactile, auditory, taste, olfactory
and visual.

Research hypothesis: There are significant differ-
ences between older adolescents in the level of expres-
sion of the indicator of the semantic sensory abilities of
different modes of modality: tactile, auditory, taste, ol-
factory and visual, depending on the degree of enrich-
ment of the educational environment.

The research objective is to determine the ratio of
the degree of enrichment of the educational environ-
ment in which the study participants are located and the
manifestations of the semantic sensory abilities of dif-
ferent modes of modality: tactile, auditory, taste, olfac-
tory and visual.

Thus, the subject of research is the correlation of
the manifestation of sensory semantic abilities and the
sex of participants in the study, who are trained in
schools of various pedagogical orientation. The object
of the study is older teens.

Methodology

Participants: 111 schoolchildren (74 girls and 37
boys) at the age of 15 years.

Techniques for identifying semantic abilities

1. Modified methodology "Visual semantics" [2].

According to research E.Yu. Artemyeva [2, 3],
there is a mechanism that regularly "packs" the experi-
ence of human interaction with the world in some spe-
cial structures that E. Yu. Artemieva called "semantic-
perceptual universals” [2, p. 14].

The participant of the study on a white A4 sheet at
the top is presented with a graphic image. It was neces-
sary to answer the question in relation to each image:
"What properties do you feel are inherent in this object?
What is it? "(A list of these properties is written down).
In total, five images were taken from the Artemieva set
(Figure 1).

Figure 1. Examples of graphic images in the "Visual
semantics" technique [2].

With the help of this technique, the ability to gen-
erate semantic features in the description of indefinite
visual forms is evaluated.

Based on the analysis of the protocols, four types
of semantic features were identified:

1) semantic signs of a sensory type (for example,
cold, loud, prickly, etc.);

2) semantic signs of emotional-personal type
(kind, cheerful, sad, affectionate, etc.);

3) semantic signs of a dynamic type (running, de-
veloping the speed of light, racing, jumping, etc.);

4) semantic signs of the logical type (dilapidated,
complex, untidy, incomprehensible, tarnished, etc.)

Following the tasks posed in this study, we con-
sidered exclusively the semantic features of the sensory
type, subdividing them additionally according to the
modalities into:

+ Semantic sensory signs of a tactile type (cold,
soft, rough, etc.);

» Semantic sensory attributes of taste type (bitter,
sour, etc.);

* semantic sensory signs of olfactory type (pleas-
ant odor, etc.);

+ semantic sensory signs of auditory type (loud,
noisy, sounding, etc.);

+ Semantic sensory attributes of the visual type
(colorful, bright, etc.)

Indicators (calculated for each participant in the
study): the number of sensory semantic features of each
of the five types.

2. Modified variant of the method "Semantic dif-
ferential” [10].

This technique was used to evaluate the measure
of participation of sensory-emotional experience in the
process of semantification of undefined visual forms
(Fig. 1). The form included 20 bipolar scales in the
form of adjectives that denote sensory and emotionally-
evaluative symptoms (calm-anxious, small-large, col-
orful-colorless, etc.), through which the participants in
the study had to evaluate each of the five vague visual
forms. Of all the prescribed scales, only 13 were asso-
ciated with sensory sensations of the tactile, visual and
auditory type (taste and olfactory sensations were not
included in the analysis because their weak representa-
tion in the sensory experience of older adolescents was
recorded).

For each of the five images, the protocol was
filled: the subject had to check in one of the 7 graphs -
"strong", "medium", "weak", "no", "weak", "medium",
"strong" - by each of the 20 scales, assessing to what
extent, in his senses, one of the two poles of the scale is
expressed as applied to a certain image (the choices in
the graphs are "weak", "medium", "strong") or to record
the absence of any impressions (the choice in the col-
umn "no"). The time for completing the assignment is
not limited, but the study participants were asked to try
to work faster, focusing on their first impressions.

The evaluation was carried out for each of the five
graphic images by counting the number of choices in
the columns "no", "weak", "medium" and "strong" for
each kind of sensations (tactile, auditory or visual). The
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number of elections in the columns "no", "medium",
"weak", "strong" was summarized in 5 images.

Indicators: 1) the number of elections in the col-
umn "no" SD is an indicator of the measure of insuffi-
cient participation of sensory-emotional impressions in
the process of semantic identification of undefined vis-
ual forms (Tin, Chin and ZNet, respectively, for each
kind of sensations - tactile, auditory and visual);

2) the number of elections in four "medium and
low" graphs is an indicator of the measure of the differ-
entiated participation of sensory-emotional impres-
sions in the process of semantification of indefinite vis-
ual forms (the weak and average degree of participation
of the emotional component of the activity - TSredne,
Sredne, Zsredne and TSlabo, respectively);

3) the number of elections in two columns of
"heavily" SD is an indicator of the measure of excessive
expression of sensory-emotional impressions in the
process of semantification of undetermined visual
forms (TSilno, Ssilno, ZSilno, respectively).

The study was conducted in 2 general schools in
Moscow:

* "Linguistic School" with in-depth study of the
English language (the number of participants in the
study is 74 people);

* "sports school", specializing in the physical edu-
cation of students (the number of participants in the
study is 37 people).

Statistical processing: methods of descriptive sta-
tistics and a nonparametric method of comparison of
samples - the Kruskel-Wallace method using modern
packages of statistical data processing (SPSS 20).

Results and its discussion

The first step in statistical analysis is the subdivi-
sion of study participants into two groups: boys, "1"
and girls, "2" for schools with a linguistic bias in edu-
cational practice (Table 1):

Table 1. Ranked statistics: average ranks for boys (1) and girls ("2") from the linguistic school for different types

of sensations

Types of sensations Sex N Average Rank

Tactile 1,00 28 35,84
2,00 46 38,51

Taste 1,00 28 35,45
2,00 46 38,75

1,00 28 35,21

Olfactory 2,00 16 38.80
. 1,00 28 40,20
Auditory 2,00 46 35,86
Visual 1,00 28 37,82
2,00 46 37,30

Notes: N is the number of participants in the study.

The second step of the analysis carried out in the
presented study was to test the research hypothesis
about the potential differences between boys and girls

from school with a linguistic bias in pedagogical activ-
ity (Table 2):

Table 2. Testing the hypothesis of the difference between the two groups, boys and girls from the linguistic school,
in terms of the intensity of the indicator of various types of sensations using the Kraskel-Wallace method

Statistical criteria Types of sensations

Tactile Taste Olfactory Auditory Visual
Chi-square ,134 ,195 ,947 ,002 ,982
P-level of significance 714 ,659 ,330 ,969 ,322

Notes: grouping variable - gender, degree of freedom — 1.

The facts presented in Table 2 allow us to make a
preliminary conclusion about the insignificance of dif-
ferences in boys and girls in the senior adolescence in
terms of the level of sensory semantic abilities. How-
ever, such results were obtained for samples from the

linguistic school. Probably, with more intensive physi-
cal education, which is practiced in a sports school, the
results of statistical analysis will look different. The re-
sults of this analysis are presented in Tables 3 and 4:
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Table 3. Ranked statistics: average ranks for boys ("1") and girls ("2") from the sports school for different types

of sensations

Types of sensations Sex N Average Rank
Tactile 1,00 9 13,39
2,00 28 20,80
Taste 1,00 9 17,89
2,00 26 18,04
Olfactory 1,00 9 17,50
2,00 26 18,17
Auditory 1,00 9 16,22
2,00 26 18,62
Visual 1,00 9 14,44
2,00 27 19,85

Notes: N is the number of participants in the study.

Table 4. Testing the hypothesis of the difference between the two groups, boys and girls from the sports school,
in terms of the intensity of the indicator of various types of sensations using the Kraskel-Wallace method

Statistical criteria Types of sensations

Tactile Taste Olfactory Auditory Visual
Chi-square 3,255 ,005 ,346 ,678 1,867
P-level of significance ,071 ,945 ,556 ,410 172

Notes: grouping variable - gender, degree of freedom — 1.

In accordance with the results obtained in Table 4,
conclusions were drawn regarding the hypotheses:

1) the hypothesis of the equality of samples of
older adolescents in terms of the level of manifestation
of the indicator of manifestations of semantic sensory
abilities of the tactile type is plausible;

2) the hypothesis about the equality of samples of
older adolescents in terms of the level of manifestation
of the indicator of manifestations of the semantic sen-
sory abilities of the visual type is plausible;

3) the hypothesis that the samples of older adoles-
cents are equal in terms of the level of manifestation of
the indicator of semantic sensory abilities of the audi-
tory type is plausible;

4) the hypothesis about the equality of samples of
older adolescents in terms of the level of expression of
the manifestation of semantic sensory abilities of the
olfactory type is plausible;

5) the hypothesis about the equality of samples of
older adolescents in terms of the level of manifestation
of manifestations of semantic sensory abilities of the
taste type is plausible.

Accordingly, having obtained similar results in
both schools, with a linguistic and sporting bias, it was
concluded that the influence of gender and the educa-
tional environment of the participants in the research
(internal biological and external social factor) on the
degree of formation of such a cognitive construct as
sensory semantic abilities of all types of modality.

Thus, the obtained results point to the fact that the
presented study did not reveal differences in the level
of sensory semantic abilities in older adolescents stud-
ying in schools with different pedagogical orientation.
Accordingly, the specific nature of the educational en-
vironment has a statistically insignificant effect on the
manifestation of such basic types of conceptual abilities
as semantic sensory abilities. Probably, this result can
be explained by the low differentiation of the construct

of semantic abilities, which does not allow to reveal in-
dividual differences in the participants of the study.
This level of conceptual abilities is the basis, the basis
for more complex structures, highly differentiated man-
ifestations of mental experience. In accordance with the
concept of M.A. Kholodnaya, semantic abilities lie at
the heart of the hierarchical pyramid of conceptual ex-
perience, which, in turn, determines the operation of
generalized and individual-personal concepts [7, 9, 10].
The latter, in turn, expand the intellectual capabilities
of man [4], causing high productivity of its activities
(for example, intellectual competence).In turn, we
should point to the regression of the conceptual experi-
ence reflected in the results obtained in the form of sen-
sory semantic structures [8]. So, the higher cognitive
abilities, for example conceptual or metacognitive abil-
ities, differ in the degree of representation in the indi-
vidual experience of study participants studying in
schools with different pedagogical orientation. The
same study did not reveal such a difference. Probably,
the low degree of differentiation of semantic abilities,
their emotionality plays a leading role in this aspect, de-
termining the revealed regression.

Thus, the results of the empirical study do not re-
veal the importance of taking into account the enrich-
ment factor of the educational environment with re-
spect to the sensory semantic abilities of the visual, tac-
tile, olfactory, taste and auditory type in the older
adolescence. This fact is probably due to equal or
slightly different intellectual abilities that senior teen-
agers have from a specialized educational institution
with in-depth study of foreign languages compared to
peers with a patriotic and sportive bias of pedagogical
education in relation to low-grade semantic abilities.
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Conclusions

The obtained results emphasize the importance of
a careful analysis of the forms of expression of concep-
tual experience from highly organized conceptual abil-
ities that classify categorical abilities to low-differenti-
ated semantic abilities. The article does not reveal the
fundamental importance of taking into account the spe-
cifics of the educational environment of older adoles-
cents in determining the degree of formation of this
kind of mental resources, such as sensory semantic
abilities of various types of modality - visual, tactile,
taste, auditory and olfactory. Thus, older adolescents in
schools with different pedagogical orientation demon-
strated no significant differences in the degree of man-
ifestation of the manifestations of the semantic sensory
abilities of all types of modality. Thus, it can be con-
cluded that the hypothesis set forth in this empirical
study is false: significant differences between older
teens studying at school with in-depth study of the Eng-
lish language are not revealed in the level of manifesta-
tion of the semantic sensory abilities of the visual, tac-
tile, olfactory, auditory and taste types were not re-
vealed.

The obtained results deepen our understanding of
the most basic, low-differentiated manifestations of the
conceptual experience-semantic abilities, in particular,
the semantic sensory abilities of sensations. The ab-
sence of the revealed differences between the manifes-
tations of the semantic abilities of different types of mo-
dality - visual, tactile, olfactory, taste and auditory - in-
dicates, on the one hand, the low-diffraction of the
structures of semantic experience, and on the other
hand, the fact that individual differences do not mani-
fest themselves on such basic level of conceptual abili-
ties. The last argument can be attributed to the support
of the concept of M.A. Kholodnaya with respect to the
hierarchical structure of conceptual experience. The es-
tablished facts answer a number of questions and raise
new ones, for example, the results indicate the need for
a more careful analysis of the forms of the conceptual
experience: highly organized conceptual abilities, dif-
ferentiating and classifying categorical abilities and

low-grade semantic abilities. Moreover, it is likely that
other factors, such as the economic and social status of
the study participants, also affect the findings. Do not
underestimate the importance of expanding methodical
and statistical methods and methods of data collection
and processing.
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METHOD OF MEANING RECONSTRUCTION

Abstract: the article considers verbal reaction to the object as a cumulative product of a man’s culture that
includes his values, knowledge, actions/instruments. As a result of the empirical research, through the use of the
method of meaning reconstruction, we analyzed the society’s attitude towards a social group of entrepreneurs and
defined the modality of this image. To solve the tasks of the research, we applied the method of unfinished sen-
tences and the method of thematic-rhematic segmentation of a sentence. We showed that the majority of the artic-
ulated judgments doesn’t correspond the reality. This points to the society’s stereotypical attitude towards this
social group. The majority of the judgments represents negative image of entrepreneurs, which, in contrast to the
positive image, is based on the logically validated conclusion and is especially differentiated in conceptual terms.
Moreover, we discovered that the negative image is grounded on value-based beliefs in a much higher degree than
the positive one. We showed that the consistent sequencing and classification of verbal reactions allow to recon-
struct the verbal image and the meaning of the object for the subject.

Key words: meaning, entrepreneur, attitude, society, positive and negative image, stereotypes.
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Problem setting

The situation of transitory economy is character-
ized by the uncertainty — as a changeability and lack of
predictability in tasks, conditions and work demands.
Contemporary development of society in our country
with transitory economy is characterized by the active
formation of organizations that have various fields of
activity, resource model and organizational culture, that
is are engaged in active entrepreneurial activity.

Enterpriser in an uncertain environment must be
ready to create the concept and to identify the environ-
mental conditions as favorable. Founders must ac-
cept/reject the strategies suitable for the environment
they interact with.

Enterprisers as a social group are being formed
anew, past traditions of entrepreneurial activity are lost
because it was punishable in Soviet period.

But the group of enterprisers is productive and ef-
fective, this is the most active part of the society which
forms the concept, creates companies, draws and trans-
forms the resources, sets economic discourse of the so-
ciety.

This leads to certain distortions in the perception
of enterprisers as a group and of the discourse they cre-
ate. And this is a problem, because the attitude impedes
the development of economy and leaves economically
active and productive social group without support.

That is why the image of social group of enterpris-
ers requires special analysis for its further changing and
transformation and for social construction of the soci-
ety.

Since the image can’t be observed directly, it de-
mands special approach to studying it.

Hacker [3] supposed that basic function in the pro-
cess of regulation is fulfilled by the “systems of opera-
tive reflection” that are represented in memory and de-
fine individual way of productive activity. These sys-
tems include: anticipation of the result of work,
knowledge of the conditions of work (for example,
knowledge of the material properties and principles of
machinery functioning), hypotheses about transfor-
mations (operations) that are needed to pass from the
factual, real condition/situation to the desired one. In
scientific literature there is a notion of the image of fu-
ture action as a conception of something. Basically,
systems of operative reflection fulfill cognitive func-
tion of expectation forming and so represent a search-
ing model that defines actions.

The chain “comparison-change-feedback” ex-
plains the nature of work activity as an interaction of a
man and situation (work environment). The environ-
ment generates certain objective tasks about which a
man forms his own subjective opinion like specific sys-
tems of operative reflection. In the process of their im-
plementation he influences the situation by changing it.

Hacker [2] identified three levels of regulation:
sensorimotor, perceptual-conceptual and intellectual.
Intellectual level precedes the other two. On this level
a man develops general plan of task performing. On the
perceptual-conceptual level he regulates individual ac-
tions. On the sensorimotor level he regulates the pro-
cess of task performing.

From the point of view of the quality of activity,
Hacker [2] considered intellectual penetration into the
essence of the activity structure to be the most im-
portant change of mental structure.

Mental process of sensabilization, automatization,
verbalization and intellectual processing govern the
quality of activity. So, subjective representation in a
form of specific systems of operative reflection (let’s
label it “concepts or the image of future action”) serves
as a predictor of the result of activity. From this point
we can speak about the quality of a concept: its func-
tionality and productivity, possibility to use it for de-
scribing, explaining and predicting changes and for
transforming the reality.

The concept may have different level of for-
mation. This is especially interesting on the stage of the
unformed concept, new valuable concept, for example,
on the stage of the concept of future activity. Concept
(P.K.Vlasov) — is a “value-cognitive-performative pat-
tern that initiates organizational activity. In general, or-
ganizational activity on the stage of a concept organizes
four basic components: needs (demands of physical and
mental well-being); values (what initiators considers to
be good or profitable and starts to act in order to keep
or to get it); goals and intentions (situational-specific
form of values, certain object or the goal of action); and
emotions (the form under which a man feels the
changes of meaning of the resources) [6].

Taking into account all this, it is interesting to in-
vestigate the possibility to analyze the trajectory of con-
cept life, to predict its reference in activity. So a ques-
tion arises: how is it possible to investigate the concept
of activity? [6]

Since communication (verbalization) is a way of
forming and realizing the concept of activity (according
to Hacker [3]), verbal reflection of the concept of activ-
ity is rather representative for the description, for stud-
ying the concept of activity and for predicting the ac-
tivity itself.

Hacker supposed that the system of operative re-
flection “works” in the interaction of a man and situa-
tion (work environment) in a chain “comparison-
change-feedback”.

Subject’s verbal reaction to the object reflects ver-
bal image of this object. To be specific, the system of
knowledge (morphology), attitude towards an object
(axiology) and instrumental relation/action (praxiol-
ogy) of an object [4]. Such verbal reaction is a partial
or full description of the object. In fact, description that
a man builds is anthropocentric, that is it bears a trace
of a man’s subjective attitude towards object.

As a rule, verbal reactions (texts) are not consid-
ered from such point of view. For example, in linguis-
tics text/meaning of a text is linear, that is logically de-
rived from the meaning of linguistic units of a text. In
sociology, the meaning of the objects is generally
viewed as most frequent reactions of a group of re-
spondents towards an object, it is also linear (only form
the respondent’s position). We propose to view verbal
reaction towards object as a total product of a man’s
culture that includes his values, knowledge, actions/in-
struments. Such reaction reflects subject’s concept in
relation to the object. Through his verbal reaction a man
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interprets the object, so to say “embeds” it into his own
subjective context. A man creates his own individual
discourse of the objects in which his individual con-
struction of social world is reflected. Through his ver-
bal reaction a man constructs social world that includes
this object as well.

From the point of view of system approach, verbal
reaction is an element of interaction between a man and
an object, and the meaning of such verbal reaction is
system effect that consists simultaneously of object’s
and subject’s characteristics. So on the basis of verbal re-
action we can study both the object for a certain group of sub-
jects and to make inferences about the group itself (its system
of values, attitudes, knowledge, actions).

So in order to analyze verbal reflection of the concept of
activity we need an isomorphic structure of activity, on the one
hand, and a man, on the other. This structure should reflect
the dynamics of these relations and allow to predict activity.

As a basis of such structure we adopted hierarchical
model of activity description developed by G.V.Sukhodolsky.
Itincludes:

- elements and structures that define morphology
of activity;

- needs, values that fulfill them and estimates that
reflect them define axiology of activity;

- development and functioning define praxiology
of activity;

- existence, characteristics and cognition express
ontological aspect of the world [4].

Research method

We propose an approach and method of meaning
reconstruction. By decomposing subject’s verbal reac-
tion, breaking it into elements, we propose to consist-
ently identify all subjective elements, “imprinted” in re-
spondent’s verbal reaction, to reconstruct the meaning
of object and so to reconstruct subjective concept, con-
struction of the subjective social world with the help of
which a man attributes meaning to the object.

The structure of the approach is as following.

Morphology of activity is a content of activity, its
correlation with concrete activity and with objects in-
cluded in it. These objects are included into verbal de-
scription, chosen by a man for oriented activity. Lin-
guistic equivalent of morphology of activity are the
concepts included into description, their quantity. Se-
mantics of concepts points to the content of activity and
its orientation. The quantity of concepts tells about cog-
nitive complexity and the level of differentiation and so
— about man’s awareness of concepts, its availability
and controllability of activity.

To reconstruct the whole concept of activity we
can’t use one single method, since we didn’t manage to
find such method in literature. So we decided that a
complex of methods is needed that will allow to recon-
struct the concept of activity.

Linguistic equivalent of axiology and values that
take part in activity is the weight (frequency) of con-
cepts and their emotional evaluation, that is emphases
in morphology. Frequency and evaluative structure
forms hierarchical structure of the concept of activity
and tells about man’s priorities and attitude towards ac-
tivity.

Praxiology of activity description is formed by ex-
planatory pattern disclosing what lies behind a given
description (the reason for choosing these very ele-
ments in this very hierarchical and evaluative struc-
ture). It uncovers man’s motives that trigger the con-
cept. Explicit and implicit logical-semantic webs of
connections included into description can serve as a lin-
guistic equivalent of praxiology. They uncover inten-
tional nature of utterances. Praxiology uncovers basic
driving motive, development and functioning of man’s
activity.

Key concepts that form the description and their
hierarchy serve as parametric criteria of comparison
and allow to compare different concepts or the concepts
of different people and to study them. This forms gno-
seological level of activity description.

The context in which there arises a possibility for
the appearance and existence of such concept of activ-
ity expresses ontological level of activity description.
This level doesn’t have direct linguistic equivalents,
that is those that have no explicit reflection in the text
of description. It is reflected in basic presuppositions
that allow the very context of activity description to ex-
ist. It may be expressed in archetypes, ethnical stereo-
types that explain the origin and existence of a concept.

Methodically, it looks like a sequence of the stages
of meaning reconstruction.

e The selection of meaningful reactions. Formal
reactions need to be separated from meaningful ones in
order for the data to be consistent and informative. For-
mal reactions are not informative, they express stereo-
typical emotional attitude. Judgments and wishes can
also be included here.

e Reconstruction of the morphology of an ob-
ject. It includes thematic classification of verbal reac-
tions with the help of the method of thematic-rhematic
segmentation of a sentence [3]. In each utterance we
have isolated a theme (what the sentence is about) and
a rheme (what is specifically told about this psycholog-
ical subject). The use of this method was based on the
structuralist tradition of differential organization of
signs [5, pp. 253-291]. The rhemes of utterance are con-
trasted with the themes on the basis of syntactical con-
struction of a sentence. The themes in a normal structure
of a sentence usually take place of the subject, the
rhemes take place of predicate. With the change of “nor-
mal” structure of a sentence, a certain object becomes
especially noticeable, that is it takes place of a rheme.
The result of this stage is thematic, that is morphologi-
cal, structure of an object.

e Axiological structure of an object.

- includes classification of verbal reactions in
relation to their modality within thematic groups into
positive, negative and neutral utterances.

- Includes frequency classification of semanti-
cally connected rhemes. Semantically close rhemes
unite into classes and their frequency is defined. The
most frequent rhemes and those with positive estimate
reflect the value of the elements of morphology of ob-
jects. The result of this stage is reconstruction of the
axiological structure of an object.

e Reconstruction of praxiology.
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- Positive and negative image. All identified el-
ements of the morphology of an object with positive
and negative axiology (the most frequent rhemes with
positive or negative estimation) allow to reconstruct an
integral image of an object. On this stage we used the
method of narrative semiotics (structural semantics
(Greimas, Propp, Pearce [5, p. 173]). It supposes iden-
tification of the surface and deep structure of the level
of syntax. Surface structure is immediately recognized
and easily accessed from text. Deep structure is a fun-
damental system of values embedded into a text (con-
sists of norms and values). Narrative structure is de-
fined by basic roles (actants) and the relationships and
their movement towards one another. The result of this
stage is a narrative pattern or an integral image of an
object showing elements of morphology, their axiology
and relations between them.

- Reconstruction of intentions. It includes re-
construction of social intentions that “trigger” the re-
sultant image. Verbal reaction reflect performative
component as well — intentions of a group of respond-
ents. On this stage we used methods of functional prag-
matics (K.Buhler, C.Morris and Karnap), based on the
theory of action (J.Austin). Basic instrument on this
stage is a linguistic pattern that reconstructs the pur-
pose for which an actor undertakes the action. To re-
construct an intention, we used the following question:
“Which needs are met and what are the expectations of
a group during the interaction with this object?” Posi-
tive image reflects satisfied expectations/intentions,
and negative one reflects frustrated expectations/inten-
tions.

¢ Reconstruction of gnoseology.

Semantic scales and thesaurus of object descrip-
tion. It includes contrasting of negative, positive and
neutral images. They contain shared elements of mor-
phology. They are “prevailing” that is they form basic
scales of object description. On the basis of such no-
tions, we can restore the whole scale if we propose their
antonyms. As a result, we got the scales by which the
group of respondents “measures” an object by showing
certain attitude towards it. The resultant generalized
scales, reconstructed intentions and synthesized image
can be considered to be the end of a procedure.

Participants of the research

We want to illustrate this using the example of em-
pirical research of the meaning of image of social group
of enterprisers that was conducted using the method of
random sampling (5000 respondents during the period
1995-1998, in Ukraine). The research has pointed to the
explicit multidimensional nature of the meaning of cat-
egory “enterpriser” [7]. Basic social, gender and age
groups are proportionally represented in a sample.

Purpose of the research

We wanted to define the thesaurus of notions that
describe attitudes towards social group of enterprisers.
We also wanted to synthesize the notions included into
description into general image, that is to define rela-
tions between them and the modality of image.

Objective difficulty of research lies in the fact that
an image doesn’t have direct expression and is hidden

from the direct observation. In order to research it, it
should be explicated.

Besides, new social groups and institutions are
still on a stage of formation, so an attitude towards them
and their image are not yet fully formed and don’t have
a representation clearly expressed and embedded in so-
cial environment. These limitations should be taken
into account when planning and conducting experi-
ment.

The conception of research was based on the fol-
lowing: attitude towards social-economic space is
formed on the basis of the image of the world and is a
synthesis of one’s own already existing knowledge
about the world and changes in environment. We have
taken into account a subject’s tendency to perceive an
object as a whole and have called it image integrity.
Image has verbal expression, exists in a form of utter-
ances, judgments and has conceptual saturation. The
measure of notions’ variety that describe image was
called image differentiation.

The notions in image are in a certain connection
with each other (cause-effect, sort-kind, part-whole, at-
tribution). This was called image coherence. The im-
age of social group much or less fits the reality, that is
it possesses adequacy, reality. Image has emotional-
evaluative component, that is modality: positive, nega-
tive and neutral. In such case positive, negative or neu-
tral attitude towards social groups is demonstrated.

To gather data, we used method of unfinished sen-
tences since it allows the participants to freely express
their judgments not taking into account that social
group of enterprisers was new and unknown phenome-
non for them. To process judgments we used method of
meaning reconstruction that was introduced above.

For our survey we used method of interviewing re-
spondents. They were asked to finish the sentence:
“What can you tell about...?” The answers were fixed
word for word.

Results and discussion

The resultant judgments were analyzed in relation
to the criterion of reality. We found out that the major-
ity of judgments (73%) were not connected with com-
pany’s real behavior in the market. This is shown in the
following statements: “I don 't know what it does, but 1
know that it cheats on trusting people”, “This is simply
a siphoning of money”, “Firms open up to become rich
at the expense of people, they don’t hope to work for-
ever, that is why they exist due to the deception”, “Nor-
mal laws are needed in order for normal companies to
exist”. On the one hand, it points to the lack of aware-
ness of the respondents. On the other hand, it points to
their activity in forming judgments. The existence of
judgments in situation of absence of information points
to the fact they are stereotypical and unreal. So the im-
age of enterprisers is also unreal and expresses stereo-
typical attitude towards this social group. Since this im-
age is unreal, the notions included in it can also be un-
representative for the description of this social group.

We have also analyzed modality of judgments and
found out that:

e 25% of judgments have positive modality. For
example, “I think the company is rich, if it will issue
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stocks, they can be bought”, “I think the company has
money, so they work effectively”, “The main thing is to
work for people, if it works for them, then it is good”.

e 60% of judgments have negative modality.
For example: “They can go bankrupt any moment”,
“Charlatans who lie and steal”, “Like all companies,
try to make money out of air”’.

e 9% of judgments have neutral modality. For
example: “I am tolerant towards any form of activity”,
“I don’t mind at all, let it flourish, but without me”, “I
didn 't interact with them, my attitude is calm”.

e 6% of judgments — respondents didn’t express
any attitude referring to the lack of information. That is
stereotypical judgments fix negative attitude of social
environment towards this social group.

After that we have chosen the most frequent judg-
ments and obtained positive and negative linguistic at-
tribution of social group of “enterprisers”. We have
identified the thesaurus that describes image of this so-
cial group and have decided that the notions that are in-
cluded in stereotypes are located depending on modal-
ity of the poles of the following scales:

Table. Scales of notions that form stereotypical image of “enterprisers”

Absence of purpose Presence of purpose
Simplicity Complexity
Orientation towards a circle Orientation towards a social community
Instability Stability
Lack of power Financial power
Dishonesty Honesty
Unavailability Availability
Absence of scope Scope
Closedness Openness
Insincerity Sincerity
Inability to make business Ability to make business
Short life Longevity

So at the current moment the image of social group
of enterprisers is differentiated in relation to these con-
ceptual scales. With their help social environment de-
scribes, structures and evaluates the manifestations of
this social group.

Since we were interested not only in notions,
structure and relations between them and in integral im-
age as well, we have synthesized them and built an im-
age of a group that enjoys positive or negative attitude
from social environment.

At the current moment there is the following pos-
itive image:

Thoughtful and rational proprietor who is able to
correctly deal with financial resources, makes contri-
butions into basic fields of industry, production. Works
with scope and power. His activity is oriented towards
profit of the state, in a sense of circle, community of
people. It is open and available; everybody can interact
with it. That is the reason why it is reliable and long-
lived.

Negative image: organization is engaged in not
prestigious and simple business like resale (commer-
cial activity), money laundry (financial activity). Since
it is simple and irrational, it doesn’t have the scope, or
it has a success but only thanks to the deceptions, dis-
honest action, charlatanism and cheating on others.
Such company is unable to attach others. That is why it
is unavailable, closed and isolated, not involved in
what is happening, is not a part of community, alien.
Since it is simple and lacks the scope, its financial re-
source is limited. That is it is unreliable, short-lived,
temporal and will go bankrupt anyway. Such company
is unable to do something for people. If it does some-
thing, than only with the purpose of self-advertising in
order to better cheat and hide its interests.

It’s important to note that negative image is more
represented and differentiated that the positive one. So
social environment is ready to perceive the manifesta-
tions of this group rather negatively than positively.

It is worth noting that negative image, unlike pos-
itive one, is based on logically grounded inferences
(statements) and is more conceptually differentiated
that the positive one. It means that nowadays in eco-
nomic culture positive attitude became fixed for such
form of entrepreneurship as handicrafts which are the
prototypes of production. Negative attitude was formed
towards usury and trade. Besides, negative image is
much more based on values beliefs that the positive
one. That is why negative image of enterprisers and en-
trepreneurial organizations is much more conservative.
In this case, again, causal role of values is evident
which is expressed in actions through beliefs — values
of negative image activate actions towards enterprisers
and organizations significantly quicker than the values
of positive image. So social environment now is ready
to perceive the manifestations of this social group ra-
ther in a negative manner, that in a positive one.

So consistent ordering and classification of verbal
reactions allows to reconstruct verbal image and the
meaning of object for the subject.
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IKOJIOI'UsAJIbIK CAHA ®EHOMEH PETIHAE

OKOJIOTHSIHBI  KaJbIITACTHIPYABIH  0acTaIKsl
Ke3eHJepiHIe  JKeKe  FBUIBIM  PETiHIE, OHBIH
MpaKTHKAJIbIK MYJJENepiHiH 1eHOepi ochl XKyiienep
apachblHIarbl ~ OaillaHbICTap  TYPFBICHIHAH  JKEKe
OHMONOTHAIBIK XKYHenepre OarbITTaIFaH.

IeiaapFbIHaa, Tipl aF3amap apachlHIa adKbIH
IIeK HKOK.
OKOJIOTHS TaKbIPHIOBIHBIH XKahaHIBIK CHIIATHI aJFaml
per B. BepHaackuiinig Ouocdepanarbl >KYMBICHIHIA
FBUIBIMH HETI3/EJTCH JKOHE TOJIBIKTal OeJIIEeKTEeNreH.
XKepaeri Oykisn eMipAiH TYTaCTHIFbIH, TJIAHETaaPabIK
OaiinaHpICTAap/IbIH ~ JKOHE  JKOFapbl  JIeHreijeri
OaiinaHpIcTap/IbIH OOJTYBI €XKEJIri XaJIbIKTapFa TYCIHIKTI
JKOHE Kaszipri 3aMaHFbl 0aThiC aJaMblH TYCIHyre
TOJIBIFBIMEH JKETE AJIMAMTBIH UIESIChI, OHBIH KO3Kapachl
O3IHIH JKEKe MyJAJeNepiHiH Tap MmieHOepiMeH
miekTeneni. AJaMHBIH KOpIIaraH OPTAaHBIH TaOWFH
OpTachIHaH @XBIPAaybl aJaM ©3iHiH MaTepHaIbIK
KaXCTTUTIKTePIiH KaHaFaTTaHABIpyFa OaFbITTalFaH
KYII-KIrepiH [IOFBIPIAHIBIPHIN, OHBIH  OpEKeTiH
kahaHObIK  TaOWFW  3aHOAPMEH  CAJBICTHIPAJIBI.
AHTPOIIOTEHIIK  OCJNCEHAUTIKTIH  KApKBIHIBI  6Cy
KapKbIHbl Ka3ipri TaOuru OaiinaHbicTapasl Oy3ajibl
JKOHE KOITereH Jkarmainapaa, Xepaeri emipain o3iH-
©31 ChIHAaFaHbl YIIIH KaHTHIMCBI3 MPOIECTEPre OKEII.
buocdepanbin OipHerie KOMITOHEHTTEpI
TOJICPAHTTBUIBIKTAH TYBIHAAN/IbI, aJaMHBIH OMIpIIiK
OeJceHNIrT TpoLEciHAe OJapiblH ©3iH-e31 perTey
TeTikTepi Oy3bUIazbl, OJap/Abl KajIlblHA KENTIpy ajaam
OHAITY KBI3METIH YWBIMAACTHIPFaH/IA FaHa MYMKiH
oomans[1].

By ic-opeker emip mierinjeri 3aHaapas! Oinyre

JKoHEe ©3iHIH meOepxaHachlHOa eMec, OipTyrac
TYTaCTBIKTBIH Kypamaac Oemiri periHme TaOuru
KaTbIHACTAp JKYHWECIHJe ©3 OpHBIH TYCiHyiHE
HET137eTyi KepeK.

Taburyn oneMHIH KeKe KapbIM-KaThIHACTap
KaJBINTACTEIPDY  MEXaHM3MIEpIiH  3epTTey  JKOHe

TICUXOMHAMHUKAIBIK 9ICTepi MEH IKOJIOTHUSIIBIK OiliM
JKOHE JKOJIOTHSUIBIK OimiM Oepy TeXHOJIOTHsUIapbiH
MPUHIUIITEPiH JAMBITYMEH aifHaIBICATBIH
JKOJIOTHSUTBIK ~ CaHa  IICUXOJIOTHSCHIH, YITTBIK
MICUXOJIOTHSI JKOJIOTHSUIBIK — 3EpTTEYJICepiHiH  Oacka
aliMarbIH KaJIBIITACTHIPBIL. Byn 0aFbITTHIH

afBIPMAIIIBUTBIFB aJJaM MCH TaOHFATThIH OOBEKTHBTI-
00BEKTUTI KaTBIHACTAP/IBIH JIOTHKACHIHA KAPCHUIBIFBIH
xKoibim, Oip oKkyiieHiH Kypampaac Oeuxiri Ooubin
TaObUTaABl. AJaM TaOWFAaTTBIH ©3iH-©31 JIaMBITAThIH
Taburat Oeiri peTiHae KapacThIPhUIaAbL, O ©3iTiHEH
JKY3ere achpbLIaThIH TaOWUFATTBIH ©31H-031 XKy3ere
aChIPYbIH KaMTaMachl3 €TEeTiH JKAIIbl 3aHAapbl
xy3ere acwipansl (Deryabo SD, Yasvin VA, 1996) [2]..
«Keke-KopmaraH opTa» KyHeciHiH opOip KOMIOHEHTI
mIapThl pPEeTiHIE JKOHE eKiHMN OipiH e3repTy >KoHE
JAMBITY KYPaJIbl PETiHIC KOJIAaHbLIAIbL.

«DKOJIOTHSIIBIK CaHa» TEPMHHIH SPTYPJIIl FEUIBIMH
OarbITTap/IbIH aBTOPJIAPHI IaiilallaHFaH JKOHE KAJIIIbI
KaOblIlaHFaH aHBIKTaMachl KOK. EH KkeH TapanraH
9KOJIOTHSUIBIK CaHa aaMHbBIH ChIPTKbI 9JIEMMEH KapbIM-
KaTblHACKl Kyi#eci, aJaMHBIH HeMece aJaMHbIH
Myzanenepine OaimaHBICTBI  OCHI  OaiaHBICTapABI
©3TepTYIiH MYMKIHAIKTepi MEH cajmapbl peTiHAe
TaOHUFATIICH afKbIHAANIA]IBI.

DKOJIOTUSJIBIK caHa - OYJ JYHHCTAaHBIMHBIH €H
MaHBI3/Ibl TYKBIPBIMAAMATIBIK QYHKIUSICH. COHBIMEH
KaTap, CaHAHBIH TY)KbIPBIMIAMACHl TICHXOJIOTUIMEH
aHBIKTaJabl: CaHa - 00BEKTUBTI IILIHILIKTEIH aKbLI-0i
KOPCETUTYiHIH €H JKOFaphl JCHIeii, COHIali-aK agamra
oneyMeTTiK OedliM alaMFa ToH ©3i1H-031 peTTeyiH eH
xorapbl neHreiti (MakmakoB A.I., 2000) Ocsiran
0allIaHBICTEl  SKOJIOTHSUIBIK ~ CaHAaHbl  OOBEKTHUBTI
IIBIHABIKTHI YKOJOTHSIIBIK OLTIM TYPFBICEIHAH KOPCETY
peTiHIE aHBIKTayFa OOJAJbI.

DKOJIOTUSIIBIK, caHa Ma3MYHEI ajamsar
TapUXbIHJIA, aJaM3aT TAOUFATIIEH ©31H TAHBICThIPFaH/1a
JKOHE OHBIH FBUIBIMH [IBIHIBIKTAPHI, TEOPUSIAPHI,
yFBIMIAphl  0ap 3aMaHayd KOFaMMEH asKTajJaThiH
Ke3ze, KapamaibiM KoramHaH Oactam esrepii. OHBIH
eTe TepeH TaMbIpel 0Oap, JeMeK, TaOuFaTThIH
IIBIHJBIKTE OCiHeNeyNiH KaTaH MeXaHU3MJepi, OHbI
©3repTy KWBbIH, OHBIH KAKETTITIr aHblK. Tapuxu
TYPFBIIaH aJaMHBIH TaOUFATICH ©3apa OpPEKETTECyiHe
HerizgenareH  OelicaHasblK — IIpoLecTepre  KipeTiH
MEXaHU3MJICP ICKE AacChIPBUIYBI, Tajlaybl JKOHE
e3repTillyl Kepek. Onberre, Oy ©3IiriHeH e3repy
TypaJibl aKIapaTTaHBIPYAbIH 6T¢ KABIH MiHIeTi. [3].
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OKOIOTHANBIK CaHa YFBIMBI KOIT KBIPIBI OOJBII
TaOBIIAABI: O Hazapra oNeMIIK yiepictepre o3
apajacy cajgapblH €CKepe OTBIPHIIN, SKOJIOTHSIIBIK
JKYWEHIH MYIIeci peTiHae o3iHe 0imiMiH, 00bEKTUIEPIiH,
KOKETTUTIKTEpIH KaHAaFaTTaHABIPY JKOHE  pyKcar
eTIITeH aHTPOIIOTCHIIK ocep IIEeKapachlH aHBIKTAY
YIIiH YLIH OHBIH KaOlleTiH aJaMHBIH TYCIHY »oHE
PU3AIIBLUIBIFBIH OUTIPY KaTaabl. DKOJOTUSIIBIK aFapTy
CBIPTKBI ~ QJIEMHIH  3aTTapMeH, COHAal-aK OKYy
MPOIIECIHAC KAPBHIM-KATBIHAC HOTHXKECIHJC albIHFAH
OiyiMre HerizzenreH, )koHe Oyt OUTIMIH Tanmay O0JIbIT
TaObLIAIBI.

OKOIOTHAIBIK CAHAHBIH €H MAaHBI3IbI CHIIATHI -
OHBIH KbI3METi. AJIBIHFaH OimiMAEpIiH Heri3iHIe
9KOJIOTHSUTBIK caHa TaOWFaT TMEeH OHBIH OOBEKTIICpPiH
TYpaKTaHIBIPyYFa HEMEce e3repTyre OaFbITTalFaH
KOJITaHBICTAFbI 9KOJIOTHSITBIK npobieManapra
KATBICTBl MiHE3-KYJIBIKTHl  KaJBIITACTBIPAagbl. By
cesiMaep, HHUETTEp, MYIACIep, OpeKeTTep, ic-
OpeKeTTep MEH iC-9pEeKeTTep apKbLIbI XKy3ere acajsl.
OKOJIOTHSJIBIK CaHa KBI3METIHIH €H JKOFaphl OHIMI
aJlaMHBIH JAyalnu3MIi TaOuWFraTka Kapchl KeJeTiH
CyOBEKT peTiHae OCHHENCHTIH KYHIBUIBIKTAp >KOHE
OYJ1 TAOUFATTBHIH aKpIpamac 0eJriri 00BN TaObLIaIbI.
DKOJIOTUAIIBIK CaHaHbIH KEHICTITIHIE OCBI
KYHIBUTBIKTAPIBIH ~TYPaKTHl KAKTHIFBICTapHl  Oap,
ONapIBIH HOTIDKEC] 1C-OpeKeTTe JKYy3ere acaibl.

3epTTey OOBEKTICI peTiHAe KOopIIaraH OpTaHBI
caHa TaHBIMJBIK JKOHE SMOIMOHAJIBIK KOMIIOHEHTTEP1
Oosbin  Tabbutanpl. JKanmbl anFaHnma, KyHIETIKTI
OKOJIOTHSUIBIK caHa 0ap - OyJI FBUIBIMHU JIEpeKTep MeH
SKOJIOTHSIIBIK OUTiM Oepy caanapbiHaa KoyigaHoOait e3
ToXipuOe IkoHe Oackamap MIKIpIH  BIKHAJIBIMEH
KaJIBIITACTHl AJaMHBIH 3KOJOTHSJIBIK CaHa OOJIbII
TabbutaZbl. By Oi3AiH MJIaHETAHBIH 3KOJIOTHSIIBIK
arapTy  TYpPFBIHBIHBIH  OpTamla  CTaTHCTHKAIBIK
Ma3MYHBIH KepceTe[i, JXoHe KONIITK eKiai OyriH
JIECTPYKTUBTI HSKOJIOTHSIIBIK IIBIHIBIFBIHA, OKIHIIIKE
opail, KaJbITacTBIpyFa aWTapibIKTail camMarel Oap
TEOPHSUTBIK PETIiHIC.

JKoNOTHsl  CcallachIHIAFbl MaMaHAaHABIPBUTFaH
oimim Oepy HOTHXKECIHIC KaJbINTACKaH
MaMaH/IaH bIPbUTFaH 9KOJIOTHSUIBIK caHaja
KapamnaibIM 9KOJIOTHSJIBIK CaHa JICHIeHiH KoTepy kKoHe
OHbl  CBIHZApPJbl  AHTPOINOTECHAIK  OEJICCHIUTIKTI
KaMTaMachl3 €TETiH MpolecTepai Oacrtay Macemeci
menrineni. bByin  «3IKONOTHAIaHIBIPATBIH»  KOMIMI1
SKOJIOTHSUTBIK ~ CaHANAFbl  MPOIECC, IPAKTUKAIBIK
3epTTey/Ie epPEKIIe aTal eTKIMI3 KeJeIi.

OKOJOTHSJIBIK CaHa/la TYKBIPIMAAManap MCEH
KapbIM-KaTbIHACTAPAbIH Oenrinl HepapXUsICbIH
aHbIKTayFa Ooyajabl: >kahaHABIK SKOJOTHSIBIK CaHa
ajlamM3aT apachlHIaFbl ©3apa OpEeKeTTeCy Typajbl
3aHaap, Omochepa >koHE KAHCHI3 TaOuFaT; OHIpIIK,
eMip CYpeTiH JoHEe IKYMBIC ICTeHTIH alMaKThIH

KIUMATTBIK ~ JKOHE  TEOJIOTHSUIBIK  JKarJalbIMeH
0alIaHBICTHI; XKOHE KEPTUTIKTI TYPFBRIHAAP eMip cypy
KargaiiblHa HeMece KbpI3MeTiHe OarbITTanran[4].

Ocplnaiinia, xahaHabIK SKOJIOTHSIIBIK CaHa OChI aJlaMFa
HEMece TONKAa TOH JYHHETaHBIMABIK TYCIHIKTEpl
kepcereni. OHBIH HEri3ri (axropiapbl KOTHHUTHUBTIK
MeXaHU3MIEP 60oJIbII TaObLIa bl (mikipaep,
TYKBIPBIMAAD, TYKBIPBIMAAD). XKeprimikri

OKOJIOTHSUTBIK ~ CaHa KOpIIaraH OpTaMeH Tikeyel
OaillaHbBICTa, KEPTUTKTI DKOJOTHSIIBIK JKaFIalIbIH
ajzaMFa ocep eTyiHae Kamblmracagsl. by amaMHBIH
TYpPMBIC JKarTafbIHBIH QNI-ayKaTHIH HeMece
KOJaHCBHI3MBIFBIH KopceTeni. OHBI KallBITacTHIpyIa
JKETEKII peJl SMOIMsIapFa JKaTa Ibl.

Peceii raneiver MegBenes B. 1. [5]. akomorusiibIk
CaHaHBIH €Ki ()OPMACHIH 06JiN KepceTe i O KOIIIMTi
HEMeCe JKammail >KoHe FhUIBIMH HerizgenreH. On
QJIJIBIH/IA KAPACTHIPBLUIFaH KOJIOTUSIIBIK CAHAHBIH TOPT
(dbopMacelH XOHE Op TYpJi OKHFalap KOHTEKCTIHE
TOyesci3 MiHe3JeMenepre CoWkec €Ki adcTpakTii
TIOJTFOCT1 OO KOpCeTTi.

Ka0imei sxonocuanvik cana - JETEKIi OPBIHIIBI
Oenrini O6ip OOBEKTHEH KaTHIHACHI apKBUIBI, CBHIPTKEI
olleM JKOHE op TYPJ OEepeKKe3AepiHeH albIHFaH
MarflyMaTTap HETi3[e KaJIBITaCKaH Ke3KapacTap
KYpaiapl, OHBIH IIIiHIE FEUTBIMA TaHBIMFa KapChI )KOHE
KOMIICTEHTTI eMeC Ke3Kapacrap aa oap.

Foutoimu  Heciz0eneen  3KONOSUSIbIK — CAHA ——
FLUILIMHA TaHBIMFA HETI3ZENeTiH, TaOurar imIiHie
00BEKTHBTI MOJETBACP apacbIiHAap e3apa
KaThIHAC HETI3IHAe, aJaM MEH TaOuFaT apachiH/a,
KOFaM MEH TaOWFaT apachlHAa HETI3HEJETiH JKOHE 03
cdepacsiHa KOFaMHBIH KYHIBLUTBIKTAPHI MEH
KBI3BIFYIIBUTBIKTAPBIH, aJaM3aTThIH OOJlallaFbl MEH
Kazipri jKarmaiblH KaMTHUTHIH caHa Typi. FrureiMu
HETI3JeNINeH SKOJIOTHMSUIBIK CaHa aJaMabl TaburaT
QJIEMEHTI  peTiHAe  KapacThIpagsl JKOHE  OHBIH
TaOUFaTIICH ©3apa KapbhIM-KaThIHACHIHBIH OMTHMAIIIBI
dbopmaceiH TabyFa KOMEKTecedi, SFHHU OCJICEH,
aJI€KBATThI TUITIHE 5KaTaJkl.

1. Kogimri skonorusnbelk cada. Komimri canaga
ATOMCTIK 3JIeMEeHTTep OachiM, Oenrini O0ip CyOBEKTTIH
HEMECE  JKEKE  TONTHIH KBI3BIFYIIBUIBIKTAPBIH
KaMTamach3 ereqi. Komimri cana OyTiHTi KYHHIH FaHa
KBI3BIFYIIBUIGIFBIH  KAMTaMAachl3 eTeli, OOIamaKThl
olnaMaiapl, ©TKeHHeH cabak ainMaiinel. Komimri
SKOJIOTHSIIBIK CaHAHBIH OelHeci KOFaMHBIH IiKipi
Oompim  Tabpumanmel. By cama Typi  TaOWFATTHIH
OOBEKTHBTI  3aHABUIBIKTAPBIH, Ta0WFaTKa  ajgam
apajacyblHbIH ceOeOiHeH HeraTHBTI caigapel Oap
eKEH/IIrH OUIMeH i aen aiTyra 6oMaiabl, OipaK Oy
OLTIM/I1 ©3 KYpiC-TYPhICBIMEH KaThIHACTBIPMAMIbI. Byt
CaHara JKOJIOTHSUIBIK MOIIIMETTEP/Ii PETTeY TOH eMec.
OKoNorMANBIK ~ OUTIMHIH ~ HETI3ri Jepek  Ke3xepi
OyKapanblK aKmapaT Kesaepi OOJbIT TaObLIa bl Oipak
OHBIH IimliHAE Tek OipHemieyl FaHa  KoIiMIi
OKBIpMaHAapFa OOBCKTHBTI FBUIBIMH  MOJIMIEME
Kacalapl, anm OyKapadblK akmapaT Ke3ACpiHiH Kenl
0oIIir DKOJIOTHSIIBIK MAJIIMAEMEHI KOFaMIBIK cCaHara
MaHUITYJIIHUS JKacayFa KOJIaHaIbl.

Komimri OKOJIOTUSUIBIK ~ CaHada  FhUIBIMH
OOBEKTHBTI  JEPEKKO3AEPIiH peili JKOHE OpHEI
KBI3BIKTHI Aemn aityra 6omanel. Ocbl MakcareH PAH
ncuxonorusislK MuacTHTYTRIHAA A.JL. XXypaBneBToIH
OacIIBUTBIFBIMEH JKoHE 0acka Ja 3epTeymIiiepiq
KeMeriMeH MOCKey TYPFBIHIAPBIHBIH JKOJIOTHSIIBIK
CaHACBIHBIHIBL.  3epTTEy  HOTIXKENepiHe  Coiikec
KeJIeCiIci KOPBITBIHIbIFA KEIIJIi:

*  Kes3melcok accolManusiiap MEH CaHaHBIH
ATOUCTTIK DJIEMCHTTEPIMEH HETI3HCNCTiH, FHUIBIMU
OimiM MeH OuTiMICpAiH 3JIEMEHTTEpi KOCBIIBICHI
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apKpUTBI  MMaiiga OONaThIH JKammaid SKOJOTHSIIBIK
CaHaHBIH KYPBUTBIMBI KHBIH €KEH/IITT JOJICTICH]I.

* KomiMri SKOMOTHSIIBIK caHaga OOBEKTHBTI
JKOJIOTUSUTBIK, CHUTyalusi MEH OChl CHTYAIMsSHBIH
CyObeKTHBTI OaramayblHBIH apacklHAa Oenrim Oip
KaTelHAaC Oap. SIFHM, KOmIMI1 SKOJOTHSUIBIK CaHa
SKOJIOTHSUIBIK ~CAHAHBIH HAIIAPJIBIFBIHBIH JICHICHIH
KepceTe anajpl.

*  KomiMri JKOJOIMSUILIK CaHa  IIAaCCHUBTI.
Bencenminmk Tek amgaM ©T€ MaHBI3ABI SKOJIOTHSIIBIK,
(hakTOpMEH KaKTHIFBICKAH 1A FaHa Taiiaa 0osabl, Oipak
OyJ1 OesiceHIUTIK TeK OChl (haKTOpFa OarbITTaJIFaH.

*  KoraMIBIK CaHa FBUIBIMM  OKOJIOTHSIIBIK,
CaHAaHHBIH KaJbIITACybIHa amblK. bipak, Oacka na
TEHIEHIM KAJIbIITACKAaH — FBUIMM aHaIM3IeH Oac
TapTy, op TYPJI «KYTKapyIIbLIapFa» CeHIM apry.

2. FbulbIMU 3KOJNOTHSIIBIK CaHa: Ka3ipri KyHe
FBUIBIME OUTIMHIH OipTYTaCTBUIBIFHI )KOK. Byt FEUTBIMU
OLIIMHIH TOJBIKTAM €MeC OHE FhUIBIMU HETI3[elIreH

JIepeKKe3iepre HeTi3/IeNrexH 9KOJIOTUSUIBIK
npoOJaeManapaiabl  IIenryre OaiaaHbICTBI  OeJricis
OalinaHpICTBIH ~ Oap  eKeHIIriMeH  TyciHAipijeni.

Bacrankel rumore3ara coiikec Oip FhUIBIME (DaKTiiep,
Oip FBUTBIMH [IepeKKe3lep op Typii OaramaHybl
MYMKiH[6].

FouteiMu caHa, OFaH Koca, aJiaM MEH Taburar
KaTBIHACHIH Oarajayfa aHTPOIIOICHTPIIK KeNiCiHIH
Heri3iHae Kypbuiajabl. FHUIBIME SKOJOTUSUIIBIK CaHa
Oenrinmi Oip KoraMHBIH OeJiriMeH KYpBUIBIMAAIFaH
QJIEYMETTIK TaICHIPBICTHIH BIKIAIBIHA TOYEIII.

DKOJIOTHSIIBIK CaHaHbIH THUIIOJIOT USLITBIK
MocelieCiHe op Typil KemicTiH maima OonyblHa

VIIK: 159.91

Kapamactad, JSICBUH  (9KOJOTHSJIBIK  CaHAHBIH
ATOLEHTPIIK/IKOLEHTPIIIK THII) >XKoHE MenBeneBTiH
(KomiMT1/FBUTBIMH(AKTHUBTI, aJ€KBATThI) SKOJOTHSIBIK
cana) OeNTeH SKOJOTHSIBIK CaHAaHBIH €Ki THmi Oip-
OipiHe yKcaiimel. MenBeneB FBUIBIMH HKOJOTHSIIBIK
CaHaHBI KOJIOTHSIIBIK OUTIMHIH MaKcaThl peTinae ey
ApKbUIBI TYJIFAHBIH KAJIBINTACYBIHIAFBl KOTHHUTHBTI
(dakTopIapplH KETCKII POJiHIH MaHBI3bLUIBIFbIH
Oeutin KkepceTei.
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T'EHAEPHBIE OCOBEHHOCTH YEPT U CTPYKTYPbI TEMIIEPAMEHTA TA/I’KNKOB

GENDER FEATURES OF TRAITS AND STRUCTURES TADZHIKOV TEMPERAMENT

Annotation: The article presents the results of studying the properties of the features and structure of tem-

perament among students of higher educational institutions of Sughd region of Tajikistan at the age of 18 to 23
years. Using the temperament structure questionnaire (OCT), developed by V.M. Rusalov, it is shown that girls
show great emotionality and less ergity compared to boys. The girls are significantly more people with high emo-
tional and highly emotionally active types of temperament. More than half of the girls and boys show the properties
of the average emotional-like type of temperament. It is shown that most Tajiks, both girls and boys, have the most
common, so-called "mixed type" of temperament. Thus, the results of the study confirm the relationship of tem-
perament with individual differences in behavioral responses and reactivity of physiological systems of the body.
Key words: temperament, temperament structure, ethnic features, gender characteristics, tajiks.

AHHoOTanus: B craTee mpencTaBiIeHbl Pe3yNbTaThl H3YUEHHUS] CBOWCTB YepT U CTPYKTYPHI TEMIEpaMeHTa y
cTyaeHToB By30B Cormmiickoii obmactu TamxukuctaHa B Bo3pacte oT 18 mo 23 jer. C moMomp0 ONpocHHKA
cTpykTypbl TemiiepamenTa (OCT), pazpaborannoro B.M. PycanoBbIM, HOKa3aHO YTO JEBYIIKH MPOSIBISIOT OOJIb-
IIYI0 SMOLMOHAIBEHOCTh U MEHBIIYIO 3PTUYHOCTD 110 CPABHEHHMIO C IOHOLIaMU. Y NEBYIIEK 3HAYMMO OOJIBIIE JIUILL
C BBICOKOOMOLIMOHAIBHBIM BBICOKOAKTUBHBIM U BBICOKOOMOLUOHAIBHBIM CPEIHEAKTUBHBIM THUIIAMHU TeMIEepa-
MeHTa. borblile NoJ0BUHBI AEBYLIEK M IOHOLIEH MPOSIBISIOT CBOMCTBA CPEAHEIMOLMOHAIBHO CPEAHEAKTUBHOIO
THUIIa TeMnepaMeHTa. [loka3aHno, 4To OOJIBIIMHCTBY TaPKUKOB KaK JAEBYILICK TaK M IOHOLIAM, IIPUCYIIN Hanboee
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pacmipocTpaHéHHAs, TaK Ha3bIBaeMas «CMEIIAHHBIA THID) TeMIIEpaMeHTa. TakuM 00pa3oM, pe3ynbTaThl UCCIeI0-
BaHU MTOITBEPKIAIOT CBA3b TEMIIEPAMEHTA C HHINBHya IbHBIMH PA3IHYUIMHI B IOBEICHYECKIX PEAKIHIX U pe-

AKTUBHOCTHU (1)I/I3I/IOJ'IOFI/I'-IGCKI/IX CHUCTEM OpraHu3ma.

Kniouegvie cnosa: TeMnepaMeHT, CTpyKTypa TEMIIEPAMEHTa, STHUUECKHE OCOOCHHOCTH, TeHCPHBIE 0COOCH-

HOCTH, TaXKUKHN

IIpuHATO CUUTATH, UYTO STHOC — ITO UCTOPHUECKU
CJI0KUBIIASACS HA ONPEACIEHHON TEPPUTOPUH, YCTOU-
YHBasi COBOKYITHOCTb JIFOAEH, 00JIagaronux o0uMHy,
OTHOCHUTEJIHO CTaOMJIBHBIMU OCOOEHHOCTSIMH SI3bIKa
KYJIBTYPBI IICUXHUKH, a TaK)KE€ CO3HAHUEM CBOETO €IMH-
CTBa M OTJIIMYMS OT JPYTHX IOJOOHBIX 0Opa3oBaHMil
(camoco3HaHMEeM), (PUKCHPOBAHHBIX B CaMOHA3BaHUH
[2].

IIpu onvcaHuM MHAMBHYaIbHO — IICUXOJIOTHYE-
CKHX Pa3IN4Ui MEXIY JIOABMH BBIACIAIOT 1BA OCHOB-
HBIX YpOBHs, HOAYEPKHBAas TEM CaMbIM MpEHMYyIIE-
CTBEHHO COLMANIBHOE MJIM OMOJIOIMYECKOe MPOHCXOXK-
JICHHE TaHHBIX pa3iuduil. K nepBomy ypoBHIO OTHOCAT
«copepKaTeNIbHbIeY» WHAWBUAYAJIBHBIC Pa3nuyus, Ka-
CaroIuecs COIMaIbHO O0YCIOBIEHHBIX CBOMCTB JIMY-
HOCTH (HampaBJIEHHOCTh, OTHOIICHHE, MOpAaJbHbIC
YCTaHOBKH, >KEJIaHUs, MOTHUBBI, MHTEpPECHI, a TaKKe
3HAHWA, YMEHHS, HaBBIKU H T. [1.). A BTOpPOH YpOBEHb
UHIUBUAYAJIBHO — ICUXOJOTHYECKUX pa3IMYui Kaca-
€TCsl TOJNBKO TMCUXOAUMHAMUYECKUX CBOMCTB U KadeCTB
JMYHOCTH, KOTOPBIE 00YCIIOBIICHBI IIPEUMYIIIECTBEHHO
Omostornveckoil opraHmsanueii yenoseka [5]. Temre-
PaMEHT KakK pa3 U SABJSIETCS NPOSIBIEHHEM IICUXOIUHA-
MHUYECKUX CBOWCTB YEJIOBEKA.

HawnOonee sicHBIM OCHOBaHUEM IS OTIINYUS TEM-
MepaMeHTa OT JINYHOCTH COCTOUT B TOM, YTO TeMIIepa-
MEHT TECHO CBSI3aH C OMOJIOTMYECKUMH U (PU3HOJIOTH-
YECKUMH JIeTepMUHAHTAMH, 1 MAJIO MEHSETCS C pa3Bu-
THEM. 3/1eCh POJIb HACIEACTBEHHOCTH OOJbINE, YEM B
OTHOIIICHUH JIPYTHX acIeKTOB JINYHOCTH (Xapakrepa,
cnocoOHOCTe). TemmepaMeHT SIBISETCS MPHUPOIHOM
OCHOBOH MPOSIBICHUS] ICUXOJIOTUYECKUX KAYECTB JTHY-
HOCTH.

Takum 00pa3oM, TEMIEPaMeHT - 3TO MCUX0ONO-
JIOTUYecKast KaTeropusi, OXBaThIBAIOIIAs BCe OOraTcTBO
XapaKTepUCTHK MOBEAEHUs ueroBeka. IIpexxae Bcero,
OH MPOSIBIISICTCA B SHEPT€THYECKOM YPOBHE ITOBEICHUS
U BO BPEMEHHBIX lIapaMeTpax peakuui. TemnepaMeHT
caM 1o cebe He COCTaBISET COAEP)KAHHS IOBEACHUS.
OH nposBseTcs B ACHCTBUIX HE3aBHCHMO OT HX CO-
JIepXKaHUs M HalpaBlIEHHOCTH, NPUYEM, HE TOJIBKO B
SMOLIMOHANBHBIX PEAKIUsIX, HO U B HHTEIUIEKTyalbHOU
cdepe. TemnepaMmeHT sBIISIETCS IEHTPAIBHBIM 00pa30-
BaHUEM IICUXOJAMHAMUYECKON OpraHHU3aluy Y€lI0BeKa,
B KOTOPOM BBIJEISIOT TPHU BEAYIIUX KOMIIOHEHTa, OT-
HOCSIIMXCS K cepam oO1ieit akTHBHOCTH, MOTOPUKH U
ASMOIMOHABEHOCTH [3]. Kax1p1ii 13 3THX KOMIIOHEHTOB
MOJKET OBIT ONpeAeIEH ¢ TOMOIIBIO IICHXOIOTHIECKUX
U TICUXO0(U3UOTIOTHIECKIX METOI0B HCCIIEOBAHUS.

M3BecTHO, uTO Hamboee OTUYETINBO HAITMOHAIb-
HBIH XapakTep MPOSABISLETCS B HAIIMOHAJIHHOM TEMIIe-
pamente [1] - HampuMep, OTIMYAIONIEM CKaHIUHAB-
CKHE HApOJbl OT JJATHHOAMEPHUKAHCKHX. B3PBIBHOH Xa-
paxTep xuteneil bpaunuu oTauuaeTcs oT COKOHHON
HetoporuBocTy xkuteneit Cesepa. He cnenyer ny-
MaTb, YTO 3THOINCHUXOJIOTHUECKUE OTIMYUS OIlpese-

JICHBI JIUIIb 3aKPETUICHHBIMU B X0/1€ 0Oy4YEeHHUs! U BOC-
MUTAHUA COLUO-KYIbTYPHBIMHU cTepeoTunamu. Creru-
QIMCTBI HACTAMBAIOT HA 3HAYUTEIHLHOH cuile OUOJIOTH-
YEeCKOM COCTaBJIAIONIEH HAI[MOHAIBHOIO XapakTepa.
IIpencraBurenu pa3HbIX HAPOAOB OTIUYAIOTCS APYT OT
Jpyra He TOJbKO OTTEHKOM KOXH U apXUTEKTOHHUKOI
mura. ['opaszno BakHee BpOKIeHHAS (yHKIIMOHATHHAS
cnenn(uKa MeHTPATLHOW HEpBHOW CHCTeMBI. B ncto-
KaX HALMOHAJIBHOIO XapakTepa JIekaT yCTONYMBBIE
MICUXO(HU3HOIOTHIECKHE U OMOIOTHIECKHE 0COOEHHO-
CTH (DYHKIIMOHHPOBAHUS UYEIOBEUYCCKUX OPTaHHU3MOB,
BKITFOYasi B Ka4eCTBE OCHOBHBIX TaKHWe (PaKTOPHI, Kak
PEaKTUBHOCTh LICHTPAJIbHON HEPBHOW CUCTEMBI U CKO-
POCTh IPOTEKAHMsI HEPBHBIX MPOLIECCOB.

HecMotps Ha TO, 4TO B IUTEpATYpE MOKHO HAITH
MHOTO JaHHBIX O TeMIIEpaMEHTaJbHBIX CBOMCTBaX Yy
MpeCTaBUTENeH pa3HbIX HAIIMOHANBHOCTEHN U pac [2],
cenaTh Kakoi JHOO BBIBOM O BIMSIHUH ITHUYECKHUX
(hakTOpOB HA TEMIIEPAMEHT TPYIHO, TaK KaK B 3TUX pa-
00Tax, KaK MPaBUJI0, OTCYTCTBYET CPaBHUTEIHHBII Ma-
Tepuall, KacarolIuiicsl OTAEIbHBIX YEPT TEMIIEPAMEHTA.
OmnpeneneHHBIC 3aKIIFOYCHUS 00 STHHYECKUX 0COOCH-
HOCTSIX TeMIIEpaMeHTa, BO3MOKHO, TIOJTYYHT U3 PadoT,
MOCBSIICHHBIX anpoOaIiy B TOW UJIM UHOU CTPAHE aB-
TOPCKUX METOJAMK (aMEpHUKaHCKUX U JIp.), IPeIHa3Ha-
YEHHBIX AJIS HCCIENOBAHMS TEMIIEpaMEHTa M Xapak-
Tepa. OueHp Mano paboT, KaCAIOUIUXCS TeMIepaMeH-
TQIBHBIX ~ XapaKTePUCTHUK JHMYHOCTH C  YYETOM
reHepHoro akropa.

Enunuunbple cOUMalbHO-TICUXOJIOTUYECKUE UC-
CJIeIOBaHUs TaP)KUKOB [6] CBUIETENBCTBYIOT, UTO B Lie-
JIOM OHH OOJIAMAIOT CICIYOIIUMH OCOOCHHOCTSMU:
OBICTpast IPUCTIOCOOIIIEMOCTD; YIIOPCTBO M HACTOHYH-
BOCTh B JIOCTH>KEHUU MOCTaBJICHHOMN LENH; CPEIHEBBI-
pakeHHasi SMOIMOHAIBHOCTD; OCOOBIH KOJUIEKTHBU3M;
BBIHOCIIUBOCTh M YMEHHE aIallTHPOBATHCS K CJIOKUB-
MIAMCST OOCTOSITENILCTBAM; TEPIIEINBOCTh U CIHOCOO-
HOCTbD B JIFOOBIX CUTYalUsIX MPOSIBISTH BBIIEPKKY.

M3BecTHO HEMHOTO TyOIMKAIN, MOCBSIIIEHHBIX
STHOOCOOEHHOCTSIM TEMIIEPaMEHTAIBHBIX XapaKTepH-
CTHK Pa3HBIX HaponoB. Panee ObUIO MOKa3aHO, HAIIPHU-
Mep, HAIMYHE TeH/IEPHBIX 0COOCHHOCTEH YepT U CTPYK-
TypBl TEMIEPAMEHTA Y PYCCKUX M XaKACCKUX PECIOH-
neHtoB [7,8]. OpHako J@aHHBIX O TEHJEPHBIX
0COOEHHOCTSX 4epT M CTPYKTYphl TeMIlepaMeHTa Ta-
JUKMKOB HAWTH HE YJaJIOCh.

Lenbio mcciaeqoBaHUusl CTAIO BBIABICHHE TEH-
JepHBIX 0COOEHHOCTEH TeMIlepaMeHTa MOJOIBIX Ta-
JUKUKOB.

O0BbeKTHI U METObI MCCJIEAOBAHNS.

B uccnenyemyro rpymmmy OBIIM BKITIOYEHBI CTY-
neHTsl By3oB Cormuiickoit obmactu TamkukucTaHa B
Bo3pacrte ot 18 1o 23 siet, Bcero 165 pecrionnenToBs: 54
oot U 111 geBymiek, KaXIblil U3 HUX 3aOIHII aH-
KETy-ONPOCHUK Ul ONpEeAEICHUs CTPYKTYphI TEMIIe-
pamenra no B.M. Pycanosy [4]. CornacHO ONpOCHUKY,
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B CTPYKTYype TeMIIEpaMeHTa BRIISIAIOTCS 4 hyHIaMeH-
TaNbHBIX CBOMCTBA: dPTUYHOCTH, TUIACTHYHOCTH, CKO-
pocTh (TeMIT) W 3MOIMOHATIbHAS YYBCTBHTEIBHOCTB,
KOTOPBIE OIpeACIIIIOTCA B IBYX cepax AeaTenbHOCTH
YyeJI0BEKa: IPEIMETHON U coMabHOM. Beinenenue Tu-
noB OCT mocTpoeHO Ha ompeneNeHnH oKazaTenel —
uHIeKca obmiei amormoHanbHocTH (MOD) u uHICKCA
o6eit aktuBHOCTH (MOA). B nononHeHne kK HUM pac-
CUUTBHIBAJIMCH CIIE HECKOJBKO HHJIIEKCOB, MO3BOJISIO-
mux OoJjiee HArIAJHO CYIWTh O COOTHOIICHHUH Tpes-
METHOM M COIMAIEHOM JIESITENIEHOCTH YeJIOBEKa.

Bri0op B kauecTBe 00bEKTa M3YUSHHUS CTYyIeHYE-
CKOM MOJIOAEKH OBLT O0YCIOBJICH TE€M, YTO UMEHHO B
STOM BO3PACTHOM MEPUOJIE aKTHBHO (POPMHUPYETCS 3T-
HUYECKOE CO3HAHUE M caMoco3HaHue [1].

Bce nony4ueHHBIE pe3ynbTaThl HOABEPT ATl HEOO-
XOJIUMOM CTAaTHCTUYECKOW 00paboTKe C IMOMOIIBIO
nporpammHoro mmakera «Stat Soft Statistica 6» u smek-
TpouHbIX Tabmur «Microsoft Excel 2000». Mcmomnb30-
BaJ METOIBl IapaMEeTPHUSCKOW W HemapaMeTpude-
CKOHM cTaTucTuKU. IIpoBepKy OZHOPOOHOCTH MAPHBIX
BBIOOPOK MpoBoauix o kputeputo t-Creronenra. Ilo
ATOMY KPHUTEPHUIO PA3IHYMs CUUTAIN 3HAYMMBIMH TPU
p< 0,05. B Tabnunax Takue 3HAYUMBbIC OTIUYHUS MMOKa-
3areneil Mexy rpynnamu 00O3HAYeHBI 3BE3IOYKON
()

Pe3yabTaThl. AHanu3 pe3yabTaTOB HCCIIENIOBA-
HUS (HOpMaNBEHO-IMHAMHYECKUX CBOWCTB IICHXOJIOTH-
YEeCKOT0 CTaTyca PECIIOHICHTOB — EBYIICK U IOHOMIEeH
TaPKUKOB — BBIIBIJI CIIEAYIONIHE pa3nuans (Tadi. 1).

Tabmuma 1 Omimdue B CTPYKTYpe TEMIEPAMEHTA JICBYIIEK M IOHOIIESH TaJKUKOB

[lokazarenun Bce pecnionneHTsI IOnomm HeBymku
OCT n=165 n=54 n=111

DprudHOCTH NpeAMETHAS 7,40+0,36 8,21+0,27 7,27+0,38*
DpruvHOCTH COIMANbHAS 7,43+0,32 7,37+0,32 7,44+0,35
[T1acTUYHOCTh MpeIMETHAS 6,22+0,51 7,08+0,42 6,03+0,58*
IDtacTUYHOCTE coLManbHast 4,89+0,43 4,04+0,32 5,07+0,45*
Temn npeaMeTHbIN 7,05+0,52 7,50+0,60 7,40+0,56
Tem1 colMaIbHBIN 6,33+0,59 6,70+0,37 6,24+0,70
IMOIHOHATLHOCTE 6,45:0,18 6,33+0,25 6,47+0,18
peAMETHAs
IMOLHOHAILHOCTS 7,00:0,53 6,00-0,57 7,35+0,58*
colyaabHas
Hrnexce obmett 13,54+0,66 12,33+0,77 13,82+0,70*
SMOIMOHAIBHOCTH
Hunexc obmeif 39,32+0,72 40,71+1,20 39,45+0,70
AKTUBHOCTH

ITpumeuanue: * 31ech U Jajiee OTIHYNE CTATUCTUYCSCKH 3HAUYMMBI B TPYIINax HOMIeH u nesymuiek npu pP<0.05

W3 npuBeeHHBIX B TAONHUIIE JAHHBIX BUIHO, YTO
JICBYIIKU-TA/DKUIKH 110 CTPYKTYpE TeMIepaMeHTa Me-
HEe aKTHBHBI B TIPEJIMETHOMN JICATEIBHOCTH, HO MPOSIB-
JSIFOT OOJIBIIYIO AKTUBHOCTH B JCSATEIBHOCTH COLHATIb-
HOM. J[eByIIKH Tpy[aHEe MEPeCTParBAIOTCS C OJHOIO
BUJIA JICATEILHOCTH Ha APYTOil, a IPH BBHITIOJIHEHUH Pa-
00T OTIMYAIOTCS 00Jiee HU3KHUM TEMIIOM KakK B COIH-

TOHOIIIH

AIBHOM, TakK W B peaMeTHo chepe. Kpome Toro, me-
BYIIKH 0OJIee SMOIIOHAIIBHBI.

VY neBymiek oTMedaroTcs 0osiee HU3KHE 10 CpaB-
HEHHIO C IOHOIIAMH ITOKa3aTeIy IPeIMETHON SPTUIHO-
CTH M NPEIMETHON IUIACTHYHOCTH M 0OoJiee BBICOKHE
MOKa3aTeN COLMAIBHON IUIACTUYHOCTH M 3MOLMO-
HAJILHOCTH BO BceX cdepax (puc. 1). D10 oTpaxaercs
Ha 3HadeHusax NOA u MO (puc. 2).

=<=%*=<=:ICBYLIKH

Spn

130
120

Puc. 1. Ilpoyenmuvie omxionenus cmpykmypol memnepamenma y degyuiex Tadocukucmana (6eaudunsl
noxazamenei OCT onoweti npunamot 3a 100%).



o |
EEST| |

60 Wschodnioeuropejskie Czasopismo Naukowe (East European Scientific Journal)#3(31), 2018
12% DR
10% ;%.'.3(
8% AN
-
6% :': “;; MHAOEKC
4% 2L . nmpeametHOH
Ty e
2% s —am&ueem—;‘,z"f\
0% - . | iy
2% ﬁrl * ‘r«l
-4% = nHAeKc obuen
6% 3MOUMOHA/IbHOCTH couuranbHomn
-8% - dKTUBHOCTH MHAOEKC
-10% - AKTMBHOCTM obwero Temna
-12%
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Kak BuaHO Ha puc. 2, OTKJIOHEHHs MoKa3aTeen
OMOIIMOHAJIBHOCTH y ACBYUICK IMOBBINICHBI, HAIIPOTHUB
MOKa3aTejied aKTUBHOCTH — MUHUMAJIbHEL.

Oco0eHHOCTEH TUIIOB CTPYKTYPHI TEMIIEpaMEHTa
cpenu TaKUKoB 18 — 23 ner
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Puc. 3. Obosnauenus: BA- evicoko amoyuonanvhwiti akmusHulil, BC- 8b1cOKO 9MOYUOHATbHDII CpeOHe
akmusHblll, BII- ebicoko amoyuonanvhblii naccugnvii;, CA- cpedne amoyuonanvhuiii akmushulii;, CC- cpedne
amoyuoHanvbHwll cpedne axmuenwviti, CII- cpedne amoyuonanvuiil naccushulil; HC- nuszko amoyuonanibHulil

cpeone aKkmueHbl.

Kax moxkaseiBaer pacnpenenerue TtumoB OCT
cpenu roHoOIIeH W AeByiiek (Tabmn. 2), Haubosee pac-
MPOCTPAHEHHBIM SBIISICTCS THUIT CPEIHEIMOIMOHAI-
HbIi cpenneakTuBHbI (CC — 68,3%), BTOpHIM 110 4a-
CTOTE — CpeJHEeIMOUMOHANBHO akTuBHBIN (CA -
13,3%) u TpeThbIM — BEICOKO YMOLIIMOHAIBHBINA CpeaHe-
axtuBHbIH (BC — 8,1%). 3areM ciemyeT HU3KOAIMOITHO-
HanbHBIN cpenHe aktuBHBIN (HC — 4,44%) u BBICOKO-
SOMOIMOHANBHBIN, BbICOKOAKTHBHBIN (BA — 2,2%)

Tunbl. OcTaabHbIE TUITBI: BBICOKOAMOIIMOHABHBIN Tac-
cuBHbii (BII), cpemHesMONMOHANBHBIN MMaCCUBHBIN
(CII), HM3K03MOIIMOHATBHBIN BEICOKOAKTUBHEIN (HA),
HU3KOAMOIMOHANBHBIH maccuBHb (HIT). Yacrtora
BCTPEYaEMOCTH B CyMMe cocTaBisiioT 3,5%, o0benu-
HUBIIAXCA B ITpymiry «rpodne» (puc. 2). Cpemu neBy-
IIeK BEICOKOIMOIIMOHANIBHEIX B 2,5 pa3a Oolblme, YeM
HU3KOAMOIMOHANBHBIX. Cpeln FOHOIIEH KapTHHA 00-
paTHasi.

Tabnnna 2 PacmipeniesieHne THIIOB TEMIIEpaMeHTa CPEN IOHOMIEH U IEBYIIEK

O0603HavYeHNe TUIIOB BCE PECTIOH/ICHTHI FOHOIITN JEBYIIKH

OCT n=165 n=54 n=111

BricokosMoInoHaIbHEIE BOBA 2,22% 0,12% 2,70%
BOCA 8,14% 4,16% 9,00%"
BOHA 0,74% - 0,90%

CpeaHesMOIMOHAIbHbIC CDOBA 13,33% 25% 10,8%*
CDCA 68,30% 58,24% 71,17%
COHA 1,35% 4,16% 0,03%

HuskosMoLMOHaIbHbIE HDOBA 0,74% - 0,90%
HD2CA 4,44% 8,32% 3,60%*
HOHA 0,74% - 0,90%
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O0cy:xaeHne U BbIBOJbI

CrerneHp  NPOSIBICHHS  TEMIIEPAMEHTAIBHBIX
CBOHCTB YEJIOBEKA 3aBHUCHT OT IOJIOBBIX, PETHOHAIb-
HBIX, STHUYECKHX OCOOEHHOCTEI OpraHu3Ma | ero co-
MaTHYECKOTO CTPOCHUS U COCTOSTHUA [8]. Y cTaHOBIICHO
YTO OOJNBIIMHCTBY Ta/KUKOB MPHUCYIIN HamboJee pac-
MPOCTpaHEHHbIE TaK Ha3bIBAEMbIEC «CMEIIaHHBIC THITBI»
TeMIlepaMeHTa. Pe3ysibTaThl McClieoBaHUS JEMOH-
CTPUPYIOT HaJIMYUE TEHJAEPHBIX OCOOCHHOCTEH YepT
TEeMIlepaMEHTa y TaJUKUKOB. OHM KacaloTcsi Kak THIa
TEeMIIEpaMEHTa, TaK U ero CTPYKTYpHl. Pe3ynbTars uc-
CJIC/IOBAHUSI MTOKA3bIBAIOT 3HAUYUTEIBEHO OOJIBIIYIO aK-
TUBHOCTH Y IOHOIICH B MPEIMETHOU cdepe, a y IeBy-
IIeK — B COIMabHOM cepe. JleBymkn 6oree IMOIHo-
HalbHBI, HO MCEHEE AaKTHBHBI, 4YEM IOHOIIN.
XapakTepHbIMH YEPTaMU TEMIIEPAMEHTA JUI AEBYIIEK
SBJISTIOTCSI HETIPEACKA3yeMOCTh, MEHbIIAsi THOKOCTh B
MOBEICHUN M HACTOWYHMBOCTh B JOCTHIKCHUM IIEIIH;
IOHOIIIN K€ OTJIMYAIOTCS OTBJIEKAEMOCTBIO U BBICOKOM
paboTOCIIOCOOHOCTBIO, MOCTOSIHCTBOM B CBOUX IIPH-
BbIYKax.

B 1ie710M HampaBiieHHE OTKJIOHEHUH (OKEHCKHX)
4epT TEMIIEPaMEHTa OT «MYXXCKHX» TaKkoe e, KakK y
cyaBsiH. JTO emé pa3 yKa3slBaeT Ha POJIb crienuduyie-
CKOTO TOPMOHAJIBHOTO cTaryca B (DOPMHPOBAHHH
CBOICTB HEPBHOI CHCTEMBI, ICTEPMUHUPYIOIINX pa3-
BUTHE ICUXUIECKUX 0COOEHHOCTEH TMYHOCTH. Pe3yib-
TaThl WCCIICIOBAHUS ITOJTBEP)KAAIOT CBS3b TEMIIEpa-
MEHTa ¥ HHAUBUAYaJIbHBIC Pa3INIUsl B TOBEACHUCCKUX
peakuusx.
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ON SLAVIC ANTITHESES IN BALLADS

In this work we dealt with ballads that are the mixture of the ancient Bosnian Christian civilization base and
the Eastern Islamic influences. Ballad in oral tradition is a mixture of lyrical and epic elements that create a new
sensibility - drama. The magic and beauty of the ballads were given by Slavic antitheses, stylistic figures that we
studied in the anthology gathered by famous ballad researcher M. Maglajli¢ called "Oral Ballad of Bosnians". The
percentage value of ballads presence with Slavic antitheses is also presented.

Key words and phrases: ballad; tragedy; stylistics figure; Slavic antithesis; dialogue;

The ballad in European literature, in spite of the
differences that characterize individual national tradi-
tions, is a song that represents the short story which
starts in the moment when it was supposed to be re-
solved. Focusing on one key scene of the ballad, it
leaves the beginning of the conflict as well as the at-
mosphere to be implied or indicated. «Characterization
is minimized, characters are exposed through action
and statements, moralistic comments of behaving of
them are pushed into the background, motivation is
rarely presented. The description in the ballad is short
and usual, the transitions between the individual scenes
are suddenly, the time shifts indicated, the key events
and feelings are expressed in painfully, agile dialogues.
Balladic way of representing needs creating dramatic
impression with intentional reducing of the material
and achieving surprising effects» [4, p. 9].

Balllad in oral tradition is a mixture of lyrical and
epic elements that create a new sensibility — drama. It
is closest to the tragedy, according to the M. Maglajlic
researching, because it has three types of the conflict:
the first one in which the character becomes a victim of
conflict with the environment, the other in which the
character is starved because of the tragic feature that
carries in own character, the third, in which there are
opposing individuals whose conflicts are caused by dif-
ferent personalities and their needs. First type conflicts
are consisted of next topics: unfortunate, deaths of dis-
assembled lovers, impossible marriages caused by con-
flicts with the environment, according to that appear
next tragic characters: fiancé or brides and many other
victims etc. To the second type belong next topics: the
death of unwanted bride in the house of fiancé, death
caused by bewitchment, lover death caused by tragic
destiny of the other beloved person, the death of mother
or father caused by death of children etc. Tragic misun-
derstanding between women and husbands belong to
the third topics type. These are ballads about fatal di-
vorces, which killing women, evil woman who is re-
joicing in the presence of dying husband, abusing per-
sons because of giving birth to female children, mar-
riage with second woman etc. [4, p.101 — 105].

The term ballad originates from the Italian word
dancing [balare] and it is connected with West Euro-
pean ballads performed by dancing. In South Slavic lit-
eratures this poem is found in oral literature and was
singing during the folk dance.

Bosnian ballad which is the topic of our research-
ing is based on Bosnian Christian civilization and the
Eastern Islamic influences.

The ballads were mostly singing during the folk
dance, but sometimes without dancing. They were sing-
ing also by one man or woman [sometimes it was fol-
lowed by a rotating of bowl, or playing the saz, later
playing harmonica and violin].

The oldest traces of Bosnian ballads existence are
placed in Erlangen handwriting, the collection of the
poems written in 1720™. About the author of this col-
lection there are no certain informations, neither about
the poets who were singing or saying the ballads. In
gathering of the ballads collections were interested: A.
Fortis, V. Karadzi¢, B. Petranovi¢, V. Palunko, V.
Vuleti¢-Vukasovi¢, L. Kuba, J. Muti¢, I. Marunovié¢
etc.

The topic of our researching are Bosnian ballads
published in collection of M. Maglajli¢ called «The oral
Ballad of the Bosnians» [1995]. So, we are interested
in Slavic antitheses which appear in mentioned collec-
tion of ballads gathered by M. Maglajli¢. Also, we are
interested in percentage value of ballad presence with
Slavic antitheses in relation to the total number of re-
searched ballads.

We will first focus on the term stylistic device.
«Stylistics has classified devices in different ways:
figures of thought and figures of speech, i.e. figures of
word, style, diction, figures of structure, order, fol-
lowed by figures of motion, stopping, etc. Some con-
temporary authors on public speaking simplify this
classification, reducing it to the two basic classes: fig-
ures of sound (rhythm, parallel sentence structure, al-
literation, rhyming) and figures of thought (metaphors,
exaggeration and understatement) » [1, p. 265-270].
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We will now turn to definitions of antithesis. Ac-
cording to M. Carkié¢ «antithesis is formed by juxtapos-
ing two ideas, two phenomena, two thoughts, two emo-
tions, two images with totally opposite characteristics,
with the intention of highlighting one of them» [2,
p.153].

V. Jela¢i¢ Srbulj defines the Slavic antithesis as «a
simile which consists of three parts: 1) a question or
statement, 2) a negative reply, and 3) a positive reply»
[3, p-193].

According to our researching of ballads with
Slavic antitheses we are going to represent several re-
searched characteristic examples.

[1] In ballad «Appearing of the very white fairy»
is highlighted tragic death of young girl Ajka during the
conversation with very white fairy. After conversation
between brave young girl aunt and angel of death,
tragic event happens. Young girl even do not try to re-
sist to this fairy fatal decision, her magic works fast and
Ajka dies after a headache. Dialogue between fairy and
girls aunt is represented by Slavic antithesis. Aunt asks
her first what she wants, taxes on land, or soldiers, or
her husband Dizdar- aga, or her son Pulbehar, or Aj-
kuna daughter:

«[...] What do you want, very white

fairy?

Are you looking for tax on land?

Are you looking for soldiers from the country?

Or my aga, Dizdar-aga?

Or my son, Dulberhar?

Or Ajkuna, daughter? [...] »

[4, p. 159].

So, very white fairy is giving the answers that she
does not want taxes, soldiers, her husband, her son Pul-
behar, but she wants pretty girl Ajkuna:

«[...] I do not want the tax on land,
Not even the country soldiers,

Not even your master,

not your son, Pullbehar,

but Ajkuna, a beautiful girl. [...] »
[4, p.159].

Slavic antithesis highlights expectation of the
tragic end which is unavoidable. This tragic event is

1 «When young Indian Sioux dies, his parents cut him a lock
of hair above his forehead. This expresses his involvement in
the group of dead, approaching their race» [5, p.458].

2 « The lock of hair has been cutting during baptism, conse-
crating to the spiritual class, monks rituals. In all these cases,
we are dealing with entering into a new community» [5, p.
458].

3 In connection with the above, we will consider the concepts
of the Suns kingdom. That image is developing and experi-
ence the peak in developed religions, similar to Egyptian. For
example, Jakuta have clear images about everything. The
Sun, Lord, his daughter Kjuegjam-shaman, is sitting and
wraping her long hair around a silver cot, and sucking her hair
with silvery comb. It is the fourth daughter of the Sun. The

predicted by appearing of fairy to who nobody must
talk. In ballads is often highlighted meeting girl with
death which appears in different ways, like a devil,
fairy, which have origin from beliefs that this world is
settled by ghosts, evil demons, who gets more power
after sunset.

[2] In the ballad called «When Ibrahim died»
young girl suffers beacuse of the tragic feature that car-
ries in own character. Slavic antithesis highlights the
greatness of the tragic destiny of the girl beacuse of her
fiance death. It became the cause of her hair cutting off
and sending it to uncle in Budim, where people were
seeing it and asking about the reasons for that. Every-
body is asking why the hair is cutted off, is it beacuse
mother lost her son, or sister her brother:

«[...] My God, what a great miracle!
Why the hair is cutted of?

Did mother drop into the grave her son,
Or sister her brother? [...] »

[4, p. 206].

So, they got the answer that mother had not
droped into the grave her son, neither sister her
brother but young girl her fiance:

«[...] Mother did not drop into the grave her son,
or sister her brother,

but the girl her fiance!»

[4, p. 207].

The mentioned ballad preserved the traces of dis-
appeared forms of life related to the ritual of initiation,
symbolic death. Cutting a lock of hair and blood re-
leases were used in various forms according to one's
death.! For example, Tanatos, the king of hell and
death, according to the images of the ancient Greeks,
cuts the lock of hair of the newcomer. The ritual of cut-
ting hair was transformed later into a ritual for a living
people. That's origin of the cutting hair practice which
represents the sign of a great suffering in ballads, also 2
[5, p. 458].

[3] Ballad called «Sarajevo, why are you so un-
happy?» belongs to the group of balllads about victims.
According to that, people believe in appearing of spe-
cial light called nur,® Gods marks on the victims. This
light appears on the graves of the victims*, represents

first daughter is connected with the clouds, the other with the
stars, the third with the Moon, and the fourth with the Sun.
This example confirms that the golden colour is the colour of
the solar kingdom. The golden colour of the objects related to
the thirty kingdom is the colour of the Sun. It is the celestial
Sun of the Empire, so that celestial objects colour is also an
expression of belonging to the Sun [5, p. 428-432].

4 According to that, we will consider the following state-
ments. The whole genus of Helius is easily recognized by its
brilliance in the eyes which, as the golden trace, comes from
the face. This golden shine is characteristic of the gods, the
dead and the sanctified people. The golden face, the golden
crown, the glow explain that gold was used in the grave cult,
not only in Greece, but also in other countries. In Greece,
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the sign of God mercy. In Bosnian ballads light does
not appear only on graves, but it burns on the cheeks of
the persons predicted to leave this world and go to
heaven. This ballad is about killed young girl. It begins
with Slavic antithesis which highlights sadness that has
occured in Sarajevo beacuse of the young victim and
this tragic destiny is compared with fire, plague and
slavery:

«[...] Sarajevo, why are you so unhappy,
Are you burning, or the plague ail you,
Or Jovan enslaved you?

I do not burn, nor does the plague ail me,
Jovan did not enslave me;

But miss Hana died [...] »

[4, p. 226].

[4] In the ballad "What is whitening in the green
forest?" is presented a tragic event, the death of the be-
loved Hasan-aga woman, as a result of misunderstand-
ing. Without understanding the reasons why she does
not come to visit a wounded husband, Hasan-aga asks
a divorce burdened with a great love yearning and pain.
All this provokes the anger of her brother and the Bey's
family. So the brother plans to marriage her with
Imotski kadija, which seemed to him more acceptable
for such an intent. This act tragically affects both, dur-
ing her conversation with children and delivering the
gifts, Hasan-aga expresses his repentance and jealousy
with a disapproval to unhappy woman. So she tragi-
cally ends with death because her mother's heart and the
heart of the left woman could not survive. At the begin-
ning of the ballad, there is a Slavic antithesis that high-
lights the magic of dreams that predicts future tragic
events. The symbolism of dreams is one of the im-
portant elements of the action, interpreting dreams
means translating them into the language of reality, to
understand the spiritual origin of dreams, sent from the
higher being that manages the human fate and which
appear predictive. The dream is here the sign of a tragic
future, the prediction of death metaphorically repre-
sented by the whiteness of the snow, the swans, and the
tent of Hasan - aga. In the ballads there are no dreams,
nor curses and spells that are not realized. Certain anx-
ieties and fear of prediction are highlighted with ques-
tions in the Slavic antithesis. The national singer is
wondering what is white in the green forest, the snows
or swans, and finally faced with a vicious vision, dis-
covers neither the snow, nor the swans but unhappy tent
of Hasan-aga:

«[...] What is whitening in the green forest?

The snows, or the swans?

If they were the snows, they would already melt,
swans, they would already fly;

there are no snows, neither the swans,

but the tent of aga Hasan-aga [...] »

[4, p. 297].

there are images of the world of righteous people and sinners.
Gold becomes the property of just the righteous. Roman rul-
ers covered their face with golden dust. This also explains the

Following these examples from the texts exam-
ined in the anthology of M. Maglajli¢ «Oral Ballad of
Bosniansy», we will also reveal the percentage value that
shows the representation of ballads containing Slavic
antitheses in relation to the total number of researched
ballads. Thus, 60 ballads that were found in the afore-
mentioned anthology were researched and the antithe-
ses were found in 12 examples. This means that the per-
centage value of ballad presence with Slavic antitheses
is 20%. We will mention ballads from the anthology of
M. Maglajli¢ «Oral ballads of Bosnians» in which
Slavic antitheses appear, which are: «Appearing of the
very white fairy» [4, p. 159-161]; «The two towers
were in Zagorje» [4, p. 175-176]; «Alibegovica is going
to be married» [4, p. 201-202]; «When Ibrahim died»
[4, p. 206-207]; «Mujo, a young boy, is boasting to me»
[4, p. 210-212]; «When the birds has started singing»
[4, p. 222-225]; «Sarajevo, why are you so unhappy?»
[4, p. 226-227]; «What is moaning in the city of
Glamoc?» [4, p. 232-233]; «Mujo looks Ajkuna girl»
[4, p. 234-237]; « Gabels Zlata was embroidering» [4,
p. 266-270]; «The sun has started shining in Bijeljina
towny [4, p. 287-288]; «What is whitening in the green
forest?» [4, p. 297-300];

So we can conclude next. Bosnian ballads which
are the topic of our researching are based on Bosnian
Christian civilization and the Eastern Islamic influ-
ences. The ballads were mostly singing during the folk
dance, but sometimes without dancing. They were sing-
ing also by one man or woman [sometimes it was fol-
lowed by a rotating of bowl, or playing the saz, later
playing harmonica and violin]. Bosnian ballad in oral
tradition is a mixture of lyrical and epic elements that
create a new sensibility —drama. It is closest to the trag-
edy, according to the M. Maglajlic researching, it has
three types of the conflict: the first one in which the
character becomes a victim of conflict with the envi-
ronment, the other in which the character is starved be-
cause of the tragic feature that carries in own character,
the third, in which there are opposing individuals
whose conflicts are caused by different personalities
and their needs. The magic and the beauty of the ballads
were given by Slavic antitheses, stylistic figures that we
studied in the anthology gathered by famous ballad re-
searcher M. Maglajli¢ called «Oral Ballad of Bosnians»
[1995]. The percentage value of ballad presence with
Slavic antitheses is 20% in relation to the total number
of ballads studied. The use of Slavic antitheses in bal-
lads highlights the following: the expectation of the
tragic death of young girl Ajka revealed during the con-
versation of her aunt with a white fairy, the angel of
death [«Appearing of the very white fairy»]; marks the
greatness of the tragic destiny of the girl because of her
fiancé death, it became the cause of her hair cutting off,
and sending it to Budim, where people were seeing it
and asking about the reasons for that [«When Ibrahim
died»]; sadness that has occurred in Sarajevo because

gold masks on the faces of died people in Mikena. The Apoc-
alypse of the Apostle Paul describes the place of the righteous
people as a golden city [5, p. 448-449].



Wschodnioeuropejskie Czasopismo Naukowe (East European Scientific Journal) #3(31), 201

L
REEST 65

of the young victim and this tragic destiny is compared
with fire, plague and slavery [«Sarajevo, why are you
so unhappy?»]; the magic of the dream that predict fu-
ture tragic events [«What is whitening in the green for-
est?»];

In the end we can conclude that the Slavic antith-
esis is a very suitable stylistic figure for conjuring the
atmosphere in which the Bosnians ballad was born and
developed in all its forms.
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OBETOBASA CUMBOJIMKA B CKA3KAX A.C. IYIIKNHA
SYMBOLS OF COLOR IN THE FAIRY TALES OF A.S. PUSHKIN

AHHOTaIUSI: B CTaThe MpeJcTaBieHa TpaHchopMalus GosIbKIOpHO-CKa304HON ITHKO-ICTETHIECKOM CeMaH-
THKU 11BeTa U cBeTa B cka3zkax A.C. [TymikuHa, pacKphIBarOTCS KOJOPHCTHYECKHE HOBAIIMH 1T03Ta KaK CIOco0 3Kc-
MIPECCUBHO-BLIPA3UTEIHHON U IMOIIMOHATILHO-OIIEHOYHON MHTEPIIPETAINY CKa30YHBIX 00pa30B.

Abstract: Transformation of the folklore-fantastic etiko-aesthetic semantics of color and light in the fairy
tales of A.S. Pushkin is presented in the article. Colorful novelties of the poet as a way of expressive and emo-
tional-evaluative interpretation of fairy-tale images are revealed.

Krouesvie cnosa: TlymkuH, CHMBOIIUKA [IBETA M CBETA, KOJIOPOHUM, 30JI0TOH, KPACHBIH, OEIIBII.

Key words: Pushkin, symbols of color and light, coloronim, gold, red, white.

LIBeToBast CHMBOJIHKA B XYI0KECTBCHHOH INTEpa-
Type — aKTyaJbHBIA TPEMET HUCCIEIOBAHUS COBpE-
MEHHOTO JHTeparypoBefeHHs. lIpobnema nBeTOBOI
CHUMBOJIMKH TPHUBJICKaeT BHUMaHue (Huiocoos, mcu-
XO0JIOTOB, HCKYCCTBOBEJIOB U JIMHI'BUCTOB. MeXIHCIIN-
TUTMHAPHBIM aCTIEKTaM U3YYCHHUS IIBETA B TOATHUECKOM
Tekcte nocpsiieHa crates O. B. bop3bix, KoHUIEnus
LBETa U CUMBOJIMKH IIBETA B IPEBHEN MUpe, MPeICTaB-
JeHa B (¢yHAaMeHTanbHOW KHure MupoHosoi JI.H.
«Yd4eHne o [BeTe», O CHMBOJIUMKE M 00pa3ax mBera U
CBeTa B cakpaJbHOM HckyccTBe MockBbl X1V — mep-
Boi mostoBuHBI XV | BB. HamKMcaHa TUCCEPTALUs UCKYC-
crBoBega E.M. BpIukoBO#, KaKk 00OBEKT KOrHUTHBHOM
JUHTBUCTUKY U3ydaeTcsl JIEKCUIeCKui (HOHI KOJIOPO-
HUMOB B cka3kax A. C. [lymknHa, 0COOEHHOCTH HX
(YHKIIMOHUPOBAHUSI, CEMAHTUYECKHE OTTCHKH IBETO-
o0o3Hauenuii B crarbe auHreucta E.A. OcHHIEBOM-
PaeBckoil. OmHako HEAOCTATOYHO TIYOOKO M TOJHO
M3yUYeH [BET KaK KOMIOHEHT XYJ0KECTBEHHBIX 00pa-
30B B cka30uyHbIX npousBeaeHusx A.C. [lymikuna.

Ilenbro TaHHOW CTaThU SIBJISETCS MCCIICIOBAHHE
LBETOBOM CUMBOJIMKH, OTPEAENICHUE MPUHLIUIIOB CUM-

BOJIMYECKOH TPAKTOBKH IIBETA M CBETA, IBOJIONHUS Ce-
MaHTHUKH KOJIOPOHHUMOB, y4aCTBYIOIIUX B (hopMupoBa-
HUU 3CTETUYECKOTO BIIEYATIICHHUS, OTKPHIBAIOIINX BO3-
MOKHOCTh ITHUKO-ICTETHUECKON NHTEPIPETAIINH XYI0-
KeCTBEHHBIX 00pa3oB B ckaskax A.C. IlymkwuHa.
[IBeTo00O3HAYEHUS UCTIONB3YIOTCS JIJISl CO3/IaHUS XYy-
JOXKeCTBEHHOTO 3¢ (dekra, TOMOraroT 0OHAPYKUTH B
MMyIIKAHCKUX CKa3KaX COOTHOIICHHE YHHUKAIHHO-JINY-
HOCTHOTO M UCTOPHYECKHU IOBTOPSIIOMIETOCS, TBOpYE-
CKH HAcCIIeIyeMOT0, a TAKXKE PaCKPHITh SIKCIPECCHBHO-
BBIPA3UTENIbHYI0 M 3MOLMOHAIBHO-OLEHOUHYIO 0CO-
OCHHOCTh CKa304YHBIX 00pa3oB. Ilymikun, TpaHchop-
MHPYS (POITBKIOPHO-CKA30UYHYIO ITHKO-3CTETHIECKYIO
CEMaHTHKY IIBETa M CBETAa, BOIUIOIIAET KOJOPUCTHUE-
CKH€ HOBAIlMM B CKAa30YHBIX MO9Max, IOMOTAIOIIUE
PAaCKpBITh IHAJIEKTUKY MHUpPa U 9€JI0OBEUECKOTO TIOBEIe-
HUS, DBOIIONHI0 3THYEeCKOW Quiiocodpun ayxoBHOU
JKU3HU YeJIOBEKa.

B mpeBHOCTH HapoAbl OTOXKICCTBISUIA IIBETA C
HauOOJIee [ICHHBIMH JIJISl HUX BEIICCTBAMU U )KU3HCHHO
B2XXHBIMH CTUXUSMHU (KPOBb, MOJIOKO, OTOHb, 3E€MJISI).
WM COOTBETCTBYIOT KPacCHBIH, OCIBbIN, JKENTHINA (30710~
TOMW) W YEepHBIH LBETA.
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«LIBeT BBI3BIBAET y 4eJIOBEKa HE TOIBKO (hPHU3HOII0-
THYECKHUE ¥ AICTETHUECKUE PEAKIINH, HO TaKXKe M MHTEI-
JIEKTYaNbHYI0 pe(IIeKCHIO: MBITAsCh OCMBICIHUTE ICH-
CTBHE IIBETA, YEIOBEK OOBEKTHUBHPYET €ro, T. €. JJII
HETO IBET — HOCHUTEIh HEKOTOPOTO COOOIICHMs, MO~
JOOHO TOMYy KakK CIIOBO — HOCHTEIb KaKOTO-THOO
cMbicia. Tak BO3HUKAET “SI3bIK I[BETA” — CBOETO poja
3HaKoBas cuctemay [3, c.23]. [losTuka 1BeTa 3aHUMAET
1 0co00€ TOJIOKEHNE B TBOPYECTBE PYCCKOTO I0OATA.
CoenuHeHre pa3lUYHbIX [IBETOBBIX 3HAUEHUM, coenu-
HSIOIIMX pPa3HOOOpa3HbIe KyJIbTYPHBIE SIIOXH JaeT He-
OLICHUMBIF MaTepua st IITyO00KOT0o TOHUMAaHUS Iyl -
KHHCKUX TEKCTOB.

B mymkwHCKHAX CKa3kax IMIUPOKO HCIIOIB3YIOTCS
XapakTepHble I (ONBKIOpa IBETOOOO3HAYCHHS,
co3jaromnme MHOT000Opasue Kpacok, APKYIO
00pa3HOCTB, HEOTPa3UMBIiA HapOIHO-I[BETOBOM
KOJIOPUT: «KPAaCHO COJHBIIIKOY», «KpacHas IEBUIIAY,
«CUHEe Mope», «3eNeHbII ayO», «3eneHas IyOpaBay,
«benast nebeap». Heobxommmo OTMETHTh, 4YTO B
CKa304HBIX mpousBeneHusx [lymkuHa Habromaercs
TEHJCHLMSI BBIOOpA JOMHUHUPYIOLIMX IBETOB: 30JI0TOMH,
KpacHblif, Oenblil. Llenp naHHOW cTaThu paccMOTPETh
SBOJNIIOIUIO CEMAHTUKHA KakKJOT0 KOJOPOHHUMAa B
CHHXPOHHYECKOM M TUAXPOHHMIECKOM acITIeKTaX.

3on0moit yeem. VI3BECTHBII UCCIIEOBATEND PYC-
CKHUX HapoIHbIX cka3zok B.A. Ilponn otmeuaer: «30-
J0TO GUTYPUPYET TaK YacTo, TaK IPKO, B CKa3KaxX B Ta-
KAX Pa3HOOOpa3HBIX (hopMax, YTO MOXKHO C MOJHBIM
MIPaBOM Ha3BaTh CKAa30YHOE IIAPCTBO 30JIOTBIM IIap-
ctBom» [6, c. 3]. B «Cxkazke o mape Canrane» (1831)
[TymkuH npogoykaeT  Tpaguuuu  (QOJIBKIOPHOI
CKa3KH, 30JI0TOM I[BET BCTpedaeTcs B ONHCAHHUU TO-
pona, kotopsiii LlapeBHa-nebens gaput [ BUIOHY: «TO-
POJI HOBBIH 31amo2naewiil», «B KOIBIMAarax 300moix |
IIeimuset gBop BeTpewaeT ux» [7, c. 512]. Dnurer
«3IIATOTITIABBIAY» OIPEIeINseT, C OJHOH CTOPOHBI, MaTe-
pHaIbHOE 0JIarONOIyYHe TopoJia — C APEBHUX BPEMEH
Ha Pycu kymona mepksei, COOOpPOB MPHHSATO TOKPHI-
BaTh 30JI0TOM, a TAK)KE HPABCTBEHHBIC KaUeCTBa KHUTE-
JIeH TOpOJIa — CBATOCTH, JOOPOKENATENFHOCTD, PAIyIII-
HOE TOCTEIIPUHUMCTRO.

B ommcanuu Bcex uyzec, 0O KOTOPBIX PacCKasbl-
BAlOT TKauyMxa, MOBapuxa M cBaThs 0aba babapuxa,
TOE MPHUCYTCTBYET 30JI0TON IBET. DTH Uyjeca MOsAB-
JSIOTCSL Ha ocTpoBe Omarogaps llapeBne-nebemu: Oe-
JIOYKa IPBI3ET OPEIIKH HE MTPOCTHIE «BCE CKOPIYIIKH 30-
Jlomule», «TpUALAaTh Tpu OoraTeips/ B demrye 3zamotl
rops» [7, c. 524]. TlosBneHue Oenkw, ¢ 30JOTHIMHU
OpelIKaMu, 1 OoraTbIpeil Ha OCTPOBE UMEET paKTHIe-
CKYyI0 TONB3Y IJIsl NPOLBETAHUs TOPOJA: «U3 CKOPIY-
TIOK JIBIOT MOHETY U IIyCKalOT B XOJI 110 CBETY», & TPHJI-
aTh TPHU OOTATHIPS B 30JI0TOH OpoHE HAZEKHO OXpa-
HSIOT OCTPOB M TOPOJ, TJIE MPaBUT KHA3b | BUIOH. OTH
YyyJeca UrpaloT BaXHYIO POJIb B Pa3BUTHH CIOXKETa U
CO3/Ial0T TICHXOJIOTHYECKYI0O MOTHBHPOBKY ISl IpHU-
e3ga maps CanraHa, oO€IIaBIIETO: «JIYIHBIA OCTPOB
HaBeNly U y KHs3s moromry» [7, ¢. 519], To ecth cmo-
COOCTBYIOT BOCCOEAMHEHUIO CEMbH, IOMOTAIOT apio
Cantany oOpecTy JIOOMMYIO JKEHY M ChIHA, KOTOPBIX
OH TNOTEPsUT U3-3a KO3HEH 3IIBIX CecTep U CBaThU 0albI
Babapuxu. 30510TOH IBET HCIOIB3YETCS IIPH ONMCAHUN
TOJIBKO JOOpBIX INepcoHa)ke ckasku: «Bumut: Bech

cusisi B 31ame, 1lapp Canran cunut B manate» [7, c.
518]. CkBO3b CHSIHHME 30J10Ta, TOJIBKO CBIH, KOTOPBIi
mpuyietan Bo nBoper maps CanraHa B BHAE KoMmapa,
MYyXH U IIMEJs, BUAET TPYCTh 0TI, OTEPSBIIETO Cce-
MBI0. 31bIe cecTphl U cBaThs O0aba babapuxa B cka3ke
OeCIBETHEI.

ITymkun B «Cxaske o nape Cantane» ¢ MOMOILBIO
[BETOBOI CUMBOJIMKH COXPAHSCT U Pa3BUBACT TPAJIU-
LMY HAPOJHOMN CKa3KW, KOHKPCTH3HPYET TPEACTaBIIC-
HUSL PYCCKOTO HapojJa O cuyacTbe. 30JI0TOM IBET HC-
MOJIb3YETCS KaK JIJIsl OTIMCAHUSI BHEIITHETO MHUPA U CHM-
BOJIM3MPYET  CKa304yHOe  u300uMimMe, OOrarcrao,
MPOIBETaHUE, TaK M I HW300pa’keHHsT BHYTPEHHHX
IYIIEBHBIX KadeCTB YeJOBeKa — J0OPOIETENbHOCTh
XKHUTENed ropoma, OmaropoxactBo ['BHIOHA, TONXYyYHB-
[IEeTO Yy ICCHEIE 30JI0THIC TIOIapPKH 3 CIIaCeHHUe J1e0enn
OT KOpIIyHa, JIOOOBR W BepHOCTh maps CanraHa.
3neck, kak otMedaeT E.A. OcunneBa-PaeBckas: «30510-
To# y IlymkuHa — 370 1BeTOOOpA3, HECyIuil B cede
HUMEET MOJIOKUTETIHLHBIA SMOITMOHANBHBIA CMBICT» [4,
c. 152]. Takum 00pa3om, B CEMaHTHKE KOJOPOHHUMA
«3onotoi» «Ckasku o nape Canrane» rapMOHHYHO CO-
YeTaroTCsl BHEIIHee OJaronojydue TrocyAapcTBa W
BHYTPCHHSIS HPAaBCTBCHHAS KPacoTa AYIIH YeIOBEKa.

Ecmu B «Ckaske o mape Canrane» «30J0ThIE»
gyzneca naput LlapeBHa-e0e1s 1 OHU MIPUHOCAT T00pO
1 cdacThe, TO B «CKa3ke 0 MEepTBOH apeBHE M CEMH
oorateipsax» (1833) «3omoToe sAOMOYKO» IApEBHE
JapuUT YEpHUIA, TO €CTh MepeojeTas 3Jas Madexa,
MOATOMY €€ T0/IapOK IPUHOCUT CMepTh. B ceMaHTHKe
1[BETO0003HAYEHHS «30JI0TON MOSIBJISIETCS
OTpHLATeNbHasT KOHHOTAIMS: 30JI0TO€ SI0JI0YKO — 3TO
CHMBOJI MCKYILIEHHS W CMEpPTU. B ckaske moapoOHO
OIMCHIBAaETCS KaK LapeBHa «... risgena / Bce Ha
s16;10k0. OHO / COKy Cresnoro moJiHo, / Tak CBeko U Tak
nymmcto, / Tak pymsiHO-3010mucmo, / Bynro menom
HAJIMIOCH! / BUIHBI ceMeYKU HacKBO3b...» [7, ¢. 551].
B paccMOTpeHHBIX cKa3KaX ceMaHTH4YecKas (yHKIUS
KOJIODOHHMA  «30JIOTOW» OTPEAEIsIeTCS BHEIIHUM
nmaputenem (LlapeBHa-nmebenp wiau 37as  Madexa).
30J0TEIe TOZAPKHA MOTYT MPUHOCHTH T'epOSIM CKa30K
n00po WM 3510, PafoCTh WIM Te4ajb, CUACThe HIU
rope. B npeacTaBieHHBIX CKa3Kax —IMEPCOHAXH
BHYTPEHHE HE pa3BHBAIOTCS, CYIIECTBYIOT Kak
U3HAYaJIbHO 331aHHbIC THIIBI.

CymectBerHass Tpanchopmanmsi (HONTBKIOPHOTO
L[BETOOO03HAYEHUS «30JI0TOM» IPONCXOUT B «CKa3ke
o peibake u pwiOKe» (1833), rme 3omoras peIOKa, C
OJHOM  CTOPOHBI, HCIOJHSAET  JrOOBle,  Jaxe
HECOBITOYHBIC  KENAHWsA, C JAPYrod  CTOPOHSHI,
OCYIIECTBIISIET BO3ME3/IME 32 HEYEMHYIO JKaJHOCTb U
HEHACHITHOE BiacTomoOue. CeMaHTHKa KOJIOpOHHMA
«30JI0TOH» CTAHOBHUTCS aMOWBAaJEHTHOH, HO 3Ta
JIyaJTbHOCTB 30J0TOTO [[BETA 3aBUCHUT HE OT BHEIIIHETO
JapUTeNs, a OT BHYTPEHHETO BEIOOPA CaMOr0 YeJIOBEKa.
He ciydaiiHo B ommcanuy oOJHMKa CTapyxH, KOTOpas
Omarojapss 30JI0TOH  pbBIOKE cTala  CTOJIOOBOM
JBOPSTHKOM, TTOSIBIIIIOTCS «HA PYKaX 30j0Mmble IEPCTHA
/ Ha wHorax kpacHble camoxkm» [7, c. 537].
[[BeToOOO3HAYEHUE «30JIOTOW» NPUOOpETAeT 31ech
JIOTIOJTHUTEIBHYI0 CEMAHTUYECKYI0 (QYHKIHIO —
BHactomoOuss W ropasiHu. Crapyxa B KaxIe
a0CONIOTHOM, OE3rpaHWYHON BIACTH HE TOJIKO Ha



Wschodnioeuropejskie Czasopismo Naukowe (East European Scientific Journal) #3(31), 201

L
REEST 67

JIOJBMH, HO U HaJ MUPOM: «XO4y OBITH BIIaABIYULIEH
MOPCKOI0, <...> 4TOOBI CIIY)KHJIa MHE pblOKA 3040Mmast
/ U 6puta © y MeHs Ha mocbutkax» [7, c. 539], gro
HapyIlaeT TapMOHHIO Mupo3gaHus. OxBaucHHas
TOpAbIHEH OHA HE 3aMedaeT, KaKk caMa YHHYTOXaeT
JIOTOBOP, KOTOPBIH 3aKITIOYIIIN CTAPHK U pbIOKa. PpiOka
npocwia cBoboabl: «OTIycTH ThI, cTapdye, MEHS B
mope! / [loporoii 3a cebst 1am oTKyn: / OTKYIUTIOCH 4eM
TOJIBKO moxenaemsy» [7, ¢. 534]. Crapuk OTHyCTHI
30JI0TYyI0 PBIOKY, W HCIOJHHWIHCh BCE JKEJaHUS
cTapyxH, Kpome mnocienHero. Crapyxa mnoxenana
JUIIATh cBOOOJBI PBIOKY, 3a YTO M OCTanach y
pa3buroro KopeiTa. OTO OBUI BBIOOp aTIHOH
JKEHIINHBI, KOTOPasi CTPEMHJIIACH Pa3pyLINTh BEPHOCTh
CnoBy, BEpHOCTH OOKECTBEHHOMY HE3BIOIEMOMY
3aKOHY KaK OCHOBE HEPYIIMMOCTH ObITus. B mmpe
CYIIECTBYIOT OIpEAEICHHBIE STHYECKUE IPaBUIIA,
NpPEeXIEe BCETO HPABCTBEHHBIH BHIOOp dYeETIOBEKa M
OTBETCTBEHHOCTH 3a ero nocueacteus. Llaps Janon B
«Ckazke o 3omotoMm mnerymke» (1834) mocrtosiHHO
HapylaeT 3aKOHBl 3TOTO MHpa U CIEAYEeT TOJBKO
CBOMM J3TOHUCTHYECKHM JKEJaHHUAM: YAOBJIETBOPSET
CBOE TINIECIaBUE, KOTJla WJIET BOWHON Ha cocejei;
XO0YEeT OTOXHYTh OT PAaTHBIX JIEJI — «IAPCTBYET JIeXKa
Ha OOKy», IPOBOJISI IHU B TIPa3THOCTH; O4apOBaHHBII
[MMamaxaHcKOH HapuIel, 3a0BIBACT O CBOMX YOUTHIX
CBIHOBBSIX. B 3TOH cKaszke (OIBKIOPHBIA 00pa3-ThIl
IpeTeprieBacT CYyIIECTBCHHbIE M3MEHEHUs: IlymknH
NpUIaeT xapakTepy naps /lamoHa ICHXOJIOTHYECKYTO
JIOCTOBEPHOCTb. YBUJIEB MEPTBBIX CHIHOBEU, KOTOPHIE
«MeY BOH3UBIIH JPYT BO Apyrax» [7, ¢. 560] nexanu Ha
«KpOBaBOW MypaBe», mapb 3aBbul: «OX, neTH, netu!
I'ope mue...» [7, c. 560]. Ho Tyt u3 martpa BbIILIA
[ITamaxaHcKast ITApHUIA U «IIapb YMOJK, €H T4 B O4H,
/ V1 3a6b11 oH niepen Heli / CMepTh 000MX ChIHOBEH [7,
c. 561]. OcuoBy xapaktepa JlamoHa COCTaBiseT
CyOBEKTHBHAsI SMOIMOHAIBHAS PEaKknus Ha COOBITHS,
CyOBEKTHBHasi MOTUBHPOBKA ITOBEJCHUS M CTOJIb K€
CyOBEKTHBHAsI OTBETCTBEHHOCTh. HoO Ti1aBHBIN BBIOOD
— clepXaThb WIH HE ClIepXKaThb JaHHOE MM CIOBO,
SBIISIETCS OCHOBOIIOJIATaOIIM B naeiHo-
TEMaTUYECKOM KOMIUIEKCE CKa3KM M OTpakaercs B
KOJIBIICBOM KOMIIO3MIIMM CIOK€Ta M B CEMaHTHKE
KOJIOpOHHMMA «30J710TOM». Korma 3Be3moueT momapui
30JI0TOTO TMETYIIKA, Iaph 0 COOCTBEHHOMY JKEJIaHUIO
nan obenranue: «Boiro nepByro TBOKO / S KCTIONHIO, KaK
Moro» [7, ¢. 558]; B kynbMuHaIMU cka3ku JlanoH He
coryamaercs otaars crapuy lllamaxanckyro napuiy,
HapyIasi CBOIO KJISITBY. BepHOCTh CI0BY B pealbHOM
OBITOBOM TOHMMaHUM COTJIACYETCSl C MpPEABEYHBIMHU
3akoHaMH ObITHs. CeMaHTHKa IBETa «30JI0TOH» B
«CKa3ke O 30JI0TOM TMeTyIIKe» IIOCTPOeHa Ha
aMOMBaJIGHTHOCTH. «30JI0TOM IBET METyIKa — C
OJIHOM CTOpOHBI, IBET OOXKECTBEHHOTO CHUSHUS U
BEYHBIX 3aKOHOB OBITHSI, OJJHOBPEMEHHO — 3TO IIBET
30110TOTO TENBIIa KaK OOTOMEp3KOro W MPE3pEHHOTO
UI0JIa, W3-32 KOTOPOTro OBUIM Pa3OUTBI CKPIDKAIH C
3aMOBESIMH U TIPOJIUIIOCH MHOTO KpoBm» [5, c. 543].
3010TOM MEeTYMIOK, KOTOPOro MoAapuia 3BE3A0UET,
JIOJDKEH OBbUT 3alMIIaTh Laps HE TOJBKO OT «Habera
CHJIBI OpaHHOM», TO €CTh OT BHEIIHUX BParos, HO ¥ OT
«apyroit Oenmpl He3BaHOW». OTy «HE3BaHyIO Oemy»
JlanoH HeceT B cebe — ITO ero jKeNaHHue KUTh TakK, KaK

OH XOYET, NTHOPHPYS 3aKOHBI MUpO3JaHus. B koHIe
cka3ku JlamoHy naercs BO3MOXKHOCTH BBIOOpa, M OH
CIIOBHO caM ceOsi yOmBaeT, ymapuB 3Be3moueTa
<OKE3JIOM TI0 JIOY». 30JI0TOW TMETYIIOK KIFOET Iaps B
Tems1, JlalioH «OXHYI pa3, — u ymep ou» [7, ¢. 563]. B
ckaske [lymkuHa Ha TEpBOE MECTO BBIIBUTACTCS
HpPaBCTBEHHAsl MpoOJeMaTrKa, BO3HUKAIONIas Iepen
HMHAMBUJIOM, CTPEMJICHHE K ITOKa3y MepCOHaXa CKa3KU
B OOBEKTHBHOW NPOTHBOPEYUBOCTH €r0 MOBEICHHSI.
Cynn0a denoBeka 3aBUCHT OT €r'o TIOCTYITKOB, KeJTaHUH
1 TIOMBICTIOB. HpaBcTBEHHBIN BHIOOp IepoeB HAUMHAET
UTpaTh BAXHYIO POJIb B cKaszkax [lymikuna, mostomy
CEMaHTHKa KOJOPOHMMOB B TIOCIETHHX CKa3Kax
CTAaHOBUTHCS  JBOMCTBEHHOM, CHMBOJU3UPYIOLIEH
OJHOBPEMEHHO CBET U TbMY, 100pO U 3I10.

Benwtit yeem. B «Ckazke o nape Canrane» HosB-
nsiercst BonmeOHast nomomnuna — «LlapeBHa-nebens»
— «benasa nebenp». benas nebemymka — obpa3s, xa-
PaKTepHBIN JUI1 PYCCKUX HAapOIHBIX MECEH C CKa3oK,
CHMBOJI J€BYIIKH-HEBECThl. B omucaHNM BHEIIHOCTH
[apeBHbI-1€0€e1 MCIONB3YIOTCSI CBETO3apHBIE SBJIE-
HUSI IPUPOJIBL: «MECSI] O] Kocol OecTuT, / A Bo 10y
3Be37a TopuT» [7, c. 525]. B HapoaHO# cka3ke Tpaau-
LIMOHHO KOJIOPOHUM «OENbIi» CBSI3aH C CHSIHHEM, CBE-
TOM — «0enblit cBeT». B «Cka3ke o MepTBOii HapeBHe
1 0 ceMH OOTaThIPAX» MPEACTABICHO MOZOOHOE code-
TaHue OENoro mBeTa M CBETOHOCHBIX BEILEH, mpeame-
ToB. ONHCHIBAaeTCSl BHEIIHSS KPAacoTa LAPEBHBI: «BCEX
Oeneex», «benvl pyKH OIyCTHIIA», €€ YMEHHE BECTH XO-
3SMCTBO B TepeMme Oorateipeil: «3acBeTwnaa bory
CBEUKY, / 3aTOMuIIa )apKo neyky» [7, c. 545], komHara,
I7ie )KUBET IIapEeBHA: «CBETJIas CBETIIUIIAY.

Crnenyer oOpaTUTh BHUMaHKE U HA BPEeMS POKIe-
HUA 1apeBHbl: «CHer Bajutcst Ha nons // Bes Oene-
wienvka 3eMIIs. .. », «B COYENbHUK B CaAMBIH, B HOYb, //
bor paer uapune noub...» [7, c. 541]. benplii uBet xak
3HAK PacIoI0KEHHS BBICIINX CHJI COTTPOBOXKIAET POXK-
JeHue napeBHBI. [losiBIeHHWe ee Ha CBET HaKaHyHE
npazaHuka PoxaectBa XpucToBa paccMmarpuBaeTcs
KakK 4yso, OokecTBeHHOe OnaroBosieHHe. B manbHei-
IIeM TPOTHBOIIOCTABIICHNE IBETOB Oe€oro (MCTHH-
HOT'0) ¥ YePHOT0 (JDKUBOTO, 0OMaHYMBOI0) Oy/IeT ycu-
JICHO B 3MIM30/1€ BCTPEUH LIAPEBHBI, KUBYIIEH B JIECY «Y
ceMH OoraThIpei» M MadexH, Mepeo/IeBIIeiCs YepHH-
neil (MoHaxuHei). Benb B XpUCTHAHCKOM KOHTEKCTE
YepHBIH IIBET 03HAYaeT CMHUpPEHHE, acKe3y, OTKa3 OT
MHPCKHX pasocTeil. IMEHHO 3TO mpecTaBieHHe 1 3a-
CTaBJIIET LAPEBHY JIOBEPUTHCS «Oabymrke». Bmecrte ¢
TeM 00pa3 LapuIlbl CONPOBOXKIAET YSPHBIH IIBET B OC-
HOBE KOTOPOrO JIS)KaT 3HAueHWEe OTPULAHUS, 3Ia,
CMepTH («IEpPHO 3aBHCTH IOJHAY, «IEPHABKAY», «Uep-
HUIIA»), U €IIe C JIPEBHEHIINX BPEMEH OTOXJIECTBIISB-
IeTocs ¢ ThMAHOCHBIMH NEPCOHAXaMH. YMHOXEHHE
KOJINYECTBA CIIOB, CBSI3AHHBIX C KOPHEM YepH-, YCUIIH-
BAaIOT OTPHIATEIIFHOE 3KCIIPECCUBHOC-IMOIIOHAIEHOE
BocrpusiTHe. TakuMm 00pa3oM, KOJOPOHHM «OeITbIi»
OTIMCHIBACT BHEITHIOIO KPAcOTy, a CBETOHOCHBIE TIPe-
METhbl — KpacoTy Iylliu LapeBHbl. BHyTpeHHEH, HpaB-
CTBEHHOM KpacoTe LapeBHbI IPOTHBONOCTABISIETCS
BHEIIHSI KpacoTa LapHilbl-Mayuexa.

«B «Cka3ke 0 30J10TOM IETYIIKE» CUMBOJIHMKA Oe-
JIOTO 1L[BETA CBA3aHA CO 3BE3J0YETOM: «B CAPAUMHCKON
nrarke Hesoil, BECh Kak Jiebeb moceaessiiny [7, ¢. 561],
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KOTOpast TaK)Ke KaK KOJIOPOHUMBI «30JI0TOI» U «Kpac-
HBII» B OTOH CKa3Kke «Oenblily MMeeT NBOWCTBEHHYIO
npupoxy. JpeBHelime cuMBOIIYECKUE 3HAUCHHS Oe-
JIOTO B OCHOBHOM TIO3UTHBHBI: OCIbIi O3HAYaET BCSAUE-
cKoe 6Jaro, 9UCTOTY, MUp, coriacue. Ho Taxxke Oembrit
CBSI3BIBACTCSI B CO3HAHUH C XOJIOJIOM, CHETOM, CMeEp-
TBIO, OTuUyXAeHUueM. UynecHblf JapuTenb MPUHOCUT
OJTHOBPEMEHHO 3alUTy U CMEPTb.

Kpacnuouit yeem. B «Cxaske o nape Canrane» mno-
SIBJISIETCS TUIWYHBIA JJIs1 HAPOJHOM CKa3KH KOJIOPH-
CTHYECKHUI SIHUTET: «KpacHas AEBULa», — TaKk o0pa-
maetcs 1apb CalraH K TpeTheil neBulle, KoTopas ode-
mana emy poauTh Oorateipsa. B «Ckaske o mMepTBOit
[JApEBHE) TAK)KE UCIIONIB3YIOTCS (DOIBKIOPHBIE TTOCTO-
SHHBIE OIHTETBL «KPACHAA HAEBUIa» — IAPEBHAa,
«KpacHo CONHBIIIKO». B MaHHBIX CKa3kax KOJIOPOHUM
«KpacHBII» UMEET TPaJUIIMOHHOE 3HAUEHUE — KPacH-
BEI npekpacHbrii. B «Cka3ke o peibake U pbiOke» mo-
SIBJIIIOTCSI B OMHCAHUU BHEUIHOCTH CTapyXH, KOTopas
cTajia cToJI00BON BOPSHKOM, — «KpacHble CaTOKKH».
LIBeTooOO3HaUECHHE «KPACHBIM» MPHOOpPETaET HOBBI
OTTEHOK CMBICTIa — BJIACTOJIFO0ME ¥ KHUJIMBYIO HaJIMEH-
HOcTh. B «CKka3ke 0 30J10TOM METYIIKe» KPacHbIH [[BET
cBsi3aH ¢ oOpazom IllamaxaHCKOM HapHIbl: «BCS CHSSA
Kak 3aps» [7, c. 560]. CemaHTuKa 3TOro KOJIOPOHHMA
SABIIsICTCS aMOmBajeHTHOU. «KpacHbIf — 3TO CHMBOI

MIPEKPacHOTO, JTIOOBH, KPAacoTbl, HO BMECTE C TEM B
KpacHBIIl IIBET OKpAIIEHbI MOPOKH, 3TO IIBET KPOBHU
TpEIIHUKOB. barpsHeny — cUMBOJ BCAYECKON Mep30-
CTH. 3aKJIATHIA Bpar OHONEHCKHX MPOPOKOB — Pum,
Ha3piBaeMbld B OTkpoBeHnu cB. MoanHa BaBuioHOM,
n3o0pakaeTcs B BHJIC KCHIMHBI, CHIAIICH Ha Oarps-
HOM 3Bepe» [5, c. 543]. llamaxaHckas napuia Japut
000Bb, HO CTpacTHOE BiedeHue JlagoHa Kk cusionei
KaK 3aps Lapulle ABJseTCA UCKYLIEHUEM. 31ech He CU-
SHUE IyIIH, a Tpex CIaJoCTpacTHs, Ta «He3BaHas
Oena», KOTOpyl He cMor B cebe modenuts JlamoH.
«Cka3ka O 30J0TOM METyIIKe» — eIUHCTBEHHas
CKa3Ka, 3aKaHYMBAIOLIASACS THOENBI0 Iaps, HO 3TO
HpaBCTBEHHBIH BEIOOD camoro Jlamona.

A.C. Ilymxun 61aromaps cBoeMy XyJ0XKECTBEH-
HOMY TaJIaHTy IPE0Opa’kaeT CHMBOJIMKY LIB€Ta HAPOA-
HOW CKa3KH, KOJIOPOHUMBI 30JI0TOH, OCTBIN M KpacHBII
HE IPOCTO CO3/1AI0T KPACOYHYIO KapTHHY MHUpPA CKa30K,
B CEMaHTHKE I1BETOOO03HAUCHHUI OTpa’karoTCsi KOPEH-
HbIE BOIIPOCHI HPABCTBEHHOM xM3HU. I109T ynasnupaer
CaMyI0 OCHOBY JICHICTBUTEIIEHOCTH, BEYHOE 3epHO Ipe-
XOISIIMX SIBJICHUN U BEIIEH, U B CKa30YHEIX I[BETO000-
3HAYCHUAX BOIIJIOIIACT npo6neMy HPaBCTBECHHOI'O BbI-
Oopa JesoBeka, TUATEKTUKY MUPO3IaHMs 1 YeIloBeye-
CKOTO TTIOBEJCHUS.

Ckazka o mape Can- | Cka3ka o mepTBoif | Ckazka o psidake u | Ckas3ka O 30JI0TOM Tie-
tane (1831) mapeBHe W cemu | peroke (1833) tymke (1834)
OoraTeIpsx
(1833)

30J10TOH Topon 3ramoenaswiii | 3onomoe s6m0uko | 3o10muie mepcTHU — | 3010moti
—CBSITOCTh M JI00- | — KpacoTa, KOTO- | allYHOCTh W BJIACTOJIO- | METYUIOK — 3alluTa 1
pora; pas MPUHOCUT | Oue; 3010mas peidOKa — | BO3ME3NIUE 3a HapyIlIe-
30710mble OPEIIKH — | CMEPTH; UCIIOJIHEHHE JKEJIaHWil | HHe HPaBCTBEHHBIX 3a-
6orarcTBo; 3710 JapuTedh — | U HaKa3aHHE 3a Hapy- | KOHOB.
3namole ocrexu 60- | Madexa IIEHHE HPABCTBEHHBIX | AMOHMBAJICHTHBIA KO-
raTeIpeii — 3aIuTa; CeMaHTHKa KOJIO- | 3aKOHOB. JIOPOHHM:

JIOOpBIA JapuTenh — | POHHMA: 3]I0 AMOWBaNCHTHBIH KO- | JOOPO WM 3710 — 3a-
napeBHa-nebenp  — JIOPOHHM: BHCUT OT BEIOOpa de-
MPUHOCUT J00po M JOOPO WITH 3710 — 3aBH- | JIOBEKa.

CBeT. CHUT OT BBIOOpa deio-

CeMaHTHKa KOJOPO- BeEKa.

HUMa: 100po.

OenbIit «0Oenas 1ebeapy «BCEX Oeeey, 3Be3/1049ET «B CapadrH-
00pa3 HeBeCThl — UU- | «OeJIbl PYKU» — CKOM Mmamke Oenoi,
CTOTa KpacoTa apeBHBI BECh Kak Jiebenp moce-

JIETBIIAY
AMOUWBAJICHTHBI KO-
JIOPOHUM:

YyJICCHBIH  JTapuTeNb
MPUHOCHUT 3aIIUTy H
CMEpTh.

KpaCHBIH «KpacHasl ICBUIa» — | «KpacHas Jie- | «KpacHbIC  CamoXKm» | AMOUBAJIICHTHBIA KO-
KpacHBast BUIA», «KPacHO | — BJACTONIOOHWE W | JIOPOHUM:

COJNHBINIKO»  — | HAJAMEHHOCTb [IlamaxaHckasl mapwuia
HpeKpacHble «BCSL CHSISL KaK 3apsi»:
TF000BB U Tpex
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Literary text is defined as a complex system comprising various codes in its structure. The article focuses on
the study of the specificity of the depiction of the ART concept and its forms within the literary text and its rein-
terpretation through the prism of the intermedial aspects, which is carried out by the method of intermedial analy-
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"Those words are most pleasant which give us

new knowledge. Strange words have no meaning for
us; common terms we know already. It is the metaphor
which gives us most of this pleasure."

Aristotle

Recently much consideration has been given to the
investigation of the literary text [1, 3, 5]. It is explained
by the tendency which was noticed by Aristotle — a hu-
man is in constant search of something new, but it is not
just about a new meaning but a search of hidden cruxes
through the usage of well-known language units [2, p.
118].

This issue has evoked interest among scholars and
multiple studies have been performed [1, 3, 5]. A liter-
ary text serves as an appropriate platform for this artis-
tic and linguistic investigation. A text is a coherent set
of statements forming a unity of meaning, and which
has a communicative intention. The literary text is the
one that employs literary language, a type of language
which obeys aesthetic concerns in order to capture the
interest of the reader. The author of a literary text seeks
the appropriate words to express his ideas with care and
beauty while following a certain criterion of style [4].

The aim of the research is to study lingual repre-
sentations of various types of art in the literary text.

The object of the study is literary text which is
viewed as a semiotic system comprising multiple codes
in its structure [1].

The cognitive-semiotic analysis comprising the
method of narrative and discursive analysis is applied
in the present research paper.

Literary text was defined as a system which com-
prises several codes. Roland Barthes employs two
terms readerly and writerly to delineate one type of lit-
erature from another and to implicitly interrogate ways
of reading, like positive or negative habits the modern

reader brings into one's experience with the text itself
[1].

Texts belonging to this category “readerly text”
make no requirement of the reader to "write" or "pro-
duce" their own meanings. The reader may passively
locate "ready-made™ meaning. According to R. Barthes,
these sorts of texts are "controlled by the principle of
non-contradiction” [2, p.156], that is, they do not dis-
turb the "common sense” of the surrounding culture.
Such texts, in general, can be defined as "like a cup-
board where meanings are shelved, stacked, [and] safe-
guarded” [2, p. 200].

On the contrary, there is an opposite category of
texts, which is called writerly text, determining the text
as the system that aspires to the proper goal of literature
and criticism: "... to make the reader no longer a con-
sumer but a producer of the text" [2, p. 4]. Writerly texts
and ways of reading constitute, in short, an active rather
than passive way of interacting with a culture and its
texts. A culture and its texts, according to R. Barthes,
should never be accepted in their given forms and tra-
ditions. As opposed to the "readerly texts" as "product,”
the "writerly text is ourselves writing, before the infi-
nite play of the world is traversed, intersected, stopped,
plasticized by some singular system (Ideology, Genus,
Criticism) which reduces the plurality of entrances, the
opening of networks, the infinity of languages” [2, p.
5]. Thus reading becomes for R. Barthes "not a parasit-
ical act, the reactive complement of writing," but rather
a "form of work" [2, p.10].

The difference between two categories of texts lies
in its direct involvement in the process of reading: in a
writerly text, the reader is active in a creative process
and in a readerly text in which the reader is restricted to
just reading.

R. Barthes comes to the conclusion that an ideal
text is the one that is reversible, or open to the greatest
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variety of independent interpretations and not restric-
tive in meaning.

The modernist and postmodernist writers sought
openness for interpretation. Something was initially left
simple for understanding, but some deep ideas and
meaning were coded. This explains the reason why the
texts, belonging to this movement encompass double
nature, demanding the reader not only read the literary
surface but also plug into the depth of the meaning and
apply background knowledge and sense the text. The
literary text open to interpretation is composed with the
usage of codes. R. Barthes defines several codes that
define a network (or a topos) that form a space of mean-
ing that the text runs through. Each code appears as
voices that altogether sound in the text, though each of
them for a while may dominate the text. The scientist
differentiates several types of codes within a literary
text: the hermeneutic code, the proairetic code,
the cultural code, the semantic code, the symbolic code,
the sensory codes are [1].

Intermediality is the term applied to describe the
relations of media in a literary text, and it helps to start
the process of decoding messages, containing the men-
tioning and combination of different mediums. Inter-
mediality is the reproduction within the literary text of
figurative structures implying information about others
types of art. The intermedial analysis is aimed at iden-
tifying the means of adjoining arts realized in the liter-
ary text. Interweaving of description of visual art, cine-
matographic or musical codes in it allows to reveal the
semantic depths of the text, to find hidden values in the
intricate discourses of the values [3, p. 140-141].

In linguistics of text based on understanding the
text as a secondary modeling system and as a unit of
culture, that is, systems of signs of cultural meanings, a
wider understanding of the code is formed. Within the
literary text three code levels of are distinguished: the
level of denotative, imagery and symbolic codes [5, p.
180-181].

1) Level of denotative code — on this level of de-
notative coding in a literary text ART and its multiple
forms are depicted directly. The reference to the out-
standing representatives of art is peculiar to this level
of coding. In the novel Mrs. Dalloway by Virginia
Woolf we can see the direct quotation taken from out-
standing literary works, for example, the author cites
William Shakespeare: as she read in the book spread
open: Fear no more the heat o’ the sun /Nor the furi-
ous winter’s rages [7]. These are the lines taken from
the play Cymbeline.

In addition the author intentionally interweaves
the names of famous writers and their literary works,
occasionally giving detailed description of the plot or
characters, but more often the author tends to omit the
details in order to make the reader go into the depth of
artistic variations: There were Jorrock’s Jaunts and
Jollities; there were Soapy Sponge and Mrs. Asquith’s
Memoirs and Big Game Shooting in Nigeria, all
spread open [7].

On the level of denotative coding there are partic-
ular tendencies of referring to ART: the author may in-
clude onyms (sometimes intentionally without giving
the additional details because both modernist and post-
modernist writers wanted to educate and motivate to in-
vestigation with their text), the inclusion of one text in
the composition structure of the other text — which is

called intertextuality, the usage of results of creative
process.

2) Level of imagery code— imagery dimension of
ART in the narrative structure of the literary text is rep-
resented through the choice of words, literary devices
and figures of speech which occur in the process of
comprehension of art and its representations which may
possess imagery (metaphorical, metonymic) compre-
hension.

Suddenly Mrs. Coates looked up into the sky. The
sound of an aeroplane bored ominously into the ears of
the crowd. There it was coming over the trees, letting
out white smoke from behind, which curled and
twisted, actually writing something! Making letters in
the sky! [7]

In this text fragment, metaphorical assimilation
can be seen. The sky is likened to a sheet of paper (ac-
tualizing the metaphor sky is a piece of paper for writ-
ing), and the smoke, coming out of the aeroplane rep-
resents the ink for writing (applying conceptual meta-
phor smoke is the ink). This metaphorization can be
understood on the language level through the usage of
such words as curled and twisted which denote the
manner the writing which resembles the human pen-
manship.

Another example highlights the metonymy which
is used to compare a human voice with a musical in-
strument which possesses unusual characteristics and
possibilities: “K... R...” said the nursemaid and Septi-
mus heard her say “Kay Arr” close to his ear, deeply,
softly, like a mellow organ, but with a roughness in
her voice like a grasshopper’s, which rasped his spine
deliciously and sent running up into his brain waves
sound which, concussing, broke. A marvelous discov-
ery indeed — that the human voice in certain atmos-
pheric conditions <...> can quicken trees into life! [7].
On the language level, this metonymy is revealed
through the description or the character of the sound
represented through such adjectives as deeply, softly
and word combination with a roughness in her voice.
What is more, this metonymy can be decoded by virtue
of the implication of sensory code. The language units
refer to several sensory systems such as auditory: heard
her say, deeply, rasped, concussing, waves sound; tac-
tile: softly; gustatory: deliciously.

Verbal imagery involves an implication of sensory
codes. The use of such codes as visual, audial, or tactile
make it easier for the reader to feels the text.

3) Level of symbolic code — the images of ART
may obtain the role of artistic symbols. The symbol is
a sign, possessing several basic characteristics: inex-
haustible polysemy, the endless semantic perspective
of the image with the unity of meaning, inner form and
language marking which transmits actual, subtextual
and conceptual information. The semantic structure of
a symbol is multilayered and is aimed at the of a crea-
tive vision of the reader who interprets the text.

If the author aims to create such a text which will
be open for interpersonal interaction, on the linguistic
level he would select such words that would provoke
the reader to seek for the hidden treasure.

The concept ART within the literary text can not
only be seen through its traditional forms but via the
description of regular objects which can be treated as a
piece of art. For example, the description of nature can
be read as a canvas, equating nature and painting.


https://en.wikipedia.org/wiki/Hermeneutic
https://en.wikipedia.org/wiki/Cultural
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People were standing and looking up into the sky.
As they looked the whole world became perfectly silent,
and a flight of gulls crossed the sky, first one gull lead-
ing, then another, and in this extraordinary silence and
peace, in this pallor, in this purity, bells struck eleven
times, the sound fading up there among the gulls [7].
On the verbal level, the description of the scene can be
easily felt through the usage of language units, referring
to sensory system. The atmosphere on the canvas can
be heard: perfectly silent, extraordinary silence, bells
struck eleven times, the sound fading up there; seen
looking up into the sky, flight of gulls and cognized
and evaluated: in this extraordinary silence and peace,
in this pallor, in this purity. On the figurative level, the
elements of this atmospheric picture play a certain role.
Here the sky may represent the limitless of life, a gull
is the image of a person who is not burdened by routine,
a person who can lead and is led.

The following text fragment suggests the idea that
in the course of life which is very dynamic, people for-
get to appreciate something that is permanent and en-
during. The author allegorically speaks of music as of
something that was, is and will always be. An ancient
song is a symbol of life, endurance, and continuity.

Opposite the Regent’s Park Tube station, an old
woman sings an ancient song that celebrates life,
endurance, and continuity. She is oblivious to everyone
around her as she sings, beyond caring what the world
thinks. The narrator explains that no matter what
happens in the world, the old woman will still be there,
even in “ten million years” [7], and that the song has
soaked “through the knotted roots of infinite ages” [7].
Roots, intertwined and hidden beneath the earth,
suggest the deepest parts of people’s souls, and this
woman’s song touches everyone who hears it in some
way. The ancient woman at the Regent’s Park Tube
station suggests that the human condition knows no
boundaries of time since she continues to sing the same
song for what seems like an eternity. She understands
that life is circular, not merely linear, which is the only
sort of time that Big Ben tracks.

Continuing the reflections of life and death,
temporality, and immortality, Virginia Woolf presents
it with the lines from William Shakespeare’s play.
Intertextuality is a method to which the author appeals,
which consists in quoting one text in the structure of
another, and which is a characteristic feature of the
modern and postmodern literary texts. In more wide
perspective the term intermediality is relevant as well,
as we speak about one piece of art in the frame of art if
we consider literary text being the result of a creative
process. The symbol of fire as the representation of life
and death can be understood from the reevaluation of
the piece of art.

Clarissa, the main character in the novel “Mrs.
Dalloway”, quotes Shakespeare’s plays many times
throughout the day. When she shops for flowers at the
beginning of the novel, she reads a few lines from a
Shakespeare play, Cymbeline, in a book displayed in a
shop window. The lines come from a funeral hymn in
the play that suggests death should be embraced as a
release from the constraints of life. Since Clarissa fears
death for much of the novel, these lines suggest that an
alternative, hopeful way of addressing the prospect of
death exists. The lines from Cymbeline connect to the
strong use of nature imagery that appears throughout

the novel. The characters that are most connected to na-
ture, such as Clarissa and Septimus, are also the most
responsive to poetry and reflect about death and their
place in the world most frequently. Both Clarissa and
Septimus feel the importance of fire. The “heat o’ the
sun” can appear as something wonderful, like passion.
Clarissa describes romantic love as “a match burning
in a crocus” [7]. The heat can also consume, however,
and Septimus, mentally wounded by the horrors of war,
feels that the world will erupt in flames, in a fire that
can no longer be contained. Whether wonderful or
deadly, the heat of the sun is constant, and something
everyone must endure. The quote suggests that death is
embraced as a release from the burden of endurance.

The analysis of text fragments permits to come to
the conclusion that the concept ART is depicted in the
literary text in various forms on all the levels in its
structure. On the level of denotative code, ART is rep-
resented in its direct meaning as it implies diverse range
of human activities in creating visual and auditory or
performing artworks, expressing the author's imagina-
tive or technical skill, intended to be appreciated for
their beauty or emotional power.

On the levels of symbolic and imagery code, the
concept ART is revealed in connotative meaning. Ele-
ments of art are depicted in such a manner that a reader
can easily decode the importance of the art in the hu-
man life, that it penetrates in the depth of humans con-
scious, creating images and combining mediums. On
the verbal level, it is obvious from the means of con-
ceptual metaphorization and the selection of words ap-
pealing to reader’s sensory systems.
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